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1  Prehlad tlaGiarne

Prejdite si umiestnenie funkcii na tlaciarni, fyzické parametre a technické parametre tlaciarne a miesta,
kde ndjdete informdcie o nastaveni.

Tieto informacie sa spravne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdcie ndjdete na stranke
http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo http://www.hp.com/support/liM431TMFP

Dalsie informadcie:

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijidce informdacie:
e Instalacia a konfigurdcia

e Obozn@menie sa a pouZivanie

e RieSenie problémov

Prevezmite si aktualizdcie softvéru a firmvéru

Fora technickej podpory

Vyhladanie informécii o zdruke a regulaénych podmienkach

Vystrazné ikony
Venuijte pozornost vystraznej ikone na tlaciarni HP, ktord je znGzornend v Casti s definiciami ikon.

Obrdzok 11 Upozornenie: Uraz elektrickym pradom

>

Obrazok 1-2 Upozornenie: Horici povrch

>

Obrazok 1-3 Upozornenie: Nepriblizujte sa k pohyblivym Sastiam

>

Obrazok 1-4 Upozornenie: Ostry okraj v blizkosti

P>

Obrazok 1-5 Upozornenie

>

Prehlad tlaciarne


http://www.hp.com/support/ljM430MFP
http://www.hp.com/support/ljM431MFP

2

Nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom

Skontrolujte tieto ddlezité bezpecnostné informacie.

Désledne si precitaijte tieto bezpeénostné vyhlasenia, aby ste zabranili riziku Grazu elektrickym
pradom.

Pri pouzivani vyrobku postupuijte vzdy podla zdkladnych bezpe&nostnych postupov, aby ste zniZili
riziko zranenia v dosledku poziaru alebo zasahu elektrickym pridom.

Precitajte si vSetky pokyny v pouzivatelskej prirucke a porozumeite im.
Dodrziavaijte vSetky upozornenia a pokyny vyznacené na vyrobku.

Pri pripojeni zariadenia k zdroju napdijania, pouZivajte len uzemnena elektrickl zGsuvku. Ak neviete,
¢Gi je zGsuvka uzemnend, preverte si tlto skutocnost u kvalifikovaného elektrikara.

Nedotykaijte sa kontaktov Ziadnej zo zdsuviek vyrobku. Okamzite vymente poSkodené kable.
Pred Cistenim odpojte tento vyrobok od stenovych zasuviek.

Tento vyrobok neinstalujte ani nepouzivaite v blizkosti vody ani s mokrymi rukami.

Vyrobok inStalujte bezpecne na stabilnom povrchu.

Vyrobok inStalujte na chrdnenom mieste, kde nehrozi, Ze niekto stlpi na napdajaci kabel alebo on
zakopne.

Na produkt ni¢ neumiestiuijte. (Napriklad vodu, malé kovové alebo tazké predmety, sviecky, zapalené
cigarety atd.).

Mohlo by dojst k Grazu elektrickym pridom alebo k poZiaru.

Pohlady na tlaciaren

IdentifikGcia urcitych Casti tlaciarne a oviadacieho panela.

Tlaciaren, pohlad spredu

Urcite Casti na prednej strane tlaciarne.

Kapitola 1 Prehlad tlaciarne



Obrazok 1-6 Tlaéiarei, pohlad spredu

7
\//

Cislo Opis

1 Podava¢ dokumentov

2 Skener

3 Tlacidlo na uvolnenie prednych dvierok (pristup ku kazete s tonerom)
4 Tlacidlo zapnutia/vypnutia

5 Zasobnik 3 (volitelny)

6 Zasobnik 2

7 Zasobnik 1

8 Ndstavec vystupnej priehradky

9 Vystupna priehradka

10 Port USB na pristupov tla¢ cez USB (na tla¢ a skenovanie bez pouzitia poc&itaca)
n Ovladaci panel (moznost natocenia na jednoduchsie sledovanie)

Tlaciaren, pohlad zozadu

Urcite Casti na zadnej strane tlaciarne.

Tlagiaren, pohlad zozadu



Obrazok 1-7 Tlaéiarei, pohlad dozadu

Do

Eﬁ—g(

Cislo Opis

1 Port USB (na ukladanie tGloh a sikromn tlac)

POZNAMKA: Tento port mdze byt zakryty.

2 Port rozhrania USB

3 Port siete Ethernet

4 Port linkového vstupu” faxu (na pripojenie faxoveij/telefonnei linky k tlaciarni)
5 Pripojenie napdjania

6 Zasobnik 3 (volitelny)

POZNAMKA: Zasobnik 3 sa rozsiri, ak dofi vioZite papier velkosti Legal alebo A4.

7 Protiprachovy kryt pre zGsobnik 2

POZNAMKA: Protiprachovy kryt sa otvori, ak do zdsobnika vioZite papier velkosti Legal alebo A4.

8 Stitok so sériovym &islom a &islom tlagiarne

9 Zadné dvierka (pristup na odstranovanie zaseknutého papiera)

Pohlad na oviadaci panel

Dotykovy ovlddaci panel sa pouZiva na ziskanie informdcii o stave tlaciarne a Glohy a na konfigurdciu
tlaciarne.

Ed POZNAMKA: Lepsi zorny uhol dosiahnete naklonenim ovlddacieho panela.

E4 POZNAMKA: Funkcie, ktoré sa zobrazuiji na domovskej obrazovke, sa mdzu lisit v zavislosti od
konfigurdcie tla¢iarne.

4 Kapitola 1 Prehlad tlaGiarne



Obrazok 1-8 Ovladaci panel tiaciarne

Cislo Polozka Popis

1 Tlacidlo Reset (Obnovit) Vyberom tlacidla Reset (Obnovit) zrusite zmeny, prepnete
tlaciaren zo stavu pozastavenia, zobrazite skryté chyby
a obnovite predvolené nastavenia (vrdtane jazyka
arozloZenia klGvesnice).

2 Tlacidlo Sign In (Prihl@sit sa) alebo Vyberom tlacidla Sign In (Prihlasit sa) otvorite obrazovku
Sign Out (Odhlasit sa). Sign In (Prihlasenie).

Vyberom tlagidla Sign Out (Odhlasit sa) sa odhldsite
z tlaciarne. Tlaciaren obnovi vSetky mozZnosti na
predvolené nastavenia.

POZNAMKA: Toto tlagidlo sa zobrazi iba vtedy, ak
sprdvca nakonfiguroval vyZiadanie oprdvnenia na pristup
k funkciam tlaciarne.

Pohlad na ovlddaci panel 5
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Cislo Polozka

Popis

3 Tlagidlo Informdcie 0

Vyberom tlacidla Informdcie 0 otvorite obrazovku, ktord
poskytuje pristup k viacerym typom informdcii o tlaciarni.
Vyberom tlacidiel v spodnej Easti obrazovky zobrazite
nasledujice informdcie:

° Jazyk zobrazenia: Zmena nastavenia jazyka pre
aktudlnu pouzivatelskad relaciu.

° Rezim spanku: Prepnutie tlaCiarne do rezimu
spanku.

° Wi-Fi Direct: Zobrazenie inform@cii o priamom
pripojeni k tla¢iarni pomocou telefénu, tabletu
alebo iného zariadenia s Wi-Fi. (Bezdrotové
funkcie dostupné pri nainstalovanom bezdrétovom
prisluSenstve.)

° Bezdrotové: Zobrazenie a zmena nastaveni
bezdrbtového pripojenia. (Bezdrétové funkcie
dostupné pri nainstalovanom bezdrétovom
prisluSenstve.)

° Ethernet: Zobrazenie a zmena nastaveni pripojenia
Ethernet.

e  Webove sluzby HP: Zobrazenie informdcii o pripojeni
k tla¢iarni a tlagi na tla¢iarni pomocou webovych
sluzieb HP (ePrint).

4 Tlagidlo Pomocnik Q

Vyberom tlagidla Pomocnik @) otvorite integrovany
systém pomocnika.

Systém poskytuje zoznam tém Pomocnika alebo
informacie o téme, ked pouZzivate domovski obrazovku,
aplikdciu, moZnost alebo funkciu

5 Tlacidlo Copy (Kopirovanie)

Kopirovanie spustite dotknutim sa tlacidla Copy
(Kopirovanie).

6 Pole poctu kopii

Dotykom na pole zadate pocet képii na vytlacenie.

7 Oblast aplikacii

Vyberom ktorejkolvek ikony otvorite danu aplikdciu.
Potiahnite obrazovku do strany a ziskate pristup k dalSim
aplikaciam.

POZNAMKA: Dostupné aplikdcie sa lisia v zavislosti od
tlaCiarne. Spravca mdze nakonfigurovat, ktoré aplikdcie
sa zobrazia a v akom poradi.

8 Indikator stranky domovskej
obrazovky

Udadva pocet stran na domovskej obrazovke alebo

v aplikacii. Aktudina strana je zvyraznend. Potiahnutim
obrazovky do strany méZete prechddzat dalSimi
strankami.

Ako pouZzivat dotykovy oviadaci panel

Pri pouZivani dotykového displeja tlaGiarne vykonaite nasleduijlce Gkony.

Kapitola 1 Prehlad tlagiarne



Tabulka 111 Ukony vykondvané pomocou dotykového oviddacieho panela

Ukon Opis Priklad
Dotyk Dotykom poloZky na obrazovke vyberiete | Dotykom na ikonu Nastavenia otvorite
prislusnu polozku alebo otvorite prislusni | aplikdciu Settings (Nastavenia).
ponuku. Pri prestvani sa cez ponuky
tieZ kratkym dotykom obrazovky zastavite
posuvanie.
V/
7N
Potiahnutie prstom Dotknite sa obrazovky a potom Posuvaijte obrazovku prstom, az kym sa
vodorovnym pohybom prsta prejdite po zobrazi aplikacia Settings (Nastavenia).
obrazovke z jednej strany na druhd.
4—
PosUvanie Dotknite sa obrazovky a potom zvislym Posuvaijte sa cez aplikaciu Settings
pohybom prsta prejdite po obrazovke (Nastavenia).
zhora dole a naopak. Pri prestvani sa
cez ponuky kratkym dotykom obrazovky
T zastavite posivanie.
V/
l 7N

Technické parametre tlaciarne

Stanovte parametre modelu tlaciarne.

Technické Specifikacie

Skontrolujte technické tdaje tlaciarne.

Aktudlne informacie ndjdete na adrese http://www.hp.com/support/I[jM430MFP alebo
http://www.hp.com/support/liIM431MFP.

Cisla produktov pre jednotlivé modely

e M430f - #3PZ55A
e  M431f - #3PZ56A

Technické parametre tlagiarne
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Tabulka 1-2 Technické Gdaje manipuldcie s papierom

Funkcie manipuldcie s papierom M430f M431f
Zasobnik 1 (kapacita 50 harkov) ' v
Zasobnik 2 (kapacita 250 harkov) v v
Volitelny doplnkovy poddvac na 550 harkov papiera Volitelné Volitelné
Automatickéa obojstranna tlaé v v
Tabulka 1-3 Technické udaje konektivity
Funkcie konektivity M430f M431f
Pripojenie k sieti 10/100/1000 Ethernet LAN s protokolom IPv4 v v
alPv6
Vysokorychlostné rozhranie USB 2.0 \'d '
Port USB na pristupovd tla¢ cez USB v v
Prislusenstvo HP Jetdirect LAN Volitelné Volitelné
Prislusenstvo HP Jetdirect 3100w pre Wi-Fi, BLE, NFC Volitelné Volitelné
a nacitanie karty pri priblizeni
Tabulka1-4 Technické Gdaje tlace
Charakteristiky tlace M430f M431f
Tla¢ 38 strdan za mindtu (str./min) na papier formatu A4 v v
a 40 str./min na papier formatu Letter
Tlac 40 str./min na papier formatu A4 a 42 str./min na papier v v
formatu Letter v rezime HP Vysokd rychlost
Ukladanie dloh a sikromna tla¢ v \'
Tabulka 1-5 Technické Gdaje kopirovania a skenovania
Funkcie kopirovania a skenovania M430f M431f
Rychlost kopirovania jednostranne: 29 kopii/min A4, v v
31 kopii/min vo formdte Letter
Rychlost kopirovania obojstranne: 31 kopii/min A4; 33 kdpii/min
vo formate Letter
RVChIOSt’ skenovania A4: AZ 29 str./min./46 obr./min.
(Ciernobielo)
Rj/chlost' skenovania format Letter: AZ 31 str./min./49 obr./min.
(Ciernobielo)
50-stranovy poddvac dokumentov s dvojitou hlavou na v v
automatické obojstranné kopirovanie a skenovanie
Moznosti Scan to E-mail (Skenovat na e-mail), Scan to USB v v

(Skenovat na jednotku USB) a Scan to Network Folder
(Skenovat do sietového priecinka)
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Tabulka1-6 Dalsie technické Gdaje

Dalsie funkcie M430f M431f
2 GB zakladna pamat v v
16 GB vstavany multimedidlny ovidda¢ (eMMC) v v
Ovladaci panel s farebnou dotykovou obrazovkou v v
Funkcie faxovania v v
Modul HP TPM na Sifrovanie v§etkych Gdajov prechadzajacich v v
cez tlaCiaren

Suaprava HP Accessibility Volitelné Volitelné
HP Accessibility Assistant Volitelné Volitelné
Univerzalna ¢itacka kariet USB od spolo¢nosti HP Volitelné Volitelné
Citaéka kariet LEGIC od spolo&nosti HP Volitelné Volitelné

Podporované operacné systémy
Na zaistenie kompatibility tlaciarne s operacnym systémom pocitaca pouzite nasledujice informdcie.

Linux: Informacie a ovladace tlace pre systém Linux ndjdete na stranke www.hp.com/go/linuxprinting.

UNIX: Informdcie a ovladace tlaCiarni pre systém UNIX® ndjdete na webovej lokalite www.hp.com/go/
unixmodelscripts.

Nasleduijice informdcie sa vztahuiji na tlacové ovliadace HP PCL 6 pre systém Windows a tlaGové
ovlddace HP pre macOS X uréené pre dand tlaciaren a na inStalator softvéru.

Windows: Prevezmite program HP Easy Start z lokality 123.hp.com a nainstalujte tlacovy

ovladac HP. Pripadne prejdite na webov lokalitu podpory tlaciarne pre tato tlaciaren:
http://www.hp.com/support/[jM430MFP alebo http://www.hp.com/support/liM431MFP a prevezmite
tlacovy ovladac alebo inStalator softvéru na instalaciu tlacového oviadaca HP.

macOS: Tato tlaciaren podporuje pocitace Mac. Prevezmite aplikéciu HP Easy Start z lokality 123.hp.com
alebo stranky podpory tlaciarni a ndsledne pomocou aplikacie HP Easy Start nainStalujte oviddac
tlaciarne HP.

1. Prejdite nalokalitu 123.hp.com.
2. Podla uvedenych krokov prevezmite softvér tlaciarne.

Tabulka 17 Podporované operacné systémy a oviadace tlagiarne

Operacny systém Ovladac tlaGiarne (pre systém Windows alebo z inStaladného programu na webe pre
systém macOS)
Windows 7, 32-bitovy a 64-bitovy Ovladac tlaciarne ,HP PCL 6“ pre dana tlaCiaren sa v pripade tohto operaéného

systému inStaluje v ramci inStalGcie softvéru.

Windows 81, 32-bitovy a 64-bitovy Ovladac¢ tlaciarne ,HP PCL-6" pre dand tlagiaren sa v pripade tohto operaéného
systému inStaluje v rémci inStalécie softvéru. Pri inStalGcii klient-server, najprv
nacitajte tlacovy ovladac na klientsku stanicu predtym, nez ju pripojite k serveru.

Windows 10, 32-bitovy a 64-bitovy Ovladac tlaciarne ,HP PCL-6" pre dana tla¢iaren sa v pripade tohto operaéného
systému inStaluje v rdmci inStalacie softvéru. Pri inStaldcii klient-server, najprv
nacitajte tlacovy oviddac na klientsku stanicu predtym, nez ju pripojite k serveru.

Podporované operaéné systémy
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Tabulka 17 Podporované operadné systémy a oviddace tlagiarne (pokraGovanie)

Operacny systém Ovlddac tlaciarne (pre systém Windows alebo z instalaéného programu na webe pre
systém macOS)

Windows Server 2008 R2 SP 1, 64-bitovad  Ovladac tlaciarne PCL 6 pre dana tlaciaren je k dispozicii na prevzatie z webovej
verzia lokality podpory tlaciarne. Prevezmite ovlada¢ a potom ho nainstalujte pomocou
sprievodcu inStaléciou Microsoft Add Printer.

Windows Server 2012, 64-bitova verzia Ovladac tlaciarne PCL 6 pre dana tlaciaren je k dispozicii na prevzatie z webovej
lokality podpory tlaciarne. Prevezmite ovlada¢ a potom ho nainstalujte pomocou
sprievodcu inStal@ciou Microsoft Add Printer.

Windows Server 2012 R2, 64-bitova Ovladag tlaciarne PCL 6 pre dana tlaciaren je k dispozicii na prevzatie z webovej
verzia lokality podpory tlaciarne. Prevezmite ovlada¢ a potom ho nainstalujte pomocou
sprievodcu instal@ciou Microsoft Add Printer.

Windows Server 2016, 64-bitova verzia Ovladac tlaciarne PCL 6 pre dana tlaciaren je k dispozicii na prevzatie z webovej
lokality podpory tla¢iarne. Prevezmite oviadaé a potom ho nainstalujte pomocou
sprievodcu inStaléciou Microsoft Add Printer.

Windows Server 2019, 64-bitova verzia Ovladag tlaciarne PCL 6 pre dana tlaciaren je k dispozicii na prevzatie z webovej
lokality podpory tlaCiarne. Prevezmite ovidda¢ a potom ho nainstalujte pomocou
sprievodcu instalé@ciou Microsoft Add Printer.

macOS 1013 High Sierra, macOS 1014 Prevezmite program HP Easy Start z lokality 123.hp.com a potom ho pouzite na
Mojave, macOS 1015 Catalina inStaldciu tlaGového oviadaca.

POZNAMKA: Podporované operadné systémy sa mozu zmenit.

POZNAMKA: Aktudlny zoznam podporovanych operadnych systémov ndjdete na lokalite
http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo http://www.hp.com/support/l|jM431MFP spolu
s komplexnou podporou tlaciarne od spolo¢nosti HP.

POZNAMKA: Podrobnosti o podpore klientskych a serverovych operaénych systémov a oviadaéa
HP UPD pre tato tlaciaren ndjdete na lokalite www.hp.com/qp/upd. V ¢asti Additional information
(Dodatocné informacie) kliknite na polozku Specifications (Specifikacie ).

Tabulka 1-8 Minimdlne systémové poZiadavky

Windows macOS

(] Pripojenie nainternet . Pripojenie na internet

e  Vyhradené pripojenie USB 11 alebo 2.0 alebo sietové e  Vyhradené pripojenie USB 11 alebo 2.0 alebo sietové
pripojenie pripojenie

e 2 GBvolného miesta na pevnom disku e 15 GB volného miesta na pevnom disku

e 1GBpamate RAM (32-bitova verzia) alebo 2 GB pamate
RAM (64-bitova verzia)

POZNAMKA: In&talagny program softvéru pre systém Windows nainstaluje sluzbu HP Smart Device
Agent Base. Velkost siboru je mensia ako 100 kB. Slizi vyluéne na to, aby kazdd hodinu kontrolovalda, &i
sU tlaciarne pripojené k portu USB. Nezhromazduiji sa Ziadne Gdaje. Ak sa ndjde tlaciaren s pripojenim
k portu USB, sluZba sa pokusi vyhladat inStanciu konektora JetAdvantage Management Connector
(JAMCc) v sieti. Ak sa ndjde konektor JAMc, sluzba HP Smart Device Agent Base sa prostrednictvom
neho bezpecne inovuje na Gplnd verziu sluzby Smart Device Agent, o ndsledne umozni poditat
vytlacené strany pre prislusné konto v systéme Managed Print Services (MPS). Webové baliky

Kapitola 1 Prehlad tladiarne
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obsahujice len ovladaé prevzaté pre tlaciaren z lokality www.hp.com a nainStalované prostrednictvom
Sprievodcu pridanim tlaciarne tato sluzbu neinstaluja.

Ak chcete tato sluzbu odinstalovat, otvorte Control Panel (Ovlddaci panel), vyberte polozku Programs
(Programy) alebo Programs and Features (Programy a stc¢asti) a potom vyberom polozky Add/
Remove Programs (Pridanie alebo odstranenie programov) alebo Uninstall a Program (OdinStalovanie
programu) sluzbu odstrante. Nazov stiboru je HPSmartDeviceAgentBase.

RieSenia mobilnej tlace

Spolo¢nost HP pontka viacero rieSeni mobilnej tlace, ktoré umoziiuji jednoducha tlaé na tlagiarni HP
z prenosného pocitaca, tabletu, smartfénu alebo iného mobilného zariadenia.

Ak si chcete pozriet Gplny zoznam a urcit najlepSiu moznost, prejdite na stranku www.hp.com/go/
MobilePrinting.

4 POZNAMKA: V zdujme zaistenia podpory véetkych funkcii mobilnej tiaée vykonaite aktualizdciu
firmvéru tlaciarne.

e Wi-FiDirect (pomocou nainstalovaného prislusenstva HP Jetdirect 3100w/NFC/Wireless)

e HP ePrint cez e-mail (vyZaduje zapnuté webové sluzby HP a tlaciarei musi byt zaregistrovand na
lokalite HP Connected)

e Google Cloud Print
e Sluzba AirPrint
e Tlac zo zariadenia Android

e HPRoam

Rozmery tlagiarne

Skontroluijte, ¢i je prostredie tlaciarne dostatocne velké vzhladom na uloZenie tlaciarne.

RieSenia mobilnej tlace 1
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Obrazok 1-9 Rozmery pre modely M430 a M431

Tabulka1-9 Rozmery pre modely M430 a M431

Miera Tlaciarei Gplne zatvorend Tlaciarer Gplne otvorenda
1. Sirka 420 mm 453 mm

2.VysSka 323 mm 577 mm

3. Hibka 390 mm 839 mm

Hmotnost (s kazetou) 13,01kg 13,01kg

Obrazok 1110 Rozmery volitelného zasobnika na 550 harkov
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Tabulka 1110 Rozmery volitelného zdsobnika na 550 harkov

Miera Zasobnik Gplne zatvoreny Zasobnik Gplne otvoreny
1.Sirka 381mm 381mm

2. Vyska 131 mm 131 mm

3. Hibka 357mm 781mm

Hmotnost 37kg 3,7kg

Obrdazok 1111 Rozmery tlaciarne s volitelnym zadsobnikom na 550 harkov

Tabulka 1111 Rozmery tlagiarne s volitelnym zdsobnikom na 550 harkov

Miera Tlaciaren Gplne zatvorend Tlaciaren tplne otvorend
1.Sirka 420 mm 453 mm

2. Vyska 452 mm 706 mm

3. Hibka 390 mm 839 mm

Hmotnost (s kazetou) 16,71kg 16,71kg

Spotreba energie

Skontrolujte, aka je spotreba energie pri kazdom stave alebo funkcii tlaciarne.

Spotreba energie
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Tabulka 112 Spotreba (priemernd, vo wattoch)

Pri tlaci Pripravené Rezim spdnku Automatické Manudalne vypnutie
vypnutie/ruéné
zapnutie
525 W 101W 12W 008W 008W
Elektrické parametre

Skontroluijte elektrické Specifikdcie tlaciarne.

E4 POZNAMKA: Poziadavky na napdjanie vychadzaii z odlisnosti krajin/oblasti, v ktorych sa tladiaref
preddva. Hodnoty v nasleduijlcej tabulke podliehaji zmendam.

/A UPOZORNENIE: Nemente prevadzkové napdtie. Tymto sa moze poskodit tlaciaren a zaniknit zaruka
na tlaciaren.

Tabulka 113 Odporiéané napdtie

Specifikdcie Modelyso 110V Modely s 220V
Poziadavky napdjania (volty)' 1002127V (+10 %) 22007 240V (10 %)
60 Hz (+ 3 Hz) 50/60 Hz (+ 3Hz)
1 Zobrazené napdjanie predstavuje najvyssie hodnoty namerané pri vSetkych modeloch tlaciarni s pouzitim Standardného
napdtia.
Akustické emisie

Skontrolujte akustické emisie vratane Grovne akustického vykonu a Grovne akustického tlaku.

Tabulka 114 Oroveii akustického vykonu

Akustika: Uroveii akustického vykonu (podet strdn za mindtu Deklarované podlia normy ISO 9296
(str./min))

Tla€ (38 str./min.) LwAD = 6,4 belu (A)

Skenovanie LwAD = 6,0 belu (A)

Pripravené Nepodutelné

Tabulka 115 Urovei akustického tlaku

Akustika: Uroveri akustického tlaku (po&et strén za mindtu (str/ | Deklarované podia normy ISO 9296
min))

Tlag (38 str./min.) LpAm =54 dB(A)

Skenovanie LpAm =48 dB(A)

Pripravené Nepocutelné

Rozsah prevadzkového prostredia

Aby tlagiarefi spravne fungovala, musi sa nachadzat v prostredi, ktoré spifia uréité Specifikacie.
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Tabulka 116 Technické Gdaje prevadzkového prostredia

Prostredie Odportca sa UloZny priestor
Teplota 150z27°C 10°Caz325°C
Relativna vihkost 30 % az 70 % (RV) 10 % az 80 % RV

Nastavenie hardvéru tlaciarne a instalacia softvéru

Zakladné pokyny na inStaldciu ndjdete v InStalaénej prirucke k hardvéru, ktord bola dodand s tlaciarnou.

Dalsie pokyny ziskate od oddelenia podpory spolo&nosti HP na internete.

Prejdite na komplexni podporu http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo

http://www.hp.com/support/liM431IMFP pre vasu tlaciaren od spoloénosti HP, ktord zahfiia nasleduijlce

informdcie:

e InStalacia a konfigurdcia

e Obozné@menie sa a pouZivanie

e RieSenie problémov

e Prevezmite si aktualizcie softvéru a firmvéru

e Foratechnickej podpory

e Vyhladanie informacii o zdruke a regulaénych podmienkach

e Vyhladaijte pokyny o pouZivani ndstroja Microsoft Add Printer

Nastavenie hardvéru tlaciarne a inStalécia softvéru
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Zasobniky na papier

Oboznémte sa so spdsobom vkladania papiera a pouZivania zésobnikov na papier vratane vkladania
Specialnych poloziek, akymi st napriklad obalky a stitky.

Tieto informacie s sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo http://www.hp.com/support/[jM431MFP.

Dalsie informadcie:

Komplexna podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijlce informdacie:
e Instalacia a konfigurdcia

e Obozn@menie sa a pouZivanie

e RieSenie problémov

e Prevezmite si aktualizdcie softvéru a firmvéru

e Fora technickej podpory

e Vyhladanie informécii o zaruke a regulaénych podmienkach

Pri vkladani papiera do zdsobnikov postupuite obozretne.

UPOZORNENIE: Nikdy naraz nerozkladaite viac nez jeden zdsobnik papiera.
Nepouzivaijte zasobnik papiera ako schodik.

Pocas stahovania alebo prestivania produktu musia byt vSetky zdsobniky zatvorené.
Pri zatvarani zGsobnikov papiera alebo zasuviek do nich nekladte ruky.

Ak je tlaciaren vybavenad klavesnicou, ked' sa nepouZiva, zatvorte zdsobnik s klGvesnicou.

Vlozenie papiera do zasobnika 1 (viactcelovy zasobnik)

Skontrolujte nasledujice informdcie o vkladani papiera do zdsobnika €. 1.

Vlozte papier do zasobnika 1
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Postupuite podla tychto krokov na vloZenie papiera do zasobnika 1.

Tento zasobnik mé kapacitu az 100 harkov papiera s hmotnostou75 g/m?2.

/A UPOZORNENIE: Na predchadzanie zaseknutiu papiera nikdy nevkladaijte ani nevyberaite papier zo

zasobnika 1 pocas tlace.
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Otvorte zasobnik 1uchopenim rukovdati na lavej a pravej strane zasobnika a potiahnutim nadol.

Vlozte papier do zasobnika 1 17



4,  Zatlacte na vystupok na pravej vodiacej liste papiera a potom roztiahnite vodiace liSty na spréavnu
velkost papiera.

5. Do zasobnika viozte papier. Skontroluite, €i je papier pod usSkami a pod indikGtormi maximalnej
vySky.

Informdcie o tom, ako otocit papier, ndjdete v Gasti Orientdcia papiera v zasobniku 1na strane 19.
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6. Zatlacte na vystupok na pravej vodiacej liste papiera a potom nastavte vodiace liSty papiera tak,
aby sa zlahka dotykali papiera, ale neohybali ho.

7.  Zo softvérovej aplikcie v poditaci spustte proces tlace. Uistite sa, Ze je ovlddac nastaveny na
spravny typ a velkost papiera pre papier, na ktory sa ma tlacit zo zasobnika.

Orientdcia papiera v zasobniku 1

Ak pouZivate papier, ktory si vyzaduje Specifickl orientdciu, vioZte ho podla informdcii uvedenych
v nasleduijlcej tabulke.

Tabulka 241 Orientdcia papiera v zGsobniku 1

Typ papiera Vystup Ako vkladat papier

Hlavickovy alebo Jednostrannad tla¢ Licovou stranou nahor
predtlaceny papier
Horny okraj smeruie k tlaCiarni

Orientdcia papiera v zGsobniku 1
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Tabulka 21 Orientdcia papiera v zdsobniku 1 (pokragovanie)

Typ papiera Vystup Ako vkladat papier

Hlavickovy alebo Obojstranna tlac Licovou stranou nadol
predtlaceny papier
Dolny okraj smeruie k tlaciarni

VKkladanie papiera do zasobnika 2

Skontrolujte nasleduijlce informécie o vkladani papiera do zésobnika &. 2.

VKladanie papiera do zadsobnika 2

Postupuite podia tychto krokov na vloZenie papiera do zdsobnika 2.

Tento zasobnik pojme aZ 250 hdrkov papiera s hmotnostou 75 g/m220.

1.. Otvorte zGsobnik 2.
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Nastavte vodiace liSty Sirky papiera
stlaGenim nastavovacich zardzok na listdch a
ndsledne posunutim vodiacich list na velkost
pouzivaného papiera.

Ak chcete vlozit papier formatu Legal, rozSirte
prednu Cast zdsobnika tak, Ze stladite prednd
zarazku a potiahnete predn( cast zasobnika.

POZNAMKA: Ked'je v zdsobniku 2 vloZzeny
papier velkosti Legal, zdsobnik sa vysunie
z prednej strany tla¢iarne o priblizne 2 palce.

Do zasobnika viozte papier.

Informdcie o tom, ako otocit papier, ndjdete
v Gasti Orientdcia papiera v zasobniku 2 na
strane 22.

Vkladanie papiera do zasobnika 2
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5.. Dbajte nato, aby bol stoh papiera vo vSetkych
Styroch rohoch rovny. Posurite vodiace listy <=
dizky a Sirky papiera tak, aby priliehali k stohu
papiera.

[y POZNAMKA: Zasobnik neprepliaite, inak
moze dojst k zaseknutiam. Dbajte na to, aby
bola horna strana stohu pod indikGtorom piného
zasobnika.

6.. Uistite sq, Ze je stoh papiera pod indikdtorom
plného zasobnika a zatvorte zdsobnik.

E4 POZNAMKA: Ked'je v zdsobniku 2 vloZzeny
papier formatu Legal, zGsobnik 2 sa nedd
zatvorit Gplne.

7.. Zo softvérovej aplikdcie v poditaci spustte
proces tlace. Uistite sq, Ze je ovladac nastaveny
na spravny typ a velkost papiera pre papier, na
ktory sa ma tlacit zo zGsobnika.

Orientdacia papiera v zasobniku 2

Ak pouZzivate papier, ktory si vyzaduje Specifickl orientdciu, vioZte ho podla informdcii uvedenych
v nasleduijlcej tabulke.
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Tabulka 22 Orientdcia papiera v zGsobniku 2

Typ papiera Vystup Ako vkladat papier

Hlavickovy alebo Jednostrannad tla¢ Licovou stranou nadol

predtlaceny papier
Horny okraj smerom k prednej €asti zdsobnika

Hlavickovy alebo Obojstranna tlaé Licovou stranou nahor

predtlaceny papier
Hornym okrajom smerom k zadnej strane zasobnika

Pouzitie alternativneho rezimu pre hlavi¢kovy papier

Funkcia Alternative Letterhead Mode (Alternativny reZim pre hlavickovy papier) sa pouziva na vkladanie
hlavickového papiera alebo predtlaceného papiera do zasobnika rovnakym spdsobom pre vSetky dlohy,
¢i uz sa tlaci na jednu, alebo obidve strany harka papiera. Ked pouzivate tento rezim, papier vkladajte
spbsobom, akym by ste ho vkladali v automatickom rezime obojstrannej tlace.

Povolenie alternativneho rezimu pre hlavickovy papier pomocou ponuak na oviddacom paneli
tlaGiarne

Ponuka Settings (Nastavenia) slGzi na nastavenie Alternative Letterhead Mode (Alternativny reZzim
hlavickového papiera).

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne prejdite na ponuku Settings (Nastavenia)
a otvorte ju.

Pouzitie alternativneho rezimu pre hlavi¢kovy papier
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2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tlag)
b. Manage Trays (Sprava zasobnikov)
c. Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim pre hlavickovy papier)

3.  Vyberte moznost On (Zapnat).

Vkladanie papiera do zdsobnika 3 (volitelné prisluSenstvo)

Skontrolujte nasledujice informdcie o vkladani papiera do zdsobnika €. 3.

VKkladanie papiera do zadsobnika 3

Tento zasobnik mé kapacitu az 550 harkov papiera s hmotnostou 75 g/m?.

/A UPOZORNENIE: Zo zdsobnika 3 netlacte obdlky, Stitky ani papier s nepodporovanymi rozmermi. Na
tieto typy papiera tlacte len zo zadsobnika 1.

1. Vysunte zasobnik a mierne ho nadvihnite, aby ste ho kompletne vytiahli z tla¢iarne.

E4 POZNAMKA: Pogas pouzivania zdsobnik neotvdraite.
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2. Vodiacu listu Sirky papiera nastavte stlaGenim nastavovacej zardzky na lavej liste a posunutim
vodiacich list na velkost pouZivaného papiera.

8.5
I A4/A5 B5
-~

3. Vodiacu listu dizky papiera nastavte stlaGenim nastavovaceij zardzky a posunutim vodiacich list na
velkost pouzivaného papiera.

4. Do zasobnika vlozte papier. Informacie o tom, ako otodit papier, ndjdete v asti Orientdcia papiera
v zdsobniku 3 na strane 26.

Ed POZNAMKA: Vodiace listy nepritla&ajte nasilu k stohu papierov. Zarovnaite ich so zardzkami alebo
znackami na zasobniku.

E4 POZNAMKA: Nastavte vodiace listy papiera na spravnu velkost a neprepiiajte zdsobniky, aby sa
média nezasekli. Uistite sa, Ze horna strana stohu sa nachddza pod indikdtorom piného zésobnika,
ako to znGzornuje zvacsSenina na obrazku.

Ed POZNAMKA: Ak zasobnik nie je spravne nastaveny, mdze sa poéas tlade zobrazit chybové
hlasenie alebo méze dojst k zaseknutiu papiera.

Vkladanie papiera do zé@sobnika 3 25



6. Zo softvérovej aplikcie v poditaci spustte proces tlace. Uistite sa, Ze je ovlddad nastaveny na
spravny typ a velkost papiera pre papier, na ktory sa ma tlacit zo zasobnika.

Orientacia papiera v zasobniku 3

Ak pouzivate papier, ktory si vyZaduje Specificki orientdciu, vloZzte ho podla informacii uvedenych
v nasledujiceij tabulke.
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Tabulka 2-3 Orientacia papiera v zdsobniku 3

Typ papiera Vystup Ako vkladat papier

Hlavickovy alebo Jednostrannad tla¢ Licovou stranou nadol

predtlaceny papier
Horny okraj v prednej Casti zasobnika

Hlavickovy alebo Obojstranna tlac Licovou stranou nahor

predtlaceny papier
Horny okraj k zadnej strane zdsobnika

Pouzitie alternativneho rezimu pre hlavi¢kovy papier

Funkcia Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim pre hlavickovy papier) sa pouziva na vkladanie
hlavickového papiera alebo predtlaceného papiera do zdsobnika rovnakym spdsobom pre vSetky Glohy,
¢i uz sa tlaci na jednu, alebo obidve strany hdrka papiera. Ked pouZivate tento rezim, papier vkladajte
spdsobom, akym by ste ho vkladali v automatickom rezime obojstrannej tlace.

PouZzitie alternativneho rezimu pre hlavi¢kovy papier
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Povolenie alternativneho reZzimu pre hlavickovy papier pomocou ponuk na oviGdacom paneli
tlaciarne

Ponuka Settings (Nastavenia) slizi na nastavenie Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim
hlavickového papiera).

1. Nadomovskej obrazovke ovlddacieho panela tlaciarne prejdite na ponuku Settings (Nastavenia)
a otvorte ju.

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tlag)
b. Manage Trays (Sprava zasobnikov)
c. Alternative Letterhead Mode (Alternativny rezim pre hlavickovy papier)

3.  Vyberte moznost On (Zapnat).

Vkladanie a potla€ obdalok
Skontrolujte nasleduijlce informdécie o vkladani obdlok a tla¢i na ne.
Na tla¢ obalok pouZivaijte len zasobnik 1. Zasobnik 1 ma kapacitu 10 obalok.

Na tlac¢ na obdlky pri pouziti moznosti manudlneho podavania postupuijte podla nasleduidcich krokov
a vyberte sprévne nastavenie v ovlddadi tlaciarne, potom odoslite tlaGovi Glohu do tlagiarne a viozte
obdlky do zdsobnika.

Okrem pokynov uvedenych nizsie si moZete pozriet nasleduijtice video s postupom vkladania a potlace
obalok:

Tla¢ obdalok

Ak chcete tlacit obadlky, postupuijte nasledovne.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlagit).

2. Vyberte tlaCiaren zo zoznamu tlaciarni a ndsledne kliknutim alebo tuknutim na tlac¢idlo Properties
(Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby) otvorte ovliadac tlace.

4 POZNAMKA: Nazov tlagidla sa v réznych programoch lisi.

Kliknite alebo tuknite na tlacidlo Paper/Quality (Papier/Kvalita).
V rozbalovacom zozname Paper size (Velkost papiera) vyberte spravnu velkost obalok.

V rozbalovacom zozname Paper type (Typ papiera) vyberte moZnost Envelope (Obdlka).

o o & O

V rozbalovacom zozname Paper source (Zdroj papiera) vyberte moznost Manual feed (Manudine
podavanie).

~

Kliknite na kartu Finishing (Dokoncéovanie).

8. Akje zvolend moznost Print on both sides (Tla¢ na obidve strany), zruste zadiarknutie policka
moznosti.

9.  Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).
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10. Vdialdgovom okne Print (Tla¢) kliknutim na tlacidlo Print (Tlagit) spustite tlac Glohy.

Orientacia obalky
Obalky vloZte podla informacii uvedenych v nasleduijtcej tabulke.

Tabulka 2-4 Orientdcia obdlky

Zasobnik Postup pri vioZeni

Zasobnik 1 Licovou stranou nahor

Kratkym krajom s poStovou zndmkou smerom do tlaCiarne

Vkladanie a potlaé Stitkov

Ak chcete tlacit na harky stitkov, pouZivaijte zasobnik 1. Zasobnik 2 a volitelné zdsobniky na 550 listov
papiera nepodporuji Stitky.

Manuaine poddavanie Stitkov
Na tla¢ harkov so Stitkami pouzZite reZim manuéineho podévania.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaCiaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovlddad tlaciarne.

E4 POZNAMKA: Nazov tlagidla sa v réznych programoch lisi.

4 POZNAMKA:  Pristup k tymto funkcidm v operaénom systéme Windows 81 ziskate, ak v aplikacii
domovskej obrazovky vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tla¢) a potom
vyberiete tlaciaren.

E4 POZNAMKA: Pristup k tymto funkciém v operadnom systéme Windows 10 ziskate vyberom
moznosti Print (Tlacit) a potom vyberom tladiarne.

3. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

4.  Vrozbalovacom zozname Paper size (Velkost papiera) vyberte spravnu velkost pre harky Stitkov.
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5. Vrozbalovacom zozname Paper type (Typ papiera) vyberte moznost Labels (Stitky).

6. Vrozbalovacom zozname Paper source (Zdroj papiera) vyberte moznost Manual feed (Manudine
poddvanie).

B POZNAMKA: Pri pouZiti funkcie manudlneho poddvania tladiarefi tlagi zo zasobnika s najniz&im
Gislom, ktory je nakonfigurovany na spravu velkost papiera, takZe nie je potrebné zadat konkrétny
zdasobnik. Napriklad, ak je zGsobnik 2 nakonfigurovany na stitky, tlaciaref bude tlacit zo zGsobnika 2.
Ak je zasobnik 3 nainStalovany a nakonfigurovany na stitky, ale zGsobnik 2 nie je nakonfigurovany na
Stitky, tlaciaren bude tlacit zo zasobnika 3.

7. Kliknite na kartu Finishing (Dokon&ovanie).

8. Akje zvolend moznost Print on both sides (Tla¢ na obidve strany), zruste zadiarknutie policka
moznosti.

9.  Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

10. V dialédgovom okne Print (Tlag) kliknutim na tlacidlo Print (Tlagit) spustite tlac Glohy.
Orientdcia stitka

Stitky treba vkladat §pecifickym spdsobom, aby sa na ne spravne tladilo.

Tabulka 2-5 Orientacia Stitka

Zdsobnik Postup pri vioZeni

Zasobnik 1 Licovou stranou nahor

Vrchnd ¢ast harka smeruije do tlaciarne
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Spotrebny materidl, prislusenstvo a diely

Objednavaite spotrebny materidl alebo prislusenstvo, vymienaijte kazety s tonerom, alebo demontuite a

vymienaijte diely.

Tieto informacie su sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo http://www.hp.com/support/[[M431MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spoloénosti HP zahfia nasleduijlce informacie:

e InsStalacia a konfigurdcia

e Oboznamenie sa a pouZzivanie

e RieSenie problémov

e Prevezmite si aktualizcie softvéru a firmvéru

e Fobra technickej podpory

e Vyhladanie informacii o zaruke a regulaénych podmienkach

Objedndavanie spotrebného materidlu, prislusenstva a dielov

Zistite, ako ziskat nahradny spotrebny materidl, prisluSenstvo a diely tlaciarne.

Objedndvanie

Nahradné diely, spotrebny materidl alebo prislusenstvo objedndvaite prostrednictvom niektorého

z tychto kandlov.

Tabulka 31 MoZnosti objednania

MoZnost objednania Inform@cie o objednavani
Objednanie spotrebného materidlu a papiera www.hp.com
Objednanie origindlnych stcasti alebo prislusenstva znacky www.hp.com/buy/parts

HP

Objedndvanie cez poskytovatelov servisu alebo podpory

Obratte sa na autorizovany servis spolocnosti HP alebo na
poskytovatela podpory.

Objednanie pomocou Vstavaného webového servera HP
(EWS)

Na ziskanie pristupu zadajte v podporovanom webovom
prehliadaci v pocitaci do pola adresy/adresy URL adresu IP
tlaciarne alebo ndzov hostitela. Zabudovany webovy server
(EWS) obsahuje prepojenie na webov lokalitu HP, na ktorej st
k dispozicii rozne moznosti ndkupu origindlneho spotrebného
materidlu HP.

Spotrebny materidil, prisluSenstvo a diely
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Spotrebny materidl a prisluSenstvo

Ndijdite informacie o spotrebnom materidli a prisluSenstve, ktoré s dostupné pre vasu tlaciaren.

E4 POZNAMKA: Kazety st uvedené podla regiondinei di§tribucie a dostupnosti. Na tejto tlaCiarni bude
fungovat kazeta z ktorejkolvek krajiny/regionu (okrem Ciny a Indie).

Tabulka 3-2 Spotrebny materidl - na distribdciu len v Severnej Amerike a Latinskej Amerike

Polozka Popis Gislo kazety Gislo dielu
Cierna origindina tonerové Ndahradna kazeta s Ciernym 58A CF258A
kazeta HP 58A LaserJet tonerom so Standardnou

kapacitou.
Cierna origindlna tonerova Ndahradnd kazeta s iernym 58X CF258X

kazeta s vysokou vytaznostou
HP 58X LaserJet

tonerom s vysokou kapacitou.

Tabulka 3-3 Spotrebny materidil - na distribdiciu len v Eurdpe, na Blizkom vychode, v Rusku, SNS a Afrike

Polozka Popis CGislo kazety Cislo dielu
Cierna origindlna tonerova Ndhradna kazeta s iernym 59A CF259A
kazeta HP 59A LaserJet tonerom so Standardnou

kapacitou.
Cierna origindlna tonerova Ndahradnd kazeta s iernym 59X CF259X

kazeta s vysokou vytaznostou
HP 59X LaserJet

tonerom s vysokou kapacitou.

Tabulka 3-4 Spotrebny materlidl - na distribaciu len v krajinéch tichomorske| Azie (okrem Ciny a Indie)

Polozka Popis Gislo kazety Cislo dielu
Cierna origindlna tonerova Ndhradna kazeta s Giernym T6A CF276A
kazeta HP 76A LaserJet tonerom so Standardnou

kapacitou.
Cierna origindlna tonerovéa Ndahradna kazeta s Ciernym 76X CF276X

kazeta s vysokou vytaznostou
HP 76X LaserJet

tonerom s vysokou kapacitou.

Tabulka 3-5 Spotrebny materidl - na distribtciu len v Cine a Indii. Kazety nebudd fungovat v injch &astiach sveta.

Polozka Popis CGislo kazety Cislo dielu
Cierna origindlna tonerova Ndhradna kazeta s Giernym T7A CF277A
kazeta HP 77A LaserJet tonerom so Standardnou

. kapacitou.
POZNAMKA: Lenmodelys
M431.
Cierna origindlna tonerova Ndhradnd kazeta s iernym 77X CF277X

kazeta s vysokou vytaznostou
HP 77X LaserJet

POZNAMKA: Lenmodely s
M431.

tonerom s vysokou kapacitou.
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Tabulka 3-6 Prislusenstvo

Polozka Popis Cislo dielu
Zasobnik papiera na 550 harkov HP Volitelny poddvac papiera na 550 harkov  D9P29A
LaserdJet (zasobnik 3)
Prislusenstvo HP Jetdirect LAN Prislusenstvo HP Jetdirect na pripojenie ~ 8FP31A
k sieti
Prislusenstvo HP Jetdirect 3100w pre Prislusenstvo HP Jetdirect pre Wi-Fi, BLE, 3JN69A
funkcie BLE/NFC/Wireless NFC a nacitanie karty pri priblizeni
Suprava HP Accessibility Ndstroje na ziednodusSenie ovladania 2TD64A
vratane klavesnice, drziaka a Stitkov
s Braillovym pismom
HP Accessibility Assistant Kompaktné zariadenie na pridanie 2MU47A
hlasovych prikazov a funkcii na &itanie
obrazovky tlaCiarne
Univerzalna Citacka kariet USB od Citag kariet pri priblizeni s viacerymi X3DO03A
spolo¢nosti HP protokolmi
Citaéka kariet LEGIC od spoloénostiHP  Citaéka identifikaénych kariet 4QL32A

Diely vymenitelné zakaznikom

Diely vymenitelné zdkaznikom (Customer Self-Repair - CSR) st dostupné pri mnohych tlaciarinach HP
LaserJet na skrdtenie ¢asu opravy.

Dalsie informacie o programe CSR a jeho vyhoddch mozno ndist na lokalitdch www.hp.com/go/csr-
support a www.hp.com/go/csr-fag.

Origindlne ndhradné diely HP moZno objednat na lokalite www.hp.com/buy/parts alebo u poskytovatela

servisu alebo podpory autorizovaného spoloénostou HP. Pri objedndvani jednej z nasleduijlcich poloziek

<<

budete potrebovat: ¢islo stciastky, sériové ¢islo (hachadza sa na zadnej tlaciarne), Gislo produktu alebo
ndazov tlaciarne.

e Diely oznaéené v stipci V§mena zdkaznikom slovom Povinnd si musi zdkaznik naintalovat sam, ak
nie je ochotny zaplatit za opravu dielu persondlu spoloénosti HP. Na tieto diely sa v ramci zaruky
na zariadenie od spolo¢nosti HP nevztahuje podpora na mieste inStaldcie ani podpora vratenia
tlaciarne do skladu.

e Diely oznadené v stipci Vymena zdkaznikom slovom Volitelnd@ vam po&as zaruénej doby tlaiarne na
poziadanie zdarma vymeni persondl spolo¢nosti HP.

Tabulka 37 Diely vymenitelné zakaznikom (CSR)

Polozka Opis Vymena zakaznikom Cislo dielu
Vstupny zdsobnik papiera na 250 Ndhradna kazeta pre zasobnik 2. Povinné RM2-5392-000CN
harkov

Podavaé papiera na 1x 550 listov Zostava poddavaca papiera na Povinné RM2-5413-000CN
pre tlaCiarne HP LaserJet 550 harkov (volitelny zasobnik 3)

Viacucelovy valcek Viaclcelovy valéek (zdsobnik 1) Povinné RL2-0656-000CN
Zostava poddavacieho valGeka pre Podavaci valéek zasobnika 2 Povinné RM2-5452-000CN

zasobnik 2

Diely vymenitelné zakaznikom
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Tabulka 3-7 Diely vymenitelné zakaznikom (CSR) (pokraGovanie)

Polozka Opis Vymena zdkaznikom Cislo dielu
Zostava oddelovacieho valéekapre  Oddelovaci valcek zdsobnika 2 Povinné RM2-5397-000CN
zasobnik 2

Volitelna zostava podavacieho Volitelny podavaci valcek pre Povinné RM2-5741-000CN
valceka pre zasobnik 3 zasobnik 3

Zostava oddelovacieho valGeka Volitelny oddelovaci valGek pre Povinné RM2-5745-000CN
volitelného zasobnika 3 zdasobnik 3

Konfigurdcia nastaveni ochrany spotrebného materidalu -
tonerovych kaziet HP

Spravca siete méze nakonfigurovat nastavenia ochrany spotrebného materidlu - tonerovych kaziet
pomocou ovlddacieho panela tlagiarne alebo vstavaného webového servera HP (EWS).

Uvod

Moznosti Kontrola pévodu kazety HP a Ochrana spotrebného matericlu mbzete pouzit na kontrolu kaziet,
ktoré st nainstalované v tlaciarni, a na ochranu nainStalovanych kaziet pred kradezZou.

V aplikacii HP Web Jetadmin sa nastavenia sa nachddzaji na table Device Management (Spréva
zariadenia) v tejto postupnosti ponik: Config (Konfigurdcia) > Supplies (Spotrebny materidl) > Cartridge
Policy (P6vod kaziet) alebo Supply Protection (Ochrana spotrebného materidilu).

Kontrola povodu kazety: Tato funkciu chrani tlaciarne pred napodobeninami tonerovych kaziet tym,
Ze v tlaciarni povoli pouZivat len origindline kazety HP. PouZivanie origindlnych kaziet HP zaistuje
najlepsiu moZnu kvalitu tlace. Ked niekto nainstaluje kazetu, ktord nie je origindlna kazeta HP, na
ovlddacom paneli tlaCiarne sa zobrazi hlasenie, ze kazetu je neautorizovand a poskytne informdcie
s vysvetlenim, ako pokracovat.

Supply Protection (Ochrana spotrebného materidlu): Tato funkcia natrvalo priraduje tonerové kazety
k urcitej tlaciarni alebo skupine tlaciarni, aby ich nebolo mozné pouzit v inych tlaciariiach. Ochranou
kaziet chranite aj svoje investicie. Ked'je tato funkcia zapnutd a niekto pokusi preniest chranend
kazetu z origindlnej tlaciarne do neautorizovanej tlaciarne, takdato tlaciaren nebude tlacit pomocou
chranenej kazety. Na ovliddacom paneli tlaCiarne sa zobrazi hldsenie, Zze kazeta je chranend, spolu s
inform@ciami o tom, ako postupovat.

UPOZORNENIE: Po zapnuti ochrany spotrebného materidlu pre tlaciaren buda vSetky
nasledujice tonerové kazety nainstalované v tlaciarni automaticky a natrvalo chranené. Ak
nechcete ochrdanit novi kazetu, vypnite tato funkciu pred instalGciou novej kazety.

Vypnutim funkcie sa nevypne ochrana kaziet, ktoré si momentéine nainStalované.

Zapnutie alebo vypnutie funkcie kontroly povodu kazety

Funkciu kontroly pévodu kazety mozno zapnut alebo vypnit pomocou oviddacieho panela alebo
vstavaného webového servera (EWS).

4 POZNAMKA: Na aktivdciu alebo deaktivaciu tejto funkcie mdze byt potrebné zadat heslo spraveu.

Skontaktuijte sa so svojim spravcom, aby ste zistili, €i je nastavené heslo spravcu. Hesld EWS nemozno
obnovit.
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Pouzitie ovladacieho panela tlagiarne na aktivaciu funkcie kontroly pdvodu kazety

Pomocou ovlddacieho panela tlagiarne moZe spravca siete aktivovat funkciu kontroly pévodu kazety.
Toto nastavenie umozni v tlaciarni pouZzivat len origindine kazety HP.

1. Nadomovskej obrazovke ovlddacieho panela tlaiarne vyberte aplikciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Sprava spotrebného materidlu
b. Kontrola pévodu kazety
3. Vyberte moznost Authorized HP (Autorizované spol. HP).

Pouzitie ovladacieho panela tlaciarne na deaktivaciu funkcie kontroly pévodu kazety

Pomocou ovladacieho panela tlaGiarne méze sprdvcea siete deaktivovat funkciu kontroly pdvodu kazety.
Tymto postupom odstrdanite obmedzenia, ktoré umoziuiji pouZivat len origindlne kazety HP.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Sprava spotrebného materidlu
b. Kontrola povodu kazety

3. Vyberte mozZnost Off (Vypnat).

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na aktivaciu funkcie kontroly pévodu kazety
Pomocou vstavaného webového servera (EWS) moZe sprdvca siete aktivovat funkciu kontroly pévodu
kaziet. Toto nastavenie umozni v tlac¢iarni pouZivat len origindine kazety HP.

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovliddacieho
panela tlaciarne sa dotknite ikony informdciiﬂ a nasledne ikony siete Ethernet -

b. Otvorte webovy prehliadaé¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo nézov hostitela
presne v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaéiarne. Na klavesnici
pocitaca stlacte klGves Enter.

(@ https://10.10XX.XXX

E4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hiGisenie o tom, Ze pristup na dand
webov lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovi lokalitu.
Pristup na tato webovu lokalitu nie je pre pocitac¢ nebezpecny.

Otvorisa server EWS.
2. Nadomovskej stréinke servera EWS kliknite na kartu Supplies (Spotrebny materidl).

3. Nalavejnavigacnej table vyberte polozku Manage Supplies (Sprdva spotrebného materidlu).
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4. Voblasti Supply Settings (Nastavenia spotrebného materidlu) vyberte moznost Authorized HP
(Autorizované produkty HP) z rozbalovacieho zoznamu Cartridge Policy (Kontrola pévodu kazety).

5. Kliknutim na tlacidlo Apply (Pouzit) uloZte zmeny.

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na deaktivaciu funkcie kontroly povodu kazety

Pomocou vstavaného webového servera (EWS) moZe sprdavca siete deaktivovat funkciu kontroly pévodu
kaziet. Tymto postupom odstrdnite obmedzenia, ktoré umoziuji pouzivat len originalne kazety HP.

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovliddacieho
panela tlaciarne sa dotknite ikony informdciiﬂ a nasledne ikony siete Ethernet -

b. Otvorte webovy prehliadaé¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo nézov hostitela
presne v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaéiarne. Na klavesnici
pocitaca stlacte klGves Enter.

(@ https://10.10.XX.XXX

E4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hiGisenie o tom, Ze pristup na dan
webov lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovi lokalitu.
Pristup na tato webovu lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

Otvori sa server EWS.
2. Nadomovskej stréinke servera EWS kliknite na kartu Supplies (Spotrebny materidl).
3. Nalavejnavigacnej table vyberte polozku Manage Supplies (Sprdva spotrebného materidlu).

4.V oblasti Supply Settings (Nastavenia spotrebného materidlu) vyberte moznost Off (Vypnuté)
z rozbalovacieho zoznamu Cartridge Policy (Kontrola pévodu kazety).

5. Kliknutim na tlacidlo Apply (PouZit) uloZte zmeny.

RieSenie problémov s chybovymi hiaseniami funkcie Kontrola pdvodu kazety na oviddacom
paneli

Prejdite si odportcané ¢innosti pre chyboveé hldsenia funkcie kontroly pévodu kaziet.

Tabulka 3-8 Chybové hlasenia funkcie Kontrola pévodu kazety na oviddacom paneli

Chybové hiasenie Opis QOdporacéany krok
10.0X.30 Neautorizovana <farebnd> Sprévca nakonfiguroval tato tladiaren Nahradte kazetu origindlnou tonerovou
kazeta tak, aby v nej bolo mozné pouzivat len kazetou od spolo¢nosti HP.

origindlny spotrebny material HP, ktory je

stale v zaruke. Ak chcete pokracovat v Ak ste presvedceni, Ze ste si

tladi, kazeta sa musi vymenit. zakapili originalny spotrebny materidl

od spolo¢nosti HP, navstivte lokalitu
www.hp.com/go/anticounterfeit, aby ste
zistili, i je tonerova kazeta originélnou
tonerovou kazetou od spolo¢nosti HP a
dozvedeli sq, o treba robit, ak nejde

o origindlnu kazetu od spolo¢nosti HP.

36 Kapitola 3 Spotrebny materidl, prisluSenstvo a diely


http://www.hp.com/go/anticounterfeit

Aktivacia alebo deaktivacia funkcie ochrany spotrebného materiaiu

Funkciu ochrany spotrebného materialu moZno aktivovat alebo deaktivovat pomocou ovlddacieho
panela alebo vstavaného webového servera (EWS).

B POZNAMKA: Na aktivaciu alebo deaktivaciu tejto funkcie mdze byt potrebné zadat heslo spraveu.

Skontaktuijte sa so svojim sprédvcom, aby ste zistili, €i je nastavené heslo spravcu. Hesld EWS nemozno
obnovit.

Pouzitie oviadacieho panela tlagiarne na aktivaciu funkcie ochrany spotrebného materialu

Pomocou ovladacieho panela tlagiarne méze sprdvca siete aktivovat funkciu ochrany spotrebného
materidlu. Tato funkcia chrani kazety priradené k tlaciarni pred krddeZou, aby sa nedali pouZit v inych
tlaciarnach.

1

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

Otvorte tieto ponuky:

a.  Manage Supplies (Spréva spotrebného materidlu)

b.  Supply Protection (Ochrana spotrebného materidlu)

Vyberte poloZku Protect Supplies (Ochrana spotrebného materidlu).

Ked'sa v tlaGiarni zobrazi vyzva na potvrdenie, vyberom polozky Continue (Pokracovat) aktivujte
funkciu.

UPOZORNENIE: Po zapnuti ochrany spotrebného materidlu pre tlaciaren budi vSetky nasleduijidce
tonerové kazety nainStalované v tlaciarni automaticky a natrvalo chranené. Ak nechcete ochranit
novu kazetu, vypnite tato funkciu pred inStalaciou novej kazety.

Vypnutim funkcie sa nevypne ochrana kaziet, ktoré si momentéine nainStalované.

Pouzitie ovladacieho panela tlaciarne na deaktivaciu funkcie ochrany spotrebného materidlu

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne moéze spravca siete deaktivovat funkciu ochrany spotrebného
materidlu. Tymto postupom odstrénite ochranu vSetkych novych kaziet viozenych v tlaciarni.

1

3.

Na domovskej obrazovke ovlddacieho panela tla¢iarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

Otvorte tieto ponuky:
a.  Manage Supplies (Spréva spotrebného materidlu)
b.  Supply Protection (Ochrana spotrebného materidlu)

Vyberte moznost Off (Vypn(t).

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na aktivaciu funkcie ochrany spotrebného

materidlu

Pomocou vstavaného webového servera (EWS) moZe spravca siete aktivovat funkciu kontroly ochrany
spotrebného materidlu. Tato funkcia chrani kazety priradené k tlaciarni pred kradezou, aby sa nedali
pouZzit v inych tlaiariach.

Aktivacia alebo deaktivacia funkcie ochrany spotrebného materidlu
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1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a.  Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovliddacieho
panela tlaciarne sa dotknite ikony informéciio andsledne ikony siete Ethernet -

b. Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo ndzov hostitela
presne v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaéiarne. Na klavesnici
pocitaca stlacte klGives Enter.

(6 https://10.10.XX.XXX

Eq POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hiGisenie o tom, Ze pristup na dand
webov lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webov( lokalitu.
Pristup na tato webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

Otvorisa server EWS.
2. Nadomovskej stranke servera EWS kliknite na kartu Supplies (Spotrebny materidl).
3. Nalavej navigacneij table vyberte polozku Manage Supplies (Sprava spotrebného materidlu).

4.  V oblasti nastaveni spotrebného materidlu vyberte moznost Protect supplies (Chrdnit spotrebny
materidl) z rozbalovacieho zoznamu Supply Protection (Ochrana spotrebného materidlu).

5. Kliknutim na tlacidlo Apply (PouZit) uloZte zmeny.

A UPOZORNENIE: Po zapnuti ochrany spotrebného materidlu pre tlaciaren budi vSetky nasleduijlce
tonerové kazety nainstalované v tlaciarni automaticky a natrvalo chranené. Ak nechcete ochranit
nov( kazetu, vypnite tato funkciu pred instal@ciou novej kazety.

Vypnutim funkcie sa nevypne ochrana kaziet, ktoré si momentdine nainStalované.

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na deaktivaciu funkcie ochrany spotrebného
materidlu
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Pomocou vstavaného webového servera (EWS) moze spravca siete deaktivovat funkciu kontroly
ochrany spotrebného materidlu. Tymto postupom odstranite ochranu vSetkych novych kaziet viozenych
v tlacGiarni.

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovliddacieho
panela tlagiarne sa dotknite ikony informacii ) a nasledne ikony siete Ethernet -z,

b. Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo ndzov hostitela
presne v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaciarne. Na kldvesnici
pocitaca stlacte klGives Enter.

(6 https://10.10XX.XXX

4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hldsenie o tom, Ze pristup na dand
webov lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webov lokalitu.
Pristup na tato webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

Otvori sa server EWS.
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2. Nadomovskej stréinke servera EWS kliknite na kartu Supplies (Spotrebny materidl).
3. Nalavejnavigacnej table vyberte polozku Manage Supplies (Spréva spotrebného materidlu).

4. V oblasti nastaveni spotrebného materidlu vyberte moznost Off (Vypnuté) z rozbalovacieho
zoznamu Supply Protection (Ochrana spotrebného materidlu).

5. Kliknutim na tlacidlo Apply (Pouzit) uloZte zmeny.

RieSenie problémov s chybovymi hidseniami funkcie Ochrana spotrebného materidlu na
oviddacom paneli

Prejdite si odportcané cinnosti pre chybové hlasenia funkcie ochrany spotrebného materidlu.

Tabulka 3-9 Chybové hldsenia funkcie Kontrola ochrany spotrebného materiGlu na oviddacom paneli

Chybové hiasenie Opis Odportcany krok
10.0X.57 Chrénena <farebnd> Kazetu je mozné pouzit len v tlaGiarni alebo vo Nahradte kazetu novou tonerovou
kazeta viacerych tlac¢iarnach, ktoré ju pévodne chranili kazetou.

pomocou funkcie ochrany spotrebného materidlu HP.

Funkcia Ochrany spotrebného materialu umoZziuje
spravcovi obmedzit pouZivanie kaziet len na jednu

tlaciaren alebo na niekolko tlagiarni v ramci jednej

siete. Ak chcete pokracovat v tladi, kazeta sa musi

vymenit.

Vymena kazety s tonerom

Na zaistenie optimalneij kvality tlaGe vymerite tonerovi kazetu, ked'vds tlaciaren upozorni na to, Zze
hladina tonera je takmer prazdna alebo prazdna.

Informacie o kazete s tonerom

Tlaciaren signalizuje nizky a velmi nizky stav tonera v kazete. Skutocnd zostdvajlca Zivotnost tonerovej

kazety sa moze lisit. Zvazte zaobstaranie ndhradnej kazety, aby bola dostupnd v Case, ked'sa kvalita
tlace stane neprijatelnou.

Pokracuite v tlaci pomocou aktudinej kazety, kym potrasenie na zmenu rozloZenia tonera poskytuje
prijatelnd kvalitu tlace. Ak chcete rozloZzit toner, vyberte kazetu s tonerom z tlagiarne a jemne fiou

zatraste po jej horizontdlnej osi. Grafické zndzornenie ndjdete v pokynoch na vymenu kazety. Tonerovi

kazetu znova vlozte do tlaCiarne a potom zatvorte kryt.

Ak chcete zakupit kazety alebo skontrolovat, ¢i st kazety kompatibilné s tlaiariiou, prejdite na

webov lokalitu HP SureSupply na strdnke www.hp.com/go/suresupply. Prejdite na spodni ¢ast stranky

a skontroluijte, ¢i sthlasi krajina/oblast.

4 POZNAMKA: Kazety st uvedené podla regiondlnej distriblcie a dostupnosti. Na tejto tlaciarni bude

fungovat kazeta z ktorejkolvek krajiny/regiénu (okrem Ciny a Indie).

Tabulka 310 Spotrebny materidl - na distribtciu len v Severnej Amerike a Latinskej Amerike

Polozka Popis CGislo kazety Cislo dielu
Cierna origindlna tonerova Ndhradnad kazeta s Giernym H8A CF258A
kazeta HP 58A LaserJet tonerom so Standardnou

kapacitou.
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Tabulka 310 Spotrebny materidl - na distribtciu len v Severnej Amerike a Latinskej Amerike (pokraGovanie)

Polozka

Popis Cislo kazety Cislo dielu

Cierna origindlna tonerova
kazeta s vysokou vytaznostou
HP 58X LaserJet

Ndhradnd kazeta s iernym 58X CF258X

tonerom s vysokou kapacitou.

Tabulka 3-11 Spotrebny materidl - na distribaciu len v Eurépe, na Blizkom vychode, v Rusku, SNS a Afrike

Polozka Popis Gislo kazety Gislo dielu
Cierna origindina tonerové Ndahradna kazeta s Giernym 59A CF259A
kazeta HP 59A LaserJet tonerom so Standardnou

kapacitou.
Cierna origindlna tonerova Ndahradnd kazeta s iernym 59X CF259X

kazeta s vysokou vytaznostou
HP 59X LaserJet

tonerom s vysokou kapacitou.

Tabulka 3-12 Spotrebny materidl - na distribdciu len v krajindch tichomorskej Azie (okrem Ciny a Indie)

Polozka Popis Gislo kazety Cislo dielu
Cierna origindlna tonerova Ndhradnd kazeta s iernym 76A CF276A
kazeta HP 76A LaserJet tonerom so Standardnou

kapacitou.
Cierna origindlna tonerova Ndahradnd kazeta s Giernym 76X CF276X

kazeta s vysokou vytaznostou
HP 76X LaserJet

tonerom s vysokou kapacitou.

Tabulka 313 Spotrebny materidl - na distribciu len v Cine a Indii. Kazety nebudu fungovat v inych &astiach sveta.

Polozka Popis Gislo kazety Cislo dielu
Cierna origindlna tonerova Ndhradna kazeta s Giernym T7A CF277A
kazeta HP 77A LaserJet tonerom so Standardnou

) kapacitou.
POZNAMKA: Lenmodelys
M431.
Cierna origindlna tonerova Ndhradna kazeta s Giernym 77X CF277X

kazeta s vysokou vytaznostou
HP 77X LaserJet

POZNAMKA: Lenmodely s
M431.

tonerom s vysokou kapacitou.

E4 POZNAMKA: Kazety s vysokou vytaZnostou obsahui viac tonera ako tandardné kazety pre vyssiu
vytaZnost na stranku. DalSie informdcie ndjdete na adrese www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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Nevyberaijte tonerovi kazetu z balenia, pokial ju netreba vymenit.

/A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poSkodeniu kazety s tonerom, nevystavuite ju svetlu dihSie ako

pdr minGt. Ak sa tonerovd kazeta musi vybrat z tlaiarne na dihsi ¢as, zakryte zeleny zobrazovaci valec.

/A UPOZORNENIE: Nedotykaijte sa vyvijacieho valca. Odtlacky prstov na vyvijacom valci mézu
sposobovat problémy s kvalitou tlace.

Nasledujici nakres znGzornuje komponenty tonerovej kazety.

Obrazok 3-1 Sacasti tonerovej kazety

Cislo Popis
1 Pamétovy Cip
2 Zobrazovaci valec

UPOZORNENIE: Nedotykaijte sa zobrazovacieho valca. Odtlacky prstov mézu spdsobit
problémy s kvalitou tlace.

/A UPOZORNENIE: Ak toner zaSpini odeyv, otrite ho suchou handrou a vyperte v studenej vode. Hortca
voda by spdsobila zapustenie tonera do tkaniny.

E4 POZNAMKA: Informdcie o recyklovani pouZitych tonerovych kaziet sa nachddzajd v Skatuli tonerovej
kazety.

Vyberanie a vymena kazety

Tonerovi kazetu vymerite podla nasleduijticich krokov.

Vlyberanie a vymena kazety
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1.. Stladte tlacidlo na uvolnenie prednych dvierok.

2.. Otvorte predné dvierka.

3.. ZtlacGiarne vyberte spotrebovani tonerovi
kazetu.
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4.. \Vyberte zo Skatule balenie novej tonerovej
kazety a potom na baleni zatiahnite za
uvolhovaci stitok.

5.. Vyberte tonerova kazetu z otvoreného
baliaceho puzdra. PouZitl tonerovi kazetu
ulozte do puzdra za Gcelom recyklacie.

6.. Uchopte tonerovu kazetu za oba konce
a zatraste nou zboka nabok, aby sa toner vnatri
kazety rovnomerne rozmiestnil.
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71.. Zarovnaite tonerovi kazetu s vodiacimi liStami
v tlaiarni. VloZte tonerova kazetu tak, aby
pevne zapadla.

8.. Zatvorte predné dvierka.
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4 Tlac

Tlacte pomocou softvéru alebo tlacte priamo z mobilného zariadenia alebo pamatového kltica USB.

Tieto informacie su sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo http://www.hp.com/support/l[iM431MFP.

Dalsie informdcie:

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijidce informdacie:

TlaCové

InStalacia a konfiguracia

Obozné@menie sa a pouZivanie

RieSenie problémov

Prevezmite si aktualizdcie softvéru a firmvéru
Fora technickej podpory

Vyhladanie informécii o zdruke a regulaénych podmienkach

alohy (Windows)

Informdcie o beznych tlacovych Glohdch pre pouzivatelov systému Windows.

Tla¢ (Windows)

Pouzite moZnost Print (Tla¢) v ramci softvérovej aplikdcie na vyber tlaciarne a zdkladnych moznosti pre
dana tlaCova dlohu.

Nasledujuci postup opisuije proces zdkladnej tlace pre systém Windows.

1
2.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

V zozname tlaciarni vyberte prislusna tlaciaren. Ak chcete zmenit nastavenia, kliknutim na tlacidlo
Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby) otvorte oviadag tlaciarne.

POZNAMKA: Nézov tladidla sa v réznych programoch lisi.

V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budi mat tieto aplikdcie odliSné rozlozenie
s odlisnymi funkciami, ako je popisané nizZSie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii
tlace ziskat pristup z aplikdcie domovskej obrazovky, vykonaijte nasleduilce kroky:

e Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print
(Tlagit) a potom vyberte tlaciaren.

Pre oviada¢ HP PCL 6 prevezme gplikdcia HP AiO Printer Remote dalSie funkcie ovliadaca pri
vybrati moznosti More settings (DalSie nastavenia).

POZNAMKA: Dalsie informdcie ziskate kliknutim na tlagdidlo Pomocnika (?) v oviadadi tlace.
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3. Kliknutim na jednotlivé karty v ovladaci tlaciarne mézete nakonfigurovat dostupné moznosti.
Nastavte napriklad orientdciu papiera na karte Finishing (Dokoncovanie) a zdroj papiera, typ
papiera, velkost papiera a nastavenie kvality na karte Paper/Quality (Papier/Kvalita).

4. Kliknutim na tla¢idlo OK sa vratite do dialdgového okna Print (Tlac). Na tejto obrazovke vyberte
pocet kopii na tlac.

5. Ak chcete vytlagit Glohu, kliknite na tlacidlo Print (Tlag).

Automaticka tlac¢ na obidve strany (Windows)

Ak je tlaGiaren vybavend automatickou duplexnou jednotkou, mdZete automaticky tladit na obidve strany
papiera. Pouzite velkost a typ papiera podporovany duplexnou jednotkou.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaCiaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovlddad tlaciarne.

Ed POZNAMKA: Nazov tlagidla sa v réznych programoch lisi.

V operacénych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budi mat tieto aplikdcie odliSné rozlozenie
s odlisnymi funkciami, ako je popisané nizSie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii
tlace ziskat pristup z aplikdcie domovskej obrazovky, vykonajte nasleduidce kroky:

e Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e Windows 81 alebo Windows 8: VVyberte poloZzku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print
(Tlagit) a potom vyberte tlaciaren.

Pre oviada¢ HP PCL 6 prevezme gplikdcio HP AiO Printer Remote dalSie funkcie oviadaca pri
vybrati moznosti More settings (DalSie nastavenia).

3.  Kliknite na kartu Finishing (Dokoncovanie).

4. Vyberte moznost Print on both sides (Tla¢ na obe strany). Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte
dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

5. Vdialégovom okne Print (Tlag) kliknutim na tlagidlo Print (Tlagit) spustite tlac Glohy.

Manualna tla¢ na obidve strany (Windows)
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Tento postup pouZite v pripade tlaciarni, ktoré nemajd nainstalovand automatickd duplexni jednotku,
alebo v pripade tlace na papier, ktory duplexnd jednotka nepodporuije.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaCiaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovlddad tlaciarne.

B POZNAMKA: Nazov tlagidla sa v réznych programoch lisi.
V operacénych systémoch Windows 10, 81 a 8 budi mat tieto aplikacie odliSné rozlozenie
s odlisnymi funkciami, ako je popisané nizsSie pre pocitacoveé aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii
tlace ziskat pristup z aplikdcie domovskej obrazovky, vykonajte nasleduidce kroky:

e Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.
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6.
A

¢ Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print
(Tlagit) a potom vyberte tlaciaren.

Pre oviada¢ HP PCL 6 prevezme gplikdcia HP AiO Printer Remote dalSie funkcie ovliadaca pri
vybrati moznosti More settings (DalSie nastavenia).

Kliknite na kartu Finishing (Dokonéovanie).

Vyberte moznost Print on both sides (manually) (Obojstrannd tla¢ (manudine)) a potom kliknutim na

tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentul).
V dialégovom okne Print (Tla¢) kliknutim na poloZku Print (Tlacit) vytlacite prva stranu Glohy.
Vyberte vytlaceny stoh z vystupnej priehradky a potom ho umiestnite do zasobnika 1.

V pripade vyzvy pokracujte vyberom prislusného tlacidla na oviGdacom paneli.

Tlaé viacerych stran na jeden harok (Windows)

Ak tlacite zo softvérovej aplikdcie pomocou moznosti Print (Tlag), moZete vybrat moznost tlace

viacerych strdin na jeden list papiera. MéZete to vyuzit, napriklad pri tlageni velmi velkého dokumentu,

ked'chcete usetrit papier.

1.
2.

6.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

Vyberte tla€iaren zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim na tlacidlo Properties (Vliastnosti) alebo

Preferences (Predvolby) otvorte ovlddad tlaciarne.

POZNAMKA: Nazov tlagidla sa v réznych programoch lisi.

V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budi mat tieto aplikGcie odliSné rozlozenie
s odlisnymi funkciami, ako je popisané nizSie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii
tlace ziskat pristup z aplikdcie domovskej obrazovky, vykonaijte nasleduidce kroky:

e Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e Windows 81 alebo Windows 8: VVyberte poloZzku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print
(Tlagit) a potom vyberte tlaciaren.

Pre oviada¢ HP PCL 6 prevezme gplikdcio HP AiO Printer Remote dalSie funkcie oviadaca pri
vybrati moznosti More settings (DalSie nastavenia).

Kliknite na kartu Finishing (Dokon&ovanie).
V rozbalovacom zozname Pages per sheet (Pocet strdn na hdrok) vyberte pocet strdn na harok.

Vyberte poZadované moznosti pre polozky Print page borders (Tla¢ okrajov strany), Page order
(Poradie stran) a Orientation (Orientacia). Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dial6gové okno
Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

V dialégovom okne Print (Tlag) kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) spustite tlac Glohy.

Vyber typu papiera (Windows)

Ak tlacite zo softvérovej aplikdcie pomocou moZnosti Print (Tlac), méZete nastavit typ papiera, ktory
pouzivate pre danu tlacovu dlohu. Napriklad, ak je predvoleny typ papiera Letter, ale pouzivate iny typ
papiera pre tlacovu dlohu, vyberte tento Specificky typ papiera.

1.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

Tla¢ viacerych stran na jeden harok (Windows)
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8.

Vyberte tlagiaren zo zoznamu tlagiarni a ndsledne kliknutim na tla¢idlo Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlaciarne.

POZNAMKA: Nézov tlagidla sa v rdznych programoch lisi.

V operacnych systémoch Windows 10, 8.1 a 8 budi mat tieto aplikGcie odliSné rozlozenie
s odlisnymi funkciami, ako je popisané nizSie pre pocitacové aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii
tlace ziskat pristup z aplikdcie domovskej obrazovky, vykonaijte nasleduidce kroky:

e Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e Windows 8.1 alebo Windows 8: Vyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print
(Tlagit) a potom vyberte tlaciaren.

Pre oviada¢ HP PCL 6 prevezme gplikdcia HP AiO Printer Remote dalSie funkcie ovliadaca pri
vybrati moznosti More settings (DalSie nastavenia).

Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).
Vyberte typ papiera z rozbalovacieho zoznamu Paper type (Typ papieral).

Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentul).
V dialégovom okne Print (Tla¢) kliknutim na tlagidlo Print (Tlacit) spustite tlac Glohy.

Ak je potrebné konfigurovat zasobnik, na oviddacom paneli tlaiarne sa zobrazi hidsenie o
konfigurdacii zGsobnika.

Zasobnik naplitte uréenym typom a velkostou papiera a potom zdsobnik zavrite.

Dotknutim sa tlacidla OK potvrdte zistent velkost a typ papiera alebo dotknutim sa tlacidla Modify
(Upravit) vyberte int vel'kost alebo typ papiera.

Vyberte spravnu velkost a typ a potom sa dotknite tlacidla OK.

Doplnkové ulohy tlace
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Informdcie o vykondavani beznych tlacovych Glohy vyhladajte na webe.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/[[M430MFP alebo http://www.hp.com/support/I[jM43TMFP.

K dispozicii s pokyny tykajlce sa napriklad tychto tlaGovych Gloh:

Vytvorenie a pouZivanie klavesovych skratiek alebo predvolieb

Vyber velkosti papiera alebo pouzivanie vlastnej velkosti papiera
Vyber orientdcie strany

Vytvorenie brozarky

Prispdsobenie dokumentu konkrétnej velkosti papiera

VytlacGenie prvej alebo poslednej strany dokumentu nainy typ papiera

Tla€ vodotlace na dokument
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TlaGoveé alohy (macOS)

Tla€ pomocou softvéru pre tlaciarne HP pre systém macOS, vratane informdcii o tlac¢i na obe strany
alebo o tlaci viacerych str@n na jeden harok.

Tlac¢ (macOS)

Pouzite moZnost Print (Tla¢) v ramci softvérovej aplikdcie na vyber tlaciarne a zakladnych moznosti pre
dand tlaCova dlohu.

Nasleduijuci postup opisuije proces zdkladnej tlace pre systém macOS.
1. Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a
potom vyberte iné ponuky na Gpravu nastaveni tlace.

4 POZNAMKA: Nazov polozky sa v réznych programoch lii.

4.  Kliknite na tlacidlo Print (tlagit).

Automaticka tla¢ na obidve strany (macOS)

Ak je tlaCiaren vybavend automatickou duplexnou jednotkou, mdZete automaticky tlacit na obidve strany
papiera. Pouzite velkost a typ papiera podporovany duplexnou jednotkou.

4 POZNAMKA: Tieto informdcie sa vztahuii na tladiarne, ktoré sii vybavené automatickou duplexnou
jednotkou.

4 POZNAMKA: Tato funkcia je dostupnd, ak je naintalovany oviadaé tlaée HP. Nemusi byt dostupnd, ak
pouZivate sluzbu AirPrint”.

1. Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3.  Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (K6pie a strany) a
potom kliknite na ponuku Layout (Rozlozenie).

Systém macOS 12.0 Monterey a novsi: Kliknite na poloZzku Show Details (Zobrazit podrobnosti),
kliknite na zoznam Two-Sided (Obojstranné) a potom kliknite na ponuku Layout (Rozlozenie).

Ed POZNAMKA: Nazov polozky sa v réznych programoch lii.

4. Vrozbalovacom zozname Two-Sided (Obojstranné) vyberte pozadovani moznost vazby.

5.  Kliknite na tlac¢idlo Print (Tlagit).

Manualna tla¢ na obidve strany (macOS)

Tento postup pouZite v pripade tlaciarni, ktoré nemaji nainStalovand automatickd duplexni jednotku,
alebo v pripade tlace na papier, ktory duplexna jednotka nepodporuie.

E4 POZNAMKA: Tato funkcia je dostupnd, ak je naingtalovany ovlddaé tlage HP. Nemusi byt dostupnd, ak
pouzivate sluzbu AirPrint.
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1. Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a
potom Kliknite na ponuku Manual Duplex (Manuéina obojstranna tlac).

E4 POZNAMKA: Nazov polozky sa v roznych programoch lisi.

Kliknite do ramcéeka Manual Duplex (Manudina obojstrannd tlac) a vyberte mozZnost viazania.
Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).

Chodte k tlaciarni a zo zdsobnika 1 vyberte vSetok Gisty papier.

N o o A

Vyberte vytlaceny stoh z vystupnej priehradky a vlozte ho do vstupného zdsobnika potlacenou
stranou nahor.

8. Vpripade vyzvy pokracujte dotykom prislusného tlacidla na oviGdacom paneli.

Tla¢ viacerych stran na jeden harok (macOS)

Ak tlacite zo softvérovej aplikdcie pomocou moznosti Print (Tlac), moZete vybrat moznost tlace
viacerych strdn na jeden list papiera. MéZete to vyuzit, napriklad pri tlageni velmi velkého dokumentu,
ked'chcete usetrit papier.

1. Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3.  Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a
potom kliknite na ponuku Layout (Rozlozenie).

g POZNAMKA: Nazov polozky sa v rdznych programoch lisi.

4. Vrozbalovacom zozname Pages per Sheet (Pocet stréin na hdrok) vyberte pocet stran, ktoré chcete
vytlacit na kazdom harku.

5. Voblasti Layout Direction (Poradie stran) vyberte poradie a umiestnenie strdn na harku.
6. Vponuke Borders (Okraje) vyberte typ okraja, ktory chcete vytlacit okolo kazdej stranky na harku.

7. Kliknite na tlacidlo Print (tlagit).

Vyber typu papiera (macOS)

Ak tlacite zo softvérovej aplikdcie pomocou moZnosti Print (Tlac), méZete nastavit typ papiera, ktory
pouzivate pre danu tlacovu Glohu. Napriklad, ak je predvoleny typ papiera Letter, ale pouzivate iny typ
papiera pre tlacovu Glohu, vyberte tento Specificky typ papiera.

1. Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a
potom kliknite na ponuku Media & Quality (Média a kvalita) alebo Paper/Quality (Papier/kvalita).

Ed POZNAMKA: Nazov polozky sa v réznych programoch lii.
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4. Vyberte moznost Media & Quality (Média a kvalita) alebo Paper/Quality (Papier/kvalita).

E4 POZNAMKA: Tento zoznam obsahuje hlavné moznosti, ktoré si k dispozicii. Niektoré moznosti nie
s dostupné na vSetkych tlaciarnach.

e Media Type (Typ média): Zvolte moZnost pre typ papiera pre tlacov Glohu.
e  Print Quadlity (Kvalita tlace) alebo Quality (Kvalita): Zvolte Groven rozliSenia pre tlacova Glohu.

e Edge-To-Edge Printing (Tla¢ od okraja po okraj): Vyberte tito moznost na tlac blizko k okrajom
papiera.

5.  Kliknite na tlac¢idlo Print (tlagit).

Doplnkové ulohy tlace

Informdcie o vykondvani beznych tlacovych Glohy vyhladaijte na webe.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/[[M430MFP alebo http://www.hp.com/support/I[j]M43TMFP.

K dispozicii st pokyny tykajlce sa napriklad tychto tlagovych Gloh:

e Vytvorenie a pouzivanie kladvesovych skratiek alebo predvolieb

e Vyber velkosti papiera alebo pouZivanie vlastnej velkosti papiera

e \/yber orientdcie strany

e \/ytvorenie brozarky

e Prispdsobenie dokumentu konkrétnej velkosti papiera

e \ytlaéenie prvej alebo poslednej strany dokumentu nainy typ papiera

e Tlac vodotlac¢e na dokument

Ukladanie tlaGovych aloh do tlagiarne na neskorsiu alebo
stkromnu tlac

TlaCove Ulohy uloZte v pamdti tlaciarne pre tlaé v buddcnosti.
Uvod

Nasleduijice informdcie obsahuiji postupy na vytvaranie a tla¢ dokumentov uloZzenych v pamétovom

klGci USB. Tieto tlohy je moZné vytlacit neskor alebo diskrétne.

Vytvorenie uloZzenej Glohy (Windows)

Ukladaijte v pamdatovej jednotke USB tlohy uréené na sikromnt alebo oneskorend tlac.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tlaCiaren zo zoznamu tlac¢iarni a potom vyberte polozku Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Predvolby).

Ed POZNAMKA: Nazov tlagidla sa v réznych programoch lisi.

Doplnkové Glohy tlace
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V operacnych systémoch Windows 10, 81 a 8 budi mat tieto aplikdcie odliSné rozlozZzenie
s odliSnymi funkciami, ako je popisané nizsSie pre pocitacove aplikacie. Ak chcete k tejto funkcii
tlace ziskat pristup z aplikdcie domovskej obrazovky, vykonaijte nasledujlice kroky:

e  Windows 10: Vyberte polozku Print (Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

e Windows 81 alebo Windows 8: VVyberte polozku Devices (Zariadenia), vyberte polozku Print
(Tlacit) a potom vyberte tlaciaren.

Pre oviada¢ HP PCL 6 prevezme gplikdciq HP AiO Printer Remote dalSie funkcie ovliddaca pri
vybrati moZnosti More settings (DalSie nastavenia).

3. Kliknite na kartu Job Storage (UloZenie dlohy).
4.  Vyberte moznost Job Storage Mode (ReZim ukladania Gloh):

e Proof and Hold (Kontrola a pozastavenie): Vytlacte a skontrolujte jednu képiu Glohy a potom
vytlacte dalSie kopie.

e Personal Job (Osobna tdloha): Uloha sa nevytlaéi dovtedy, pokial o to nepoziadate
prostrednictvom ovladacieho panela tlagiarne. Pokial ide o tento rezim ukladania Gloh,
mdzete si vybrat jednu z moZnosti Make Job Private/Secure (Nastavenie sikromnej alebo
zabezpecenej Glohy). Ak Glohe priradite osobné identifikacné &islo (PIN), cez oviadaci panel
musite zadat toto &islo PIN. Ak zasifrujete Glohu, na oviddacom paneli je potrebné zadat
pozadované heslo. TlaCova Gloha sa odstrani z pamdate po tom, ako sa vytladi, a strati saq,

ak sa tlaciaren prestane napdjat.

e Quick Copy (Rychle kopirovanie): Tla¢ pozadovaného poétu képii Glohy a ich uloZenie do pamdéte
tlaciarne, aby ste ich mohli tlacit neskor.

e Stored Job (UloZzend dloha): UloZenie Glohy v tla¢iarni a umoznenie jej tlace ostatnym
pouzivatelom. Pokial' ide o tento rezim ukladania tloh, méZete si vybrat jednu z mozZnosti
Make Job Private/Secure (Nastavenie sikromnej alebo zabezpecenej tlohy). Ak Glohe priradite

osobné identifikacné €islo (PIN), pouzivatel, ktory tlaci Glohu, musi na oviddacom paneli zadat

pozadovany kod PIN. Ak zasifrujete Glohu, pouZivatel, ktory tlaci Glohu, musi zadat pozadované
heslo na ovliddacom paneli.

5. Ak chcete pouzit viastné meno pouZzivatela alebo ndzov Glohy, kliknite na tlacidlo Custom (Viastné)
a potom zadaijte pouzivatelské meno alebo ndzov Glohy.

Ak ma@ ina uloZena Gloha uz prislusny ndzov, vyberte moznost, ktor( chcete pouZit.

e Use Job Name +(1-99) (PouZit nGzov dlohy + (1-99)): Na koniec ndzvu tlohy pripojte jedinecné
Cislo.

e Replace Existing File (Nahradit existujlci stbor): Prepiste existujlcu ulozeni Glohu novou
Glohou.

6. Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentul).
V dialégovom okne Print (Tlag¢) kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) spustite tlac dlohy.

Vytvorenie uloZenej Glohy (macOS)

Ukladaijte v pamdtovej jednotke USB tlohy uréené na stikromnt alebo oneskorend tlag.
1. Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).

2.V ponuke Printer (TlaCiaren) vyberte tato tlaciaren.
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3. Kliknite na poloZzku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany)
a potom kliknite na ponuku Job Storage (Ukladanie Gloh).

E4 POZNAMKA: Ak sa ponuka Job Storage (Ukladanie Gloh) nezobrazuije, ponuku aktivujte podla
pokynov v Easti ,Zapnutie alebo vypnutie funkcie ukladanie Gloh".

4. Vrozbalovacej ponuke Mode (Rezim) zvolte typ uloZzenej tlohy.

e Proof and Hold (Kontrola a pozastavenie): Vytlacte a skontrolujte jednu képiu Glohy a potom
vytlacte dalSie kopie. Prva kopia sa vytladi okamzite. Vytlacenie dalSich kopii sa musi spustit na
prednom ovlddacom paneli zariadenia. Napriklad, ak sa odosiela 10 képii, jedna kdpia sa vytlaci
okamzite a ostatnych devat kopii sa vytlaci po prevzati tlohy. Po vytlageni vSetkych kopii sa
Gloha odstrani.

e Personal Job (Osobné dloha): Uloha sa nevytlaéi dovtedy, pokial o to nepoziadate

prostrednictvom ovl@dacieho panela tlaciarne. Ak ma tloha osobné identifikacné €islo (PIN),
zadaite toto €islo PIN cez ovladaci panel. Tlacova Gloha sa po vytlageni odstréni z pamdte.

e Quick Copy (Rychle kopirovanie): Tla¢ poiodovangého poctu kopii Glohy aich uloZenie do
pamate tlaciarne, aby ste ich monhli tlacit neskor. Ulohy sa odstrania manuaine alebo podla
harmonogramu uchovania dlohy.

e Stored Job (Ulozend dloha): UloZenie Glohy v tlaciarni a umoznenie jej tlace ostatnym
pouzivatelom. Ak ma Gloha osobné identifikacné Gislo (PIN), pouzivatel, ktory tlaci Glohu, musi
na oviGdacom paneli zadat poZadovany kod PIN. Ulohy sa odstrdnia manudine alebo podla

harmonogramu uchovania Glohy.

5. Ak chcete pouzit viastné meno pouZivatela alebo ndzov Glohy, kliknite na tlacidlo Custom (Viastné)
a potom zadaijte pouzivatelské meno alebo ndzov Glohy.

4 POZNAMKA: Systém macOS 12.0 Monterey a novsi: Ovladaé tlade uz neobsahuie tladidlo Custom
(Vlastné). Na nastavenie uloZenej tGlohy pouzite moznosti pod rozbalovacim zoznamom Mode
(Rezim).

Vyberte, ktord moznost sa ma pouzit, ak méa ind ulozend Gloha uz dany nézov.

e Use Job Name +(1-99) (Pouzit ndzov Glohy + (1-99)): Na koniec nézvu tlohy pripojte jedinecné
Cislo.

e Replace Existing File (Nahradit existujtci stbor): Prepiste existujlcu ulozen Glohu novou
Glohou.

6. Ak ste vrozbalovacom zozname Mode (Rezim) vybrali mozZnost Stored Job (UloZzena Gloha) alebo
Personal Job (Osobnd tloha), dlohu méZete ochranit kodom PIN. Zadaijte 4-miestne &islo do pola
Use PIN to Print (PouZit kod PIN na tlag). Ked'sa tato Glohu pokusia vytlagit ini ludia, tlaiarer ich
vyzve, aby zadali tento kéd PIN.

7. Ak chcete spracovat tlohu, kliknite na tlagidlo Print (Tlacit).

Tlac uloZenej Glohy

Na vytlaCenie Glohy ulozenej v pamdti tlaciarne pouzite nasleduijlci postup.

1. Nadomovskej obrazovke oviadacieho panela tlaiarne vyberte aplikaciu Print (Tla¢) a potom zvolte
ikonu Print (Tlag).

2. Vlyberte mozZnost Print from Job Storage (Tlaé uloZenej Glohy).
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6.

Vyberte ndzov priecinka, v ktorom je Gloha uloZzend, alebo vyberte moZnost Choose (Vybrat), aby ste
si prezreli zoznam priecCinkov.

Vyberte ndzov dlohy. Ak je Gloha sikromna alebo zasifrovand, zadaijte kod PIN alebo heslo.

Ak chcete upravit pocet kopii, v poli s poctom kopii vyberte prislusny pocet. Pocet kopii na
vytlaGenie zadajte pomocou numerickej klavesnice.

Tla& vykonaite vyberom moznosti Start @ alebo Print (Tlag).

Odstranenie ulozenej Glohy

Ked'uz dokumenty ulozené v tlaciarni nepotrebuijete, méZete ich odstrdnit. Okrem toho mdZete nastavit
maximadlny pocet Gloh, ktoré mozno v tlaciarni ulozit.

Odstranenie Glohy uloZenej v tlagiarni

Na odstrdanenie tlohy uloZzenej v pamdti tlaciarne pouzite ovladaci panel.

1.

4.

5,

Na domovskej obrazovke ovlddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Print (Tla¢) a potom zvolte
ikonu Print (Tlag).

Vyberte moznost Print from Job Storage (Tla¢ uloZenej Glohy).

Vyberte ndzov priecinka, v ktorom je Gloha uloZend, alebo vyberte moznost Choose (Vybrat), aby ste
si prezreli zoznam priec¢inkov.

Vyberte ndzov dlohy. Ak je Gloha sikromna alebo zasifrovand, zadajte kod PIN alebo heslo.

Vyberom tlagidla koSa [[]] odstrdrite Glohu.

Zmena limitu na pocet uloZzenych tloh

Tlaciaren po ulozeni novej Glohy do pamdte tlaciarne prepiSe vSetky predchadzajice Glohy s rovnakym
menom pouzivatela a ndzvom Glohy. Ak este nie je uloZzend tloha s rovnakym menom pouZivatela

a ndzvom Ulohy a tladiaren potrebuje viac volného miesta, tlaciaren moze odstranit iné ulozené Glohy,
zacinajdc od najstarse;.

Ak chcete zmenit pocet Gloh, ktoré tlaiaren moze uloZit, postupuite takto:

1.

3.
4.

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

Otvorte tieto ponuky:

a.  Copy/Print (Kopirovanie/tlac) alebo Print (Tlac)

b. Sprdava uloZzenych Gloh

c. Limituchovania do¢asnej Glohy

Pomocou numerickej klGvesnice zadaite pocet dloh, ktoré tlaciaren ulozi.

Na ulozZenie nastavenia vyberte polozku OK alebo Done (Hotovo).

Informacie odoslané do tlaGiarne na Gcéely evidencie tloh

Prostrednictvom tlacovych tloh odoslanych z oviadacov v klientovi (napr. PC) je do zariadenina
tlac¢ a spracovanie obrdzkov od spolo¢nosti HP mozné odoslat aj osobné identifikacné Gdaje. Tieto
informdcie mézu, no nemusia obsahovat meno pouzivatela a ndzov klienta, z ktorého Gloha pochddza a
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ktory sa moZe pouzivat na Gcely evidencie Gloh, podla toho, ako to urci spravcova tlaGového zariadenia.

Rovnaké informdcie okrem toho mozno ulozit spolu s Glohou na vysokokapacitné GloZné zariadenie
(napr. pevny disk) tlaGového zariadenia pri pouzivani funkcie ukladania Gloh.

Mobilna tla¢

Uvod

RieSenia mobilnej tlaGe umoznuijd jednoduch tla¢ na tlaciarni HP z prenosného pocitacéa, tabletu,
smartfénu alebo iného mobilného zariadenia.

Spoloc¢nost HP ponuka viacero rieSeni mobilnej tlace, ktoré umoziuijd jednoduchd tla¢ na tlaciarni HP
z prenosného pocitaca, tabletu, smartfénu alebo iného mobilného zariadenia.

Ak si chcete pozriet Gplny zoznam a urcit najlepSiu moznost, prejdite na stranku www.hp.com/go/
LaserdJetMobilePrinting.

Pripojenie Wi-Fi, tla¢ pomocou funkcie Wi-Fi Direct, NFC a BLE

Spolo¢nost HP pondka tla¢ prostrednictvom funkcii Wi-Fi Direct, Near Field Communication (NFC)
a Bluetooth Low Energy (BLE) na tlaciarnach s podporou prislusenstva HP Jetdirect 3100w BLE/NFC/
Wireless. Toto je volitelné prislusenstvo.

Tieto funkcie umoznuija vytvorit priame bezdrotové pripojenie medzi (mobilnymi) zariadeniami
s rozhranim Wi-Fi a tlaciarnou bez pouzitia bezdrétového smerovaca.

Tlaciaren nemusi byt pripojend do siete na fungovanie mobilnej pristupovej tlace.

Funkciu tlace prostrednictvom funkcie Wi-Fi Direct méZete vyuZivat na bezdrotovi tlac z nasledujlcich
zariadent:

e iPhone, iPad alebo iPod touch s aplikaciou Apple AirPrint

e Mobilné zariadenia so systémom Android vyuZivajlce zabudované tlacové rieSenie systému
Android

Dalsie informdcie o bezdrdtovej tlagi ndjdete na adrese www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Funkcie tlace prostrednictvom technol6gie NFC, BLE a funkcie Wi-Fi Direct mozno aktivovat alebo
deaktivovat pomocou ovlddacieho panela tlaciarne.

Aktivacia bezdrétovej tlace

Ak chcete bezdrotovo tlacit z mobilnych zariadeni, funkcia Wi-Fi Direct musi byt zapnutd.
1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne otvorte ponuku Settings (Nastavenia).
2. Otvorte tieto ponuky:

da. Networking (Sietové funkcie)

b. Wi-FiDirect

c. Stav

3. Vyberom mozZnosti On (Zap.) a polozky OK povolite bezdrdtova tlac.

Mobilné tla¢
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Zmena nazvu pre Wi-Fi Direct

Zmenu nazvu tlaciarne pre Direct Wi-Fi pomocou vstavaného webového servera HP (EWS).

POZNAMKA: V prostrediach, kde je nainstalovany viac ako jeden model tej istej tlagiarne, sa odporaéa
priradit ku kaZdej tlaciarni jedineény ndzov pripojenia Wi-Fi Direct, aby sa dala tlac¢iarei jednoduchsie
identifikovat na tla¢ pomocou funkcie HP Wi-Fi Direct. Nazvy bezdrétovych sieti, napr. Wireless, Wi-Fi
Direct a pod,, st k dispozicii na obrazovke s informéaciami po vybere ikony Informdcie 0 apotom

vyberte ikonu Wi-Fi Direct [J& .

Ak chcete zmenit ndzov tlaciarne pre funkciu Wi-Fi Direct, postupuijte takto:
1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte ikonu Settings (Nastavenia).
2. Otvorte tieto ponuky:

a. Networking (Sietové funkcie)

b. Wi-FiDirect

c. Wi-FiDirect Name (Nazov pre Wi-Fi Direct)

3. Pomocou kl@vesnice zmente ndzov v textovom poli Wi-Fi Direct Name (Nazov pre funkciu Wi-Fi
Direct) a potom vyberte tla¢idlo OK.

HP ePrint prostrednictvom e-mailu
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Softvér HP ePrint prostrednictvom e-mailu umoznuije tla¢ dokumentov tak, Ze ich odoSlete vo forme
e-mailovej prilohy na e-mailovi adresu tlaciarne z akéhokolvek zariadenia, ktoré podporuje odosielanie
e-mailov.

Ak chcete pouzivat funkciu HP ePrint via email, tladiareft musi spifiat nasledujice poziadavky:
e Tlaciaren musi byt pripojend ku kablovej alebo bezdrotovej sieti a mat pristup na internet.

e VtlaGiarni musia byt zapnuté webové sluzby HP a tlagiarei musi byt zaregistrovand na lokalite
HP Smart.

Podla nasleduijlcich pokynov spustite sluzbu HP Web Services (Webové sluzby HP) a zaregistrujte sa
v sluzbe HP Smart:

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho
panela tlaciarne sa dotknite ikony informacii 0 a potom ikony Ethernetu -z,

b. VpocitaCi pripojenom k rovnakej sieti ako tlaciaren otvorte webovy prehliadac. Do riadka
s adresou zadaijte adresu IP alebo nGzov hostitela v takom tvare, v akom sa zobrazuje
na ovladdacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves Enter. Otvori sa server
EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

B POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hidsenie o tom, Ze pristup na dand
webov lokalitu nemusi byt bezpedny, vyberte moznost pokracovania na webov lokalitu.
Pristup na tato webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.
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2. Kliknite na kartu HP Web Services (Webové sluzby HP).

3. Vyberom zodpovedadaijlicej moZnosti povolte webové sluzby.

&7 POZNAMKA: Povolenie webovych sluzieb moze trvat niekolko minat.

4.  Prejdite na lokalitu www.hpconnected.com, vytvorte si konto a dokoncite proces instalacie.

Sluzba AirPrint

Priamu tla¢ prostrednictvom aplikdcie AirPrint od spolocnosti Apple podporuijua systém iOS a pocCitace
Mac s operacnym systémom macOS 10.7 Lion alebo novSim.

Pomocou aplikdcie AirPrint mdZete odoslat tla¢ do tlaciarne priamo zo zariadeni iPad, iPhone (3GS alebo
novsi) alebo iPod touch (tretia generdcia alebo novsi) z tychto mobilnych aplikaci:

e E-mail

e Fotografie

e Safari

e iBooks

e Vybrané aplikacie tretich strén

Ak chcete pouZivat aplikdciu AirPrint, tlaGiaren musi byt pripojend k rovnakej sieti (podsieti) ako
zariadenie Apple. Dalsie informdcie o pouzivani aplikcie AirPrint a o tom, ktoré tlaciarne HP sl s nou
kompatibilng, ziskate na webovej stranke http://www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

POZNAMKA: Pred pouzitim aplikacie AirPrint s pripojenim USB skontroluijte &islo verzie. Aplikacia
AirPrint verzie 1.3 a starSia nepodporuije pripojenia USB.

Zabudované tlacové rieSene pre systém Android

Zabudované tlacové rieSene od spolocnosti HP pre systém Android a zariadenia Kindle umoznuje
mobilnym zariadeniam automaticky vyhladat a tladit z tlaiarni od spolo¢nosti HP, ktoré st pripojené

k sieti alebo sa nachddzajd v dosahu bezdrdtového pripojenia uréeného na tla¢ prostrednictvom sluzby
Wi-Fi Direct.

Tlacoveé rieSenie je zabudované v mnohych verzidch operacného systému.

POZNAMKA: Ak tlag nie je k dispozicii vo vagom zariadeni, prejdite na lokalitu Google Play > aplikdcie
pre Android a nainstalujte doplnok tlacovej sluzby HP.

Ak chcete ziskat dalSie informdcie o pouzivani zabudovaného tlacového riesenia pre systém
Android a o podporovanych zariadeniach so systémom Android, prejdite na webovi stranku
http://www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Tla¢ z pamatového kiuca USB

Tato tlaciaren podporuije tla¢ USB s jednoduchym pristupom na tla¢ stborov bez pouzitia pocitaca.

Tlaciaren akceptuje Standardné pamdatové jednotky USB v porte USB v blizkosti oviGdacieho panela.
Podporované su nasledovné typy sdborov:

e pdf
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Zapnutie portu USB na tla¢
Port USB je predvolene vypnuty. Pred pouzitim tejto funkcie aktivujte port USB.

Port USB aktivujete jednym z nasledujlcich postupov:

Spobsob ¢&. 1: Zapnutie portu USB na oviadacom paneli tlagiarne

Pouzite ovlddaci panel tlaciarne na aktivovanie portu USB na tlac.

1

3.

Spdsob &.2:

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tlac) alebo Print (Tlac)
b. Povolit port zariadenia USB

Vyberte poloZzku Enable Print from USB Drive (Povolit tlac z jednotky USB).

Zapnutie portu USB zo vstavaného webového servera HP (len tlaciarne so

sietovym pripojenim)

Vstavany webovy Server HP pouzite na aktivovanie portu USB na tlac.

1.

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne sa dotknite ikony Informécie 0 a potom sa
dotknite ikony siete Ethernet -&; na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského ndzvu.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadaijte adresu IP tak, ako sa zobrazuje na
ovladdacom paneli tlaCiarne. Na kldvesnici poCitaca stlacte klaves Enter. Otvori sa server EWS.
(6 https://10.10.XX.XXX

B POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadadi zobrazi hidsenie o tom, Ze pristup na dand webov

lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovi lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre poéita¢ nebezpecny.

3. Vyberte kartu Copy/Print (Kopirovanie/Tla¢) na modeloch MFP alebo kartu Print (Tla¢) na modeloch
SFP.

4.  V ponuke vlavo vyberte moZnost Print from USB Drive Settings (Nastavenia tlace z jednotky USB).

5. Vyberte polozku Enable Print from USB Drive (Povolit tla¢ z jednotky USB).

6. Kliknite na tlacidlo Apply (PouZit).

Tla¢ dokumentov z USB

Tlacte dokumenty z pamdtového kltGca USB.
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1. VloZte pamdatovi jednotku USB do portu USB s jednoduchym pristupom.

E4 POZNAMKA: Port méze byt zakryty. Na niektorych tlagiariiach sa krytky otvoria. Na inych
tlaGiarnach musite krytku odobrat jej vytiahnutim priamo von.

2. Nadomovskej obrazovke oviadacieho panela tlaiarne vyberte aplikaciu Print (Tlac) a potom zvolte
ikonu Print (Tlag).

3. Vyberte polozku Print from USB Drive (Tlagit z jednotky USB).

4. Vyberte moznost Choose (Vybrat), vyberte ndzov dokumentu, ktory sa ma vytladit, a potom vyberte
moznost Select (Vybrat).

4 POZNAMKA: Dokument mdze byt umiestneny v prieéinku. Podla potreby otvorte priedinky.

5. Ak chcete upravit pocet kopii, dotknite sa pola nalavo od tlagidla Print (Tlac¢) a na kldvesnici, ktord sa
otvori, potom vyberte pocet kopii. Zatvorte kidivesnicu vyberom tlacidla Close (Zatvorit).

6. Stlacenim Print (Tlacit) dokument vytlacite.

Tlaé pomocou vysokorychlostného portu USB 2.0 (kablové
pripojenie)

Zapnite vysokorychlostny port USB 2.0 na kdblova tlaé pomocou USB. Port sa nachdadza v oblasti portov
rozhrania a predvolene je vypnuty.

Vysokorychlostny port USB 2.0 aktivujete jednym z nasleduijlcich postupov. Po zapnuti portu nainstalujte
softvér vyrobku, aby ste mohli tlacit pomocou tohto portu.

Spodsob €. 1: Zapnutie vysokorychlostného portu USB 2.0 z ponik oviadacieho
panela tladiarne

Pouzite ovladdaci panel na zapnutie portu.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. VSeobecné
b. Povolit port zariadenia USB
3.  Vyberte moznost Enabled (Zapnuté).

Spdsob &. 2: Zapnutie vysokorychlostného portu USB 2.0 zo vstavaného
webového servera HP (len tlaciarne so sietovym pripojenim)

Pouzite vstavany webovy server HP na zapnutie portu.

1. Vyhladajte adresu IP tlaciarne. Na oviddacom paneli tlaciarne tlacidlo Information (Informdcie)ﬂ
a potom vyberte ikonu siete ﬁ na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského ndzvu.
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Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadajte adresu IP tak, ako sa zobrazuje na
ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte kldves Enter. Otvori sa server EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hldsenie o tom, Ze pristup na dant webovi
lokalitu nemusi byt bezpec¢ny, vyberte moznost pokracovania na webovd lokalitu. Pristup na tdto
webov lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

Vyberte kartu Security (Zabezpecenie).

Na lavej strane obrazovky vyberte poloZku VSeobecné zabezpecéenie.

Prejdite nadol na polozku Hardware Ports (Hardvérové porty) a zaciarknite tieto policka:
a. Povolit port zariadenia USB

b.  Povolit hostitelské zariadenie USB s technolégiou plug and play

Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).
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5 Kopirovat

Vytvaranie kopii pomocou tlaciarne - zistite, ako kopirovat obojstranné dokumenty a vyhladat dalSie
Ulohy kopirovania na webe.

Tieto informacie s sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo http://www.hp.com/support/l[iM431MFP.

Dalsie informdcie:

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijidce informdacie:

InStalacia a konfiguracia

Obozné@menie sa a pouZivanie

RieSenie problémov

Prevezmite si aktualizdcie softvéru a firmvéru
Fora technickej podpory

Vyhladanie informécii o zdruke a regulaénych podmienkach

Kopirovanie

Kopirovanie dokumentu alebo obrazka zo skla skenera alebo automatického poddvaca dokumentov.

1

Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca

dokumentov potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Copy (Kopirovanie)
a potom zvolte ikonu Copy (Kopirovanie).

Vyberte pocet kopii dotknutim sa pola vedla nastavenia Copy (Kopirovanie), pomocou kiGvesnice
zadaite pocet kopii a potom sa dotknite tlacidla na zatvorenie klavesnice [lFEl.

Dotknite sa polozky Options (Moznosti) a potom vyberte preferované nastavenia kopirovania.

Vyberom polozky Optimize Text/Picture (Optimalizovat text/obrdzok) moZete optimalizovat typ
kopirovaného obrazka: text, grafika alebo fotografie. Vyberte jednu z predvolenych moznosti.

Pred pouzitim funkcie ndhladu nastavte moznosti oznacené Zltym trojuholnikom.

POZNAMKA: Po nahlade skenovania s tieto moznosti odstrénené zo zoznamu hlavnych moznosti

Options (MoZnosti) a ich prehlad ndjdete v zozname Pre-scan Options (MoZnosti pred skenovanim).

Ak chcete zmenit niektoré z tychto moznosti, odstraite ukazku a zacnite znova.

Pouzitie funkcie nahladu je volitelné.

Kopirovat
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7. Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Na obrazovke s ukdzkou
pomocou tladidiel na pravej strane obrazovky nastavte moznosti nahladu a zmeiite usporiadanie,
otocte, vlozte alebo odstrante stranky.

Tabulka 541 Tlagidla na lavej table nahladu

Tlagidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Tabulka 5-2 Tlagidla na pravej table nahladu

Tladidlo Opis

Tieto tlacidla pouZivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatary je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlagidd, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slGzi na otoéenie strany o 180 stupnov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pomocou tychto tlacidiel zmefite usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidla st k dispozicii len v zobrazeni miniatgry.
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Tabulka 5-2 Tladidla na pravej table nahladu (pokracovanie)

Tlagidlo Opis

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlagiarei vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacénete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tlacidla mézete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho ¢asti,
= _J zaciernovat ich alebo vymazat a vytlagit zmeny.
|

8. Ked'je dokument pripraveny, dotknite sa polozky Copy (Kopirovat) a spustite kopirovanie.

Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranna tlac)
Kopiruijte alebo tlacte na obe strany papiera.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Copy (Kopirovanie)
a potom zvolte ikonu Copy (Kopirovanie).

3. Natable Options (MoZnosti) vyberte Original Side (Strana origindlu), a potom vyberte moznost,
ktora popisuje origindlny dokument:

e Funkciu Automatically detect (Automatické rozpoznanie) pouzite na zistenie, Gi je origindl
vytlaceny na jednej alebo oboch strandch harku papiera.

e Funkciu 1-sided (Jednostranne) pouzite na origindly, ktoré sa vytlaGené na jednej strane stranky.

e Funkciu 2-sided (book-style) (Obojstranne (Styl knihy)) pouZite pre origindly, ktoré sa otac¢aja
pomocou pravého/lavého okraja stranky, ako knihy. Ak je obrdzok otoceny na vysku, vystup
sa bude otaéat pozdiz dihého okraja stranky. Ak je obrdzok otoéeny na &irku, vystup sa bude
otdéat pozdiz kratkeho okraja stranky.

e Funkciu 2-sided (flip-style) (Obojstranne (Styl prekl@pania)) pouzite pre origindly, ktoré sa
otdcaji pomocou horného/dolného okraja stranky, ako kalenddre. Ak je obrazok otoceny na
vy&ku, vystup sa bude otd&at pozdiz krdtkeho okraja stranky. Ak je obréizok oto&eny na Sirku,
vystup sa bude otaéat pozdiz dihého okraja strdnky.

Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranné tlag) 63
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4. Vyberte moznost Output Sides (Strany vystupu) a potom niektorG z tychto moznosti:

e Match original (Zhodné s origindlom): Format vystupu sa bude zhodovat s formatom origindlu.
Napriklad ak je origindl jednostranny, vystup bude jednostranny. Ak vSak spréivca obmedzil
jednostrann tlac a origindl je jednostranny, vystup bude mat formu obojstranného vytlacku
v §tyle knihy.

e -sided (Jednostranne): Vystup bude jednostranny. Ak vSak spravca obmedzil jednostranna
tlag, vystup bude mat formu obojstranného vytlacku v Style knihy.

e Obojstranne (Styl knihy): Strany vystupu sa budt otacat pomocou prového/l'ové’ho okraija
stranky, ako kniha. Ak je obrazok oto¢eny na vysku, vystup sa bude qtdéat’ pozdiz dihého okraja
stranky. Ak je obrdzok otoceny na Sirku, vystup sa bude otacat pozdIz kratkeho okraja stranky.

e Obojstranne (Styl prekldpania): Strany vystupu sa budi otacat pomocou horného/doiného
okraija stréinky, ako kalenddr. Ak je obrazok oto&eny na vysku, vystup sa bude otaéat pozdiz
kratkeho okraja strdnky. Ak je obrdzok oto&eny na §irku, vystup sa bude otaéat pozdiz dihého
okraja stranky.

5. Pred pouzitim funkcie ndhladu nastavte moznosti oznacené Zltym trojuholnikom.

By POZNAMKA: Po ndhlade skenovania si tieto moZnosti odstrdnené zo zoznamu hlavnych moznosti
Options aich prehlad ndjdete v zozname Pre-scan Options (MoZnosti pred skenovanim). Ak chcete
zmenit niektoré z tychto moznosti, odstrante ukazku a zacnite znova.

Pouzitie funkcie nahladu je volitelné.

6. Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi néhlad dokumentu. Na obrazovke s ukdzkou
pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky nastavte moznosti ndhladu a zmeiite usporiadanie,
otocCte, vlozte alebo odstrante stranky.

Tabulka 5-3 Tlagidla na pravej table ndhladu

Tlaéidlo Opis

Tieto tlacidla pouzivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatdry je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak cheete pouzit tieto tlagidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slizi na otoéenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatdry.
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Tabulka 5-3 Tlagidld na pravej table nahladu (pokraGovanie)

Tlagidlo Opis

Pouzite toto tlac¢idlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatdiry.

Pomocou tychto tlacidiel zmente usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac stran a posuite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tladidla st k dispozicii len v zobrazeni miniatdry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tla¢iarei vas vyzve na skenovanie
dal8ich stranok.

Pomocou tohto tlagidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tlacidla méZete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho ¢asti,
< J zaciernovat ich alebo vymazat a vytlacit zmeny.
|

7.  Ked'je dokument pripraveny, dotknite sa tlacidla Start (Spustit) a spustite kopirovanie.

Doplnkové tlohy kopirovania
Informdicie o vykondvani beznych kopirovacich Gloh vyhladajte na webe.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo http://www.hp.com/support/[{M431MFP.

K dispozicii st pokyny tykajlce sa napriklad tychto kopirovacich loh:

e Kopirovanie alebo skenovanie stranok knih alebo inych zviazanych dokumentov
e Kopirovanie dokumentov roznej velkosti

e Kopirovanie alebo skenovanie oboch stran preukazu totoznosti

e Kopirovanie alebo skenovanie dokumentu do formatu brozary

Doplnkové tlohy kopirovania
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Skenovanie

Skenovanie pomocou softvéru alebo skenovanie priamo do e-mailu, do pamdtového kltica USB, do
sietového priecinka alebo iného ciela.

Tieto informacie s sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo http://www.hp.com/support/l[iM431MFP.

Dalsie informacie:

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijidce informdacie:
e Instalacia a konfigurdcia

e Obozn@menie sa a pouZivanie

e RieSenie problémov

e Prevezmite si aktualizcie softvéru a firmvéru

e Foratechnickej podpory

e Vyhladanie informécii o zdruke a regulaénych podmienkach

Nastavenie zoskenovania do e-mailu

Tlagiaren disponuje funkciou, ktord jej umoziuje naskenovat dokument a odoslat ho na jednu alebo
viacero e-mailovych adries.

Uvod
Aby sa tato funkcia skenovania dala pouzivat, tlaciaref musi byt pripojend k sieti. Nie je vSak k dispozicii,
kym sa nenakonfiguruie. K dispozicii sG dve metody konfigurdcie funkcie Scan to Email (Skenovanie do
e-mailu) - Scan to Email Setup Wizard (Sprievodca nastavenim skenovania do e-mailu) pre zékladné
nastavenie a ponuka Email Setup (Nastavenie e-mailu) pre rozsirené nastavenie.
Podla nasledujicich informdcii nastavte funkciu Skenovanie do e-mailu.

NezZ zaCnete

Ak chcete nastavit funkciu Skenovanie do e-mailu, tlaiaret musi byt aktivne pripojend k sieti.

Pred zacatim procesu konfigurdacie potrebuiju sprdvcovia nasledujluce informacie.
e Spravcovsky pristup k tlaCiarni

e Pripona DNS (napr. companyname.com)
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e Server SMTP (napr. smtp.mycompany.com)

2}

POZNAMKA: Ak nepozndte ndzov servera SMTP, &islo portu servera SMTP ani overovacie Gdaie,
poziadajte o ne poskytovatela e-mailovej alebo internetovej sluzby alebo spravcu systému. Nazvy
a Cisla portov servera SMTP moZno zvycajne ndijst vyhladanim na internete. Pri vyhladavani
pouzite napriklad vyrazy ako ,Gmail smtp server name” (nGzov servera smtp sluzby Gmail) alebo
,Yahoo smtp server name” (ndzov servera smtp sluzby Yahoo).

e Poziadavky overovania servera SMTP pre odchddzaijlice e-mailové spravy vrdatane pouZzivatelského
mena a hesla pouzivanych na overovanie v pripade potreby.

[ POZNAMKA: Informdcie o limitoch digitdineho odosielania vasho e-mailového konta néijdete
v dokumentdcii poskytovatela e-mailovych sluzieb. Niektori poskytovatelia mézu v pripade prekrocenia
limitu odosielania vase konto doGasne uzamknut.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.

E4 POZNAMKA: Obrdzok v tejto tému zobrazuje obrazovku servera EWS pre farebni tlagiaren. Niz&ie
uvedeny postup je vSak platny pre farebné aj ciernobiele tlaciarne.

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovliadacieho panela
tlaciarne sa dotknite ikony informdciiﬂ a potom ikony siete Ethernet 2.

2. Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo nGzov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tla¢iarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
kldves Enter. Otvori sa server EWS.

(e https://10.10.XX XXX

xE)

POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hidsenie o tom, Ze pristup na dant webovi
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moZnost pokracovania na webovt lokalitu. Pristup na tito
webov lokalitu nie je pre poéita¢ nebezpecny.
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Druhy krok: Konfiguracia nastaveni identifikacie siete

Vykonaite konfigurdciu rozSirenych nastaveni identifikacie siete.

E4 POZNAMKA: Proces konfigurovania nastaveni e-mailu na karte Networking (Siet) je ndroény a méze
vyZadovat pomoc sprévcu systému.

1. Kliknutim vyberte moZnost Networking (Siet), ktord sa nachddza medzi navigaénymi kartami
v hornej €asti vstavaného webového servera.

E4 POZNAMKA: Na konfigurdciu sietovych nastaveni pouzite sluzbu Office 365, Krok ¢. 5: Nastavenie
funkcie Odoslanie do e-mailu na pouzitie v sluzbe Office 365 Outlook (volitelné) na strane 79

2. Nalavej navigacneij table kliknite na polozku TCP/IP Settings (Nastavenia protokolu TCP/IP). Na
pristup ku karte Network Identification (Identifikacia siete) na serveri EWS sa mdze vyzadovat
pouZivatelské meno/heslo.

3. Vdialégovom okne TCP/IP Settings (Nastavenia protokolu TCP/IP) kliknite na kartu Network
Identification (Identifikacia siete).

4., Ak savramci siete vyZzaduje DNS, v oblasti TCP/IP Domain Suffix (Pripona domény TCP/IP)
skontroluijte, ¢i sa uvadza aj pripona DNS pre pouzivaného e-mailového klienta. Pripony servera
DNS maiju tento format: companyname.com, gmail.com atd.

@ LR L signin

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct
TCP/IP Settings

Summary Network Identification ~ TCP/IP(v4)  TCP/IP(v6) (Config Precedence Advanced
Netwaork Settings

Other Settings Enable DDNS
AirPrint

Selctlnigy TCP/IP Domain Suffix

Google Cloud Print

Setup DNS Suffixes

Web Proxy

Security

Settings

Authorization

Secure Communication

Mgmt. Pratocals

802.1X Authentication

IPsec/Firewall m
Announcement Agent F—

Diagnestics "

Network Statistics Pebmary

Protecol Iafo

Configuration Page Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

Ed POZNAMKA: Ak pripona ndzvu domény nie je nastavend, pouzite adresu IP.

5. Kliknite na tla¢idlo Apply (PouZit).
6. Kliknite na OK.
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Krok €. 3: Konfiguracia funkcie Odosielanie do e-mailu

Funkciu Odosielanie do e-mailu moZno konfigurovat dvoma spésobmi: moznost E-mail Setup Wizard
(Sprievodca nastavenim e-mailu) umoZiuije vykonat zakladni konfigurdciu, zatial o moznost E-mail
Setup (Nastavenie e-mailu) obsahuije funkcie rozSirenej konfigurdcie. Pri konfigurdcii funkcie Odosielanie
do e-mailu pouzite nasledujice moznosti:

Spdsob ¢. 1: Zakladna konfiguracia pomocou aplikdacie E-mail Setup Wizard (Sprievodca
nastavenim e-mailu)

Vykonaite zdkladna konfiguréciu pomocou aplikacie E-mail Setup Wizard (Sprievodca nastavenim e-
mailu).

Tato moZnost otvori aplikdciu E-mail Setup Wizard (Sprievodca nastavenim e-mailu) vo vstavanom
webovom serveri (EWS) HP, ktord umoZznuije vykonat zakladna konfigurdaciu.

1. Kliknutim vyberte moZnost Scan/Digital Send (Skenovanie/digitdine odosielanie), ktord sa
nachddza medzi navigaénymi kartami v hornej Casti vstavaného webového servera.

2. Nalavejnavigacnej table kliknite na polozku Email and Scan to Network Folder Quick Setup
Wizards (Sprievodcovia rychlym nastavenim e-mailu a skenovania do sietového priecinkal).

3. Vdialégovom okne Email and Scan to Network Folder Quick Setup Wizards (Sprievodcovia rychlym
nastavenim e-mailu a skenovania do sietového priecinka) kliknite na prepojenie Email Setup
(Nastavenie e-mailu).

4 POZNAMKA: Ak sa zobrazi hlésenie oznamuitce, Ze je funkcia skenovania do e-mailu vypnuts,
kliknite na tlacidlo Continue (Pokracovat) a pokracuite v konfigurdcii. Po dokonéeni zapnite funkciu
skenovania do e-mailu.

- — - - Tirajre
@ lifagar podfa kflitovehe siova & Printasic sa

Informdcie Vieobecny Kopirovat/tiaflt Skenovanie/Digit. odoslelanie Fax Rlei. problémoy Zabezpefenie Webové sluZby HP Budovanie slete

Sprievodcovia rychlym nastavenim funkcie skenovania do e-mailu a sietového prietinka

1. AkEuaine naslavenia Sken, iy siel. priecinka iy kontiie. Na zoliazenie konfUki A o0 wgsiedenie prejdile i siar B eduen modnsi i,

it sl2ba pravit precuolend nastavens tunkcle Suenovat 4o 2-maly, ktord paudivatefom umobufe accslelat naskancuand snimky 3ko prilchy k 2-maliu. Ak
vt i,

Nastavenie a-maliu
Fom:

furzly Rychiz sipravs Ulodtt 0o slefougha pristinks, ktord prudvetelom umotiie ukisdat skenavané dokumenty co 2oiianéno
fuuskelp U bTadands o Shetudha priatnka

heste uykonat kompletnd konfigarachs, prejdite na strinky Hacauenis sigbivern piiedinks .

Sken. do siet. priecinka
Sprisvadea rjchlou slipravou ukladsnia da sistavéha priefinka

4. Vdialégovom okne Configure E-mail Servers (SMTP) (Konfigurdcia e-mailovych serverov (SMTP))
vyberte niektora z nasledujdcich moznosti a vykonaijte prislusné kroky:

e Moznost 1: Pouzit server, ktory uz pouziva funkcia e-mailu.

Krok €. 3: Konfigurdcia funkcie Odosielanie do e-mailu
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Vyberte polozku Use a server alreqdy in use by E-mail (Pouzit server, ktory uz pouZziva funkcia
e-mailu) a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

e Moznost 2: Vyhladat v sieti server pre odchddzajlce e-maily.

Touto moznostou sa vyhladaijd servery odchddzajicich e-mailov SMTP iba v ramci vasej brany
firewall.

a.  Vyberte polozku Search network for outgoing email server (Vyhladat v sieti server
odchadzajacich e-mailov) a kliknite na tla€idlo Next (Dalej).

b.  Zo zoznamu Configure Email Server (SMTP) (Konfigurdcia e-mailového servera (SMTP))
vyberte prislusny server a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

c. Vyberte moznost, ktord opisuje poZiadavky overovania servera:

— Server does not require authentication (Server nevyZaduje overenie). Vyberte
moznost Server does not require authentication (Server nevyZaduje overenie)
a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

-ALEBO-

— Server requires authentication (Server vyZaduije overenie): Z rozbalovacieho zoznamu
vyberte moznost overenia:

o  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Use credentials of user to connect
after Sign In at the control panel (Pouzit prihlasovacie Gdaje pouZivatela na
pripojenie po prihlaseni z ovliaddacieho panela) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

-ALEBO-

o Zrozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Always use these credentials (VZdy
pouzivat tieto prihlasovacie Gdaje), vyplite polia User name (PouZivatelské meno)
a Password (Heslo) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

e Moznost 3: Pridat server SMTP.
d. Vyberte polozku Pridat server SMTP.

b. Zadajte Gdaje pre Serve[ Name (Ndazov servera) a Port Number (Cislo portu). Potom
kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

B POZNAMKA: Vo vaésine pripadov nie je nutné predvolené &islo portu menit.

E4 POZNAMKA: Ak pouzivate hostitelski sluzbu SMTP, ako je napriklad Gmail, skontrolujte
adresu servera SMTP, Cislo portu a nastavenia protokolu SSL prostrednictvom webovej
lokality poskytovatela sluzby alebo inych zdrojov. Adresa servera SMTP pre sluzbu Gmail
je zvy&ajne smtp.gmail.com, &islo portu je 465 a protokol SSL by mal byt povoleny.

Prostrednictvom online zdrojov si overte, €i sU tieto nastavenia servera v case
konfigurdcie aktudine a platné.

c. Vyberte prislusni mozZnost overenia servera:

— Server does not require authentication (Server nevyZaduje overenie): Vyberte
moznost Server does not require authentication (Server nevyZaduje overenie)
a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

-ALEBO-

Kapitola 6 Skenovanie



Server requires authentication (Server vyzaduije overenie): Vyberte niektort moznost

z rozbalovacieho zoznamu Server requires authentication (Server vyZaduje overenie):

o

Z rozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Use credentials of user to connect
after Sign In at the control panel (Pouzit prihlasovacie Gdaje pouZivatela na
pripojenie po prihlaseni z oviddacieho panela) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

-ALEBO-

Z rozbalovacieho zoznamu vyberte moznost Always use these credentials (VZdy
pouzivat tieto prihlasovacie Gdaje), vyplite polja User name (PouZivatelské meno)
a Password (Heslo) a kliknite na tla¢idlo Next (Dale;j).

5.  Vdialégovom okne Configure Email Settings (Konfigurdcia e-mailovych nastaveni) zadajte
nasleduijice informdcie o e-mailovej adrese odosielatela a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

B POZNAMKA: Ak pri nastavovani poli From (Odosielatel), Subject (Predmet) a Message (Sprava)
zostane policko User editable (S moZnostou Gpravy pouZivatelom) nezaciarknuté, pouZivatelia
nebudd moct pri odosielani e-mailov upravovat dané polia na oviGdacom paneli tlaiarne.

Tabulka 6-1 Nastavenia odosielania e-mailov

MoZnost

Opis

Od

(povinné)

Z rozbalovacej ponuky From (Odosielatel) vyberte niektori z nasledujlicich mozZnosti:
e  Adresa pouzivatela (vyZaduje prihlasenie)

e  Default From (Predvolend adresa odosielatela): Do poli Default From Email
Address (Predvolend e-mailova adresa odosielatela) a Default Display
Name (Predvolené zobrazované meno) zadaite predvolent e-mailovi adresu
a predvolené zobrazované meno.

POZNAMKA: Vytvorte pre tlagiaref e-mailové konto a pouZite tito adresu ako
predvolend e-mailovi adresu.

POZNAMKA: Nakonfiguruijte funkciu e-mailu tak, aby sa pred jej pouZzitim
pouzivatelia museli prihldsit. Zabranite tak pouZzivatelom odosielat e-mail
z adresy, ktord im nepatri.

Predmet

(volitelné)

Poskytnite pre e-mailové spravy prednastaveny riadok s predmetom.

Sprava

(volitelné)

Vytvorte vlastna sprévu.

Ak chcete, aby sa tato spréva pouZivala vo vSetkych e-mailoch odosielanych
z tlaciarne, zruste zaciarknutie policka User editable (S moZnostou Gpravy
pouzivatelom) pre pole Message (Sprava).

Spdsob €. 1: Zakladna konfigurdcia pomocou aplikacie E-mail Setup Wizard (Sprievodca nastavenim e-mailu)
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6. Voblasti Configure File Scan Settings (Konfigurdcia nastavenia skenovania saborov) nastavte
predvolené preferencie skenovania a kliknite na tlacidlo Next (Dale;j).

Tabulka 6-2 Nastavenia skenovania

MoZnost

Opis

Typ siiboru

Vlyberte predvoleny typ siboru pre skenovany dokument:

PDF
JPEG
TIFF
MTIFF
XPS

PDF/A

Multifunkéné tlaciarne HP LaserJet Enterprise Flow alebo multifunkéné tlaciarne,
ktoré su pripojené k serveru softvéru digitalneho odosielania (DSS), podporuji aj
nasledujice typy stiborov OCR:

Text (OCR)

Text vo formate Unicode (OCR)
RTF(OCR)

Prehladdvateiné PDF (OCR)
Prehladdvatelné PDF/A (OCR)
HTML (OCR)

CSV(OCR)

Farebne/Ciernobielo

Vlyberte predvolené nastavenie farby skenovaného dokumentu:

Farebne
Ciernobiela
Gierna/odtiene sivej

Automaticky zistit

Kvalita a velkost stiboru

Vyberte predvolena kvalitu vystupu skenovaného dokumentu:

Nizka (maly stbor)
Strednd

Vysoka (velky stbor)
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Tabulka 6-2 Nastavenia skenovania (pokracovanie)

Moznost Opis
Rozlienie Vyberte predvolené rozliSenie skenovania pre skenovany dokument:
e 75dpi
e 150dpi
e  200dpi
e 300dpi
e 400dpi
e 600dpi

Skontrolujte oblast Summary (Zhrnutie) a kliknutim na tlacéidlo Finish (Dokonéit) dokoncite
nastavenie.

Spdsob ¢&. 2: RozSirend konfigurdcia pomocou moZnosti Email Setup (Nastavenie e-mailu)

Rozsirena konfiguréciu pomocou dialégového okna E-mail Setup (Nastavenie e-mailu) na serveri EWS
vykondte nasledovnym spdsobom.

1.

Kliknutim vyberte moznost Scan/Digital Send (Skenovanie/digitdlne odosielanie), ktord sa
nachddza medzi navigaénymi kartami v hornej ¢asti servera EWS. Rozbalte ponuku E-mail Setup
(Nastavenie e-mailu) na lavej navigacnej table a potom kliknite na polozku Default Job Options
(Predvolené moznosti Glohy).

Na stranke Default Job Options (Predvolené moznosti Glohy) sa zobrazuji Basic Settings (Zakladné
nastavenia) pre moznost skenovania do e-mailu. Ak chcete zobrazit rozsirené nastavenia, kliknite
na polozku Advanced Settings (RozSirené nastavenia) v spodnej Easti strénky. Ak chcete prepnit
spdt na zékladné nastavenia, kliknite na tlacidlo Basic Settings (Zakladné nastavenia).

POZNAMKA: Tento postup sa tyka najprv krokov pre Basic Settings (Zdkladné nastavenie) a
potom krokov pre Advanced Settings (RozSirené nastavenia).

Obrazok 6-1 Umiestnenie tlagidla Advanced Settings (RozSirené nastavenia)

@ O e e - Sl - Pousivatel: Administrator

Hladat podia kNiéového stova Odnlisitsa |

Informacie Vieobecny Kopirovat/tlacit Skenovanie/Digit. odosielanie Fax Spotrebny material Ries. problémov Zabezpedenie Webové sluzby HP

=| Nastavenie e-mailu Nastavenie e-mailu > Predvolené moznosti iilohy [ Pomocnik |
Predvolené moZnosti
iilohy

Této funkcia umoZiiuje pouZivatelom skenovat dokumenty a adosielat ich ako prilohy e-mailov cdosielanyich na jednu alebo viac e-mailovych adries.
[CJzapmiit funkciu Skenovat na e-mail

Server pre odchadzajiice e-maily (SMTP)

Kiiknutim na Pridat nakonfigurujte server *

Ovisdaci prvok pola spravy a adresy

Zvolte poZadované nastavenie pre kaZdé pole a &i moZe pouZivatel na oviadacom paneli dané pole upravif. Ak ktoréhokolvek vybery vyZadujd prihlasenie pouZivatela, nastavte zakladni
aplikaciu prechodom na kartu Zabezpetenie tak, aby vyZadovala prinlasenie.
o0d:

Predvolend adresa 0d: ~ | [ smoznostou iprav pre pouzivatela

Predvolend adresa 0d: Predvolené zobrazovacie meno:

Poznamka: Toto je v

e e

[ Okamiits podpora HP | Nakipit spotrebny mate... | Podporavjrobku |
© Copyright 2010-201 HP Development Company, LP.

Spdsob €. 2: RozSirend konfigurdcia pomocou moznosti Email Setup (Nastavenie e-mailu)
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2. Nastranke Default Job Options (Predvolené moznosti Glohy) zaciarknite policko Enable Scan to
Email (Povolit skenovanie do e-mailu). Ak toto policko nie je zaCiarknuté, funkcia nie je na oviddacom
paneli tlaCiarne k dispozicii.

Vijte
@ Hea = Printisit sa

Informacie Vieoberny Kopirovat/tlatit  Skenovanie/Digit. odusielanie Fax Ries. problémov Zabezpeienie Webaové sluzby HP Budovanie siete

Nastavenie e-mailu > Predvolené moZnosti iilohy Fomarik

I3t funkcia umozfuje pouivatefom skeraval dokumenty 3 odosiclal ih ako prilby e-maily poosiclonith ng jedng slebio visd e-masovich adies,

[ 2apnsie funkeiu Skenovet na c-mail

SEIVEr preonchdazajice e-malty (SHTP)

Duthiaci preok pola sprévy a adsesy

£weite podadovand nastavenic pro kaZnd pale a i méZe peudivatcl na ovianatom panci tané polc URTaviL, 8K ki wpzry wyEanujl printdzenic poulielcty, rasavte ZieRond aptidtiv precnogam na
karty Zatezpecenic tak, 2ty uyZatovaia prinlsenic.
o:

Fredeolend atresa d; ~ [ meknosteu iprav pre peutivaters

TErL ig. cdnskiEnla Fredusiana adresa 0d: Pradundand Zobrazovacis manc:

+ 3 s mainosteu iprav pre peusivatala

B2 s madmostou tiprav pre poudivatals

3 e

3.V oblasti Outgoing Email Servers (SMTP) (Servery pre odchadzajldce e-maily (SMTP)) dokoncite
kroky pre jednu z nasledujicich moznosti:

e Vyberte jeden zo zobrazenych serverov.
e Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu servera SMTP.
a. Vsprievodcovi servera SMTP vyberte jednu z nasledujiacich moznosti:

—  MoZnost 1: Poznam adresu méjho servera SMTP alebo nazov hostitela: Zadaijte adresu
serverd SMTP a kliknite na tlacidlo Next (Dale;j).

—  Druhd moznost: Ak nepoznate adresu servera SMTP, vyberte polozku Search network
for outgoing email server (Vyhladat v sieti server odchadzaijlcej posty) a potom
kliknite na polozku Next (Dalej). Vyberte prislusny server a kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

4 POZNAMKA: Ak bol server SMTP uz vytvoreny pre ind funkciu tlagiarne, zobrazi sa
moznost Use a server already in use by another function (Pouzit server, ktory uzZ vyuZiva
ind funkcia). Vyberte tGto moznost a potom ju nakonfigurujte na pouzitie pre e-mailova
funkciu.

b. Vdialdgovom okne Set the basic information necessary to connect to the server
(Nastavte zdkladné informdécie potrebné na pripojenie k serveru) nastavte moznosti, ktoré
budete pouzivat a potom kliknite na poloZku Next (Dalej).

— Niektoré servery maja problémy s odosielanim alebo prijimanim e-mailov v&csich
ako 5 megabaitov (MB). Tymto problémom mozno predist zadanim &isla do pola Split
emails if larger than (MB) (Rozdelit e-maily, ak st vacsie ako (MB)).

— Vo vacsine pripadov nie je nutné predvolené &islo portu menit. Pri pouZiti moZnosti
Zapnut protokol SMTP SSL je vSak potrebné pouzit port 587.
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— Ak ako e-mailovi sluzbu pouzivate sluzbu Google™ Gmail, zaciarknite pole Enable
SMTP SSL Protocol (Zapnit protokol SMTP SSL). Adresa servera SMTP pre sluzbu
Gmuail je zvy&ajne smtp.gmail.com, &islo portu je 465 a protokol SSL by mal byt
povoleny. Prostrednictvom online zdrojov si overte, Ci su tieto nastavenia servera
v Case konfigurdcie aktudlne a platné.

V dialégovom okne Server Authentication Requirements (PoZiadavky autentifikdcie na
serveri) vyberte moznost, ktord popisuje poziadavky overovania servera.

—  Server does not require authentication (Server nevyZzaduije autentifikciu) - kliknite na
tlac¢idlo Next (Dalej).

— Server vyZaduije autentifikaciu

o  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte polozku Use credentials of user to connect
after Sign In at the control panel (PouZit prihlasovacie Gdaje pouiivqte[o na
pripojenie po prihlaseni cez oviddaci panel) a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

o  Zrozbalovacieho zoznamu vyberte poloZzku Always use these credentials (Vzdy
pouzivat tieto prihlasovacie tGdaije), zadajte Username (PouZivatelské meno)
a Password (Heslo) a potom kliknite na tlacidlo Next (Dale;j).

POZNAMKA: V pripade pouZitia prihlasovacich Gdajov prihldseného pouZivatela
nastavte, aby e-mail vyZadoval prihldsenie pouZivatela prostrednictvom oviddacieho
panelu tlaiarne. Zakazte pristup hosti zariadenia k e-mailu zrusenim oznacéenia pola pre
e-mail v stipci Device Guest (Host zariadenia) v oblasti Sign in and Permission Policies
(Politiky prihlasovania a opravneni) v dialdgovom okne Access Control (Riadenie pristupu)
karty Security (Zabezpecenie). Ikona v za€iarkavacom poli sa zmeni zo zac€iarknutia na
zamku.

V dialégovom okne Server Usage (PouZitie servera) vyberte funkcie tlaciarne, ktpré buda
prostrednictvom tohto servera SMTP posielat e-mail, a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Ak server vyZzaduije overenie, bude potrebné zadat pouzivatelské meno a heslo na
zasielanie automatickych upozorneni z tlaciarne.

V dialégovom okne Summary and test (Zhrnutie a test) zadajte platni e-mailovi adresu do
pola Send test email to: (Odoslat testovaci e-mail na adresu:) a potom kliknite na polozku
Test.

Skontrolujte spravnost vSetkych nastaveni a kliknite na tlacidlo Finish (Dokongit)
a dokoncite nastavenie servera odchadzajicich e-mailov.

Spdsob €. 2: RozSirend konfigurdcia pomocou moznosti Email Setup (Nastavenie e-mailu)
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4. V Casti Address and Message Field Control (Oviadaci prvok pola spravy a adresy) zadaijte
nastavenie pola From: (Odosielatel) a vSetky ostatné volitelné nastavenia.

Tabulka 6-3 Funkcia Address and Message Field Control (Oviadaci prvok pola spravy a adresy) - zdkladné

nastavenia
Funkcia Popis
S moZnosfou Gpravy Ak chcete pouzivat adresu funkcie Default From (Predvoleny odosielatel) a Default Display
pouzivatefom Name (Predvolené zobrazovacie meno) pre vietky e-maily odosielané tlaciariiou (pokial nie

je prihldseny pouZivatel), zruste zaciarknutie policka User editable (S moznostou Gpravy
pouzivatelom).

Ak pri nastavovani adresovych poli zostane pole User editable (S moZnostou Gpravy
pouzivatelom) neoznacené, pouzivatelia nebudid moct upravovat dané polia z oviGdacieho
panelu tlaciarne pri odosielani e-mailov. V pripade funkcie spatného odoslania, zruste
zaciarknutie policok User editable (S moznostou Gpravy pouZivatelom ) vratane poli From:
(Odosielatel’)To: (Adres@t:)CC: (Kopia:) a BCC: (Skryta képiaz) a potom nastavte odosielanie
e-mailu tak, aby bola v poli From: (Odosielatel) aj v poli To: (Adresat:) viastna e-mailova
adresa pouZivatela.

Default From: (Predvolenda
adresa odosielatela:) a
Default Display Name:
(Predvolene zobrazované
meno:)

Poskytnite e-mailovi adresu a meno, ktoré sa pouzije v poli From: (Odosielatel’) adresu pre
e-mailov spravu.

POZNAMKA: Vytvorte pre tlagiaref e-mailové konto a pouZite tito adresu ako predvolent
e-mailovi adresu.

POZNAMKA: Nakonfigurujte funkciu e-mailu tak, aby sa pred jej pouzitim pouZivatelia
museli prihlasit. Zabranite tak pouzivatelom odosielat e-mail z adresy, ktord im nepatri.

Predmet:

Poskytnite pre e-mailové spravy prednastaveny riadok s predmetom.

Sprava:

Vytvorte vlastnua spravu. Ak chcete, aby sa tato spréva pouZivala vo vSetkych e-mailoch
odosielanych z tlaciarne, zruste oznacenie pola User editable (S moznostou Gpravy
pouZivatelom ) pre pole Message: (Sprdva) alebo ho neoznaduite.

Tabulka 6-4 Funkcia Address and Message Field Control (Oviddaci prvok pola sprdvy a adresy) - rozsirené

nastavenia (volitelné)

Funkcia

Popis

Obmedzenia pola Adresa

Specifikuite, &i pouzivatelia musia zvolit e-mailova adresu z adresdra alebo &i mai
oprdvnenie na manudine zadanie e-mailovej adresy.

UPOZORNENIE: Ak je oznacend moznost Users must select from address book
(Pouzivatelia musia vyberat polozky z adresara) a vietky adresové polia st oznacené ako
User editable (S moznostou Gpravy pouZzivatelom), zmeny tychto poli s moZnostou Gprav
budu tiez menit prislusné hodnoty v adresari.

Ak chcete pouzivatelom znemoznit zmenu kontaktov v adresdari z prostredia oviddacieho
panelu tla¢iarne, prejdite na stranku Access Control (Riadenie pristupu) na karte Security
(Zabezpecenie) a zamietnite volbu Device Guest (Host zariadenia) pre moznosti Gprav
adresdra.

Allow invalid email address
formats(Povolit neplatny
format e-mailovej adresy)

Povoli neplatny format e-mailovej adresy.

Komu: Zadaite adresu prijemcu pre e-maily.
Kopia: Zadajte adresu prijemcu kopie e-mailov.
Skrytd kopia: Zadaite adresu prijemcu skrytej kopie pre e-maily.
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V oblasti File Settings (Nastavenia siboru) nastavte predvolené preferencie nastaveni stboru.

Tabulka 6-5 Nastavenia siborov (zakladné nastavenia)

Funkcia Popis

Ndzov stiboru Predvoleny nazov stboru pre ukladany stbor.
Po oznaceni pola User editable (S mozZnostou Gpravy pouZivatelom) bude toto nastavenie
moZné upravit prostrednictvom oviddacieho panela tlaciarne.

Typ stboru Vyberte format ukladaného siboru.
Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouZivatelom) bude toto nastavenie
mozné upravit prostrednictvom ovlddacieho panela tlaciarne.

RozliSenie Nastavte rozlienie stdboru. Snimky s vy§Sim rozli§enim majd viac bodov na palec (dpi),

preto vykresluji viac detailov. Snimky s niz§im rozli§enim maji menej bodov na palec
a vykresluji menej detailov, ale velkost stboru je mensia.

Kvalita a velkost stboru

Vyberte kvalitu siboru. Obrdzky vo vyssej kvalite st vacsie ako obrazky v nizSej kvalite
aich odosielanie trva dihsie.

Farebne/Giernobielo

Specifikuite, i sa kdpie maiji vytladit farebne, v Siernej a sivej alebo iba &iernej farbe.

Tabulka 6-6 Nastavenia stborov (roz&irené nastavenia - volitelné)

Funkcia

Popis

Predpona ndzvu stiboru

Nastavte predvoleni predponu nézvu siboru pouZivana pre stbory ukladané do sietového
priecinka.

Pripona nézvu stiboru

Nastavte predvolend priponu nGzvu stiboru pouZzivani pre stbory ukladané do sietového
priecinka.

Duplikovat predvolent priponu ndzvu siiboru [ndzov stiboru] RRRRMMDDC

Ndhlad ndzvu stboru

Zadaijte ndzov suboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat nahlad).

Formdt ¢islovania siborov

Vyberte format ndzvu stborov pre pripad, ked déjde k rozdeleniu dlohy do viacerych
saborov.

Pridajte Gislovanie, ked ma
tloha len jeden sabor (napr.
M)

Vyberom tohto nastavenia pridate Cislovanie k ndzvu stboru, ked'Gloha pozostdva len
z jedného saboru namiesto viacerych.

Vysoka kompresia (mensi Vyberom tejto moznosti méZete stlacit naskenovany sdbor, ¢im zmensite jeho velkost.

subor) Proces skenovania stboru s vysokou kompresiou vSak moze trvat dihsie nez skenovanie
sUboru s normdlnou kompresiou.

Sifrovanie PDF Ak je zvoleny typ stiboru PDF, potom tato moznost zabezpedi Sifrovanie vystupného
stboru PDF. V ramci Sifrovania je potrebné zadat heslo. Rovnaké heslo je potrebné vlozit
pri otvarani siboru. Pouzivatel bude vyzvany k vioZeniu hesla pred naskenovanim Glohy, ak
heslo nebolo zadané pred stlacenim tlacidla spustenia.

Potlagit prGzdne strany Ak je moZnost Suppress blank pages (Potlacit prazdne strany) zapnutd, prdzdne strany sa
budu ignorovat.

Vytvorenie viacerych Vyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych stiborov

stborov na zaklade vopred uréeného maximalneho poétu stran na sabor.

Kliknutim na tlacidlo Advanced Settings (RozSirené nastavenia) zobrazite nasleduijlice nastavenia:

e Podpisovanie a Sifrovanie

e Notification (Oznadmenie) (ozndmenie o Glohe)

Spdsob €. 2: RozSirend konfigurdcia pomocou moznosti Email Setup (Nastavenie e-mailu)
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e Scan Settings (nastavenia skenovania)

7. Voblasti Signing and Encryption (Podpisovanie a Sifrovanie) nastavte preferencie podpisovania
a Sifrovania.

Tabulka 6-7 Nastavenia funkcie Signing and Encryption (Podpisovanie a Sifrovanie)

Funkcia Popis

Podpisovanie Vyberte, ¢i sa ma e-mail s bezpe&nostnym certifikdtom podpisat.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouzivatelom) bude toto nastavenie
moZzné upravit prostrednictvom oviddacieho panela tlaciarne.

HaSovaci algoritmus Vyberte algoritmus, ktory sa pouzije pri podpisovani certifikatu.

Sifrovanie Viyberte, & sa ma e-mail Sifrovat.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouZivatelom) bude toto nastavenie
mozné upravit prostrednictvom ovladdacieho panela tlaciarne.

Sifrovaci algoritmus Vyberte algoritmus, ktory sa pouzije pri Sifrovani e-mailu.
Atribt pre verejny kItGc Zadaite, ktory atribt sa pouzije na ziskanie verejného klG&a prijemcu zo servera LDAP.
prilemcu

Na overenie prijemcu pouzZit  Vyberte toto nastavenie, ak na overenie prijemcu chcete pouzit certifikat verejného klaca
certifikdt verejného kluca prijemcu.
prilemcu

8. Voblasti Notification (Ozndmenie) nastavte, kedy budi pouzivatelia dostavat ozndmenia
o odoslanych e-mailoch. Predvolene sa pouziva e-mailovd adresa prihldseného pouZivatela. Ak
je e-mailova adresa prijemcu prazdna, neodosle sa Ziadne oznmenie.

9. Voblasti Scan Settings (Nastavenia skenovania) nastavte predvolené preferencie skenovania.

Tabulka 6-8 Scan Settings (nastavenia skenovania)

Funkcia Popis
Velkost origindlu Vyberte velkost stran origindineho dokumentu.
Strany origindlu Vyberte, Ci je pdvodny dokument vytlaéeny jednostranne alebo obojstranne.

Optimalizovat text/fobrGzok  Vyberte v pripade, Ze chcete optimalizovat vystup konkrétneho typu obsahu.

Orientacia obsahu Vyberte spdsob rozmiestnenia povodného dokumentu na strane: Portrait (Na vysku) alebo
Landscape (Na Sirku).

Vygistenie pozadia Vyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrazkov z pozadia alebo svetlej farby
pozadia.

Darkness (tmavost) Vyberte hodnotu na Gpravu tmavosti stboru.

Kontrast Vyberte hodnotu na Gpravu kontrastu stboru.

Ostrost Vyberte hodnotu na Gpravu ostrosti suboru.

Ndhlad obrazka Vyberte, ¢i ma byt zobrazenie nahladu Glohy povinné, volitelné alebo ¢i sa ma zakazat.

MoZnosti vyrezu Vlyberte, ¢i sa ma tloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

Vymazanie okrajov Vyberom tohto nastavenia urcite Sirku okrajov prednej alebo zadnej strany dlohy, ktoré sa

maji vymazat, a to bud'v palcoch alebo v milimetroch.

10. Skontrolujte presnost zvolenych moZnosti a potom nastavenia dokongéite kliknutim na tlacidlo Apply
(Pouzit).
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Krok ¢&. 4: Konfigurdcia skratiek rychlych stprav (volitelné)

Rychle stpravy s volitelné odkazy na dlohy, ku ktorym mozno pristupovat z hlavnej domovskej
obrazovky alebo prostrednictvom aplikécie Rychle stpravy v tlaciarni. Na konfiguréciu rychlych stprav
pouzite nasleduijlce kroky.

1.V oblasti Email Setup (Nastavenie e-mailu) na lavej navigacénej table kliknite na moznost Quick Sets
(Rychle stpravy).

2. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
e \lyberte existujlcu rychlu stpravu v ¢asti Aplikdcia Rychle stpravy v tabulke.
-ALEBO-
e Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu rychlymi sGpravami.

3. Akste vybralimoznost Add (Pridat), otvori sa stranka Quick Sets Setup (Nastavenie rychlych
sUprav). Zadajte nasledujice informacie:

e Quick Set Name (Nazov rychlej stpravy): Zadajte nazov pre novd rychlu stpravu.
e Quick Set Description (Popis rychlej sGpravy): Zadaijte popis rychlej stpravy.

e Quick Set Start Option (MozZnost Spustenie rychleho nastavenia): Ak chcete nastavit spdsob
spustenia rychlej sipravy, kliknite na polozku Enter application, then user presses Start
(Zadaite aplikdciu, potom pouZivatel stladi Start) alebo Start instantly when selected from the
Home Screen (Spustit hned po vybere na domovskej obrazovke).

4.  Definujte nasledujice nastavenia pre rychlu stpravu: Address and Message Field Control
(Ovladaci prvok pola spréavy a adresy), Signing and Encryption (Podpisovanie a Sifrovanie),
Notification (Ozn@menie), Scan Settings (Nastavenia skenovania), File Settings (Nastavenia
stborul).

5. Kliknutim na tlacidlo Finish (Dokong¢it) rychlu stpravu uloZite.

Krok €. 5: Nastavenie funkcie Odoslanie do e-mailu na pouzitie v sluzbe Office 365
Outlook (volitelné)

Uvod

Umoznite tlaciarni odosielat z oviddacieho panelu e-maily prostrednictvom konta v sluzbe Office 365
Outlook.

Microsoft Office 365 Outlook je cloudovy e-mailovy systém poskytovany spolo¢nostou Microsoft, ktory
na odosielanie a prijimanie e-mailov vyuziva protokol SMTP (Simple mail transfer protocol) spoloénosti
Microsoft. Pomocou nasledujliceho postupu umoznite tlaCiarni odosielat z oviddacieho panelu e-maily
prostrednictvom konta v sluzbe Office 365 Outlook.

POZNAMKA: Na konfigurédciu tychto nastaveni v EWS potrebuijete konto s e-mailovou adresou
v sluzbe Office 365 Outlook.

Konfiguracia servera odchadzaijiacej posty (SMTP) na odosielanie e-mailov z konta Office 365

Outlook.

Server odchddzajlcej posty nakonfigurujte podla nasledujliiceho postupu.

Krok €. 4: Konfigurdcia skratiek rychlych stprav (volitelné) 79
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Kliknutim vyberte moZnost Networking (Siet), ktord sa nachddza medzi naviga&nymi kartami
v hornej Casti vstavaného webového servera.

Na lavej navigaénej table kliknite na poloZku TCP/IP Settings (Nastavenia protokolu TCP/IP).

V oblasti TCP/IP Settings (Nastavenia protokolu TCP/IP) kliknite na kartu Network Identification
(Identifikacia siete).

Ak sa v radmci siete vyZaduje DNS, v oblasti TCP/IP Domain Suffix (Pripona domény TCP/IP)
skontroluijte, ¢i sa uvadza aj pripona DNS pre pouzivaného e-mailového klienta. Pripony servera
DNS maiju tento format: companyname.com, Gmail.com atd.

@ LR R Signin

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings tee

Wireless Direct
TCP/IP Settings = = =
Summary Network Identification ~ TCP/IP(vd)  TCP/IP(v6) (Config Precedence Advanced
Netwaork Settings

Other Settings Enable DDNS

AirPrint

Select Language TCP/IP Domain Suffix
Goagle Cloud Print

Setup DNS Suffixes

Web Proxy

Security

Seitings

Authorization

Secure Communication
Mgmi. Protocols
802.1X Authentication

IPsec/Firewall m

Announcement Agent

WINS (1Pu4 only)
Diagnestics

Netwark Statistics Fuiusiry
Protocol Info

Configuration Page Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

E4 POZNAMKA: Ak pripona ndzvu domény nie je nastavend, pouzite adresu IP.

5.
6.

Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).
Kliknite na kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/Digit. odosielanie).

Na lavej navigacnej table kliknite na poloZku Scan to Email Settings (Nastavenia skenovania do
e-mailu).
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8.  Zaciarknite policko Enable Scan to Email (Povolit skenovanie do e-mailu ). Ak toto policko nie je
k dispozicii, funkcia nie je na oviddacom paneli tlaCiarne k dispozicii.

Vijte
p tiadat pocis kNEowénn slova & pribdsit sa

Informacie Vieoberny Kopirovat/tlatit  Skenovanie/Digit. odusielanie Fax Ries. problémov Zabezpeienie Webaové sluzby HP Budovanie siete

Nastavenie e-mailu > Predvolené moZnosti iilohy Fomarik

[t funicio wmoifuje pouZivatelom skeroval dokumenty 3 odosiclal ich ako prilofy e-mailoy ooosiclngth ng jednu slebo vied e-maikavich acrics,

[ 2apnsie funkeiu Skenovet na c-mail

SEIVEr preonchdazajice e-malty (SHTP)

Duthiaci preok pola sprévy a adsesy

£weite podadovand nastavenic pro kaZnd pale a i méZe peudivatcl na ovianatom panci tané polc URTaviL, 8K ki wpzry wyEanujl printdzenic poulielcty, rasavte ZieRond aptidtiv precnogam na
karty Zatezpecenic tak, 2ty uyZatovaia prinlsenic.
o:

Fredeolend atresa d; ~ [ meknosteu iprav pre peutivaters

Predysleni sdresa Dd: Pradyaland zobrazovaci: mans:

+ [ & mainosteu iprav pre peugivatala

B2 s madmostou tiprav pre poudivatals

3 e

9. V oblasti Servery odchadzajdcich e-mailov (SMTP) kliknutim na tlacidlo Pridat spustite sprievodcu
protokolom SMTP.

10. Do pola | know my SMTP server address or host name (Pozndm adresu mﬁ[ho servera SMTP alebo
ndzov hostitela) zadajte smtp . onof fice. com akliknite na tladidlo Next (Dalej).

1. Vdialégovom okne Set the basic information necessary to connect to the server (Nastavit
zdkladné informd@cie potrebné na pripojenie k serveru) zadajte do pola Port Number (Cislo portu)
hodnotu 587.

B POZNAMKA: Niektoré servery maii problémy s odosielanim alebo prijimanim e-mailov vé&sich
ako 5 megabajtov (MB). Tymto problémom moZno predist zadanim &isla do pola Split emails if larger
than (MB) (Rozdelit e-maily, ak st vacsie ako (MB)).

12.  Oznacte pole Enable SMTP SSL Protocol (Zapnt protokol SMTP SSL) a kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

13. PoZiadavky na autentifikdciu servera zadaijte nasleduijlce informacie:
a.  Vyberte poloZzku Server requires authentication (Server vyZaduije autentifikaciu).

b. Zrozbalovacieho zoznamu vyberte polozku Always use these credentials (VZdy poufZit tieto
pristupoveé tdaje).

c. Do pola Username (Pouzivatelské meno) zadaijte e-mailovi adresu sluzby Office 365 Outlook.

d. Do po[o Password (Heslo) zadaijte heslo konta v sluzbe Office 365 Outlook a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

14. V dialbgovom okne PouZivanie servera vyberte funkcie tlaciarne, ktoré budi odosielat e-maily
prostrednictvom tohto servera SMTP a potom kliknite na tlacidlo Dalej.

15. Vdialdgovom okne Summary and test (Zhrnutie a test) zadajte do pola Send a test email to:
(Odoslat testovaci e-mail na adresu:) a potom kliknite na polozku Test.

Konfigurdcia servera odchadzajicej posty (SMTP) na odosielanie e-mailov z konta Office 365 Outlook.
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16. Skontroluite, Gi st vSetky nastavenia spravne, a potom kliknutim na tlacidlo Dokonéit dokoncite
nastavenie servera odchddzajlcej posty.

Dalsie informdcie ndjdete na adrese Microsoft's Support page.

Nastavenie skenovania do sietového priecinka

Nastavte funkciu skenovania do priecinka na skenovanie dokumentov priamo do sietového priecinka.
Uvod

Tato Cast objasinuije aktivaciu a konfigurdciu funkcie skenovania do sietového priecinka. Tlaciaren
disponuije funkciou, ktord jej umoziiuje naskenovat dokument a ulozit ho do sietového priecinka. Aby

sa tato funkcia skenovania dala pouZivat, tlaciaren musi byt pripojena k sieti. Nie je vSak k dispozicii, kym
sa nenakonfiguruje. Funkciu skenovania do sietového prieéinka mozno konfigurovat dvoma spdsobmi:
moznost Save to Network Folder Setup Wizard (Sprievodca nastavenim ukladania do sietového
priecinka) umoziuije vykonat zakladné nastavenie, zatial Go moZnost Save to Network Folder Setup
(Nastavenie ukladania do sietového priecinka) obsahuje funkcie rozSireného nastavenia.

Skor nez zacnete

Skor nez mozete nastavit funkciu skenovania do sietového priecinka, potrebujete mat k dispozicii tieto
poloZky.

B POZNAMKA: Ak chcete nastavit funkciu Skenovanie do sietového priecinka, tlagiarefi musi mat
aktivne pripojenie K sieti.

Pred zacatim procesu konfigurdacie potrebuija sprévcovia nasleduijlce polozky.
e Spravcovsky pristup k tlaciarni.

e Uplny ndzov domény (FQDN) (napr. \\ndzovservera.com.ndzovspolo&nosti.net\skeny) cielového
prieGinka ALEBO adresu IP servera (napr. \\16.88.20.20\skeny).

4 POZNAMKA: Pojem ,server” v tomto kontexte oznaéuije poéitad, v ktorom sa nachddza zdielany
priecinok.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.

Ed POZNAMKA: Obrdzok v tejto tému zobrazuje obrazovku servera EWS pre farebni tlaciarei. Nizsie
uvedeny postup je vSak platny pre farebné aj Giernobiele tlaciarne.

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nGzov hostitela, na domovskej obrazovke ovlddacieho panela
tlaciarne sa dotknite ikony informacii ﬂ apotom ikony siete Ethernet -Z;.
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https://support.office.com/en-us/article/how-to-set-up-a-multifunction-device-or-application-to-send-email-using-office-365-69f58e99-c550-4274-ad18-c805d654b4c4

2.

Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo ndzov hostitela presne

v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaGiarne. Na klavesnici pocitaca stlacte

klaves Enter. Otvori sa server EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

E4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hldsenie o tom, Ze pristup na dant webovi
lokalitu nemusi byt bezpec¢ny, vyberte moznost pokracovania na webov lokalitu. Pristup na tdto
webov lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

@ W o a— —m .
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Krok €. 2: Nastavenie skenovania do sietového prieéinka

Nastavte funkciu skenovania do sietového priecinka pomocou jedného z nasleduilcich spdsobov.

Spodsob ¢&. 1: Pouzitie funkcie Scan to Network Folder Wizard (Sprievodca funkcie ukladania do
sietového priecinka)

Pouzite tGto moznost na zdkladn( konfigurdciu funkcie ukladania do sietového priecinka pomocou
sprievodcu skenovanim do sietového priecinka.

[y POZNAMKA: Skor nez zacnete: Zobrazte adresu IP alebo nGzov hostitela tiagiarne, dotknite sa ikony
Informacie 0 a potom ikony siete -Z; na oviddacom paneli tlagiarne. EWS otvorite zadanim IP adresy
do webového prehladavaca.

1.

Kliknutim vyberte kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/digitalne odosielanie), ktord sa nachddza
medzi navigaénymi kartami v hornej €asti vstavaného webového servera. Otvori sa dialégové okno

Email and Scan to Network Folder Quick Setup Wizards (Sprievodcovia rychlym nastavenim e-mailu

a skenovania do sietového priecinka).

Na lavej navigacnej table kliknite na poloZzku Email and Scan to Network Folder Quick Setup

Wizards (Sprievodcovia rychlym nastavenim e-mailu a skenovania do sietového priecinkal).

ukladania do sietového priecinkal).

Kliknite na prepojenie Save to Network Folder Quick Set Wizard (Sprievodca rychlou stpravou

Krok &. 2: Nastavenie skenovania do sietového priecinka
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V dialégovom okne Add or Remove a Save to Network Folder Quick Set (Pridat alebo odstrdnit
rychlu stipravu ukladania do sietového priec¢inka) kliknite na tlacidlo Add (Pridat).

POZNAMKA: Rychle stpravy st odkazy na tlohy, ku ktorym mozno pristupovat z domovskej
obrazovky tlaéiarne alebo prostrednictvom aplikdcie Quick Sets (Rychle stpravy).

POZNAMKA: Zékladna konfigurdciu funkcie Save to Network Folder (Ukladanie do sietového
priecinka) mozno vykonat aj bez vytvorenia rychlej sGpravy. Bez rychlej stpravy vSak pouzivatelia
musia v ramci ovladacieho panela zadat Gdaije cielového priecinka pre kazdu Glohu skenovania. Na
zahrnutie metaddajov funkcie Ukladanie do sietového priecinka sa vyZaduije rychla stprava.

V dialégovom okne Add Folder Quick Set (Pridat rychlu stpravu priecinkov) zadaijte nasledujice
informdcie:

a. Do pola Quick Set Title (NGzov rychlej sipravy) zadajte nGzov.

Ed POZNAMKA: Nazov rychlej stpravy by mal byt pre pouzivatelov [ahko zrozumitelny (napr.
,Skenovat a ulozit do priecinka“).

b. Do pola Quick Set Description (Popis rychlej stpravy) zadaijte popis objastiuijtci, o dand
rychla sprava ukladad.

c. Kliknite na Dalei.

V dialégovom okne Configure Destination Folder (Konfigurdcia cielového prie€inka) vypliite
nasledujice UGdaije:

a. Do pola UNC Folder Path (Cesta UNC k prie€inku) zadajte cestu k prie¢inku, do ktorého sa
naskenované dokumenty ulozia.

Cesta k priecinku mdze byt bud'tGplny ndzov domény (FQDN) alebo adresa IP servera. Za FQDN
alebo adresu IP nezabudnite zadat cestu k priecinku (napr. \ scans).

Priklad FOQDN: \\servername.us.companyname.net\scans

Priklad IP adresy:\\16.88.20.20\scans

4 POZNAMKA: Uplny ndzov domény méze byt spolahlivejsi ako adresa IP. Ak server ziska svoju
adresu IP cez protokol DHCP, adresa IP sa moZe zmenit. Pripojenie prostrednictvom adresy IP
moze byt rychlejSie, pretoze tlaciaren nemusi na vyhladanie cielového servera pouzivat DNS.

b. Vrozbalovacom zozname Authentication Settings (Nastavenia autentifikacie) vyberte
niektora z tychto moznosti:

e PouZite pristupové Gdaje pouZivatela na pripojenie po prihldseni z oviddacieho panela

e VZdy pouzivat tieto opravnenia

4 POZNAMKA: Ak je zvolend mozZnost Always use these credentials (VZdy pouZivat tieto
opravnenia), do prislusnych poli je potrebné zadat pouzivatelské meno a heslo. Zarovern je
potrebné overit pristup tlaciarne k priecinku kliknutim na tlacidlo Verify Access (Overit
pristup).

c. Do pola Windows Domain (Doména systému Windows) zadajte doménu systému Windows.

- TJP: V systéme Windows 7 doménu systému Windows ndjdete kliknutim na tlac¢idlo Start
(Start), polozku Control Panel (Oviadaci panel) a ndsledne na polozku System (Systém).
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V systéme Windows 8 doménu systému Windows ndjdete kliknutim na poloZzku Search
(Vyhladdavanie), zadanim vyrazu System (Systém) do pola vyhladavania a kliknutim na
polozku System (Systém) vo vysledkoch.

Doména je uvedenad v Casti Computer name, domain, and workgroup settings (Nastavenia
ndzvu podéitaca, domény a pracovneij skupiny).

d.  Kliknite na Dalei.

7. Vdialégovom okne Configure File Scan Settings (Konfigurdcia nastavenia skenovania stiborov)
nastavte predvolené preferencie skenovania pre dand rychlu stpravu a kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

8.  Prezrite si dialégové okno Summary (Zhrnutie) a kliknite na tlacidlo Finish (Dokongit).
Sposob ¢. 2: Pouzitie funkcie Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania do
sietového priecinka)

Tato moZnost umoZiuije vykonat rozsirend konfigurdciu funkcie Ukladanie do sietového priecinka
pomocou vstavaného webového servera (EWS) HP pre tlaciaren.

By POZNAMKA: Skor neZ zacnete: Zobrazte adresu IP alebo nazov hostitela tiagiarne, dotknite sa ikony
Informacie ﬂ a potom ikony siete - na oviddacom paneli tlaéiarne. EWS otvorite zadanim IP adresy
do webového prehladavaca.

Prvy krok: Zaéatie konfiguracie

Podla nasledujicich pokynov zaénite nastavenie funkcie Skenovanie do sietového priecinka.
1. Kliknite na kartu Scan/Digital Send (Skenovanie/Digit. odosielanie).

2. Nalavej navigacnej table kliknite na tlacidlo Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania
do sietového priecinka).
Druhy krok: konfigurdcia nastaveni funkcie skenovania do sietového priecinka

Podla nasledujiceho postupu dokoncite nastavenie funkcie Skenovanie do sietového priecinka.

Prvy krok: Zacatie konfigurdcie

Pri zaCati konfigurdcie postupuijte takto.

1. Na strdnke Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania do sietového priecinka) oznacte
zaciarkavacie policko Enable Scan to Network Folder (Povolit skenovanie do sietového priecinka).
Ak toto policko nie je zaciarknuté, funkcia nie je na oviddacom paneli k dispozicii.

2. Voblasti funkcie Scan to Network Folder (Skenovania do sietového priecinka) na lavej navigacnej
table kliknite na poloZku Quick Sets (Rychle stpravy). Kliknutim na poloZku Add (Pridat) otvorte
dialogové okno Quick Sets Setup (Nastavenie rychlych stprav).

POZNAMKA: Rychle stpravy st odkazy na Glohy, ku ktorym mozno pristupovat z domovskej
obrazovky tlaéiarne alebo prostrednictvom aplikdcie Quick Sets (Rychle stpravy).

Ed POZNAMKA: Funkciu skenovania do sietového priedinka mozno minimalne nakonfigurovat bez

vytvorenia rychlej stpravy. Bez rychlej sipravy vSak pouZivatelia musia v ramci oviadacieho panela

zadat Gdaje cielového prie€inka pre kazdu tlohu skenovania. Na zahrnutie metaddajov funkcie
skenovania do sietového priedinka sa vyZaduije rychla stprava.

Sposob &. 2: Pouzitie funkcie Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania do sietového priecinka)
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Na UpInd konfigurdciu funkcie skenovania do sietového prie€inka je potrebné vyplnit vietky dialégové
okna@ v aplikacii Quick Set Setup (Nastavenie rychlej sipravy).

Dialégové okno 1: Nastavte ndzov, popis a moznosti rychlej stpravy na obsluhu oviddacieho panela pouzivatelom

Na ovlddacom paneli tlaciarne nastavte podrobnosti rychlej stpravy na komunikdciu s pouZivatelom.

Pomocou dialégového okna Set the button location for the Quick Set and options for user interaction

at the control panel (Nastavenie umiestnenia tlac¢idla pre rychlu stipravu a moznosti interakcie pomocou
ovl@dacieho panela) nakonfiguruite, v ktorej €asti ovliadacieho panela tlaciarne sa bude zobrazovat
tlacidlo Quick Set (Rychla stprava), a nastavte Groven interakcie pouZzivatela s oviddacim panelom
tlaciarne.

1. Do pola Quick Set Name (NGzov rychlej stipravy) zadaijte ndzov.

Ed POZNAMKA: Nazov rychlej stpravy by mal byt pre pouzivatelov [ahko zrozumitelny (napr.
,Skenovat a ulozit do priecinka“).

2. Do pola Quick Set Description (Popis rychlej stipravy) zadaijte popis objasniujtici, o dand rychla
sUprava uklada.

3.V zozname Quick Set Start Option (MoZnost spustenia rychlej stpravy) vyberte niektoru z tychto
mozZnosti:

e Moznost 1: Enter application, then user presses Start (Zadaijte aplikdciu, potom pouzivatel stlaci
Start).

e Moznost 2: Start instantly upon selection (Spustit inned'po zvoleni).
Vyberte jednu z nasledujicich moznosti vyzvy:
o Prompt for original sides (VyZiadat strany origindlu)
o Prompt for additional pages (Vyziadat vioZenie dalSich stran)

o Require Preview (VyZadovat ndhlad)

4 POZNAMKA: Ak je nastavend moznost Start instantly upon selection (Spustit ihned po
zvoleni), v nasledujicom kroku je potrebné zadat cielovy priecinok.

4.  Kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

Dialégové okno 2: Nastavenia prieéinka
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Dialégoveé okno Folder Settings (Metéda pouzivand na doru¢ovanie upozornenia) pouzite na
konfiguréaciu typov priecinkov, do ktorych tlaciaren posiela naskenované dokumenty a oprévnenia k
prieCinkom.

Vybrat moZno z dvoch typov cielovych priecinkov:
e Zdielané priecinky alebo priecinky FTP

e Osobné zdielané priecinky

Vybrat moZno z dvoch opravneni priecinkov:

e Pristup na Citanie a zapisovanie

e Len pristup na zapisovanie
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Konfigurdcia cielového priecinka skenovanych dokumentov

Vyberte jednu z nasledujticich moZnosti na nastavenie cielového priecinka.

Moznost 1: Nastavenie tla¢iarne na uloZenie zdielaného prieéinka alebo prieinka FTP

Ak chcete skenované dokumenty ulozit do Standardného zdielaného priecinka alebo do priecinka FTP,
postupuite podla nasledujticich pokynov.

1. Ak moZnost Save to shared folders or FTP folders (UlozZit do zdielanych priecinkov alebo priecinkov
FTP) nie je zvolend, zvolte ju teraz.

2. Kliknite na polozku Add... (Pridat...). Otvori sa dial6gové okno Add Network Folder Path (Pridat cestu
k sietovému priecinku).

3. Vdialogovom okne Add Network Folder Path (Pridat cestu k sietovému priecinku) vyberte jednu
z nasledujlcich moznosti:

e Moznost 1: Save to a standard shared network folder (UloZit do Standardného zdielaného
sietového priecinka).
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a. Ak moznost Save to a standard shared network folder (Ulozit do Standardného zdielaného
sietového priecinka) nie je zvolend, zvolte ju teraz.

b. Do pola UNC Folder Path (Cesta UNC k priec¢inku) zadaijte cestu k priecinku.

Cesta k priecinku moze byt bud Gplny ndzov domény (FQDN) alebo adresa IP servera. Za
FQDN alebo adresu IP nezabudnite zadat cestu k priedinku (napr. \ scans).

Priklad FODN: \\servername.us.companyname .net\scans

Priklad IP adresy: \\16.88.20.20\scans

B POZNAMKA: Uplny ndzov domény méze byt spolahlivejsi ako adresa IP. Ak server ziska
svoju adresu IP cez protokol DHCP, adresa IP sa mdZze zmenit. Pripojenie prostrednictvom
adresy IP mdze byt rychlejSie, pretoze tlaciarei nemusi na vyhladanie cielového servera
pouzivat DNS.
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g.

Ak chcete automaticky vytvorit podprie¢inok skenovanych dokumentov v cielovom
priecinku, vyberte format ndzvu podpriecinka zo zoznamu Custom Subfolder (Viastny
podpriecinok).

Ak chcete obmedzit pristup k podpriecinku len na pouzZivatela, ktory Glohu skenovania
vytvori, vyberte polozku Restrict subfolder access to user (Obmedzit pristup
k podpriecinku iba pre pouzivatela).

UplInd cestu k priedinku skenovanych dokumentov zobrazite kliknutim na polozku Update
Preview (Aktualizovat nahlad).

V zozname Authentication Settings (Nastavenia autentifikdcie) vyberte niektora z tychto
moznosti:

— PouZite pristupové Gdaje pouZivatela na pripojenie po prihldseni z oviddacieho panela

— VZdy pouZivat tieto opravnenia

POZNAMKA: Ak je zvolend moznost Always use these credentials (VZdy pouZivat tieto
prihlasovacie Gdaije), do prislugnych poli je potrebné zadat pouZivatelské meno a heslo.

Do pola Windows Domain (Doména systému Windows) zadajte doménu systému
Windows.

POZNAMKA: YV systéme Windows 7 doménu systému Windows ndjdete kliknutim na
tlacidlo Start (Start), polozku Control Panel (Ovladaci panel) a ndsledne na poloZzku System
(Systém).

V systéme Windows 8 doménu systému Windows néjdete kliknutim na poloZzku Search
(Vyhladdavanie), zadanim vyrazu System (Systém) do pola vyhladavania a kliknutim na
polozku System (Systém) vo vysledkoch.

Doména je uvedenad v Casti Computer name, domain, and workgroup settings
(Nastavenia ndzvu pocitaca, domény a pracovnej skupiny).

POZNAMKA: Ak je v zdielanom prieéinku nastaveny pristup pre vSetkych, je potrebné do
prislusnych poli zadat hodnoty pre ndzov pracovnej skupiny (v predvolenom nastaveni je
to ,,Pracovna skupina®), pouzivatelské meno a heslo. Ak sa vSak priecinok nachddza

v rdmci priecinkov konkrétneho pouzivatela a nie je verejny, je potrebné pouzit
pouZzivatelské meno a heslo daného pouzivatela.

POZNAMKA: Namiesto ndzvu poéitada sa méze vyzadovat adresa IP. Mnohé domdce
smerovade nedokdzu dobre zaobchddzat s ndzvami pocitacov a okrem toho neexistuje
Ziadny server DNS (Domain Name Server). V tomto pripade je najlepsim rieSenim nastavit
statickd adresu IP v zdielanom poditaci s cielom zmiernit problém protokolu DHCP

s priradenim novej adresy IP. V beZnom domacom smerovaci sa tento krok uskutoéni
nastavenim statickej adresy IP, ktord sa nachédza v tej istej podsieti, no mimo rozsahu
adries protokolu DHCP.

Kliknite na OK.

Moznost 2: UloZit na server FTP
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[ POZNAMKA: Ak sa lokalita FTP nachddza mimo brany firewall, v Easti sietové nastavenia sa
musi urcit proxy server. Tieto nastavenia sa nachddzaijd na karte EWS Networking (Siet servera
EWS) v Casti Advanced (RozSirené).

a.
b.

C.

Vyberte polozku Save to an FTP Server (UloZit na server FTP).
Do pola FTP Server (Server FTP) zadajte nGzov a adresu IP servera FTP.

Do pola Port zadaite Cislo portu.

POZNAMKA: Vo vacsine pripadov nie je nutné predvolené Gislo portu menit.

Ak chcete automaticky vytvorit podpriecinok skenovanych dokumentov v cielovom
priecinku, vyberte format nazvu podpriecinka zo zoznamu Custom Subfolder (Vlastny
podpriecinok).

Uplna cestu k prieginku skenovanych dokumentov zobrazite kliknutim na polozku Update
Preview (Aktualizovat nahlad).

V zozname FTP Transfer Mode (Rezim prenosu FTP) vyberte niektora z tychto moznosti:
— Pasivny

—  Aktivny

Do pola Username (Pouzivatelské meno) zadaijte pouZivatelské meno.

Do pola Password field (Heslo) zadaite heslo.

Kliknutim na polozku Verify Access (Overit pristup) potvrdte, Ze mozno ziskat pristup
k cielu.

Kliknite na OK.
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Moznost 2: Nastavenie tlaciarne na ukladanie do osobného zdielaného priecinka

Ak chcete skenované dokumenty uloZit do osobného zdielaného priecinka, postupuite podia
nasledujicich pokynov.

B POZNAMKA: Tato moznost sa pouZiva vdoménovych prostrediach, v ktorych spréveca konfiguruje
zdielany priecinok pre jednotlivych pouzivatelov. Ak je nakonfigurovand funkcia ukladania do osobného
zdielaného priecinka, pouzivatelia sa budd musiet prihlasit cez oviddaci panel pomocou prihlasovacich
Udajov systému Windows alebo overenia LDAP.

1. Vyberte polozku Save to a personal shared folder (Ulozit do osobného zdielaného priecinkal).

2. Do pola Retrieve the device user's home folder using this attribute (Prevziat domovsky
priecinok pouzivatela zariadenia pomocou tohto atribitu) zadajte domovsky prie¢inok pouzivatela
v Microsoft Active Directory.

Ed POZNAMKA: Overte, &i pouzivatel vie, kde v sieti sa nachddza tento domovsky prieginok.

3. Ak chcete na koniec cesty k priecinku pridat podprie¢inok s menom pouzivatela, vyberte polozku
Create subfolder based on user name (Vytvorit podpriedinok na zdklade pouzivatelského mena).

Ak chcete obmedzit pristup k podpriecinku len na pouzivatela, ktory Glohu skenovania vytvori,
vyberte poloZku Restrict subfolder access to user (Obmedzit pristup k podpriecinku iba pre
pouZzivatela).

Vyber oprévneni cielového priecinka

Vyberte jednu z nasledujlicich moznosti na nastavenie opravneni cielového priecinka.

Moznost 1: Konfigurdcia pristupu na itanie a zapisovanie
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Ak chcete skenované dokumenty odoslat do priecinka s nastavenym pristupom na ¢itanie a zapis,
postupuite podla nasleduijlcich pokynov:

E4 POZNAMKA: Moznost Send only to folders with read and write access (Odoslat len do priecinkov
s pristupom na ¢itanie a zapis) podporuje overovanie priecinkov a ozn@menie Gloh.

1.  AkmozZnost Send only to folders with read and write access (Odoslat len do priecinkov s pristupom
na &itanie a zapis) nie je zvolend, zvolte ju teraz.

2. Ak chcete, aby tlaciaren pred spustenim dlohy skenovania overila pristup k priec€inku, vyberte
polozku Verify folder access prior to job start (Overit pristup k priecinku pred spustenim Glohy).

4 POZNAMKA: Ak polozka Verify folder access prior to job start (Overit pristup k priedinku pred
spustenim Glohy) nie je zvolend, Glohy skenovania sa dokoncia rychlejSie. Ak je vSak dany priecinok
nedostupny, Gloha skenovania zlyha.

3. Kliknite na tlagidlo Next (Dale;j).
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MoZnost 2: Konfigurdcia pristupu len na zdpis

Ak chcete skenované dokumenty zaslat do priecinkov s nastavenym pristupom len na zdpis, postupuijte
podla nasledujtcich pokynov.

POZNAMKA: Nastavenie Allow sending to folders with write access only (Povolit odosielanie do
priecinkov s pristupom len na zdpis) nepodporuije overovanie prie¢inka nie ozndmenie Glohy.

4 POZNAMKA: Ak je zvolend tato moznost, tlagiarei nedokdze dopiiat ndzvy stiborov naskenovanych
dokumentov. Odosle rovnaky ndzov stboru pre vSetky naskenované dokumenty.

Pre nGzov stboru skenovania vyberte predponu alebo priponu sivisiacu s Gasom, aby sa kazdy
naskenovany dokument ulozil ako jedinecny stbor a neprepisal predchadzajdci stbor. Tento ndzov
suboru urcuji informécie v dialédgovom okne File Settings (Nastavenia stboru) v ramci Sprievodcu
rychlym nastavenim.

1. Vyberte polozku Allow sending to folders with write access only (Povolit odosielanie do priec¢inkov
s pristupom len na zapis).

2. Kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

Dialégové okno 3: Nastavenia ozndmenti

Dialégoveé okno Notification Settings (Nastavenia oznGmenia) pouzite na nakonfigurovanie odosielania
notifikacil.

=V dialbgovom okne Notification Settings (Nastavenia upozorfovania) vykonaijte jednu
z nasledujdcich Gloh:
e Moznost 1: Do not notify (Neupozoriiovat).
a. Vyberte polozku Do not notify (Neupozoriovat).

b. Ak chcete pouZivatela upozornit na skontrolovanie nastaveni upozorneni, vyberte polozku
Prompt user prior to job start (Upozornit pouZivatela pred spustenim dlohy) a kliknite na
tlacidlo Next (Dale;j).

e Moznost 2: Notify when job completes (Oznamit, ked'sa Gloha dokongéi).
a.  Vyberte poloZku Notify when job completes (Upoz. na dokoncenie Glohy).

b. Zozoznamu Method Used to Deliver Notification (Metéda pouZivand na dorucovanie
upozornenia) vyberte metédu doru¢ovania upozornenia.

Ak je vybranou metédou Email (E-mail), do pola Notification Email Address (E-mailova
adresa pre upozornenia) zadajte e-mailova adresu.

c. Ak sama do upozornenia zahrnit miniatdra prvej strany Glohy, vyberte poloZku Include
Thumbnail (ZahrnGt miniatdru).

d. Ak chcete pouzivatela upozornit na skontrolovanie nastaveni upozorneni, vyberte polozku
Prompt user prior to job start (Upozornit pouZivatela pred spustenim Glohy) a kliknite na
tlac¢idlo Next (Dalej).

e Moznost 3: Notify only if job fails (Oznamit, len ak Gloha zlyha).

a.  Vyberte polozku Notify only if job fails (Upoz. len po zlyh. Glohy).

MozZnost 2: Konfigurdcia pristupu len na zdpis



b. Zozoznamu Method Used to Deliver Notification (Metdda pouZivana na doru¢ovanie
upozornenia) vyberte metédu doru¢ovania upozornenia.

Ak je vybranou metédou Email (E-mail), do pola Notification Email Address (E-mailova
adresa pre upozornenia) zadaijte e-mailovi adresu.

c. Ak sama do upozornenia zahrnit miniatdra prvej strany Glohy, vyberte polozku Include
Thumbnail (ZahrnGt miniatdru).

d. Ak chcete pouzivatela upozornit na skontrolovanie nastaveni upozorneni, vyberte polozku
Prompt user prior to job start (Upozornit pouZivatela pred spustenim dlohy) a kliknite na

tlacidlo Next (Dalej).

Dialégové okno 4: Scan Settings (nastavenia skenovania)

Takto vykonaijte nastavenia skenovania.

V dialégovom okne Nastavenia skenovania nastavte predvolené preferencie skenovania pre dand rychlu

sapravu a kliknite na tlagidlo Dalej.

Tabulka 6-9 Nastavenia skenovania

Funkcia

Opis

Velkost origindlu

Vyberte velkost strdn origindlneho dokumentu.

Strany originalu

Vyberte, ¢i je pdvodny dokument vytlaGeny jednostranne alebo obojstranne.

Optimalizovat text/obrazok

Tato moznost vyberte v pripade, Ze chcete optimalizovat vystup
konkrétneho typu obsahu.

Orientdcia obsahu Vlyberte spdsob rozmiestnenia pévodného dokumentu na strane: Portrait
(Na vysku) alebo Landscape (Na Sirku).

Vygistenie pozadia Vyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrézkov z pozadia alebo
svetlej farby pozadia.

Tmavost Vyberte hodnotu na Gpravu tmavosti siboru.

Kontrast Vyberte hodnotu na Gpravu kontrastu stboru.

Ostrost Vyberte hodnotu na Gpravu ostrosti stboru.

Ndhlad obrézka Vyberte, i ma byt zobrazenie nahladu dlohy povinné, volitelné alebo ¢i sa

ma zakazat.

Moznosti vyrezu

Vyberte, ¢i sa ma tloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

VVymazanie okrajov

Vyberom tohto nastavenia urcite Sirku okrajov prednej alebo zadnej strany
Glohy, ktoré sa majd vymazat, a to bud'v palcoch alebo v milimetroch.

Dial6gové okno 5: File Settings (nastavenia stboru)
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Vykonaite pozadované nastavenia suboru.

V dialogovom okne File Settings (Nastavenia stboru) nastavte predvolené nastavenia saboru pre dani
rychlu stpravu a kliknite na tlac¢idlo Next (Dalej).

Tabulka 610 File Settings (Nastavenia stboru)

Funkcia

Opis

Predpona ndzvu stboru

Nastavte predvolent predponu nGzvu stiboru pouzivani pre stbory
ukladané do sietového priecinka.
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Tabulka 610 File Settings (Nastavenia siboru) (pokracovanie)

Funkcia

Opis

Nazov stboru

Predvoleny ndzov stboru pre ukladany subor.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouzivatelom)
bude toto nastavenie mozné upravit prostrednictvom ovlddacieho panela
tlaciarne.

Pripona ndzvu stiboru

Nastavte predvoleni priponu ndzvu stboru pouZivand pre stbory ukladané
do sietového priecinka.

Ndhlad ndzvu stiboru Zadaijte ndzov stboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat
nahlad).
Form@t Gislovania saborov Vyberte format ndzvu stborov pre pripad, ked dojde k rozdeleniu Glohy do

viacerych stborov.

Pridajte Cislovanie, ked ma Gloha len jeden siibor
(napr. _1)

Vyberom tohto nastavenia pridate Gislovanie k ndzvu stboru, ked'tGloha
pozostdava len z jedného stboru namiesto viacerych.

Typ stboru

Vyberte format ukladaného saboru.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouZivatelom)
bude toto nastavenie mozné upravit prostrednictvom ovlddacieho panela
tlaCiarne.

Vysokda kompresia (mensi stbor)

Vyberom tejto moznosti mozete stlacit naskenovany sibor, Gim zmensite
jeho velkost. Proces skenovania stiboru s vysokou kompresiou viak mébze
trvat dihSie nez skenovanie stiboru s normdalnou kompresiou.

Sifrovanie PDF

Ak je zvoleny typ stiboru PDF, potom tGto moznost zabezpeci Sifrovanie
vystupného stboru PDF. V ramci Sifrovania je potrebné zadat heslo.
Rovnaké heslo je potrebné vlozit pri otvarani stiboru. PouZivatel' bude
vyzvany k vloZeniu hesla pred naskenovanim Glohy, ak heslo nebolo zadané
pred spustenim skenovania.

RozliSenie

Nastavte rozliSenie stboru. Snimky s vy§Sim rozliSenim maija viac bodov na
palec (dpi), preto vykresluja viac detailov. Snimky s nizsim rozlisenim maja
menej bodov na palec a vykresluji menej detailov, ale velkost siboru je

mensia.

Kvalita a velkost stboru

Vyberte kvalitu siboru. Obrazky vo vyssej kvalite st vacsie ako obrazky
v niz§ej kvalite a ich odosielanie trva dihsie.

Farebne/Giernobielo Specifikuite, i sa kdpie maijd vytladit farebne, v Siernej a sivej alebo iba
Ciernej farbe.
Potlacit prdzdne strany Ak je moznost Suppress blank pages (Potlagit prazdne strany) zapnutd,

prazdne strany sa budi ignorovat.

Metadata File Format (Format stiboru metaddat)

Pomocou rozbalovacieho zoznamu vyberte format stboru pre metatdajové
informdcie.

Vytvorenie viacerych stborov

Vyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych
sborov na zéklade vopred uréeného maximalneho poctu strén na stbor.

Dial6gové okno 6: Zhrnutie

V dialégovom okne Zhrnutie skontrolujte dialdgové okno Zhrnutie a kliknite na tla¢idlo Dokongit.

Krok €. 3: Dokonéenie konfigurdcie

Podla nasledujicich pokynov dokongite nastavenie funkcie Skenovanie do sietového priecinka.

Dialégoveé okno 6: Zhrnutie
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1. Nalavej navigacnej table kliknite na tlacidlo Scan to Network Folder (Skenovat do sietového
priecinka).

2. Vdialégovom okne Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového priecinka) skontrolujte
zvolené nastavenia a kliknutim na tlacidlo Apply (Pouzit) dokonéite nastavenia.

Nastavenie skenovania na jednotku SharePoint

Uvod

Funkciu skenovania na SharePoint mdZete pouzit na skenovanie dokumentov priamo na lokalitu sluzby
Microsoft SharePoint. Vdaka tejto funkcii nie je potrebné dokumenty skenovat do sietového priecinka, na

1o~

pamdtovy klti¢ USB ani do e-mailovej spravy a ndsledne manudine stbory nahrat na lokalitu SharePoint.

Nastavte funkciu Scan to SharePoint (Skenovanie na SharePoint) a potom skenujte dokumenty priamo
na lokalitu SharePoint.

Funkcia skenovania na SharePoint podporuije vSetky moznosti skenovania vratane moznosti skenovat
dokumenty ako obrazky alebo pouZivat funkcie OCR na vytvaranie textovych stborov alebo
prehladdvatelnych stborov PDF.

Tato funkcia je predvolene vypnuta. Aktivuijte funkciu Save to Sharepoint (UloZzenie na SharePoint) na
vstavanom webovom serveri (EWS) HP.

Skor nez zacnete

Pred dokon&enim tohto postupu je potrebné vytvorit cielovy priecinok v rdmci lokality SharePoint, do
ktorého sa budu ukladat skenované stbory, s oprdvneniami na zdpis. Funkcia skenovania na SharePoint
je predvolene vypnuta.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.

B POZNAMKA: Obréazok v tejto tému zobrazuje obrazovku servera EWS pre farebn( tlagiarefi. Niz&ie

uvedeny postup je vSak platny pre farebné aj Giernobiele tlaciarne.

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovlddacieho panela
tlaCiarne sa dotknite ikony informéciiﬂ apotom ikony siete Ethernet .

2. Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo ndzov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tla€iarne. Na klavesnici po€itaca stlacte
kldves Enter. Otvori sa server EWS.

(6 https://10.10.XX.XXX

4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hldsenie o tom, Ze pristup na dani webova
lokalitu nemusi byt bezpecény, vyberte moznost pokracovania na webov lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre poéita¢ nebezpecny.
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Druhy krok: Povolenie funkcie skenovania na SharePoint a vytvorenie rychlej
stpravy skenovania na SharePoint

Podla uvedenych krokov zapnite funkciu Scan to SharePoint (Skenovanie na SharePoint) a vytvorte
rychlu stpravu skenovania na SharePoint:

1. Kliknutim vyberte moZnost Scan/Digital Send (Skenovanie/digitaine odosielanie), ktord sa
nachddza medzi navigaénymi kartami v hornej asti.

2. Nalavej navigacneij table kliknite na polozku Scan to SharePoint® (Skenovanie na SharePoint®).

E4 POZNAMKA: Rychle stipravy st odkazy na tlohy, ku ktorym mozno pristupovat z domovskej
obrazovky tlac¢iarne alebo prostrednictvom aplikdcie Quick Sets (Rychle stpravy).

3.  Vyberte moznost Enable Scan to SharePoint® (Povolit skenovanie na webov lokalitu SharePoint®)
a potom kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

4. V oblasti funkcie Scan to SharePoint (Skenovanie na SharePoint) na lavej navigaénej table kliknite
na moznost Quick Sets (Rychle stpravy). Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu
rychlymi stpravami.

5. Zadaijte Quick Set Name (Nazov rychlej sipravy) (napriklad ,Skenovanie na SharePoint“) a Quick
Set Description (Popis rychlej sipravy).

6. Vyberom polozky Quick Set Start Option (MoZnost spustenia rychlej stipravy) uréte, o sa stane
po vybere rychlej stpravy prostrednictvom ovlddacieho panela tla¢iarne, a kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

7.  Pomocou nasledujdcich krokov pridaijte cestu k priecinku v sluzbe SharePoint:

a.  Kliknutim na polozku Add (Pridat) na stranke SharePoint Destination Settings (Nastavenia
cielového umiestnenia v sluzbe SharePoint) otvorte stranku Add SharePoint Path (Pridanie
cesty k sluzbe SharePoint).

Druhy krok: Povolenie funkcie skenovania na SharePoint a vytvorenie rychlej stpravy skenovania na SharePoint
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b.  Otvorte dalSie okno prehliadaca, prejdite do priecinka sluzby SharePoint, ktory chcete
pouzivat, a potom skopirujte cestu k priecinku sluzby SharePoint priecinka v tomto okne
prehliadaca.

c. Prilepte cestu k priecinku sluzby SharePoint do pola SharePoint Path: (Cesta k sluzbe
SharePoint:).

d. Vpredvolenom nastaveni tlaciarne prepiSe existuijlci stbor, ktory méa rovnaky ndzov ako novy
stbor. Zruste zaciarknutie policka Overwrite existing files (Prepisat existujlce stbory), aby sa
novému suboru s rovnakym ndzvom ako ma existuijlci stbor pridelila aktualizovana ¢asova/
datumova peciatka.

e. Zrozbalovacej ponuky vyberte moznost Authentication Settings (Nastavenia autentifikécie).
Vyberte, Gi je potrebné prihlasovat sa na lokalitu SharePoint pomocou povereni alebo &i sa
maji poverenia uloZit v rdmci rychlej stpravy.

&7 POZNAMKA: Polozka Use credentials of user to connect after Sign In at the control panel
(Pouzit prinlasovacie Gdaje pouZivatela na pripojenie po prihlaseni cez ovliddaci panel) je
vybrand v rozbalovacej ponuke Authentication Settings (Nastavenia autentifikdcie), prihldseny
pouZzivatel musi mat povolenie na zapisovanie na zadan lokalitu SharePoint.

E4 POZNAMKA: Z bezpeénostnych dévodov tlagiarei nezobrazi poverenia zadané do
sprievodcu rychlou stpravou.

f Kliknutim na tlacidlo OK dokoncite nastavenie cesty k priecinku v sluzbe SharePoint a prejdite
spat na stranku SharePoint Destination Settings (Nastavenia cielového umiestnenia v lokalite
SharePoint).

8. Vyberte polozku Verify folder access prior to job start (Overit pristup k prie¢inku pred spustenim
Glohy), aby ste zaistili pristup k priecinku sluzby SharePoint Specifikovanému ako cielovy priecinok
pri kazdom pouziti rychlej stpravy. Ak nie je vybrand tato moznost, Glohy mdZete ulozit do priecinka
sluzby SharePoint rychlejSie. Ak vSak tdto moznost nie je vybrand a priecinok sluzby SharePoint nie
ie pristupny, Gloha zlyha.

9.  Kliknite na tlagidlo Next (Dalej).

10. Nastavte moznost Condition on Which to Notify (Podmienka ozndmenia) na stréinke Notification
Settings (Nastavenie upozorneni). Toto nastavenie konfiguruje rychlu sipravu na neodosielanie
upozorneni, pripadne odosielanie e-mailovych sprav alebo tla¢ stranky sthrnu, ak sa dloha dokonci
Gspesne alebo zlyhd. Vyberte jednu z nasleduijlcich moZnosti z rozbalovacej ponuky Condition on
Which to Notify (Podmienka ozndmenia):

e \Vyberte moznost Do not notify (Neupozoriovat), aby rychla stprava nevykondavala Ziadne
ozndmenia, ked'sa Gloha dokondi Gspesne alebo zlyhd.

e \Vyberte moznost Notify when job completes (Upoz. na dokon&enie Glohy), aby rychla stprava
odoslala ozn@menie po Gspesnom dokonceni Glohy.

e Vyberte moznost Notify only if job fails (Upoz. len po zlyh. Glohy), aby rychla stprava odoslala
oznd@menie po zlyhani Glohy.

Vyber polozky Notify when job completes (Upoz. na dokonéenie Glohy) alebo Notify only if job fails
(Upoz. len po zlyh. Glohy) vyZaduije nastavenie polozky Method Used to Deliver Notification: (Metéda
pouzivand na doru¢ovanie ozndmenia). Vyberte z nasleduijlcich moznosti:
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n.

12.

13.

14.

e Email (E-mail): TGto moznost pouZite na odosielanie e-mailu pri vyskyte zvoleného stavu. Tato
moznost vyZaduije platni e-mailovi adresu v poli Notification Email Address (E-mailova adresa
ozndmenia):

B POZNAMKA: Ak chcete pouzivat funkciu odosielania ozndmeni na e-mail, najprv
nakonfiguruijte funkciu e-mailu v tlaciarni.

e Print (Tlagit): TGto moznost pouZite na vytlacenie ozndmenida, pri vyskyte zvoleného stavu.

By POZNAMKA: Vyberte moznost Include Thumbnail (Zahrnat miniataru), ak cheete, aby
oznd@menie obsahovalo miniatlrnu snimku prvej strany naskenovanej strany Glohy.

Kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Vlyberte moZnost na strane Scan Settings (Nastavenia skenovania) a kliknite na tlagidlo Next (Dale;).

Dalsie informdcie ndjdete v &asti Tabulka 6-12 Nastavenia skenovania pre funkciu Skenovanie na
SharePoint na strane 99.

Vyberte moznost na strane File Settings (Nastavenia siboru) a kliknite na tlagidlo Next (Dalei).
DalSie informdcie ndjdete v Easti Tabulka 6-13 Nastavenia stboru pre funkciu Skenovanie na
SharePoint na strane 99.

Skontrolujte zhrnutie nastaveni. Kliknutim na tlacidlo Finish (Dokongit) uloZte rychlu stpravu alebo
kliknutim na tlacidlo Previous (Predchddzajice) vykonaijte Gpravu nastavenia.

Skenovanie stborov priamo na lokalitu sluzby SharePoint

Pomocou ovliadacieho panela tlaciarne mézete dokument naskenovat priamo na lokalitu SharePoint.

1.

Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podéavaca
dokumentov potlagenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Na domovskej obrazovke na oviddacom paneli tlaciarne prejdite na aplikéciu Scan (Skenovanie),
vyberte ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to SharePoint® (Skenovat do sluzby
SharePoint®).

POZNAMKA: Na pouZivanie tejto funkcie mdze byt potrebné prihldsit sa do tlagiarne.

V asti Quick Sets (Rychle stpravy) sa dotknite polozky Select (Vybrat), vyberte Quick Set (Rychle
stpravy) a nasledne moznost Load (Nagitat).

Dotykom textového pola File Name: (NGzov stboru) sa otvori kiGvesnica. Zadaijte nézov stiboru
pomocou klavesnice na obrazovke alebo fyzickej klGivesnice, a dotknite sa tlacidla Enter <.

Dotykom na polozku Options (MoZnosti) zobrazte a nakonfigurujte nastavenia dokumentu.

Skenovanie stborov priamo na lokalitu sluzby SharePoint
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6. Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Na obrazovke s ukdzkou
pomocou tladidiel na pravej strane obrazovky nastavte moznosti nahladu a zmeiite usporiadanie,
otocte, vlozte alebo odstrante stranky.

Tabulka 6-11 Tlagidla na pravej table ndhladu

Tlagidlo Opis

Tieto tlacidla pouZivaijte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatary je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak choete pouzit tieto tlagidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slizi na otocenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatgry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pomocou tychto tlacidiel zmerite usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuiite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidla st k dispozicii len v zobrazeni miniatry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciarei vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s nahladom a vratite sa na obrazovku kopirovania.
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Tabulka 6-11 Tlagidla na pravej table ndhladu (pokraGovanie)

Tlagidlo Opis

Pomocou tohto tlacidla méZete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyrazinovat jeho asti,

—
L

zaciernovat ich alebo vymazat a vytlacit zmeny.

7.  Ked'je dokument pripraveny, vyberom polozky Send (Odoslat) uloZte stbor na lokalitu SharePoint.

Nastavenia rychlych stprav skenovania a mozZnosti pre skenovanie na SharePoint

Skontrolujte nastavenia a moznosti, ktoré su k dispozicii v sprievodcovi rychlymi stpravami pri pridévani,
Uprave alebo kopirovani rychlej sGpravy pre skenovanie na SharePoint.

Tabulka 612 Nastavenia skenovania pre funkciu Skenovanie na SharePoint

Funkcia

Opis

Velkost origindlu

Vyberte velkost strdn origindlneho dokumentu.

Strany originGlu

Vyberte, Ci je pdvodny dokument vytlaceny jednostranne alebo obojstranne.

Optimalizovat text/obrazok

Tato moznost vyberte v pripade, Ze chcete optimalizovat vystup
konkrétneho typu obsahu.

Orientdcia obsahu Vyberte spdsob rozmiestnenia pévodného dokumentu na strane: Portrait
(Na vysku) alebo Landscape (Na Sirku).

Vygistenie pozadia Vyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrézkov z pozadia alebo
svetlej farby pozadia.

Tmavost Vyberte hodnotu na Gpravu tmavosti siboru.

Kontrast Vyberte hodnotu na Gpravu kontrastu stiboru.

Ostrost Vyberte hodnotu na Gpravu ostrosti stboru.

Ndhlad obrézka Vyberte, i ma byt zobrazenie nahladu Glohy povinné, volitelné alebo ¢i sa

ma zakazat.

Moznosti vyrezu

Vyberte, ¢i sa ma tloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

VVymazanie okrajov

Vyberom tohto nastavenia urcite Sirku okrajov prednej alebo zadnej strany
Glohy, ktoré sa majd vymazat, a to bud'v palcoch alebo v milimetroch.

Tabulka 6-13 Nastavenia stboru pre funkciu Skenovanie na SharePoint

Funkcia Opis

Predpona nGzvu stboru Nastavte predvolent predponu ndzvu stboru pouZzivand pre ukladané
stbory.

Ndzov stboru Predvoleny ndzov suboru pre ukladany stbor.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouZivatelom)
bude toto nastavenie mozné upravit prostrednictvom ovladacieho panela
tlaciarne.

Pripona nézvu siboru

Nastavte predvoleni priponu ndzvu saboru pouzivani pre ukladané sibory.

Duplikovat predvolend priponu ndzvu stboru [ndzov stiboru] RRRRMMDDC

Nastavenia rychlych slprav skenovania a moznosti pre skenovanie na SharePoint
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Tabulka 6-13 Nastavenia stboru pre funkciu Skenovanie na SharePoint (pokracovanie)

Funkcia

Opis

Ndhlad ndzvu siiboru

Zadaijte ndzov suboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat
nahlad).

Formdt ¢islovania siborov

Vyberte format ndzvu sborov pre pripad, ked d6jde k rozdeleniu dlohy do
viacerych siborov.

Pridajte &islovanie, ked' ma aloha len jeden siibor
(napr. _1-1)

Vyberom tohto nastavenia pridate Gislovanie k ndzvu stboru, ked'tGloha
pozostdva len z jedného stboru namiesto viacerych.

Typ stboru

Vyberte format ukladaného stboru.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouZivatelom)
bude toto nastavenie mozné upravit prostrednictvom ovladacieho panela
tlaCiarne.

Vysoka kompresia (mensi stbor)

Vyberom tejto moznosti mozete stlacit naskenovany sibor, Gim zmensite
jeho velkost. Proces skenovania stiboru s vysokou kompresiou vSak moze
trvat dihSie nez skenovanie stiboru s normdlnou kompresiou.

Sifrovanie PDF

Ak je zvoleny typ siboru PDF, potom tGto moznost zabezpedéi Sifrovanie
vystupného stboru PDF. V ramgci Sifrovania je potrebné zadat heslo.
Rovnaké heslo je potrebné vlozit pri otvarani stboru. Pouzivatel' bude
vyzvany k vloZeniu hesla pred naskenovanim Glohy, ak heslo nebolo zadané
pred spustenim skenovania.

Rozlisenie

Nastavte rozlisenie stboru. Snimky s vyS§Sim rozliSenim maijd viac bodov na
palec (dpi), preto vykresluji viac detailov. Snimky s niZz8im rozliSenim maju
menej bodov na palec a vykresluji menej detailov, ale velkost stboru je

mensia.

Kvalita a velkost stboru

Vyberte kvalitu siboru. Obrazky vo vyssej kvalite st vacsie ako obrazky
v nizSej kvalite a ich odosielanie trva dlhsie.

Farebne/Giernobielo Specifikuite, &i sa kopie maiji vytladit farebne, v iernej a sivej alebo iba
Ciernej farbe.
Potlagit prazdne strany Ak je moZnost Suppress blank pages (Potlacit prazdne strany) zapnutd,

prdzdne strany sa budd ignorovat.

Viytvorenie viacerych stborov

Vyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych
stborov na zéklade vopred uréeného maximalneho poctu stran na sabor.

Nastavenie skenovania na jednotku USB

Aktivuijte funkciu skenovania na jednotku USB, ktord vam umoziuje skenovat priamo na jednotku USB
flash.

Uvod

Jedna z funkcii tlaGiarne umoZznuje oskenovat dokument a uloZit ho na jednotku USB flash. Funkcia nie je
k dispozicii, kym sa nenakonfiguruje pomocou vstavaného webového servera (EWS) HP.

Prvy krok: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Otvorenim vstavaného webového servera spustite proces nastavenia.

B POZNAMKA: Obrdzok v tejto tému zobrazuje obrazovku servera EWS pre farebnu tladiaren. Niz&ie
uvedeny postup je vSak platny pre farebné qj Ciernobiele tlaciarne.
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Ak chcete zobrazit adresu IP alebo ndzov hostitela, na domovskej obrazovke ovlddacieho panela
tlaciarne sa dotknite ikony informdciiﬂ a potom ikony siete Ethernet ;.

2. Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo nGzov hostitela presne

v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovliddacom paneli tlagiarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
kldves Enter. Otvori sa server EWS.

(6 https://10.10.XX XXX

E4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadadi zobrazi hidsenie o tom, Ze pristup na dand webovi
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovt lokalitu. Pristup na tito
webov lokalitu nie je pre poéita¢ nebezpecny.
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Druhy krok: Aktivacia skenovania na jednotku USB

Aktivuijte funkciu skenovania na jednotku USB tymto postupom.

1.

2.

4.
5.

Vyberte kartu Security (Zabezpecenie).

Prejdite na poloZku Hardware Ports (Hardveér porty) a uistite sa, Ze je zapnutd moZnost Enable Host
USB plug and play (Zapnt Plug and play pre porty Host USB).

Vyberte kartu Copy/Print (Kopirovanie/Tla¢) na modeloch MFP alebo kartu Print (Tla¢) na modeloch
SFP.

Zaciarknite policko Enable Save to USB (Povolit ukladanie na jednotku USB).

Kliknite na moznost Apply (Pouzit) v spodnej asti stranky.

B P
p

OZNAMKA: Vaésina zariadeni sa doddva s uz nainstalovanymi pevnymi diskami (HDD). V niektorych
ripadoch mozno pridat dalSie GloZné zariadenia prostrednictvom rozhrania USB. Skontroluijte, Gije

funkciu uloZenia na USB potrebné rozsirit na USB a pevny disk.

Druhy krok: Aktivacia skenovania na jednotku USB
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Krok ¢&. 3: Konfigurdcia skratiek rychlych stprav (volitelné)

102

Nasledujlci postup pouzite na nastavenie rychlych stprav na skenovanie na jednotku USB. Rychle
stpravy st odkazy na Glohy, ku ktorym mozno pristupovat zdomovskej obrazovky tlaciarne alebo
prostrednictvom aplikécie Quick Sets (Rychle stpravy).

1. Voblasti Scan to USB Drive (Skenovanie na jednotku USB) na lavej navigaénej table kliknite na
moznost Quick Sets (Rychle stpravy).
2. Vyberte jednu z nasledujlicich moznosti:

e \lyberte existujlcu rychlu stpravu v ¢asti Quick Sets Application (Aplikécia Rychle stpravy) v
tabulke.

-ALEBO-
e Kliknutim na tlacidlo Add (Pridat) spustite sprievodcu rychlymi stipravami.

3. Ak ste kliklina moZnost Add (Pridat), otvori sa stranka Quick Sets Setup (Nastavenie rychlych
sUprav). Zadaijte nasledujlce informacie:

a. Quick Set Name (Nézov rychlej stpravy): Zadajte nGzov pre novd rychlu stpravu.
b.  Quick Set Description (Popis rychlej sGpravy): Zadaijte popis rychlej sipravy.

c. Quick Set Start Option (MoZnost Spustenie rychleho nastavenia): Ak chcete nastavit spdsob
spustenia rychlej sapravy, kliknite na polozku Enter application, then user presses Start
(Zadaite aplikdciu, potom pouZivatel stladi Start) alebo Start instantly when selected from
the Home Screen (Spustit hned'po vybere na domovskej obrazovke).

4. Vyberte predvolené umiestnenie v ukladacich zariadeniach USB vloZzenych v porte USB na
ovladacom paneli, kam sa ukladaiji naskenované sabory, a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej).
Predvolené moznosti umiestnenia su:

e Save atroot directory of the USB storage device (Ulozit do koreriového adres@ra na Gloznom
zariadeni USB).

e Create or place in this folder on the USB Storage Device (Vytvorit alebo umiestnit do tohto
priecinka v ukladacom zariadeni USB) - pri pouZiti tejto moznosti umiestnenia stboru musi byt
Specifikovand cesta k priecinku na ukladacom zariadeni USB. Na oddelenie ndzvov prieéinkov/
podpriec¢inkov v ceste musite pouZit lomitko \.

5.  Vyberte niektord z moznosti z rozbql'ovqciehovzoznomu Condition on Which to Notify: (Podmienka
oznd@menia) a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

Toto nastavenie uruje spdsob upozornenia pouZivatela pri dokonceni alebo zlyhani Glohy rychlej
stpravy ukladania do zariadenia USB. Dostupné moZnosti nastavenia pre polozku Condition on
Which to Notify: (Podmienka oznamenia):

e Neupozoriiovat
e Upoz. na dokond&enie Glohy

e Upoz.len po zlyh. Glohy
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6. Vyberte polozku Scan Settings (Nastavenia skenovania) pre rychlu stpravu a kliknite na tlacidlo
Next (Dalej).

E4 POZNAMKA: Dalsie informdcie o dostupnych nastaveniach skenovania ndjdete v Gasti
Predvolené nastavenia skenovania pre nastavenie funkcie Skenovanie na jednotku USB na strane
103

7. Vyberte polozku File Settings (Nastavenia suboru) pre rychlu stpravu a kliknite na tlagidlo Next
(Dalej).

Ed POZNAMKA: Dalsie informdcie o dostupnych nastaveniach stborov ndjdete v &asti Predvolené
nastavenia skenovania pre nastavenie funkcie Skenovanie na jednotku USB na strane 103

8.  Skontrolujte zhrnutie nastaveni a potom kliknutim na moznost Finish (Dokoncit) uloZte rychlu
stpravu, alebo kliknite na moznost Previous (Predchadzajlice) a upravte nastavenia.

Predvolené nastavenia skenovania pre nastavenie funkcie skenovania do USB

Skontrolujte predvolené nastavenia siboru pre nastavenie funkcie skenovania do USB.

Tabulka 614 Nastavenia skenovania pre nastavenie funkcie Skenovanie do USB

Funkcia Opis

Velkost origindlu Vyberte velkost strdn origindlneho dokumentu.

Strany origindlu Vyberte, Ci je pdvodny dokument vytlaceny jednostranne alebo obojstranne.
Optimalizovat text/obrazok Tato moznost vyberte v pripade, Ze chcete optimalizovat vystup konkrétneho typu obsahu.
Orientdcia obsahu Vyberte spdsob rozmiestnenia pévodného dokumentu na strane: Portrait (Na vysku) alebo

Landscape (Na Sirku).

VydGistenie pozadia Vyberte hodnotu na odstranenie vyblednutych obrézkov z pozadia alebo svetlej farby pozadia.
Darkness (tmavost) Vyberte hodnotu na Gpravu tmavosti stiboru.

Kontrast Vyberte hodnotu na Gpravu kontrastu saboru.

Ostrost Vyberte hodnotu na Gpravu ostrosti stboru.

Ndhlad obrdzka Vyberte, i ma byt zobrazenie ndhladu Glohy povinné, volitelné alebo &i sa ma zakazat.
MozZnosti vyrezu Vyberte, ¢i sa ma Gloha orezat, ako aj typ pripadného orezania.

VVymazanie okrajov Vyberom tohto nastavenia urcite Sirku okrajov prednej alebo zadnej strany dlohy, ktoré sa maja

vymazat, a to bud'v palcoch alebo v milimetroch.

Predvolené nastavenia stboru pre nastavenie funkcie UloZit na jednotku USB

Skontrolujte moznosti nastavenia ukladania na USB.

Tabulka 615 Nastavenia siboru na nastavenie funkcie UloZit na jednotku USB

Nazov volby Opis
Predpona ndzvu siboru Nastavte predvolent predponu ndzvu stboru pouZivanu pre stbory ukladané do sietového
priecinka.
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Tabulka 6-15 Nastavenia siboru na nastavenie funkcie UloZit na jednotku USB (pokra&ovanie)

Ndzov volby

Opis

NGzov siboru

Predvoleny néazov stboru pre ukladany stbor.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouzivatelom) bude toto nastavenie
mozné upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Pripona nGzvu stiboru

Nastavte predvolent priponu ndzvu stboru pouzivani pre sibory ukladané do sietového
priecinka.

Duplikovat predvolend priponu ndzvu stboru [ndzov stboru]_ RRRRMMDDC

Nahlad nGzvu siboru

Zadaite nazov stboru a kliknite na tlacidlo Update Preview (Aktualizovat nahlad).

Formdt Cislovania stborov

Vyberte format ndzvu stborov pre pripad, ked ddjde k rozdeleniu Glohy do viacerych stborov.

Pridajte Gislovanie, ked ma
tloha len jeden sabor (napr.
1)

Vyberom tohto nastavenia priddte ¢islovanie k ndzvu stboru, ked'Gloha pozostava len
z jedného stboru namiesto viacerych.

Typ stboru Vyberte format ukladaného stboru.

Po oznaceni pola User editable (S moznostou Gpravy pouzivatelom) bude toto nastavenie
mozné upravit prostrednictvom ovladacieho panela tlaciarne.

Vysoka kompresia (mensi Vyberom tejto moznosti mozete stlacit naskenovany sibor, ¢im zmensite jeho velkost. Proces

stbor) skenovania stiboru s vysokou kompresiou vSak méze trvat dihSie nez skenovanie stboru
s normdlnou kompresiou.

Sifrovanie PDF Ak je zvoleny typ stiboru PDF, potom tato moznost zabezpedi Sifrovanie vystupného stiboru
PDF. V ramci Sifrovania je potrebné zadat heslo. Rovnakeé heslo je potrebné viozit pri otvarani
stboru. Pouzivatel bude vyzvany k vioZeniu hesla pred naskenovanim Glohy, ak heslo nebolo
zadané pred spustenim skenovania.

RozliSenie Nastavte rozliSenie stboru. Snimky s vySSim rozlisenim majd viac bodov na palec (dpi), preto

vykresluji viac detailov. Snimky s niZSim rozliSenim majd menej bodov na palec a vykresluji
menej detailov, ale velkost stboru je mensia.

Kvalita a velkost stboru

Vyberte kvalitu siboru. Obrazky vo vysSej kvalite st véicSie ako obrazky v nizsej kvalite aich
odosielanie trva dihsie.

Farebne/Ciernobielo

Specifikuite, &i sa kdpie majd vytlagit farebne, v &iernej a sivej alebo iba iernej farbe.

Potlagit prGzdne strany

Ak je moZnost Suppress blank pages (Potlacit prazdne strany) zapnutd, prdzdne strany sa budu
ignorovat.

Vytvorenie viacerych stborov

Vyberom tohto nastavenia budete moct skenovat strany do samostatnych stborov na zdklade
vopred uréeného maximalneho poc¢tu stran na subor.

Skenovanie do e-mailu

Naskenujte dokument a odoslite ho priamo na e-mailova adresu alebo do zoznamu kontaktov.
Naskenovany dokument sa odoSle ako priloha spréavy.

Uvod

Tlaciaren disponuije funkciou, ktord jej umoziuje naskenovat dokument a odoslat ho na jednu alebo
viacero e-mailovych adries.
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Skenovanie do e-mailu

Pomocou tychto pokynov mézete dokument naskenovat a odoslat priamo na e-mailova adresu alebo do
zoznamu kontaktov.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke na oviddacom paneli tla€iarne prejdite na aplikéciu Scan (Skenovanie),
vyberte ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to Email (Skenovat do e-mailu).

B POZNAMKA: Po zobrazeni vyzvy zadajte meno pouZivatela a heslo.

3.  Dotknutim sa textového pola To (Adresat) sa otvori kldvesnica.

4 POZNAMKA: Ak ste prihlaseni do tladiarne, v poli From (Odosielatel) sa méze zobrazit meno
pouZivatela alebo iné predvolené informacie. Ak sa tak stane, mozno ich nebudete moct zmenit.

4.  Zadaite prilemcov pomocou jednej z tychto metod:
e Pouzite klGvesnicu na zadanie adresy do pola To (Adresat).

Pri odosielani na viaceré adresy oddelte jednotlivé adresy bodkodiarkou, pripadne vyberte
tlacidlo Enter 2] na kldvesnici dotykovej obrazovky po zadani kazdej adresy.

e Zoznam kontaktov pouzite takto:
a.  vyberte tlacidlo Kontakty [E] vedia pola To (Adresdt) a otvorte obrazovku Kontakty.
b. Vyberte pozadovany zoznam kontaktov.

c. Vyberte jedno alebo viacero mien zo zoznamu kontaktov a pridajte ich do zoznamu
prijemcov. Ndasledne vyberte moznost Add (Pridat).

5. Vyplite polia Subject (Predmet), File Name (Nazov stiboru) a Message (Spréva) dotykom na
prislusné polia a pouzitim klavesnice na dotykovej obrazovke na zaddvanie Gdajov. Stlacte tlacidlo
Close (Zatvorit) vzdy, ked potrebuijete zatvorit klGvesnicu.

6. Ak chcete nacitat rychlu stpravu, vyberte polozku Load (Naéitat), vyberte pozadovant rychlu
stpravu a potom v zozname Quick Sets (Rychle stpravy) vyberte polozku Load (Naditat).

Ed POZNAMKA: Rychle stpravy predstavuii vopred definované nastavenia pre rézne typy vystupu,
ako napriklad Text, Photograph (Fotografia) a High Quality (Vysoka kvalita). Vyberom rychlej zostavy
moZete zobrazit jej popis.

7. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stboru
arozliSenie), Original sides (Strany origindlu) a Content Orientation (Orientdcia obsahu), vyberte
v lavom dolnom rohu polozku Options (MoZnosti) a potom vyberte nastavenia z pontk Options
(Moznosti). Ak sa zobrazi vyzva, vyberte moznost Done (Hotovo).
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8.  Volitelny nahlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Pomocou
tlagidiel Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela ndhladu mdZete obrazovku
ndhladu rozbalit a zbalit,

Tabulka 616 Tlagidla na lavej table nahladu

Tlagidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit
usporiadanie a otacat, vkladat alebo odstranovat strany.

Tabulka 617 Tlagidlé na pravej table nahladu

Tladidlo Opis

Tieto tlacidla pouZivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatary je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlagidd, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slGzi na otoGenie strany o 180 stupnov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.
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Tabulka 6417 Tladidla na pravej table nahladu (pokraGovanie)

Tlagidlo Opis

Pomocou tychto tlacidiel zmefite usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidld st k dispozicii len v zobrazeni miniatgry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsiu strdanku. Tlaciarei vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tla¢idla mézete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho asti,
< J zaciernovat ich alebo vymazat a vytlacit zmeny.
|

9. Ked'je dokument pripraveny, stlaGenim tlacidla Send (Odoslat) ho odoslite e-mailom.

B POZNAMKA: Tlagiarefi vas méze vyzvat, aby ste e-mailovi adresu pridali do zoznamu kontaktov.

Skenovanie do ukladacieho priestoru Gloh
Naskenujte dokument a uloZte ho do priecinka na ukladanie Gloh v tla¢iarni.
Uvod

Jedna z funkcii tlaciarne umoziuje naskenovat dokument a ulozit ho do priecinka na ukladanie Gloh
v tlaciarni. Dokument mézete naditat z tlaciarne a v pripade potreby ho vytlagit.

4 POZNAMKA:  Pred skenovanim do prieéinka ukladacieho priestoru v tlagiarni musi spravca tlagiarne
alebo IT oddelenie pouzit vstavany webovy server HP na zapnutie funkcie a konfiguréciu nastaveni.

Skenovanie do ukladacieho priestoru tloh v tlagiarni

Tento postup pouZite na naskenovanie dokumentu a jeho ulozenie do priecinka ukladacieho priestoru
v tlaGiarni, aby ste mohli kedykolvek vytlacit dalSie kopie.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Skenovanie do ukladacieho priestoru Gloh
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Na domovskej obrazovke na oviddacom paneli tlaciarne prejdite na aplikéciu Scan (Skenovanie),
vyberte ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte poloZku Scan to Job Storage (Skenovat do
Gloziska dloh).

POZNAMKA: Ked'vas systém vyzve, zadaijte svoje meno pouzivatela a heslo.

Vyberte ndzov predvoleného priecinka ukladacieho priestoru zobrazeného v ponuke Folder
(Priec¢inok).

Ak spravca tlaciarne tito moznost nakonfiguroval, mdZete vytvorit novy priecinok. Podla
nasledujicich krokov vytvorte novy priecinok:

a.  Vyberte ikonu nového priecinka |j+
b. Vyberte pole New Folder (Novy prie€inok), zadajte nazov priecinka a potom stlacte tlacidlo OK.
Skontroluite, €i ste vybrali sprévny priecinok.

Dotykom na textové pole Job Name (Nézov Glohy) zobrazte kldvesnicu na dotykovej obrazovke,
zadaite ndzov stboru a potom stlacte tladidlo Enter .

Ak chcete vytvorit sikromni Glohu, vyberte tlacidlo PIN @, zadaite 4-ciferny kod PIN do pola PIN
a potom zatvorte kldvesnicu dotykovej obrazovky.

Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad Sides (Strany) a Content Orientation
(Orientdacia obsahu), vyberte v lavom dolnom rohu polozku Options (MoZnosti) a potom vyberte
nastavenia z pontk Options (MoZnosti). Pri kazdom nastaveni vyberte poloZzku Done (Hotovo), ak
k tomu budete vyzvani.

Volitelny ndhlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Pomocou
tlacidiel Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela ndhladu mézete obrazovku
nahladu rozbalit a zbalit.

Tabulka 618 Tlagidla na lavej table nahladu

Tlacgidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit
usporiadanie a otacat, vkladat alebo odstranovat strany.
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Tabulka 619 Tladidla na pravej table ndhladu

Tlagidlo Opis

Tieto tlac¢idla pouZivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatdry je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlagidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slGzi na otoCenie strany o 180 stupnov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatdiry.

PouZzite toto tlac¢idlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pomocou tychto tlacidiel zmenite usporiadanie stranok v rdmci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuiite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidla st k dispozicii len v zobrazeni miniatdiry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciaref vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacénete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tla¢idla méZete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho Casti,

< J zadiernovat ich alebo vymazat a vytlacit zmeny.
|

9. Ked'je dokument pripraveny, stlacenim tlac¢idla Save (UloZit) uloZte stbor do priec¢inka ukladacieho
priestoru.
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Tla€ z ukladacieho priestoru dloh v tlagiarni

Podla tohto postupu vytlacte naskenovany dokument uloZzeny v prieéinku na ukladanie Gloh v tlagiarni.

1.

Na domovskej obrazovke na oviddacom paneli tlaciarne prejdite na aplikaciu Print (Tlag), vyberte
ikonu Print (Tla€) a potom vyberte polozku Print from Job Storage (Tlagit z GloZiska Gloh).

V 8asti Stored Jobs to Print (Ulohy uloZené na tlag) vyberte moznost Choose (Zvolit), vyberte
priecinok s uloZenym dokumentom, vyberte dokument a polozku Select (Vybrat).

Ak je dokument stkromny, zadaite Stvorciferny kod PIN do pola Password (Heslo) a potom stlacte
tlacidlo OK.

Ak chcete upravit pocet kopii, dotknite sa pola nalavo od tlacidla Print (Tlag) a na klGvesnici, ktord sa
otvori, potom vyberte pocet kopii. Stlacte tlacidlo Close (Zatvorit) a zatvorte kl@vesnicu.

Stlacenim Print (Tlagit) dokument vytlacite.

Skenovanie do sietového prie¢inka

Naskenujte dokument a ulozte ho do priecinka v sieti.

Uvod

TlacGiareit moZe naskenovat stbor a uloZit ho do zdielaného priecinka v sieti.

Skenovanie do sietového priecinka

Tento postup pouZite na skenovanie a uloZenie dokumentu do sietového priecinka.

4 POZNAMKA: Na pouZivanie tejto funkcie mdze byt potrebné prihldsit sa do tlagiarne.

1

Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Na domovskej obrazovke na oviGdacom paneli tlaciarne prejdite na aplikdciu Scan (Skenovanie),
vyberte ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte poloZku Scan to Network Folder (Skenovat do
sietového priecinka).

Urcte cielové umiestnenie priec¢inka. MoZnosti priecinka musia byt najprv nakonfigurované
spravcom tlaciarne.

e Ak chcete vybrat umiestnenie priecinka nastavené spravcom, v ponuke Quick Sets and
Defaults (Rychle stpravy a predvolené nastavenia) vyberte polozku Load (Nacitat), vyberte
pozadovany priecinok a potom vyberte polozku Load (Nacitat).

e Ak chcete zadat nové umiestnenie prieCinka, dotykom na textové pole Folder Paths (Cesty
k priecinkom) otvorte klGvesnicu na dotykovej obrazovke, zadaijte cestu k prie¢inku a potom
stlacte tlacidlo Enter <. V pripade zobrazenia vyzvy zadajte pouzivatelské prihlasovacie Gdaje
a stlaéenim tlacidla Save (UlozZit) cestu uloZte.

4 POZNAMKA: Na zadanie cesty pouZite takyto formét: \\server\prie&inok, kde ,server”
je ndzov servera, na ktorom sa nachadza zdielany priecinok, a ,priecinok” je ndzov zdielaného
priecinka. Ak je priecinok vnoreny vo vnutri dalSich priecinkov, vykonaite v3etky potrebné
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segmenty cesty, aby ste sa k priecinku dostali. Napriklad:
\\server\priedinok\prie&inok

B POZNAMKA: Pole Folder Paths (Cesty k prieinkom) mdze mat preddefinovani cestu,
ktord nemusi byt upravitelnd. V tejto situdcii sprévca nakonfiguroval tento priecinok pre bezny
pristup.

Dotykom na textové pole File Name (Nézov stboru) zobrazte kldvesnicu na dotykovej obrazovke,
zadaijte nGzov suboru a potom stlacte tlacidlo Enter .

Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stboru
arozlisenie), Original sides (Strany originalu) a Content Orientation (Orientécia obsahu), vyberte
v lavom dolnom rohu polozku Options (MozZnosti) a potom vyberte nastavenia z ponik Options
(MoZnosti). Pri kazdom nastaveni vyberte poloZzku Done (Hotovo), ak k tomu budete vyzvani.

Volitelny ndhlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Pomocou
tlacidiel Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela ndhladu mézete obrazovku
nahladu rozbalit a zbalit.

Tabulka 6-20 Tlagidla na lavej table nahladu

Tlacgidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tla¢idiel na pravej strane obrazovky méZete nastavit moznosti ndhladu, zmenit
usporiadanie a otGcéat, vkladat alebo odstranovat strany.

Tabulka 6-21 Tlagidla na pravej table nahladu

Tlagidlo Opis

Tieto tlac¢idl@ pouZivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatdry je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlagidld, vyberte len jednu stranu.

Skenovanie do sietového priecinka
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Tabulka 6-21 Tlagidla na pravej table nahladu (pokraovanie)

Tlagidlo Opis

Toto tlacidlo sliZi na otoéenie strany o 180 stupriov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatiry.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatdry.

Pomocou tychto tlacidiel zmefite usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidla st k dispozicii len v zobrazeni miniatcry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciaref vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zaénete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tlagidla méZete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho Gasti,
< J zadiernovat ich alebo vymazat a vytlagit zmeny.
|

7.  Ked'je dokument pripraveny, stlaGenim tlacidla Send (Odoslat) uloZte stibor do sietového priecinka.

Skenovanie na SharePoint

Skenovanie dokumentov priamo na lokalitu sluzby Microsoft SharePoint

Uvod
Ak mate tlacCiaren s funkciami riadenia pracovnych postupov, mézete dokument naskenovat a odoslat
ho na lokalitu sluzby SharePoint. Vdaka tejto funkcii nie je potrebné dokumenty skenovat do sietového
priecinka, na pamdtovy kIGE USB ani do e-mailovej spravy a ndsledne manudlne stbory nahrat na
lokalitu SharePoint.
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Funkcia skenovania na SharePoint podporuije vSetky moznosti skenovania vratane moznosti skenovat
dokumenty ako obrazky alebo pouzivat funkcie OCR na vytvaranie textovych stiborov alebo
prehladdvatelnych stborov PDF.

E4 POZNAMKA: Pred skenovanim na SharePoint musi spravca tlagiarne alebo IT oddelenie pouzit
vstavany webovy server HP na zapnutie a nastavenie funkcie.

Skenovanie na SharePoint

Pomocou tohto postupu mézete dokument naskenovat priamo na lokalitu SharePoint.

1.

Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podéavaca
dokumentov potlagenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

Na domovskej obrazovke na oviddacom paneli tlaciarne prejdite na aplikéciu Scan (Skenovanie),
vyberte ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to SharePoint® (Skenovat do sluzby
SharePoint®).

POZNAMKA: Na pouzivanie tejto funkcie mdze byt potrebné prihldsit sa do tlagiarne.

V asti Quick Sets (Rychle stpravy) sa dotknite polozky Select (Vybrat), vyberte Quick Set (Rychle
stpravy) a nasledne moznost Load (Nacitat).

Vyberom textového pola File Name: (NGzov stboru) sa otvori kldvesnica. Zadajte ndzov stiboru
a potom stlacte tlacidlo Enter .

Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stboru
arozliSenie), Sides (Strany) a Content Orientation (Orientdcia obsahu), vyberte v lavom dolnom
rohu polozku Options (MoZnosti) a potom vyberte nastavenia z ponidk Options (MoZnosti). Ak sa
zobrazi vyzva, vyberte moznost Done (Hotovo).

Volitelny ndhlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Pomocou
tlacidiel Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela ndhladu mézZete obrazovku
nahladu rozbalit a zbalit.

Tabulka 6-22 Tlag&idla na lavej table ndhladu

Tlagidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit
usporiadanie a otacat, vkladat alebo odstranovat strany.

Skenovanie na SharePoint
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Tabulka 6-23 Tladidla na pravej table nahladu

Tlagidlo Opis

Tieto tlac¢idla pouZivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatdry je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlagidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlagidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slizi na otoCenie strany o 180 stupnov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatiry.

PouZzite toto tla¢idlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pomocou tychto tlacidiel zmenite usporiadanie stranok v rdmci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuiite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidla st k dispozicii len v zobrazeni miniatdiry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciaref vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacénete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tla¢idla méZete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho Casti,

< J zadiernovat ich alebo vymazat a vytlacit zmeny.
|

7.  Ked'je dokument pripraveny, vyberom polozky Send (Odoslat) uloZte stbor na lokalitu SharePoint.
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Skenovanie na jednotku USB
Skenujte dokument priamo na jednotku USB.
Uvod

TlacGiareit moéZe naskenovat stbor a uloZit ho na pamdatovy kiuc USB.

Skenovanie na jednotku USB

Pouzite nasleduijici postup na skenovanie dokumentov priamo na jednotku USB.

4 POZNAMKA: Na pouZivanie tejto funkcie mdze byt potrebné prihldsit sa do tlagiarne.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Jednotku USB zasunte do portu USB v blizkosti oviGdacieho panela tla¢iarne.

3. Nadomovskej obrazovke na oviddacom paneli tlaciarne prejdite na aplikdciu Scan (Skenovanie),
vyberte ikonu Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to USB Drive (Skenovat na jednotku
USB).

4. Vyberte jednotku USB v Casti Destination (Ciel) a potom vyberte umiestnenie pre ukladanie (bud'do
korenového adresdra jednotky USB, alebo existujlceho priecinka).

5. Dotykom na textové pole File Name (Nézov stboru) zobrazte kldvesnicu na dotykovej obrazovke,
zadaijte nGzov stboru a potom stlacte tlacidlo Enter .

6. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia ako napriklad File Type and Resolution (Typ stboru
arozliSenie), Original sides (Strany origindlu) a Content Orientation (Orientacia obsahu), vyberte
v lavom dolnom rohu polozku Options (MozZnosti) a potom vyberte nastavenia z ponik Options
(Moznosti). Ak sa zobrazi vyzva, vyberte moznost Done (Hotovo).

7. Volitelny ndhlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Pomocou
tlacidiel Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela ndhladu méZete obrazovku
ndahladu rozbalit a zbalit.

Tabulka 6-24 Tlagidld na lavej table ndhladu

Tlagidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku ndhladu.

Pomocou tla¢idiel na pravej strane obrazovky méZete nastavit moznosti nahladu, zmenit
usporiadanie a otacat, vkladat alebo odstrariovat strany.
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Tabulka 6-25 Tladidla na pravej table nahladu

Tlagidlo Opis

Tieto tlac¢idla pouZivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatdry je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlagidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlagidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slizi na otoCenie strany o 180 stupnov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatiry.

PouZzite toto tla¢idlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pomocou tychto tlacidiel zmenite usporiadanie stranok v rdmci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuiite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidla st k dispozicii len v zobrazeni miniatdiry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalSiu stranku. Tlaciaref vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacénete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tla¢idla méZete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho Casti,

< J zadiernovat ich alebo vymazat a vytlacit zmeny.
|

8. Ked'je dokument pripraveny, stla¢enim tlac¢idla Save (UloZit) uloZte stbor na jednotku USB.
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Pouzivanie podnikovych rieSeni HP JetAdvantage

Riesenia HP JetAdvantage s funkciami riadenia pracovnych postupov charakterizuje jednoduchost
pouzivania a moznost vyuzivania sietovej alebo cloudovej konektivity. RieSenia HP JetAdvantage s
navrhnuté s cielom pomahat podnikom vSetkych typov (vrdtane firiem pésobiacich v zdravotnictve,
na poli finanénych sluzieb, vo vyrobe a verejnom sektor) so spravovanim velkého mnozstva tlaciarni
a skenerov.

RieSenia HP JetAdvantage pozostdvajd z nasleduijlcich stcastt:
e Zabezpecovacie rieSenia HP JetAdvantage

e RieSenia spravy HP JetAdvantage

e RieSenia riadenia pracovnych postupov HP JetAdvantage

e RieSenia mobilnej tlace HP JetAdvantage.

Dalsie informacie o podnikovych rieseniach HP JetAdvantage s funkciami riadenia pracovnych
postupov a spravy tlace ndjdete na webovej lokalite www.hp.com/go/PrintSolutions.

Doplnkové tlohy skenovania

Vyhladaijte informdcie na internete na vykonanie beznych Gloh skenovania.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo http://www.hp.com/support/[[M431MFP.

K dispozicii st pokyny na vykonanie konkrétnych Gloh skenovania, napriklad:

e Kopirovanie alebo skenovanie stranok knih alebo inych zviazanych dokumentov
e Odoslanie naskenovaného dokumentu do priec¢inka v pamdti tlaCiarne

e Kopirovanie alebo skenovanie oboch stran preukazu totoznosti

e Kopirovanie alebo skenovanie dokumentu do formatu brozary

Pouzivanie podnikovych rieSeni HP JetAdvantage 17
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1 Fax

Nakonfigurovat funkcie faxu a odosielania a prijimania faxov pomocou tlaciarne.

Tieto informacie su sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo http://www.hp.com/support/l[iM431MFP.

Dalsie informacie:

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijidce informdacie:
e Instalacia a konfigurdcia

e Obozn@menie sa a pouZivanie

e RieSenie problémov

e Prevezmite si aktualizcie softvéru a firmvéru

e Foratechnickej podpory

e Vyhladanie informécii o zdruke a regulaénych podmienkach

Nastavenie faxu
Nastavenie funkcii faxu tlaciarne.
Uvod

Tieto informdcie sa vztahuja na fax a modely Flow, alebo iné tlagiarne, ku ktorym bolo nainstalované
volitelné analégové faxové prislusenstvo. Skér ako budete pokracovat, pripojte tlaciaren k telefonnej
linke (pre analégovy fax) alebo faxoveij sluzbe prostrednictvom internetu alebo siete.

Nastavenie faxu pomocou oviadacieho panela tladiarne

Vykonaite konfigurdciu funkcii faxu pomocou ovlddacieho panela.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2.  Otvorte tieto ponuky:
a. Fax

b. Nast. interného faxového modemu

4 POZNAMKA: Ak sa v zozname pontk nezobrazuje ponuka Internal Fax Modem Setup
(Nastavenie interného faxového modemu), pravdepodobne je povolené faxovanie
prostrednictvom siete LAN alebo reZim internetového faxu. Ked'je povolené faxovanie
prostrednictvom siete LAN alebo rezim internetového faxu, analégové faxové prisluSenstvo je
zakdzané a ponuka Internal Fax Modem Setup (Nastavenie interného faxového modemu) sa
nezobrazi. VZdy méze byt aktivovand len jedna metoéda faxovania - bud faxovanie
prostrednictvom siete LAN, analégové faxovanie alebo internetové faxovanie. Ak chcete
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pouZzivat funkciu analégového faxovania, ked'je zapnutd funkcia Faxovanie cez siet LAN,
pouzite vstavany webovy Server HP a vypnite funkciu Faxovanie cez siet LAN.

3. Zo zoznamu na pravej strane obrazovky vyberte umiestnenie a potom vyberte polozku Next (Dalej).

4. Dotknite sa textového pola Company Name (NGzov spolocnosti) a pomocou kldvesnice zadajte
ndzov spolo¢nosti.

5. Dotknite sa textového pola Fax Number (Cislo faxu) a pomocou kldvesnice zadaite &islo faxu pre
odosielany dokument. Vyberte moznost Next (Dalej).

6. Skontrolujte, Cisu nastavenia datumu a ¢asu spravne. V pripade potreby vykonajte zmeny a potom
vyberte polozku Next (Dalej).

7. Ak sana odosielanie faxov vyZaduje predvolba, dotknite sa textového pola Dialing Prefix (Predvolba
vytdcania) a pouzite kldvesnicu na zadanie €isla.

8.  Skontrolujte vSetky informdcie na lavej table a potom vyberom poloZzky Finish (Dokongit) dokongite
nastavenie faxu.

Zmena konfigurdcie faxu

Zmena alebo aktualizdcia nastaveni faxu.

Ed POZNAMKA: Nastavenia konfigurované pomocou ovlddacieho panela prepisu vietky nastavenia
vykonané vo vstavanom webovom serveri HP.

Nastavenia vytacania faxov

Pouzite nasledujice kroky na zmenu nastaveni zadavania isel faxov.

1. Nadomovskej obrazovke oviadacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b. Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov)
c. FaxDialing Settings (Nastavenia vytacania faxov)
3. Nakonfiguruijte vSetky nasleduijice nastavenia a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

Tabulka 71 Nastavenia vytG&ania faxov

Polozka ponuky Opis

Opdatovné vytacanie pri chybe Funkcia Redial on Error (Opatovné vytacanie pri chybe) sltzi na nastavenie
poctu opdtovného vytacania faxového Cisla, ak sa pocas faxového prenosu
vyskytne chyba.

Znovu vytocit pri Ziadnej odpovedi Nastavenie polozky Redial on No Answer (Opétovné vytdcanie, ak Cislo

neodpoveda) urcuje, kolkokrat sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie
Cisla, ktoré neodpovedd. Pocet opakovanije 0 az 1(v USA) alebo 0 az 2

v zAvislosti od nastavenia pre dani oblast. Interval medzi opakovaniami sa uréi
na zdklade nastavenia intervalu opétovného vytocenia telefénneho Eisla.
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Tabulka 711 Nastavenia vytG&ania faxov (pokraGovanie)

Polozka ponuky

Opis

Znovu vyto it pri obsadenom Gisle

Nastavenie funkcie Redial on Busy (Op@tovné vytdcanie, ak ¢islo neodpovedd)
urcuie, kolkokrat (0 - 9) sa ma prislusenstvo faxu pokusit o vytacanie Cisla, ak
ie Gislo obsadené. Interval medzi opakovaniami sa urcéi na zaklade nastavenia
intervalu op&tovného vytocenia telefénneho Cisla.

Interval opdtovného vytocenia
telefénneho Cisla

Nastavenie polozky Redial Interval (Interval opdtovného vytdacania) slizi na
vyber poctu minat medzi opakovanym vytacanim &isla, ktoré je obsadené alebo
nereaguie, alebo v pripade vyskytu chyby.

POZNAMKA: Ak st nastavenia Redial on Busy (Opatovné vytd&anie, ak je Gislo
obsadené) a Redial on No Answer (Opdatovné vytacanie, ak Eislo neodpoveda)
vypnuté, na ovliddacom paneli sa méZe zobrazit sprava o opdtovnom vytacani.
K tomu dochdadza v pripade, Ze prisluSenstvo faxu vyto€i &islo a nadviaze
spojenie, ktoré sa vSak potom prerusi. Vysledkom tohto chybového stavu je
trojndsobny automaticky pokus faxového prislusenstva o opakované vytacanie
bez ohladu na nastavenia opakovania vytdcania. Poas tohto opakovaného
vytacania sa na ovliddacom paneli zobrazi hiGsenie upozoriujice na
prebiehajlice opakované vytacanie.

Rychlost odosielania faxu

Nastavenie polozky Fax Send Speed (Rychlost odosielania faxu) slizi na
nastavenie rychlosti analégového modemu faxu (v bitoch za sekundu) pri
odosielani faxu.

e  Fast(Rychlo)(v.34-336 k)

° Medium (Stredne) (v17 - 14,4 k)

° Slow (Pomaly) (v.29 - 9,6 k)

Hlasitost monitora linky

Hlasitost zvukov vytacania tlaCiarne pri odosielani faxov mozete oviadat
prostrednictvom nastavenia Line Monitor Volume (Hlasitost monitora linky).

Rezim vytacania

Nastavenie Dialing Mode (ReZim vytacania) slGzi na uréenie typu pouZivaného
vytacania: ténova volba (tlacidlové ténové telefony) alebo pulzné volba (telefony
s oto€énym vytacanim).

Predvolba vytacania

Nastavenie Dialing Prefix (Predvolba vytdcania) umoziuje pred vytacané cislo

vlozit Gislicu predvolby (ako napr. 9 na pristup k vonkajSim linkam). Tato Gislica
predvolby sa automaticky pridd pred vSetky vytacané Cisla.

Rozpoznat ton vytacania

Nastavenie polozky Detect Dial Tone (Rozpoznat ton vytacania) urcuije, ¢i ma fax
pred odoslanim faxu skontrolovat oznamovaci ton.

General fax send settings (VSeobecné nastavenia odosielania faxov)
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Pouzite nasleduijice kroky na zmenu nastaveni odosielania faxov.

1. Nadomovskej obrazovke ovlddacieho panela tlaiarne vyberte aplikciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

a.  Fax

b. FaxSend Settings (Nastavenia odosielania faxov)

c. General Fax Send Settings (VSeobecné nastavenia odosielania faxov)
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3. Nakonfiguruijte vSetky nasledujice nastavenia a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

Tabulka 72 Nastavenia odoslania faxu

Polozka ponuky Opis

Potvrdenie faxového Cisla Ked'je povolend funkcia Fax Number Confirmation (Potvrdenie faxového Gisla),

na overenie spravnosti zadania Gisla je potrebné dané Gislo zadat dvakrat. Tato
funkcia je predvolene vypnutad.

Odosielanie faxov z pocitaca Ak chcete posielat faxy z pocitaca, pouzite funkciu PC Fax Send (Odosielanie
faxov cez PC). V predvolenom nastaveni je tato funkcia zapnutd.

ReZim opravy chyb Prislusenstvo faxu beZzne sleduje signdly telefonnej linky pri posielani a prijimani
faxov. Ak faxové prisluSenstvo zisti chybu pri prenose a zdroven je zapnuta
funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb), mdzZe vds poziadat
0 opdtovné odoslanie chybnej Easti faxu.

Funkcia Error Correction Mode (Rezim opravy chyb) je predvolene zapnuté. Tato
funkciu vypnite iba vtedy, ak sa vyskytli problémy s odosielanim alebo prijimanim
faxov a ak vam neprekazaji chyby pri prenose a mozné znizenie kvality. Vypnutie
tohto nastavenia mdze byt uzitocné pri posielani faxu do zamoria, pri prijimani
faxu zo zdmoria alebo ak pouZivate spojenie pomocou satelitného telefonu.

POZNAMKA: Niektori poskytovatelia sluzieb VolP mdzu odporiéat vypnutie
nastavenia funkcie Error Correction Mode (ReZim opravy chyb). Zvy&ajne to vSak
nie je potrebné.

Hlavicka faxu Funkcia Fax Header (Hlavicka faxu) sa pouZiva na oviddanie pripojenia hlavicky
v hornej asti a posunu obsahu nadol alebo na prekrytie predchadzajicej
hlavi€ky novou hlavickou.

Nastavenie prijimania faxov

Pouzite nasledujuce kroky na zmenu nastaveni prijimania faxov.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b. FaxReceive Settings (Nastavenia prijimania faxov)
c. FaxReceive Setup (Nastavenie prijimania faxov)
3.  Nakonfiguruijte vSetky nasledujice nastavenia a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

Tabulka 7-3 Nastavenie prijimania faxov

Polozka ponuky Opis
Rings to Answer (Pocet zvoneni do Polozka Rings to Answer (PoGet zvoneni do odpovedania) uréuje, kolkokrat ma
odpovedania) telefén zazvonit, kym faxové prisluenstvo hovor prijme.

POZNAMKA: Predvoleny rozsah dostupnych moznosti nastavenia Rings to
Answer (Pocet zvoneni do odpovedania) je Specificky pre konkrétnu oblast.
Rozsah moZnosti nastavenia Rings to Answer (Po¢et zvoneni do odpovedania)
z@avisi od konkrétnej oblasti.

Ak prisluSenstvo faxu neprijima volania a funkcia Rings to Answer (Pocet

zvoneni do odpovedania) je nastavend na hodnotu 1, skaste zvysit hodnotu
nastavenia na 2.

Nastavenie prijimania faxov
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Tabulka 7-3 Nastavenie prijimania faxov (pokra¢ovanie)

Polozka ponuky Opis

Ring Volume (Hlasitost zvonenia) Nastavenie Ring Volume (Hlasitost zvonenia) umoZziuje upravit hlasitost
zvonenia.

Fax Receive Speed (Rychlost Dotknite sa rozbalovacej ponuky Fax Receive Speed (Rychlost prijimania faxov)

prijimania faxov) a vyberte niektora z nasledujacich moznosti:

e  Fast(v.34 - 33.6k) (Rychlo (v. 34 - 33,6 k))
° Medium (v17 - 14.4k) (Stredne (v. 17 - 14,4 k))

e  Slow (v.29 - 9.6k) (Pomaly (v.29 - 9,6 k))

Odoslanie faxu
Na odoslanie faxu z tlaiarne vykonaite tieto kroky.

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol alebo ho polozte do podavaca
dokumentov potlacenou stranou nahor a upravte vodiace liSty papiera podla velkosti dokumentu.

2. Nadomovskej obrazovke oviadacieho panela tlagiarne vyberte aplikaciu Fax a potom zvolte ikonu
Fax. M6Ze sa zobrazit vyzva na zadanie mena pouzivatela a hesla.

3.  Zadaijte prijemcu pomocou jednej z tychto metdd:
e Pouzitim kl@vesnice zadaijte prijemcu alebo prijemcov.

Dotknite sa textového pola Fax Recipients (Prijemcovia faxu) a pomocou kldvesnice zadajte

faxové Gislo. Pri odosielani na viaceré faxové Gisla oddelte jednotlivé Gisla bodkodiarkou,
pripadne vyberte tlacidlo Enter [-2| na klGvesnici dotykovej obrazovky po zadani kazdého &isla.

e Zoznam kontaktov pouzite takto:

a.  vyberte tlaCidlo Kontakty E] vedla pola Fax Recipients (Prijemcovia faxu) a otvorte
obrazovku Kontakty.

b.  Vyberte pozadovany zoznam kontaktov.

c. Vyberte jedno alebo viacero mien zo zoznamu kontaktov a pridajte ich do zoznamu
prijemcov. Ndasledne vyberte moznost Add (Pridat).

4. Ak chcete nacitat rychlu stpravu, vyberte polozku Load (Naéitat), vyberte pozadovand rychlu
sUpravu a potom v zozname Quick Sets (Rychle stpravy) vyberte polozku Load (Nagitat).

4 POZNAMKA: Rychle sipravy predstavuii vopred definované nastavenia pre rézne typy vystupu,
ako napriklad Text, Photograph (Fotografia) a High Quality (Vysoka kvalita). Vyberom rychlej zostavy
moZete zobrazit jej popis.

5. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia, ako napriklad Resolution (RozliSenie), Sides (Strany)
a Content Orientation (Orientdcia obsahu), vyberte v lavom dolnom rohu polozku Options
(MoZnosti) a potom vyberte poZadované nastavenia v ponuke Options (Moznosti). Ak sa zobrazi
vyzva, vyberte moznost Done (Hotovo).
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Volitelny ndhlad: Po dotyku pravého panela obrazovky sa zobrazi ndhlad dokumentu. Pomocou
tlagidiel Expand (Rozbalit) a Collapse (Zbalit) na lavej strane panela ndhladu mdZete obrazovku
ndhladu rozbalit a zbalit.

Tabulka 7-4 Tlagidla na lavej table ndhladu

Tlagidlo Opis

Rozbalte obrazovku nahladu.

Zbalte obrazovku nahladu.

Pomocou tlacidiel na pravej strane obrazovky mozete nastavit moznosti nahladu, zmenit
usporiadanie a otacat, vkladat alebo odstranovat strany.

Tabulka 7-5 Tladidla na pravej table ndhladu

Tladidlo Opis

Tieto tlacidla pouZivajte na prepinanie zobrazenia jednej strany a miniatdry. V zobrazeni
miniatary je k dispozicii viac moznosti ako v zobrazeni jednej strany.

Pomocou tychto tlacidiel priblizte alebo oddialte vybrata stranu.

POZNAMKA: Ak chcete pouzit tieto tlagidld, vyberte len jednu stranu.

Toto tlacidlo slGzi na otoéenie strany o 180 stupnov.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.

Pouzite toto tlacidlo na vymazanie vybratej stranky.

POZNAMKA: Toto tlagidlo je k dispozicii len v zobrazeni miniatary.
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Tabulka 7-5 Tladidla na pravej table ndhladu (pokracovanie)

Tlagidlo Opis

Pomocou tychto tlacidiel zmefite usporiadanie stranok v ramci dokumentu. Vyberte jednu alebo
viac strdn a posuite ich doprava alebo dolava.

POZNAMKA: Tieto tlagidld st k dispozicii len v zobrazeni miniatgry.

Pomocou tohto tlacidla pridajte do dokumentu dalsSiu stranku. Tlaciarei vas vyzve na skenovanie
dalsich stranok.

Pomocou tohto tlacidla zrusite zmeny vykonané v ndhlade a zacnete znova.

Stlacenim tohto tlacidla zbalite obrazovku s ndhladom a vrdtite sa na obrazovku kopirovania.

Pomocou tohto tlacidla mézete v ndhlade pisat do dokumentu, zvyraziovat jeho asti,
< J zaciernovat ich alebo vymazat a vytlacit zmeny.
|

7. Ked'je dokument pripraveny, stlaGenim tlacidla Send (Odoslat) odoslite fax.

Vytvorenie harmonogramu tlaCe faxov
Faxy sa automaticky tlacia po ich prijati, je ich vSak mozné aj ulozit do pamate a vytlacit neskor
v poZadovanom ¢ase. Harmonogram mézete po jeho vytvoreni kedykolvek podla potreby aktivovat alebo
deaktivovat.

1. Nadomovskej obrazovke oviadacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b. Nastavenie prijmu faxov
c. Plantlace faxov

3. Vpolozkelncoming Fax Options (MoZnosti prichddzajtcich faxov) vyberte moznost Use Schedule
(Pouzit harmonogram).

4. Vyberte polozku New Event (Nova udalost).
5.  Vpolozke Event Type (Typ udalosti) vyberte moznost.

e Spustit tlac
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e Spustit ukladanie
6. Vyberte den a ¢as. MdZete vybrat niekolko dni.
7. Zvolte moznost Save (UlozZit). Ak chcete pridat dalSiu udalost, zopakuite kroky 4 aZ 6.

8. Harmonogram tlace faxov aktivujete stlacenim tla¢idla Done (Hotovo).

Blokovanie prichadzajacich faxov

Pomocou nastavenia zoznamu blokovanych faxov méZete vytvorit zoznam blokovanych telefénnych
Cisel. Po prijati faxu prichadzaijliceho z blokovaného telefonneho Cisla sa fax nevytlaci a okamzite sa
vymaZze z pamdte.

Vytvorenie zoznamu blokovanych faxovych Cisel

Ak chcete vytvorit zoznam faxovych Cisel, ktoré sa maju blokovat, postupuite podla nasledujticich krokov.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b. Nastavenie prijmu faxov
c. Cisla zablokovanych faxov
3. Napridanie Cisla do zoznamu pouzite niektora z nasledujlcich moznosti:
e \yberte polozku Add Last Sender (Pridat posledného odosielatela).

e Vyberte pole New Fax Number (Nové faxové €islo), na klavesnici, ktoré sa zobrazi, zadajte €islo
a stlacte tlacidlo . Ak cheete pridat dalSie &isla, zadaite &islo a stlacte tlacidlo .

4.  \yberte poloZzku Done (Hotovo).

Odstranenie Gisel zo zoznamu zablokovanych faxovych Gisiel

Ak chcete odstranit Eisla zo zoznamu blokovanych faxovych Eisiel, postupujte podla nasleduijlcich
krokov.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Fax
b. Nastavenie prijmu faxov
c. Cisla zablokovanych faxov

3.  Vyberte vzozname jedno alebo viacero existujacich faxovych Cisel, alebo vyberte polozku Select All
(Vybrat vSetko), ak chcete odstranit vSetky Gisla.

4.  Vyberte tlacidlo koSa {[]] a ndsledne po zobrazeni vyzvy na potvrdenie vyberte polozku Delete
(Odstranit).
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Doplnkové tlohy faxu

Informdcie o vykondvani beznych faxovych Gloh vyhladajte na webe.

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo http://www.hp.com/support/[{M431MFP.

K dispozicii s pokyny tykajlce sa napriklad tychto faxovych dloh:
e Vytvdranie a spravovanie zoznamov rychlej volby faxu

e Konfigurdcia fakturaénych kédov faxu

e Pouzitie planu tlace faxu

e Blokovanie prichddzajlcich faxov

e Archivdcia a posielanie faxov dalej
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8 Sprava tladiarne

VyuZiva nd@stroje na konfigurdciu spravy, zabezpecenia a Gspory energie a na riadenie aktualizacii
firmvéru tlaciarne.

Tieto informa@cie su sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo http://www.hp.com/support/l[iM431MFP.

Dalsie informdcie:
Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijidce informdacie:

e Instalacia a konfigurdcia

Obozndmenie sa a pouzivanie

e RieSenie problémov

e Prevezmite si aktualizcie softvéru a firmvéru
e Foratechnickej podpory

e Vyhladanie informécii o zaruke a regulaénych podmienkach

RozSirend konfigurdcia pomocou vstavaného webového
servera HP (EWS)

VyuZivaijte rozSirené tlacoveé funkcie vstavaného webového servera HP.

Uvod

Pomocou vstavaného webového servera HP moZete spravovat tlacové funkcie z poditaca namiesto
ovladacieho panela tlaciarne.

e Zobrazenie inform@cii o stave tlaciarne

e Urcenie zostavajlcej zivotnosti vSetkého spotrebného materidlu a objednanie nového
e Zobrazenie a zmena konfigurécie zasobnikov

e Zobrazenie a zmena nastaveni ponuk ovliddacieho panela tlagiarne

e Zobrazenie a tla¢ internych stranok

e Prijem upozorneni na udalosti tykajlce sa tlagiarne a spotrebného materidilu

e Zobrazenie a zmena konfigurdcie siete

Vstavany webovy server HP funguie, ked'je tlaGiaren pripojena k sieti zaloZenej na adrese IP. Vstavany
webovy server HP nepodporuie pripojenie tlaciarne na baze IPX. Otvorenie a pouzitie vstavaného
webového servera HP nie je podmienené pristupom na Internet.
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Ked'je tlaciaren pripojend k sieti, vstavany webovy server HP je automaticky dostupny.

Ed POZNAMKA: Vstavany webovy server HP nie je pristupny mimo sietovej brany firewall.

Zobrazenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Vstavany webovy server spustite nasledujicim spdsobom.

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nGzov hostitela, na domovskej obrazovke ovlddacieho panela
tlaciarne sa dotknite ikony informacii @) a nasledne ikony siete Ethernet -,

2.V poditaCi otvorte webovy prehladavac a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo ndzov
hostitela presne v tak, ako sa zobrazi na oviGdacom paneli tladiarne. Na klavesnici poc¢itada stlacte
kldves Enter.

(6 https://10.10XX.XXX

4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hldsenie o tom, Ze pristup na dant webovi
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webov lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

Otvori sa webova stranka servera EWS.
Ak chcete pouzivat vstavany webovy server HP, prehladdvaé musi spliiat nasleduijtce poziadavky:
Windows 10 alebo novsi
e Microsoft Edge (verzia 93 alebo novsia)
e Google Chrome (verzia 34.x alebo novsia)
e Firefox (verzia 20.x alebo novsia)
macOS
e Safari(verzia 5.x alebo novsia)
e Google Chrome (verzia 34.x alebo novsia)
Linux
e Google Chrome (verzia 34.x alebo novsia)

e Firefox (verzia 20.x alebo novsia)

Funkcie vstavaného webového servera HP
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Ziskaijte informdacie o funkci@ich vstavaného webového servera HP (EWS), ktoré su k dispozicii na kazdej
karte.
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E4 POZNAMKA: Karty Copy/Print (Kopirovanie/tlad), Scan/Digital Send (Skenovanie/Digit. odosielanie) a
Fax (Fax) sa zobrazuijd iba pre multifunkéné tlaciarne (MFP). Karta Print (Tla¢) sa zobrazuije pre
jednouceloveé tla¢iarne (SFPs).

Karta Information (Informacie)

Nastavenia dostupné na karte Information (Informdécie) servera EWS.

Tabulka 8“1 Karta Information (I

nformacie) vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka) Opis

Configuration Page (Konfiguraéna Zobrazuije informacie nachadzajuce sa na konfiguraénej strane.

stranka)

Snimka ovlddacieho panela Sl0zi na zobrazenie obrdzka aktudlnej obrazovky na displeiji oviddacieho panela.

Device Information (InformGcie o
zariadeni)

Uvadza sietovy ndzov, adresu a informacie o modeli tlaciarne. Ak chcete tieto
zaznamy prispdsobit, kliknite na ponuku Device Information (Informdcie o zariadenti)
na karte General (VSeobecné).

Stav zariadenia

Tato strana informuje o stave tla¢iarne a zostévajlicom ¢ase Zivotnosti spotrebného
materidlu HP. Na tejto strane je tiez uvedeny typ a velkost papiera, ktoré su
nastavené pre kazdy zasobnik. Ak chcete zmenit predvolené nastavenia, kliknite na
prepoijenie Change Settings (Zmenit nastavenia).

Stranka dennika udalosti

Zobrazuje zoznam vSetkych udalosti a chyb tlaciarne. PouZitim prepojenia HP Instant
Support (OkamzZitd podpora od spolo¢nosti HP) (v oblasti Other Links (Iné prepojenia)
na v8etkych strankach vstavaného webového servera HP) sa pripojite k dynamickym
webovym strankam, ktoré vam poméZzu pri rieSeni problémov. Tieto strdnky tiez
zobrazuiju dalSie sluzby dostupné pre prislusna tlaciaren.

Sthrn napldnovanych udalosti

Strdnka Suhrn napldnovanych udalosti sa pouziva na zobrazenie tabulky vetkych
naplanovanych udalosti.

Dennik tGloh Obsahuje zoznam uz spracovanych dloh.

Licencie Open Source Zobrazi zoznam licencii pre softvérové aplikacie s otvorenym zdrojovym k6dom,
ktoré mozno pouzivat s tlaGiarfiou.

Print (Tlac) Umoziuje inému pouzivatelovi odoslat do tlaciarne stbor pripraveny na vytlacenie.
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Tabulka 81 Karta Information (Informacie) vstavaného webového servera HP (pokraGovanie)

Menu (Ponuka) Opis

Spravy a strany na tlaé Obsahuji zoznamy vnatornych sprav a strdn pre prislusnd tlaciaren. Vyberaja

niekolko poloziek na tlagc.

Panel dialkového oviGdania PrinaSa spdsob rieSenia problémov alebo spravovania tlagiarne v okne prehliadaca

na osobnych pocitacoch alebo laptopoch.

Supplies Status Page (Stranka so
stavom spotrebného materiélu)

Zobrazuije stav spotrebného materidlu v tlaciarni.

Usage Page (Stranka pouzZivania) Poskytuje zhrnutie poctu strdn, ktoré tlaciaren vytlaéila, zoradené v skupindch podla

velkosti, typu a tlacovej drahy papiera.

Karta General (VSeobecné)

Nastavenia st dostupné na karte General (VSeobecné ) vo EWS.

Tabulka 8-2 Karta General (Vseobecné) vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka) Opis

Vystrahy Nastavenie e-mailovych vystrah upozoriuijlcich na rozne udalosti tykajlice sa
tlaciarne a spotrebného materidilu.

AutoSend SI0Zi na konfiguraciu tlaciarne na odosielanie automatizovanych e-mailov tykajacich
sa konfigurdacie produktu a spotrebného materialu na uréené e-mailové adresy.

Zdlohovat/obnovit Vytvara zdlozny stibor obsahuijlci Gdaje o tlaciarni a pouZivatelovi. V pripade potreby

mozno tento stbor pouZit na obnovenie Gdajov v tlaciarni.

Prisp6sobenie ovlddacieho panela

Zmena poradia, zobrazenie alebo skrytie funkcii na displeiji oviddacieho panela.

Zmena predvoleného jazyka zobrazenia a rozloZenia kldvesnice.

Aplikdcia nastaveni ovlddacieho panela

Zobrazenie moznosti aplikdcie Nastavenia, ktoré st dostupné na oviddacom paneli
tlacCiarne.

Nastavenia datumu/Gasu

Umoziiuje nastavit datum a ¢as alebo uskutoénit synchronizdciu so sietovym
casovym serverom.

Device Information (Informécie o
zariadent)

Nastavenie ndzvu a inventarneho ¢isla tlaciarne. Zadajte meno primarneho
kontaktu, ktory ziska informdécie o tlaciarni.

Upravit ostatné prepojenia

Pridanie alebo prispdsobenie prepojenia na ind stranku. Toto prepojenie sa zobrazi
v oblasti paty na vSetkych strankach vstavaného webového servera HP.

Energy Settings (Nastavenia spotreby
energie)

Nastavi alebo upravi Eas spustenia, ¢as spdnku a oneskorenie spdnku tlaciarne.
Mozete nastavit rozny plan na kazdy den v tyzdni, aj na prazdniny.

Méozete nastavit interakcie, ktoré spdsobia prebudenie tlaciarne z rezimu spanku.

Inovdcia firmvéru

Umoznuie prevziat a naindtalovat aktualizacie firmvéru pre tdto tlaciaren.

General Settings (VSeobecné
nastavenia)

Nakonfiguruite, ako sa tlaciaren obnovuije zo zaseknutia a inych vSeobecnych
nastaveni tlaciarne.

Import/Export

Tato funkciu pouzite na exportovanie stborov, ktoré mozno pouzit na konfigurdciu
inych zariadeni. Vyberte nastavenia, kontakty alebo pouzivatelské G&ty, ktoré maijd
byt zahrnuté do exportu. Sibory moZzno importovat do ostatnych zariadeni vratane
zariadeni s réznymi moznostami. Importované nastavenia, ktoré nie st dostupné na

cielovom zariadeni, sa budd ignorovat.

Nastavenia Statistiky Gloh

Poskytuje informdcie o pripojeni tykajlce sa sluzieb Statistiky Gloh inych spoloénosti
alebo umoziuje spravu G&tov pre miestne zariadenie bez pouzitia servera.
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Tabulka 8-2 Karta General (VSeobecné) vstavaného webového servera HP (pokraGovanie)

Menu (Ponuka) Opis

Jazyk Sl0Zi na nastavenie jazyka, v ktorom sa zobrazia informdcie zo vstavaného
webového servera HP.

Informdcie o objedndvani Zadavanie informacii o objednavkach ndhradnych tonerovych kaziet. Tieto
informacie sa zobrazuji na stranke s informéciami o stave spotrebného materidlu.

Rychle stpravy Umoziuja konfigurovat Glohy, ktoré st k dispozicii v oblasti Quick Sets (Rychle

nastavenia) na Gvodnej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne.

Nastavenia kvot

Poskytuje informdcie o pripojeni tykajlce sa sluzZieb spojenych s kvétami na Glohy
tretej strany alebo povoluje sluzbu kvot miestneho zariadenia.

License Management (sprdva licencii):

Tato ponuku pouzite na konfigurdciu otGcok motora pomocou licencie LPD.

Obnovit vyrobné nastavenia

Obnovenie nastaveni tlagiarne na predvolené vyrobné nastavenia.

InStalaény stibor rieSeni problémov

In&taldcia alebo odstranenie balikov softvéru od tretich stran, ktoré mézu rozsirit
alebo upravit funkénost tlaciarne.

Zoznam Other Links (Iné prepojenia)

Pomocou ponuky Edit Other Links (Upravit iné prepojenia) na karte General (VSeobecné) mozete
nakonfigurovat prepojenia, ktoré sa zobrazia v péte vstavaného webového servera HP (EWS).

B POZNAMKA: Nasleduitci zoznam obsahuije predvolené prepojenia vo vstavanom webovom serveri.

Tabulka 8-3 Zoznam Other Links (Iné prepojenia) vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka)

Opis

HP Instant Support

SliZi na pripojenie k webovej lokalite spoloénosti HP, ktord vam poskytne pomoc pri
hladani rieSeni problémov s tlaciarfiou.

Podpora produktov

Slazi na pripojenie k stranke podpory tlaciarne, na ktorej mézete hladat pomoc
tykajacu sa réznych tém.

Nakup spotrebného materidlu

SlGzi na pripojenie k webovej lokalite HP, na ktorej ndjdete informacie o moznostiach
ndkupu origindineho spotrebného materidlu od spolo¢nosti HP, napriklad kaziet
a papiera.

Karta Copy/Print (Kopirovanie/tlac)

Nastavenia dostupné na karteCopy/Print (Kopirovanie/tlac) servera EWS.

Tabulka 8-4 Karta Copy/Print (Kopirovanie/Tlag) vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka)

Opis

Nastavenia kopirovania

Konfigurécia predvolenych moZnosti a rychlych stprav pre Glohy kopirovania.

POZNAMKA: Ak sa moznosti nastavenia kopirovania pre konkrétnu Glohu
nenastavia na oviddacom paneli na zaciatku dlohy, pre dand Glohu sa pouzija
predvolené nastavenia.

Predvolené moznosti tlaGe

Konfiguréacia predvolenych moZnosti pre tlaGové Glohy.

Zoznam Other Links (Iné prepojenia) 131



Tabulka 8-4 Karta Copy/Print (Kopirovanie/Tlag) vstavaného webového servera HP (pokradovanie)

Menu (Ponuka)

Opis

Expertné kopirovanie

Zapnite alebo vypnite expertné kopirovanie a nastavte pociatoéné zobrazenie
kopirovania.

Funkcia expertného kopirovania je k dispozicii len u niektorych multifunkénych

tlaGiarni HP s vai¢Sim ovlddacim panelom a je dostupna vo firmvéri FutureSmart
4 s verziou 24.1.3 alebo novsou.

Manage Stored Jobs (Sprava uloZzenych
tloh)

Aktivuje alebo deaktivuje mozZnost ukladat Glohy do pamdte tlaciarne.

Slazi na konfigurdciu moznosti ukladania Gloh.

Spravovat zosivacku/skladacie
zariadenie

SIGzi na konfiguréciu nastaveni pre zoSivacku/stohovaé pre tlaciarne, ktoré
disponuiju touto funkciou.

Manage Trays (Sprava zasobnikov)

Konfigurdcia nastaveni zasobnikov na papier.

Nastavenia PCL a skriptu PostScript

Uprava nastaveni riadiaceho jazyka tlagiarne (PCL) a skriptu PostScript pre vetky
tlacové Ulohy vratane aloh kopirovania a prijatych faxov.

Nastavenia tlade z jednotky USB

Aktivuje alebo deaktivuje ponuku Print from USB Drive (Tla¢ z jednotky USB) na
ovladacom paneli.

Print Quality (Kvalita tlace)

Konfigurécia nastaveni kvality tlaCe vratane nastavenia farieb, registracie snimky
a typov povoleného papiera.

Obmedzit farebni tlad

(Len pre farebné tlaciarne)

Povoluje alebo obmedzuje farebn tla¢ a kopirovanie.

Mbzete Specifikovat oprdavnenia pre jednotlivych pouzivatelov alebo pre Glohy, ktoré
st odoslané z konkrétnych softvérovych programov.

Karta Scan/Digital Send (Skenovanie/digitdlne odosielanie)
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Nastavenia st dostupné na karte Skenovanie/Digitdlne odosielanie EWS.

Tabulka 8-5 Karta Scan/Digital Send (Skenovanie/Digitdlne odosielanie) vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka)

Opis

Kontakty

Mézete spravovat kontakty vratane nasledujlicich mozZnosti:
° Pridavanie po jednej e-mailovej adrese do tlaciarne.

° Import velkého zoznam najcastejsie pouzivanych e-mailovych adries do
tlagiarne naraz namiesto ich pridévania po jednej.

e  Export kontaktov z tlagiarne do stboru .CSV v pogitaci, ktory mozno pouzit ako
zalohu adajov alebo na import zGznamov na ind tlac¢iaren HP.

e  Uprava e-mailovych adries, ktoré uz boli do tlagiarne ulozené.

Nastav. softvéru dig. odosielania

Slazi na konfigurdciu nastaveni tykaijtcich sa pouzitia volitelného softvéru Digital
sending.
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Tabulka 8-5 Karta Scan/Digital Send (Skenovanie/Digitdlne odosielanie) vstavaného webového servera

HP (pokraGovanie)

Menu (Ponuka)

Opis

Nastavenie e-mailu

Konfigurécia predvolenych e-mailovych nastaveni digitdlneho odosielania vratane
tychto nastaveni:

e  Nastavenia servera odchddzaijlcej posty (SMTP).

e  Nastavenia rychlych stprav e-mailovych Gloh

e  Predvolené nastavenia sprdv, ako napriklad adresa ,Od" a predmet spravy
° Nastavenia digit@inych podpisov a Sifrovania.

e  Nastavenia e-mailovych upozorneni.

° Predvolené nastavenia skenovania e-mailovych tloh.

° Predvolené nastavenia stiborov e-mailovych tloh.

Sprievodcovia rychlym nastavenim
funkcie skenovania do e-mailu

Konfigurécia tlaciarne na odosielanie naskenovanych obrézkov vo forme priloh k e-
mailu.

a siefového prietinka
Konfiguréacia tlaciarne na ukladanie naskenovanych obrazkov do sietového priecinka
Rychle stpravy. Cast Quicks Sets (Rychle slpravy) poskytuje rychly pristup
k siborom uloZenym v sieti.

Predvolby Spravovat vSeobecné nastavenia skenovania.

Scan+ Setup Scan+ je jednotna aplikdcia na skenovanie, ktord ponika skenovanie do viacerych

cielov v jednej Glohe. Aplikdcia Scan+ poskytuije pristup k oblibenym polozkam,
naposledy pouzivanym cielovam, funkcim automatického snimania, predvolbam
kvality pdf a velkosti stiboru a prepojeni na skenovanie, aby sa zvysila produktivita.

Skenovanie do sietového priecinka

Slazi na konfigurdciu nastaveni sietovych priecinkov digitdlneho odosielania vratane
tychto nastaveni:

° Nastavenia rychlych stprav Gloh ulozenych v sietovom prieGinku
° Nastavenia ozn@meni.
° Predvolené nastavenia skenovania Gloh ulozenych v sietovom priecinku.

° Predvolené nastavenia stborov pre Glohy uloZzené v sietovom priecinku.

Skenovanie na SharePoint®

SIGzi na konfiguréciu nastaveni SharePoint digitdineho odosielania vratane tychto
nastavent:

e  Nastavenia rychlych stprav Gloh uloZenych v kniZnici dokumentov na lokalite
SharePoint

° Predvolené nastavenia Gloh uloZené v kniznici dokumentov na lokalite
SharePoint

Skenovanie na jednotku USB

SIazi na konfiguraciu nastaveni USB digitaineho odosielania vratane tychto
nastaveni:

e  Nastavenia rychlych stprav Gloh uloZenych na jednotke USB flash
° Nastavenia ozndmeni.
e  Predvolené nastavenia skenovania tloh uloZzenych na jednotke USB flash.

e  Predvolené nastavenia siborov pre Glohy ulozené na jednotke USB flash.

Peciatka

Vyberte a nakonfigurujte obsah, ktory mozno pouzit az na Sest miest na kopirovanej
strane.
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Tabulka 8-5 Karta Scan/Digital Send (Skenovanie/Digitdlne odosielanie) vstavaného webového servera

HP (pokraGovanie)

Menu (Ponuka) Opis

Vodotla¢ Tato funkciu pouZite na pridanie vodoznaku do dokumentu.

Karta Fax

Nastavenia dostupné na karte Fax servera EWS.

Tabulka 8-6 Karta Fax vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka) Opis

Fax Activity Log (Dennik &innosti faxu) Obsahuije zoznam faxov, ktoré tlaciaren odoslala alebo prijala.

Nastavenie prijmu faxov Konfiguruje predvolené moZznosti tlace prichddzaijlcich faxov a nastavuije plén tlace
faxu.

Fax Send Setup (Nastavenie odosielania  SlGzi na konfigurdciu nastaveni na odosielanie faxov vratane tychto nastavent:

faxu)

e  Predvolené nastavenia odchdadzajdcich faxov.

e  Nastavenia rychlych stprav faxovych Gloh

° Nastavenia ozndmeni.

e  Predvolené nastavenie na odosielanie faxov prostrednictvom vnatorného
faxového modemu

° Nastavenia pouZivania faxovej sluzby prostrednictvom lokdlnej siete LAN.

e  Nastavenia pouzivania faxovej sluzby prostrednictvom Internetu.

Rychle volby faxu Sprava Cisel rychlej volby vratane nasledujicich moznosti:

e Import stiborov.CSV obsahujicich e-mailové adresy, faxové Eisla alebo
pouzivatelské zaznamy, aby boli pristupné v tlaciarni.

e  Export e-mailovych adries, faxovych Cisel a pouZivatelskych zGznamov z
tlaciarne do stboru v pocitadi, ktory mozno pouzit ako zdlohu tdajov alebo
na import zGznamov na iné tlaciarne HP.

Archiv faxov a posielanie faxov dalej Aktivovanie alebo deaktivovanie archivacie faxov a posielania faxov dalej

a konfigurdcia zakladnych nastaveni oboch funkcit:

e  Archiv faxov pouZivajte na odosielanie képie vSetkych prichddzaijdcich
a odchadzajtcich faxov na e-mailovi adresu, do sietového priecinka alebo na
server FTP.

° Posielanie faxov dalej je metoda posielania prichddzajtcich faxov do iného
faxového zariadenia.

Peciatka Vyberte a nakonfigurujte obsah, ktory mozno pouzit az na Sest miest na kopirovanej
strane.
Vodotla¢ Tato funkciu pouzite na pridanie vodoznaku do dokumentu.

Karta Supplies (Spotrebny material)

Nastavenia dostupné na karte Spotrebny materidl vo EWS.
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Tabulka 87 Vstavany webovy server HP, karta Supplies (Spotrebny materidl)

Menu (Ponuka)

Opis

Riadenie prist. k spotr. mater.

Tato funkciu pouZite na uzamknutie tonerovych kaziet do produktu, aby sa predislo
skorej vymene. Kazda kazeta sa automaticky odomkne, ked'sa dosiahne hranica
vymeny alebo sa vyskytne chyba. VSetky kazety sa odomknu aj po prihldseni

s oprdvneniami spravcu alebo servisu a ostani odomknuté po dobu trvania reldcie.

Sprava spotrebného materidlu

Konfiguracia sposobu, akym bude tlaciareii reagovat, ked spotrebny materidl
dosiahne velmi nizky stav.

Karta Troubleshooting (RieSenie problémov)

Nastavenia st dostupné na karte RieSenie problémov EWS.

Tabulka 8-8 Karta Troubleshooting (RieSenie problémov) vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka)

Opis

Kalibracia/cistenie

(Len farebné tlaciarne LaserJet)

Povolenie funkcie automatického ¢istenia, vytvorenia a vytla&enia Eistiacej strany a
vyberu moznosti okamzitej kalibracie tlaciarne.

Diagnostické tdaje

POZNAMKA: Tato moznostje k
dispozicii iba vtedy, ked nastavite heslo

spravcu z karty Security (Zabezpecenie ).

Exportovanie informdcii o tlaciarni do stboru - tento postup moze byt uzitocny na
technickd podporu HP a vhodny na podrobnt analyzu problému.

Inovacia firmvéru

Umoziuije prevziat a nainstalovat aktualizdcie firmvéru pre tato tlaciaren.

Rie§enie beznych problémov

Pouzite nasleduijlice moznosti podla potreby:

e  Oblast Reports and Tests (Sprdvy a testy): Vyberte a vytlacte niekolko typov
sprav a testov. Niektoré spravy mozno zobrazit v radmci vstavaného webového
servera (EWS) kliknutim na tlacidlo View (Zobrazit).

e  Oblast Fax Tools (Ndastroje faxu): Konfigurdcia nastaveni na rieSenie problémov
s faxom. (Produkty MFP a Digital Sender iba s analégovym faxovym
prislusenstvom HP)

e  Oblast OXPd Troubleshooting (Riesenie problémov s OXPd): UmoZziuje zapnat
alebo vypnit moznost llow a Non-Secure Connection for Web Services (Povolit
nezabezpectené pripojenie pre weboveé sluzby)

e  Oblast Auto Recovery (Automaticka obnovay): SIGzi na aktivaciu alebo
deaktivaciu funkcie Enable Auto Recovery (Povolit automatickd obnovu), ktora
umozni tlaCiarni automaticky sa zotavit z chyb, ktoré mézu vyzadovat vypnutie
a zapnutie napdjania (napriklad chyba typu 49).

Online pomoc

Prepojenie na cloudovi online pomoc spolo¢nosti HP, ktord poskytne asistenciu pri
rieSeni problémov tlace.

Obnovit vyrobné nastavenia

Obnovenie nastaveni tla¢iarne na predvolené vyrobné nastavenia.

Pldn restartu

Planovany restart umoziuje pouzivatelom nastavit ¢as a frekvenciu spustenia
zariadenia.

Karta Security (Zabezpecenie)

Nastavenia st dostupné na karte Security (Zabezpecenie ) vo EWS,

Karta Troubleshooting (RieSenie problémov)
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Tabulka 8-9 Karta Security (Zabezped&enie) vstavaného webového servera HP

Menu (Ponuka)

Opis

Ovladanie pristupu

Konfiguréacia pristupu k funkciam tlaciarne pre konkrétnych jednotlivcov alebo
skupiny a vyber metody prihlasenia sa jednotlivcov do tlaciarne.

Zdasady tykajlce sa kont

Nakonfigurujte pre miestneho sprévcu a vzdialenid konfigurdciu uzamknutia hesla a
nastavenia zlozitosti hesla.

Sprava certifikGtov

InStaluje, spravuje a overuije certifikaty zabezpecéenia na pristup do tlaciarne a siete.

Obmedzenie e-mailovej domény

Ak je zapnutda funkcia e-mailu, sprdvcovia moézu obmedzit e-mailové adresy, na ktoré
tlaciaren bude odosielat spravy.

VSeobecné zabezpecenie

Nastavenia vSeobecného zabezpeéenia vratane nasledujicich moznosti:

° Konfiguracia hesla sprdvcu s cielom obmedzit pristup k niektorym funkciam
tlaciarne.

e Nastavte vlastny pristupovy kod sluzby zariadenia.
e  Nastavte vzdialené konfiguracné heslo.

° Nastavit moznosti vstavaného webového servera.

° Zapnut Glohy automatického snimania webscan.

e  Nastavte heslo k PJL a povolte pristupové prikazy.

° Povolenie operdcii PostScript.

e  Nastavenie pristupu do systému suborov a zabezpecenia aktualizdcie
firmveéru.

° Zapnut nastavenia polozky Nizka hladina bluetooth.

e  Aktivuje alebo deaktivuje hostitelsky port USB na oviddacom paneli alebo port
pripojenia USB na formatovaci tlae priamo z pocitaca.

° Nastavit povolené verzie SMB pre tato tladiaren.

° Zobrazenie stavu vSetkych nastaveni zabezpecenia.

Spravovat vzdialené aplikacie

Spravuijte alebo povolte vzdialené aplikdcie pomocou importovania alebo
odstrdnenia certifikatov, ktoré zariadeniam umoziiuji pouZivat tento produkt.

Ochrana uloZenych Gdajov Konfiguruje a spravuije vnatorny Glozny priestor tlaciarne.
Konfiguruje nastavenia dloh uloZenych vo vnatornom GloZznom priestore tlaCiarne.

Dennik zabezpec&enia Nacitanie Gdajov dennika udalosti zabezpecenia a exportovanie adajov z dennika
udalosti zabezped&enia do siboru, ktory mozno pouzit na podrobni analyzu
problému.

Vlastny test Overenie fungovania funkcii zabezpec&enia v stlade s predpokladanymi

systémovymi parametrami.

Web Service Security (Zabezpecenie
webovych sluzieb)

UmozZniuje povolenie pristupu k zdrojom na tejto tlaciarni z webovych stranok z inych
domén. Ak sa do zoznamu nepridajd ziadne lokality, vSetky lokality sa povazuiji za
ddveryhodné.

Karta HP Web Services (Weboveé sluzby HP)

Nastavenia dostupné na karte HP Web Services (Webové sluzby HP) servera EWS.
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Pomocou karty HP Web Services (Webové sluzby HP) moZno konfigurovat a zapnit pouzivanie
webovych sluzieb HP pre tito tlaciaren. Skor nez budete moct pouzivat funkciu HP ePrint, je potrebné

povolit webové sluzby HP.

Tabulka 810 Vstavany webovy server HP karta HP Web Services (Webové sluzby HP)

Menu (Ponuka) Opis

Smart Cloud Print Zapnite sluzbu Smart Cloud Print, ktord umoznuije pristup k webovym aplikaciam,
ktoré rozsiruja funkcie tlaciarne.

Webovy server proxy UmozZziuje nakonfigurovat server proxy, ak st problémy s aktivovanim webovych

sluzieb HP alebo pripojenim tlaciarne k internetu.

Web Services Setup (Nastavenie
webovych sluzieb)

Aktivovanim webovych sluzieb HP pripojite tato tlaciaren k sluzbe HP Connected na
webe.

Karta Networking (Siete)

Nastavenia dostupné na karte Networking (PrGca v sieti) vo EWS.

Karta Networking (Siete) sa pouziva vtedy, ak chcete nakonfigurovat a zabezpecdit sietové nastavenia
tlaGiarne v Case jeho pripojenia do siete s protokolom IP.

Ed POZNAMKA: Tato karta sa nezobrazi, ak je tlagiaref pripojend k inym typom sieti.

Tabulka 811 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Konfigura&né nastavenia

Menu (Ponuka)

Opis

Sluzba AirPrint

Umoziuje aktivovat, nastavit alebo deaktivovat sietova tla¢ z tlaiarni so systémom
od spolocnosti Apple.

Network Settings (Nastavenia siete)

Konfigurécia nastaveni protokolov IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC a SNMP v zavislosti
od modelu tlacového servera.

Iné nastavenia

Konfigurécia vSeobecnych tlacovych protokolov a sluzieb podporovanych tlaovym
serverom. Dostupné moznosti zavisia od modelu tlaGového servera, ale mézu
zahrnovat aktualizaciu firmvéru, fronty sluzby LPD, nastavenia jednotky USB,
informacie o podpore a frekvenciu obnovovania.

Vyber jazyka

UmoZziuje zmenu jazyka zobrazenia vstavaného webového servera HP. Tato
strdnka sa zobrazi, ak webové stranky podporuijl viac jazykov. Alternativne
moZete podporované jazyky zvolit prostrednictvom nastaveni predvolieb jazyka
v prehliadaci.

Vyber lokality

Vyber krajiny/oblasti tlaciarne.

TCP/IP Settings (Nastavenia TCP/IP)

Konfigurécia nastaveni rezimu TCP/IP pre siete zaloZené na protokoloch IPv4 a IPv6.

POZNAMKA: Dostupné moznosti konfigurdcie zévisia od modelu tlagového
servera.

Wi-Fi Direct

Konfigurécia nastaveni funkcie Wi-Fi Direct pre tlaiarne so vstavanou funkciou
tlaGe pomocou pripojeni Wi-Fi Direct a NFC alebo s nainstalovanym bezdrotovym
prislusenstvom.

POZNAMKA: Dostupné moznosti konfigurdcie zavisia od modelu tlaGového
serverd.

Bezdrotova stanica

Konfigurécia avodnych nastaveni bezdrétového pripojenia.

POZNAMKA: Dostupné moznosti konfigurdcie zavisia od modelu tlaGového
serverd.

Karta Networking (Siete)
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Tabulka 812 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Nastavenia diagnostiky

Menu (Ponuka)

Opis

Configuration Page (Konfiguraéna

Umozniuije zobrazenie konfiguracneij stranky tlacového servera HP Jetdirect, ktord

strdnka) obsahuje informdcie o stave a konfigurdcii.

Statistiky siete Umoznuije zobrazenie Statistik siete, ktoré sa zbieraji a ukladaja na tlaovom serveri
HP Jetdirect.

Inform@cie o protokole Umoznuije zobrazenie nastaveni konfigurdcie siete na tlacovom serveri HP Jetdirect

pre kazdy protokol.

Tabulka 813 Karta Networking (Siete) vstavaného webového servera HP > Nastavenia zabezpedenia

Menu (Ponuka)

Opis

Autentifikdcia 802.1X

Umoznuije konfiguraciu nastaveni autentifikacie 802.1X na tlaovom serveri Jetdirect
podla poZiadaviek na autentifikdciu klienta v sieti a vynulovanie nastaveni
autentifikacie 802.1X na predvolené vyrobné hodnoty.

UPOZORNENIE: Pri zmene nastaveni autentifikdcie 802.1X tlaCiareih moze stratit
pripojenie. Na opdatovné pripojenie mdze byt potrebné vynulovanie tlacového
servera na predvoleny vyrobny stav a preinstalovat tlaCiaren.

Oznamovaci agent

Umoznuije zapnutie alebo vypnutie oznamovacieho agenta zariadenia HP,
nastavenie konfiguraéného servera a konfigurdciu vzdjomnej autentifikGcie
s pouzitim certifikatov.

Autorizacia

Mozete kontrolovat sprdavu konfigurdcii a pouZivanie tejto tlaciarne, vratane
obmedzenia hostitelského pristupu k tlaciarni prostrednictvom zoznamu
pristupovych prav (Access Control List - ACL) (pre vybrané tlacové servery len na
sietach zaloZenych na protokole IPv4).

IPsec/Firewall

Zapnutie, konfigurdcia a zobrazenie politiky IPsec/Firewall.

Spréava protokolov

Konfiguréacia a sprava protokolov zabezpeéenia pre tlaciaren vratane nasledujacich
moznosti:

° Nastavenie Grovne sprdvy zabezpecenia pre vstavany webovy server HP
a kontrola prenosu Gdajov cez protokoly HTTP a HTTPS.

e  Konfigurdcia fungovania protokolu SNMP (Simple Network Management
Protocol). Aktivacia alebo deaktivacia agentov protokolu SNMP vi1/v2c alebo
SNMP v3 na tlaGovom serveri.

° Kontrola pristupu prostrednictvom protokolov, ktoré nemusia byt bezpecné, ako
sU tlacové protokoly, tlaGové sluzby, zistovacie protokoly, sluzby rozliSovania
nézvov a konfiguracno-spravcovskeé protokoly.

Bezpecna komunikdcia

Konfiguréacia protokolu Transport Layer Security (TLS), zvolte Sifrovanie, povolte
fips-140 a povolte protokolovanie pripojenia na rieenie problémov.

Settings (Nastavenia)

MébZete zobrazit aktudlne nastavenia zabezpecenia a obnovit ich na predvolené
vyrobné hodnoty.

Mb6zZete nakonfigurovat nastavenia zabezpecenia pomocou sprievodcu konfigurdcie
zabezpecenia.

POZNAMKA:  Sprievodcu konfigurdcie zabezpe&enia nepouzivajte na konfigurdciu
nastaveni zabezpecenia s pouzitim aplikécii na spravu siete, ako je HP Web
Jetadmin.
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Konfiguracia nastaveni siete IP

Pouzite server EWS na konfigurdciu sietovych nastaveni tlaciarne.

Podmienky zdielania tlaciarne

Pozrite si tieto podmienky.

Spolo¢nost HP nepodporuije siete typu peer-to-peer, kedZe nejde o funkciu tlacovych oviadacov HP,
ale operac¢nych systémov spoloénosti Microsoft. Prejdite na stranku spolo¢nosti Microsoft na lokalite
www.microsoft.com.

Zobrazenie alebo zmena nastaveni siete

Na zobrazenie alebo zmenu konfiguraénych nastaveni protokolu IP pouzite zabudovany webovy server.

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovlddacieho
panela tlaciarne sa dotknite ikony informdciiﬂ a potom ikony siete Ethernet 2.

b.  Otvorte webovy prehliadaé¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo nézov hostitela
presne v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaéiarne. Na klavesnici
pocitaca stlacte klGves Enter. Otvori sa server EWS.

(@ https://10.10.XX.XXX

E4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hlGsenie o tom, Ze pristup na dand
webov lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovi lokalitu.
Pristup na tato webovu lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

2. Kliknutim na kartu Networking (Siete) ziskate informdcie o sieti. Zmerite nastavenia podla potreby.

Premenovanie tlagiarne v sieti
Ak chcete tlaciaren v sieti premenovat tak, aby bola jedinecne identifikovand, pouzite vstavany webovy
server HP.
1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. Akchcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovliddacieho
panela tlaciarne sa dotknite ikony informéciiﬂ a potom ikony siete Ethernet 2.

b.  Otvorte webovy prehliadaé¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo nézov hostitela
presne v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaciarne. Na klavesnici
pocitaca stlacte klGives Enter. Otvori sa server EWS.

(@ https://10.10.XX.XXX

E4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hlGisenie o tom, Ze pristup na dand
webov lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovi lokalitu.
Pristup na tato webovu lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Otvorte kartu General (VSeobecné).
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3.  Nastranke Device Information (Informacie o zariadeni) sa predvoleny ndzov tlaciarne nachdadza
v poli Device Name (Ndazov zariadenia). Tento ndzov mézZete zmenit kvoli jedinecnej identifikdcii tejto
tlaCiarne.

E4 POZNAMKA: Vyplnenie ostatnych poli na tejto stranke je volitelné.

4.  Kliknutim na tlacidlo Apply (PouZit) uloZte zmeny.

Ruéné nastavenie parametrov protokolu IPv4 TCP/IP pomocou oviddacieho
panela

Na nastavenie adresy IPv4, masky podsiete a predvolenej brany pouzite ponuky Settings (Nastavenia)
na ovladdacom paneli.

1. Nadomovskej obrazovke ovlddacieho panela tlaiarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

a. Networking (Sietové funkcie)

b. Ethernet

c. TCP/IP

d. IPV 4 Settings (Nastavenia IPV 4)

e. Metdda konfigurdcie
3.  Vyberte moznost Manual (Manudine) a potom stlacte tlacidlo Save (Ulozit).
4.  Otvorte ponuku Manual Settings (Manudlne nastavenia).

5.  Dotknite sa moznosti IP Address (Adresa IP), Subnet Mask (Maska podsiete) alebo Default Gateway
(Predvolend brana).

6. Dotknutim sa prvého pola otvorite kldvesnicu. Zadajte do pola sprévne &islice a potom sa dotknite
tlacidla OK.

Zopakuijte tento postup pri kazdom poli a potom sa dotknite tlacidla Save (UloZit).

Manuaine nastavenie parametrov protokolu IPv6 TCP/IP pomocou ovladacieho
panela

Ponuky Settings (Nastavenia) oviadacieho panela sa pouZzivaji na manudine nastavenie adresy IPv6.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Ak chcete povolit manudinu konfigurdciu, otvorte nasleduijtice ponuky:
a. Networking (Sietové funkcie)
b. Ethernet

TCP/IP

o

d. Nastavenia adresy IPV6

140 Kapitola 8 Spréava tla¢iarne



6.

A

Vyberte polozku Enable (Povolit) a potom polozku On (Zap.).

Vyberte moznost Enable Manual Settings (Aktivovat manudlne nastavenie) a potom stlaéte tlacidlo
Done (Hotovo).

Ak chcete nakonfigurovat adresu, otvorte ponuku Address (Adresa) a potom dotknutim sa pola
otvorte klévesnicu.

Pomocou klavesnice zadajte adresu a potom sa dotknite tlacidla OK.

Stlacte polozku Save (Ulozit).

Nastavenia rychlosti pripojenia a duplexnej prevadzky

Nasledujicim postupom vykonaijte zmeny rychlosti pripojenia a nastaveni obojstrannej tlace.

POZNAMKA: Tieto informdcie sa tykaijd len ethernetovych sieti. Nevztahuji sa na bezdrotové siete.

Rychlost prepojenia a komunikaény rezim tlacového servera sa musia zhodovat so sietovym
rozbocovacom. Pre v&icSinu pripadov nechaite tlaciaren v automatickom rezime. Nespravne zmeny

v rychlosti pripojenia a duplexnej prevadzky mozu zabranit komunikécii tlaGiarne s ostatnymi sietovymi

zariadeniami. Ak chcete vykonat zmeny, pouzite ovlddaci panel tladiarne.

POZNAMKA: Nastavenie tlagiarne sa musi zhodovat s nastavenim sietového zariadenia (sietovy
rozbocovag, prepinac, brana, smerovac alebo pocitac).

POZNAMKA:  Zmena tychto nastaveni spdsobi vypnutie a ndsledné zapnutie tlagiarne. Zmeny
vykonavaite len vtedy, ked'je tlaciaren necinnad.

1.

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

Otvorte tieto ponuky:

a. Networking (Sietové funkcie)

b. Ethernet

c. Link Speed (Rychlost pripojenia)

Vyberte jednu z nasledujlicich moznosti:

Automaticky: TlaGovy server sa automaticky nastavi na najvyssiu rychlost pripojenia
a komunikacny reZzim povoleny v sieti.

10T Half (10T - poloviéna): 10 megabaijtov za sekundu (Mb/s), poloduplexna prevadzka
10T Full (10T - pIn@): 10 Mb/s, prevadzka s pinym duplexom.

10T Auto (10T - automaticka): 10 Mb/s, prevadzka s automatickym duplexom.

100TX Half (100TX - poloviéna): 100 Mb/s, poloduplexna prevadzka.

100TX Full (100TX - pIn@): 100 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

100TX Auto (100TX - automaticka): 100 Mb/s, prevadzka s automatickym duplexom.

1000T Full (10T - pIn@): 1 000 Mb/s, prevdadzka s pInym duplexom.

Nastavenia rychlosti pripojenia a duplexnej prevadzky

141



4. Dotknite sa tlacidla Save (UloZit). TlaGiaren sa vypne a znova zapne.

Funkcie zabezpecenia tlaCiarne

Obmedzia pristup pouZivatelov k nastaveniam konfigurdcie, zabezpecuja Gdaje a brania pristupu
k cennym hardvérovym komponentom.

Uvod
Tlaciaren disponuije viacerymi funkciami zabezpecenia, ktoré obmedzuiji pristup pouZivatelov
k nastaveniam konfigurdcie, zabezpecuju Gdaije a brania pristupu k cennym hardvérovym komponentom.

Bezpednostné vyhlasenia

Pozrite si tohto bezpeCnostné vyhlasenie.
Tlaciaren podporuje bezpecnostné Standardy a odpori¢ané protokoly, ktoré pomahaijua pri zabezpeceni
tlaciarne, chréania kritické informacie v sieti a ziednodusSuji spdsob monitorovania a Gdrzby tlaciarne.

Nastavenie hesla spravcu
Na pristup k tlaciarni a vstavanému webovému serveru HP pridelte heslo spravcu, aby neopravneni
pouZivatelia nemohli menit nastavenia tlaciarne.

Nastavenie hesla pomocou vstavaného webového servera HP (EWS)

Na nastavenie hesla tlaciarne vykonaite tieto kroky.
1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a.  Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Informécie 0
a potom sa dotknite ikony siete Ethernet ~E'E,5 na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského
ndzvu.

b. Otvorte webovy prehliada¢ a do riadka s adresou zadaijte adresu IP alebo nGzov hostitela
presne v takom tvare, v akom sa zobrazuje na oviddacom paneli tlaéiarne. Na kldvesnici
pocitaca stlacte klaves Enter. Otvori sa server EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

4 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadagi zobrazi hldsenie o tom, Ze pristup na dand
webov lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webov lokalitu.
Pristup na tato webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

n

Kliknite na kartu Security (Zabezpecenie).

w

Otvorte ponuku General Security (VSeobecné zabezpecenie).

4. V ¢astioznacenej Set the Local Administrator Password (Nastavit miestne heslo sprdvcu) zadaijte
do pola Username (Meno pouzivatela) meno, ku ktorému chcete priradit heslo.

5. Do pola New Password (Nové heslo) zadajte heslo a potom ho znova zadajte do pola Verify
Password (Potvrdit heslo).

4 POZNAMKA: Ak chcete zmenit existuijtice heslo, najskdr zadaite existujtce heslo do pola Old
Password (Staré heslo).
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6. Kliknite na tlacidlo Apply (PouZzit).

iy DOLEZITE: Poznaéte si heslo a uloZte ho na bezpeénom mieste. Heslo spravcu sa nedd obnovit.
Ak ste heslo spravcu zabudli alebo stratili, kontaktujte podporu spolo¢nosti HP, ktord vam pomoze
s Uplnym obnovenim tlaciarne.

Kliknutim tu kontaktujte podporu spolo¢nosti HP so Ziadostou o obnovenie hesla tlaciarne.

Poskytnutie pouZivatelskych pristupovych Gdajov na oviddacom paneli tlaciarne

Ak sa chcete prihlasit do oviadacieho panela, postupujte nasledovne:

Niektoré funkcie na oviddacom paneli tlaciarne mézu byt zabezpecené pred pouzitim neopravnenymi
osobami. Ked'je niektord funkcia zabezpecend, skor ako ju budete moct pouzit, tlaciaren zobrazi vyzvu,
aby ste sa prihlasili. Prihlasit sa mozZete aj bez toho, aby ste Cakali na vyzvu na prihl@senie, a to vyberom
moznosti Sign In (Prihldasit sa) na oviGdacom paneli tlaciarne.

Prihlasovacie Gdaje na prihl@senie sa do tlaciarne s spravidla tie isté ako na prihlasenie sa do siete. Ak

mate otazky tykaijlice sa povereni, ktoré treba pouzit, obrdatte sa na spravcu tlaciarne.
1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaiarne vyberte polozku Sing In (Prihlasit sal).

2. Prihlasovacie Gdaje zadajte podla pokynov na obrazovke.

4 POZNAMKA: Ak chcete zachovat zabezpeéenie tlagiarne, po skonéeni jej pouZivania vyberte polozku
Sign Out (Odhlasit sa).

IP Security

IP Security (IPsec) je stiprava protokolov, ktoré oviadaiji prendsanie Gdajov cez siet zaloZzené na IP do
a z tlaciarne. IPsec poskytuje overovanie od hostitela k hostitelovi, integritu Gdajov a Sifrovanie sietovej
komunikacie.

Pre tlaCiarne pripojené k sieti alebo vybavené tlacovym serverom HP Jetdirect mdzete nakonfigurovat
IPsec pomocou karty Networking (Praca v sieti) v rdmci vstavaného webového servera HP.

Podpora Sifrovania: vysokovykonné zabezpeéené pevné disky spolo¢nosti HP

Tento pevny disk poskytuje Sifrovanie na Grovni hardvéru, ¢ize mate moznost bezpecne uskladiovat

Udaije bez ovplyvnenia vykonu samotnej tlaciarne. Tento pevny disk pouziva najnovsi Standard Sifrovania

Advanced Encryption Standard (AES) a poskytuje vSestranné funkcie Setriace vas ¢as a vynikajlcu
funkénost.

Pomocou ponuky Security (Zabezpecenie) vo vstavanom webovom serveri HP nakonfiguruite disk.

Uzamknutie forméatovaca

Formdatovag je vybaveny otvorom, ktory mdzete pouzit na pripojenie bezpecnostného kabla.

Uzamknutim formatovaca sa zabrdni tomu, aby niekto z neho vybral cenné komponenty.

Nastavenia Gspory energie

Ziskaijte informdacie o nastaveniach Gspory energie dostupnych pre tlaciaren.

Poskytnutie pouzivatelskych pristupovych Gdajov na oviddacom paneli tlaciarne
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Tlac v rezime EconoMode

Tlagiarenh md moznost EconoMode (Ekonomicky rezim) pre tla¢ konceptov dokumentov. Pouzivanim
rezimu EconoMode spotrebujete menej tonera. AvSak pouzivanie moznosti EconoMode (Ekonomicky
rezim) moze tiez znizit kvalitu tlace.

Spoloc¢nost HP neodporica trvalé pouZitie rezimu EconoMode. Pri trvalom pouzivani rezimu EconoMode
sa mdzu mechanické casti tonerovej kazety opotrebovat skor, ako sa minie zGsoba tonera. Ak kvalita
tlaGe zacne klesat a prestane byt prijatelnd, zvazte vymenu tonerovej kazety.

4 POZNAMKA: Ak tito moznost nepontka oviadaé tlagiarne, nastavte ju pomocou oviddacieho panela
tlacCiarne.

Konfiguracia rezimu EconoMode na oviddacom paneli tlaciarne:
1. Naovladdacom paneli tlaiarne otvorte ponuku Settings (Nastavenia).
2. Otvorte tieto ponuky:

a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tlag)

b. Predvolené moZznostitlace

c. Quality Level (Urovei kvality)

3. Vyberom polozky EconoMode (Ekonomicky rezim) tato funkciu zapnete.

Nastavenie ¢asovaca rezimu spanku a konfigurdcia tlaciarne na spotrebu 1W
alebo menej

Nastavenia rezimu spdnku ovplyviuji spotrebu energie tlaciarne, as prebudenia/spanku, rychlost
prechodu tlagiarne do rezimu spdnku a rychlost prebudenia tlaciarne z rezimu spanku.

Ak chcete nastavit tlaciaren tak, aby v rezime spdnku spotrebtvala maximalne 1 watt, zadaijte Cas
prechodu do rezimu spanku po necinnosti aj automatického vypnutia po rezime spanku.

4 POZNAMKA: Spoloénost HP neodporiéa pouZivat nastavenie hlbokého spdnku, ak mate
nainStalované RiesSenia zabezpecenia. V niektorych situdcidch sa tlaciaren neprebudi z rezimu
hibokého spdnku. DalSie informdcie ziskate, ked'sa obrdtite na zastupcu spolocnosti HPE.

1. Nadomovskej obrazovke ovlddacieho panela tlagiarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. VSeobecné
b. Energy Settings (Nastavenia spotreby energie)
c. Nastavenia rezimu spanku

3.  Vyberom polozky Sleep after Inactivity (Spdnok po necinnosti) urcite, kolko mindt ma byt tlaciaren
pred prechodom do rezimu spdnku necinnd. Zadaite prislusny ¢asovy interval.
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4. Vyberom polozky Auto Off after sleep (Automaticky vypnut po spdnku) nastavite tladiaren tak,
aby sa po uréitom ¢ase v reZime spanku prepla do Gsporného rezimu hibSieho spdnku. Zadaijte
prislusny asovy interval.

E4 POZNAMKA: V ramci predvoleného nastavenia sa tlagiaren prebudi z automatického vypnutia po
akejkolvek €innosti s vynimkou ¢innosti stvisiacich so vstupom USB alebo s rozhranim Wi-Fi. Ak
chcete pouzit nastavenia vacsej Gspory energie, tlaciareil moZete vyberom polozky Shut down
(wake on power button only) (Vypnutie (prebudenie len tlacidlom napdjania)) nastavit tak, aby sa
prebudila len po stlaéeni tlacidla napdjania.

5. Ak chcete nastavenia uloZit, vyberte polozku Done (Hotovo).

Nastavenie harmonogramu spanku

Pomocou funkcie Sleep Schedule (Harmonogram spdnku) nastavte tlaciaren, aby sa automaticky
prebudila alebo presla do rezimu spdnku v konkrétny ¢as a v konkrétne dni v tyzdni.

1. Nadomovskej obrazovke ovlddacieho panela tlaiarne vyberte aplikaciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. VSeobecné
b. Energy Settings (Nastavenia spotreby energie)
¢. Harmonogram spénku

3.  Vyberte tlacidlo New Event (Nova udalost) a potom vyberte typ udalosti, ktort chcete napldnovat:
Wake Event (Udalost prebudenia) alebo Sleep Event (Udalost prechodu do spdnkul).

4.  Pre udalost prebudenia alebo spdanku nakonfiguruijte ¢as a dni v tyzdni. Vyberom tlacidla Save
(Ulozit) uloZite nastavenie.

Softvér HP Web Jetadmin

Softvér HP Web Jetadmin je cenami ovenceny Spickovy nastroj na efektivne spravovanie Sirokého
rozsahu sietovych zariadeni HP vratane tlaciarni, multifunkénych tlaciarni a zariadeni na digitdlne
odosielanie. Toto jednoduché rieSenie umoziiuje na dialku inStalovat, monitorovat, vykondvat tdrzbu,
rieSit problémy a vytvarat zabezpecené prostredie tlace a zobrazovania, ¢im jednoznaéne pomaha
zvysit obchodni produktivitu tak, Ze Setri as, riadi ndklady a chrdani vase investicie.

Inovacie softvéru HP Web Jetadmin st pravidelne k dispozicii a zaistuji podporu pre Specifické funkcie
produktu. Navstivte stranku www.hp.com/support/webjetadmin, ktord obsahuije dalSie informacie.

Aktualizacie softvéru a firmvéru

Spoloc¢nost HP pravidelne aktualizuje funkcie, ktoré si k dispozicii vo firmvéri tlaGiarne. Ak chcete
vyuzivat vyhody najnovsich funkcii, aktualizujte firmvér tlaciarne.

Prevezmite najnovsi stbor aktualizécie firmvéru z internetu:

Prejdite na stranu http://www.hp.com/support/[M430MFP alebo http://www.hp.com/support/I[j]M43TMFP.
Kliknite na polozku Software, Drivers and Firmware (Softvér, oviadace a firmveér).
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9 RieSenie problémov

RieSenie problémov s tlaciariou. Vyhladaijte dalSie zdroje pomoci a technickej podpory.

Tieto informacie su sprévne v ¢ase publikdcie. Aktudine informdacie ndjdete v Casti
http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo http://www.hp.com/support/[[M431MFP.

Dalsie informacie:

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfna nasleduijidce informdacie:
e Instalacia a konfigurdcia

e Obozn@menie sa a pouZivanie

e RieSenie problémov

e Prevezmite si aktualizcie softvéru a firmvéru

e Fora technickej podpory

e Vyhladanie informécii o zdruke a regulaénych podmienkach

Systém Pomocnika na oviGdacom paneli

Tlaciaren ma integrovany systém pomocnika, kde ndjdete vysvetlenia k pouZzivaniu jednotlivych
obrazoviek. Systém Pomocnika spustite dotykom tlacidla Pomocnik @) na oviddacom paneli.

N\

Na niektorych obrazovkdch sa Pomocnik otvori do globdlnej ponuky, kde méZete vyhladat konkrétne
témy. Stlacenim tladidiel v ponuke mdzete prehladdavat Struktiru ponuky.

Obrazovky pomocnika obsahuji animdcie, ktoré vas oboznamia s jednotlivymi Ginnostami, ako je napr.
odstranovanie zaseknutych papierov.

Ak tlagiareii zobrazi chybu alebo upozornenie, dotykom tlacidla Pomocnik @) otvorte spravu opisuijticu
problém. Hidsenie tiez obsahuje pokyny uzito¢né pri rieSeni problému.
ugl -~ - -
Obnovit vyrobné nastavenia

Obnovenie nastaveni tlaiarne na predvolené vyrobné hodnoty méze pomact pri rieSeni problémov.
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Uvod

Pdvodné vyrobné nastavenia tlaciarne obnovite jednym z nasleduijlcich spésobov.

Spdsob €. 1: Obnovenie vyrobnych nastaveni z ovliadacieho panela tlaiarne

Pomocou ovlddacieho panela tlagiarne obnovte povodné hodnoty nastaveni.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

a. VSeobecné

b.  Obnovit vyrobné nastavenia
3.  Vyberte moznost Reset (Obnovit).

Zobrazi sa overovacie hldsenie s informdciami o tom, Ze spustenie funkcie obnovenia (resetovania)
moZe viest k strate Gdajov.

4. Vlyberom polozky Reset (Obnovit) dokoncite proces.

E4 POZNAMKA: Po dokon&eni operdcie obnovenia sa tladiareii automaticky restartuie.

Spdsob ¢&. 2: Obnovenie vyrobnych nastaveni zo vstavaného webového servera
HP (len modely so sietovym pripojenim)

Vstavany webovy server HP EWS pouzite na obnovu pévodnych nastaveni tlaciarne.

1. Naovladacom paneli tlaiarne tlac¢idlo Information (Informécie) 0 a potom vyberte ikonu siete -
na zobrazenie IP adresy alebo hostitelského ndzvu.

2. Otvorte kartu General (VSeobecné).
3. Nalavej strane obrazovky kliknite na poloZku Reset Factory Settings (Obnovit vyrobné nastavenia).

4.  Kliknite na tla¢idlo Reset (Obnovit).

E4 POZNAMKA: Po dokon&eni operdcie obnovenia sa tladiareii automaticky restartuie.

Na oviaddacom paneli tlagiarne alebo v zabudovanom webovom
serveri sa zobrazi hlasenie ,Cartridge is low“ (Nizka Groven
obsahu kazety) alebo ,Cartridge is very low” (Velmi nizka Groven
obsahu kazety)

Skontrolujte mozné rieSenia tohto problému.

Cartridge is low (Nizka Groven kazety): Tlaciaren signalizuje nizky stav tonera v kazete. Skutocna
zostavaijlca zivotnost kazety s tonerom sa moéze lisit. Odportcame mat pripraveni ndhradnd kazetu
na inStaldciu, ked'sa kvalita tlace stane neprijatelnou. Kazeta s tonerom sa nemusi vymenit okamZite.
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Pokraéuijte v tlaGi pomocou aktudlnej kazety, kym potrasenie na zmenu rozlozenia tonera poskytuje
prijatelna kvalitu tlace. Ak chcete rozlozit toner, vyberte kazetu s tonerom z tladiarne a jemne ou
zatraste po jej horizontdlnej osi. Kazetu s tonerom znova viozte do tlaciarne a zatvorte kryt.

Cartridge is very low (Velmi nizka Groven kazety): Tlaciaren signalizuje velmi nizky stav tonera v

kazete. Skuto&nd zostdvaijlca Zivotnost kazety s tonerom sa méze ligit. Na prediZenie Zivotnosti tonera
uchopte za oba konce kazety a opatrne fou zatraste. Odporicame mat pripravent ndhradnt kazetu na
inStaldciu, ked'sa kvalita tlace stane neprijatelnou. Kazeta s tonerom sa nemusi vymenit okamzZite, pokial
ie kvalita tlace aj nadalej prijatelna.

Prémiova ochrannd zaruka spoloénosti HP vyprsi, ked' sa na strdnke o stave spotrebného materidlu
alebo vo vstavanom webovom serveri (EWS) zobrazi sprava informujlica o skonéeni prémiovej ochrannej
zaruky spolo¢nosti HP pre dani polozku spotrebného materialu.

Zmena nastaveni pri velmi nizkom stave

MéZete zmenit spdsob, akym bude tlaciaren reagovat, ked spotrebny materidl dosiahne velmi nizky stav.
Po inStaldcii novej kazety nemusite znovu zadavat tieto nastavenia.

Zmena nastaveni velmi nizkej hladiny na oviddacom paneli
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Nastavenie zmente na ovliddacom paneli tlaciarne.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:

a. Sprava spotrebného materidlu

b.  Cinnost pri velmi nizkej Grovni

c. Black Cartridge (Cierna kazeta) alebo Color Cartridges (Farebné kazety)
3. Vyberte jednu z nasledujldcich moznosti:

e V/yberom moznosti Stop (Zastavit) nastavite tlaciaren tak, aby po dosiahnuti Grovne Very Low
(Velmi nizky stav) tla¢ zastavila.
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e Vyberom moznosti Prompt to continue (Vyzvat na pokraGovanie) nastavite tlaciaren tak, aby
po dosiahnuti Grovne Very Low (Velmi nizky stav) tlac zastavila. Zobrazi sa vyzva, ktori mézete
potvrdit alebo vymenit kazetu a pokracovat v tlaci.

e Vyberom moznosti Continue (PokraGovat) nastavite tlaciaren tak, aby vas upozornila na velmi
nizku Groven kazety, ale pokracovala nadalej v tlaci bez interakcie aj po dosiahnuti Grovne Very
Low (Velmi nizky stav). V takomto pripade nemusi byt kvalita tlaGe uspokojiva.
Pre tlaCiarne s funkciou faxu

Ked'je tlaGiaren nastavend na moznost Stop (Zastavit) alebo Prompt to continue (Vyzvat na
pokracovanie), existuie riziko, Ze v ¢ase obnovenia tla¢iarne v tlaci sa faxy nevytlacia. Toto sa méze
stat, ak tlaciaren prijme viac faxov, ako dokdze pamat uchovat pocas Eakania tlaciarne.

Ked'sa dosiahne hranica velmi nizkeho stavu hladiny, tlaciarent moze aj nadalej tlacit faxy bez prerusenia,
ak pre kazetu vyberiete moznost Continue (Pokracovat). Kvalita tlace sa vSak moze znizit.

Order supplies (objednanie spotrebného materidlu)

Objednanie spotrebného materidlu a papiera pre vasu tlaciaren HP.

Tabulka 91 MoZnosti objednania

Moznost objednania Informa@cie o objednavani
Objednanie spotrebného materidlu a papiera www.hp.com

Objednadvanie cez poskytovatelov servisu alebo Obratte sa na autorizovany servis spolo¢nosti HP alebo na poskytovatela

podpory podpory.
Objednanie pomocou Vstavaného webového Na ziskanie pristupu zadajte v podporovanom webovom prehliadaci
servera HP (EWS) v pocitaci do pola adresy/adresy URL adresu IP tlaGiarne alebo nGzov

hostitela. Zabudovany webovy server (EWS) obsahuije prepojenie na
webov lokalitu HP, na ktorej st k dispozicii rozne mozZnosti ndkupu
origindlneho spotrebného materialu HP.

TlaCiaren neprebera papier alebo dochddza k chybe podavania

Tieto informa@cie vyuzite, ak tlaciaren neprebera papier zo zGsobnika alebo prebera viac harkov papiera
naraz.

Uvod

Nasledujlce rieSenia mézu pomoct vyriesit problémy, ak tlaciaren neprebera papier zo zGsobnika alebo
preberad viac hdrkov papiera naraz. Pri kazdej z tychto situdcii moZe dojst k zaseknutiu papiera.

Tlaciaren nepreberd papier
Ak tlaciaren zo zasobnika nedokdze prebrat papier, vyskisajte nasledovné riesenia:

1. Otvorte tlaCiaren a odstrante vSetky zaseknuté harky papiera. Skontroluite, €i v tlaciarni nezostali
Ziadne roztrhané casti papiera.

2. Do zasobnika vlozte papier spravnej velkosti vzhladom na dant Glohu.

3. Overte, Gi st na oviddacom paneli tlaiarne spravne nastavené velkost papiera a jeho typ.
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4. Skontroluite, Ci st vodiace listy papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace listy na prisludny zdrez v zGsobniku. Sipku na vodiacej liste zasobnika je potrebné zarovnat
S0 znackou na zasobniku.

E4 POZNAMKA: Vodiace listy nepritlaaijte nasilu k stohu papierov. Zarovnaite ich so zarazkami
alebo znackami na zésobniku.

Nasleduijice obrazky ukazuija priklady zardzok velkosti papiera v zasobnikoch pre rozne tlaciarne.
Vacsina tlaciarni HP ma oznacenia podobné tymto.

Obrazok 91 Oznaéenie velkosti pre zasobnik 1 alebo viacaéelovy zasobnik

5. Skontroluite, Ze vinkost v miestnosti zodpovedad Specifikacidm pre tito tlaciarei a papier je ulozeny
v neotvorenych balikoch. Papier sa vécsinou predava v obaloch chranenych pred vihkom, aby ostal
suchy.

V prostrediach s vysokou vihkostou méZe papier v hornej ¢asti stohu v zGsobniku vstrebavania
vlhkost a m6Ze mat zvineny alebo nerovnomerny vzhlad. Ak sa tak stane, vyberte hornych 5 az 10
harkov papiera zo stohu.
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V prostrediach s nizkou vihkostou mdze nadbytocna staticka elektrina sposobit zlepenie harkov
papiera. Ak sa tak stane, vyberte papier zo zasobnika a ohnite stoh drzanim na oboch koncoch a
konce daijte k sebe, aby ste z papiera vytvorili tvar U. Potom oto¢te konce nadol a vytvorte opacny
tvar U. Dalej podrzte kazdu stranu stohu papiera a zopakuite tento proces. Tento proces uvolhi
jednotlivé harky bez vzniku statickej elektriny. Pred navratom do zé@sobnika papier vyrovnaite o stol.

Obrazok 9-3 Technika ohybania stohu papiera
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6. Skontrolujte ovladaci panel tlaGiarne a presvedcte sa, i zobrazuje poziadavku na manudine
podavanie papiera. Vlozte papier a pokracuijte.

7. Valeky nad zasobnikom mdZzu byt kontaminované. Vycistite valGeky handrickou navihéenou v teplej
vode, ktord nezanechava vidkna. Ak je to moznég, pouzite destilovani vodu.

A UPOZORNENIE: Vodu nenastriekajte priamo na tlaiarein. Namiesto toho ju nastriekajte na
handri¢ku alebo namocte handricku do vody a pred vycCistenim valcekov ju vyzmykaijte.

Nasleduijuci obrazok znazornuije priklady umiestnenia valGekov pre rézne tlaciarne.
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Obrazok 9-4 Umiestnenie valcekov pre zdsobnik 1 alebo viacucelovy zasobnik

Tlaciaren prevezme niekolko hdrkov papiera sti¢asne

Ak tlaciaren prevezme zo zdsobnika naraz niekolko harkov papiera, vyskisajte nasledovné rieSenia:

1. Vyberte stoh papiera zo zGsobnika a ohnite ho, otocte 0 180° a preklopte. Papier neprelistivajte.
Stoh papiera vratte do zasobnika.

E4 POZNAMKA: VInenie papiera vytvdra statickl elektrinu. Papier nevliite, ale stoh papiera ohnite
drzanim na oboch koncoch a konce dajte k sebe, aby ste z papiera vytvorili tvar U. Potom otocte
konce nadol a vytvorte opaény tvar U. Dalej podrzte kazdd stranu stohu papiera a zopakuite tento
proces. Tento proces uvolni jednotlivé harky bez vzniku statickej elektriny. Pred navratom do
zGsobnika papier vyrovnaijte o stol.
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Obrazok 9-5 Technika ohybania stohu papiera
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Pouzivaijte iba papier, ktory zodpovedad technickym Gdajom HP pre tato tlaCiaren.

Skontroluijte, Ze vihkost v miestnosti zodpovedad Specifikacidm pre tato tlaiaren a papier je uloZzeny
v neotvorenych balikoch. Papier sa vacésinou predéva v obaloch chranenych pred vinkom, aby ostal
suchy.

V prostrediach s vysokou vihkostou méZe papier v hornej casti stohu v zGsobniku vstrebavania
vlhkost a m6Ze mat zvineny alebo nerovnomerny vzhlad. Ak sa tak stane, vyberte hornych 5 az 10
harkov papiera zo stohu.

V prostrediach s nizkou vihkostou mdze nadbytocna staticka elektrina spdsobit zlepenie harkov
papiera. Ak sa tak stane, vyberte papier zo zdsobnika a ohnite stoh papiera, ako je opisané vyssie.

Pouzivaijte papier, ktory nie je pokréeny, prehnuty ani posSkodeny. V pripade potreby pouzite papier z
iného balenia.

Skontroluijte, €i zGsobnik nie je nadmerne naplneny tak, Ze skontrolujete oznacenia vysky stohu
v zG@sobniku. Ak je nadmerne naplneny, vyberte cely stoh papiera zo zasobnika, zarovnaijte ho a
potom Cast papiera vlioZte spat do zdsobnika.

Nasleduijuce obrazky ukazuju znacky zarazok vysky stohu v zasobnikoch pre rézne tlaciarne.
Vacsina tlaciarni HP ma oznacenia podobné tymto. Tiez skontroluijte, €i st vSetky harky papiera
pod zardzkami v blizkosti znaciek vysky stohu. Tieto karty vam pomézu udrZat papier v spravnej
polohe pri podavani do tlaciarne.
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Obrazok 9-6 Oznadenia vysky stohu
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Obrazok 9-7 Karta stohu papiera

6. Skontroluite, ¢i st vodiace listy papiera v zasobniku nastavené na sprévnu velkost papiera. Nastavte
vodiace listy na prislusny zarez v zasobniku. Sipku na vodiace;j liSte zasobnika je potrebné zarovnat
s0 znackou na zasobniku.

E4 POZNAMKA: Vodiace listy nepritld&ajte nasilu k stohu papierov. Zarovnaite ich so zardzkami
alebo znackami na zasobniku.

Nasledujlice obrazky ukazuiji priklady zarGzok velkosti papiera v zdsobnikoch pre r6zne tlaciarne.
Vaésina tlaciarni HP ma oznacenia podobné tymto.
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Obrazok 9-8 Oznad&enie velkosti pre zdsobnik 1 alebo viactéelovy zasobnik
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7. Overte, &i prostredie tlage spiiia odporaéané specifikdcie zariadenia.

V podavaci dokumentov dochadza k zaseknutiu média, jeho nespravnemu
posunutiu (zoSikmeniu) alebo podava¢ dokumentov odoberd viacero harkov
papiera

Ak v poddavaci dokumentov dochddza k zaseknutiu média, jeho nesprédvnemu posunutiu (zoSikmeniu)
alebo podavaé dokumentov odoberd viacero harkov papiera, vyskisaite tieto rieSenia.

E4 POZNAMKA: Tieto informdcie platia len pre tlagiarne MFP,

e Na origindliméZu byt cudzie predmety, napriklad zoSivacia spinka alebo samolepiace pozndmky,
ktoré je potrebné odstranit.

e Skontroluite, Gi st vSetky valeky na mieste a Ci je kryt pristupu k valcekom v podéavaci dokumentov
zatvoreny.

e Skontroluite, i je horny kryt podavaca dokumentov zatvoreny.

e Strany pravdepodobne neboli spravne umiestnené. Vyrovnaijte strany a nastavte vodiace listy
papiera podla stredu balika.

V podévaci dokumentov dochddza k zaseknutiu média, jeho nespravnemu posunutiu (zoSikmeniu) alebo podavaé
dokumentov odoberad viacero harkov papiera 155



e Vodiace liSty papiera sa musia dotykat bo¢nych stran balika papiera, aby zariadenie fungovalo
sprévne. Skontroluite, i je balik papiera vyrovnany a i sa ho vodiace listy dotykaija.

e Vo vstupnom zdsobniku poddvaca dokumentov alebo vo vystupnom zasobniku méze byt vySsi nez
maximalny povoleny pocet stréin. Overte, ¢i sa balik papiera zmestil pod liSty vo vstupnom zésobniku
a vytiahnite papiere z vystupného zasobnika.

e Skontrolujte, ¢i sa v drahe papiera nenachadzaiji kisky papiera, spinky, svorky papiera alebo iné
Ciastocky.

e \ycistite valéeky podavaca dokumentov a separacni vioZzku. Na istenie pouzite stlaceny vzduch
alebo €istl handricku nezanechavaijlcu viakna, navinéena v teplej vode. Ak nesprdavne podévanie
papiera pretrvava, vymente valceky.

e Naavodnej obrazovke ovli@dacieho panela tlaciarne prejdite na tlacidlo Supplies (Spotrebny
materidl) a dotknite sa ho. Overte stav stGpravy poddvaca dokumentov a podla potreby ju vymerite.

Odstranenie zaseknutého papiera

Postupy uvedené v tejto Casti pouzite na odstranenie zaseknutého papiera z drahy papiera tlaciarne.

4 POZNAMKA:  PouZité obrdzky nemusia odrazat vas presny model a konfigurdciu.

Miesta zaseknuti papiera

K zaseknutiu moze dojst v tychto miestach.

Obrazok 910 Miesta zaseknuti papiera

Cislo Opis

1 Podava¢ dokumentov

2 Oblast natavovacej jednotky
3 Zasobnik 3 (volitelny)
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Cislo Opis

4 Zasobnik 2

Oblast obojstranneij tlace (pristup zabezpedte vybratim zdsobnika &. 2)

5 Zasobnik 1
6 Oblast tonerovej kazety (na pristup k nej otvorte predné dvierka)
7 Vystupna priehradka

Automaticka navigdcia pre odstranovanie zaseknutého papiera

Dalsie informdcie o automatickej navigdacii odstranovania zaseknuti tlaCiarne.

Funkcia automatickej navigacie vam pomaha pri odstranovani zaseknutého papiera poskytovanim
podrobnych pokynov na oviGdacom paneli.

Ked' dokondite jeden krok, tladiaren zobrazi pokyny pre dalsi krok, az kym nedokondite vSetky kroky
V postupe.

Dochadza ¢asto alebo opakovane k zaseknutiu papiera?

Ak chcete znizit pocet zaseknuti papiera, vyskisaijte nasledovné rieSenia.
1. Pouzivaite iba papier, ktory zodpoveda technickym Gdajom HP pre tato tlaCiaren.

2. PouZivaijte papier, ktory nie je pokréeny, prehnuty ani poSkodeny. V pripade potreby pouzite papier
z iného balenia.

3. PouZivajte papier, ktory v minulosti nebol pouzity pri tlaci ani kopirovani.

4. Skontroluijte, ¢i zasobnik nie je nadmerne naplneny. Ak @ino, vyberte cely stoh papiera zo zdsobnika,
zarovnaijte ho a potom ¢ast papiera vlozte spat do zdsobnika.

5. Skontroluite, €i st vodiace liSty papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty Sirky papiera tak, aby sa stohu papiera dotykali, ale neohybali ho.

6. Skontroluijte, i je zasobnik Gplne zasunuty do tlaciarne.

7. Ak tlacite na tazky, embosovany alebo perforovany papier, pouzite funkciu manudlneho poddvania
a harky podavaite od zariadenia po jednom.

8. Naovlddacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Trays (Zasobniky). Overte spravnost konfigurdcie
zasobnika v stvislosti s velkostou a typom papiera.

9. Overte, &i prostredie tlae spliia odporiagané Specifikdcie zariadenia.

3113 Jam error in the document feeder (Chyba zaseknutia v podavadi
dokumentov)

Pomocou nasledujiiceho postupu skontroluijte, i sa vo vSetkych moZnych miestach v podévaci
dokumentov nezasekol papier.

Odportcana akcia pre zakaznikov

Pri vyskyte zaseknutia sa na ovliddacom paneli zobrazi sprava a animdcia, pomocou ktorej zaseknutie
odstranite.
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e Zaseknutie 3113.01v podavaci dokumentov
e Zaseknutie 3113.02 v podavaci dokumentov
e Zaseknutie 3113.03 v podavaci dokumentov

Okrem pokynov uvedenych nizSie

7 POZNAMKA: Model tlagiarne uvddzany v tomto videu sa mdZe lisit od vasho modelu tlaciarne, ale
pokyny na odstranenie zaseknutia si rovnakeé.

1. Otvorte kryt podévaca dokumentov.
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3. Zatvorte kryt podéavaca dokumentov.

4,  Zodvihnite vstupny zdsobnik poddvacéa dokumentov, aby ste mali lepSi pristup k vystupnej
priehradke podéavaca dokumentov, a potom odstrante vSetok papier z vystupnej oblasti.

3113 Jam error in the document feeder (Chyba zaseknutia v podavaci dokumentov) 159



B.  Otvorte kryt skenera. Ak sa papier zasekne za plastovym zadnym prvkom, opatrne ho vytiahnite
von.

7. Ak chyba pretrvava, uistite sa, Ze papier spliia technické parametre podéavaéa dokumentov (ADF)
pre tlaciaren.

8.  Skontroluite, ¢i je vstupny zdsobnik nepretaZeny a ¢i st vodiace listy zGsobnikov nastavené na
spravnu velkost. Skontroluite, ¢i je stoh papiera sprdvne zarovnany na stred vstupného zasobnika,
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ked'je v zGsobniku vioZeny papier. Spravna poloha vloZzeného papiera je paralelnd so smerom jazdy
drahy papiera v podévaci dokumentov.

Obrazok 911 Nastavenie vodiacich list podavaca ADF

E4 POZNAMKA:  Skontroluite, &i st vodiace listy vo vstupnom zdsobniku poddvada dokumentov
spréivne nastavengé, aby ste zabranili zaseknutiu. Z pdvodnych dokumentov odstrante vSetky spinky,
kanceldrske spony a lepiace péasky.

E4 POZNAMKA:  Pri pévodnych dokumentoch vytlagenych na tazkom lesklom papieri je vaésia
pravdepodobnost, Ze sa zasekn(, ako pri beZnom papieri.

9.  Otvorte podavac¢ dokumentov a zaskrtnite a vycistite valeky podavaca dokumentov a separaén
vloZzku odstranenim akychkolvek viditelnych negist6t alebo prachu z kaZzdého poddavacieho valéeka
a separacnej podloZzky pomocou Gistej handricky, ktord neptsta vidkna, navihéenej v teplej vode.
Podrobné pokyny néjdete v &asti Cistenie valcov na vyskladnenie v tlagiariiach HP LaserJet a

PageWide .

E4 POZNAMKA: Nadvihnite ststavu valcov, aby ste mali pristup a mohli vygistit druhy valec
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10. Ak chyba pretrvava, obrdtte sa na autorizovaného servisného partnera alebo poskytovatela
podpory spolo¢nosti HP, pripadne sa obrdtte na zakaznicku podporu na adrese www.hp.com/go/
contactHP.

E4 POZNAMKA: Skontrolujte, &i vodiace listy vo vstupnom zdsobniku poddvaéa dokumentov tesne
priliehajd k dokumentu, aby ste zabranili zaseknutiu. Z povodnych dokumentov odstrante vSetky spinky
a kanceldrske spony.

B POZNAMKA:  Pri pdvodnych dokumentoch vytlaéenych na tazkom lesklom papieri je vaésia
pravdepodobnost, Ze sa zasekn(, ako pri beZznom papieri.

13.B2. Chyba zaseknutia D1 v zasobniku 1

Podla nasledujiceho postupu odstrante zaseknuty papier v zdsobniku 1.
Odporacéany postup pre zdkaznikov

Pri vyskyte zaseknutia sa na oviddacom paneli zobrazi sprava a animdcia, pomocou ktorej zaseknutie
odstranite.

e 13.B2.D1Zaseknutie v zasobniku 1

1. Pomaly vytiahnite zaseknuty papier smerom von z tlaciarne.
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2. Nastavte vodiace listy papiera na spravnu velkost papiera a potom znovu vioZte papier do
zasobnika.

X
\

\
2

3. Skontroluite, Gi zasobnik nie je nadmerne naplneny. Papier by mal byt pod troma trojuholnikmi na
nasledujicom obrazku.

4. Skontrolujte, &i typ a kvalita pouZivaného papiera spiia technické parametre tladiarne HP.

5. Ak chyba pretrvava, vycistite podavaci valéek zasobnika €. 1a separacni viozku.
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a. Stlacte tlacidlo uvolnenia dvierok a potom otvorte dvierka tonerovej kazety

b.  Uvolnite dve Gchytky medzi objimkou valéeka a valéekom a potom otdcéajte hornou Castou
valCeka von a smerom od tlaCiarne, aby ste dokladne vycistili valCek.
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c. \Vyberte valcek.

Obrazok 913 Vybratie valGeka
A%

d.  Priodstraneni valCeka zasobnika €. 1sa separaéna vliozka nachadza v tlaciarni (nie je potrebné
ju odstranit, aby sa vycistila).

e. Zariadenie opatrne vycistite pomocou vihkej latky, ktor& nezanechdava viakna.

/A UPOZORNENIE: Pri manipuldcii s valéekom a/alebo podlozkou sa nedotykajte Spongiovych
povrchov. Mastnota pokoZzky a odtlacky prstov na valGeku mozu sposobit problémy s kvalitou
tlace.

Obrdazok 9-14 Cistenie val&eka a podlozky
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f.  Umiestnite koliky na drziaku podévacieho valéeka do otvorov v drziaku a potom otocte horni
¢ast valceka nahor a smerom k tlaciarni.

Obrazok 915 Instalacia valéeka

g. Pokracuijte v otGcani hornej Easti valeka smerom k tlaciarni (obrazok €. 1), kym dve Gchytky
(obrazok €. 2) nezapadni na miesto.

Obrazok 916 Zapojenie dvoch Gchytiek

h.  Zatvorte dvierka tonerovej kazety.
6. Vykonaijte testovaciu stranku zo zasobnika €. 1, aby ste zistili, i sa problém vyriesil.

7. Ak chyba pretrvava, obrdtte sa na autorizovaného servisného partnera alebo poskytovatela
podpory spoloénosti HP, pripadne sa obrdtte na zakaznicku podporu na adrese www.hp.com/go/
contactHP.
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13.B2. Chyba zaseknutia papiera D2 v zGsobniku €. 2

Pomocou nasledujiiceho postupu skontrolujte vSetky mozné miesta v zdsobniku 2, i sa v nich nezasekol
papier.

Odporic¢any postup pre zakaznikov
Pri vyskyte zaseknutia sa na oviddacom paneli zobrazi animdcia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.
e 13.B2.D2 Zaseknutie papiera v zasobniku 2

1. Vyberte zasobnik z tlaCiarne.

2. Vyberte papier zo zdsobnika a zahodte vSetok poskodeny papier.
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3.  Skontroluite, Gi je zadné vodidlo papiera upravené podia odsadenia pre spravnu velkost papiera.
Podla potreby stiahnite uvoliovaciu packu a posuiite zadné vodidlo papiera do sprdvnej polohy. Na
spravnom mieste by malo cvakniit.

4. Do zasobnika vlioZte papier. Skontrolujte, i je papier rovno viozeny vo vSetkych Styroch rohoch, a i
je vrch stohu pod indikGtormi maximalnej vysky.

5.
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6. Stlacte tlacidlo na uvolnenie prednych dvierok.

13.B2. Chyba zaseknutia papiera D2 v zasobniku ¢. 2 169
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9.  Zdvihnite kryt na pristup k zaseknutému papieru.

@ TomnmT

11.  VloZte tonerovl kazetu.
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12. Zatvorte predné dvierka.

13.  Skontroluijte, &i typ a kvalita pouZivaného papiera spliia technické parametre tlagiarne HP.

14. Ak chyba pretrvava, vycistite preberacie a podavacie valéeky zasobnika 2.

E4 POZNAMKA: V tejto Gasti je zndzornend standardna tladiaren. Postup je vak spravny pre vietky
modely tlaciarni.

a.  Vyberte zasobnik 2 a ndjdite valceky zasobnikov papiera.

b.  ValGeky Cistite jemnym stieranim navihéenou handrickou, ktoré nezanechdva viakna.

c. Akjeto potrebné na lepsi pristup k valéekom, opatrne otocte tlaciaren spdt.

/A UPOZORNENIE: Zadny kryt kazety nechaijte zatvoreny, aby sa neposkodil

13.B2. Chyba zaseknutia papiera D2 v zasobniku €. 2 17



Obréazok 9-17 Naklonenie tlaciarne dozadu

d. Pokracuijte v otGCani tlaciarne dozadu, kym sa neopiera o zadny kryt a jej spodna strana
nesmeruije dopredu.

/A UPOZORNENIE: Iba pre multifunkéné tlaciarne (MFP): Poddvac dokumentov nie je uchyteny
amdZe sa neocakdvane otvorit, ked'sa tlaciaren nakloni dozadu.

Obrazok 918 Umiestnenie tlaiarne spodnou stranou dopredu
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Uvolnite jednu Gchytku (1) a potom posunutim drZiaka valGeka k lavej strane tlaciarne drziak
uvolnite.

Obrdazok 919 Uvolhenie Gehytky

Vyberte zostavu valCekov.

Obrazok 9-20 Vybratie zostavy valéekov

Zariadenie opatrne vycGistite pomocou vihkej latky, ktord nezanechéva viakna.

POZNAMKA: Valgek v zdsobniku (kazeta) je mozné vygistit bez toho, aby ste ho vytiahnut zo
zasobnika.

/A UPOZORNENIE: Nedotykaijte sa Spongiovej ¢asti valéeka. KoZzny maz na valéeku moze

sposobit problémy s manipuldciou s papierom alebo kvalitou tlace. Spoloénost HP odportca
pouzivat jednorazové rukavice alebo si pred manipuldciou so zostavou dékladne umyt ruky.

13.B2. Chyba zaseknutia papiera D2 v zasobniku ¢. 2
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Obrazok 9-21 Cistenie valéekov

h.  Po vycisteni valCeka umiestnite zostavu drziaka valGeka v tlaciarni, tak ako je to zndzornené na
obrézku, a potom ju posunte smerom k pravej strane tlaciarne.

Obrazok 9-22 Instalacia drZiaka valéeka

174 Kapitola 9 RieSenie problémov



i. Presvedcte sq, Ze Gchytka zapadla na miesto.

Obrazok 9-23 Kontrola dchytky

i Opatrne otocte tlaciaren dopredu, aby ste ju umiestnili spat na zakladiu. Opdtovne
nainstalujte zGsobnik papiera zésobnika 2.

15.  Vykonajte skiSobna tla¢ zo zasobnika 2, aby ste zistili, €i sa problém vyriesil.

16. Ak chyba pretrvava, obrdtte sa na autorizovaného servisného partnera alebo poskytovatela
podpory spolo¢nosti HP, pripadne sa obrdtte na zdkaznicku podporu na adrese www.hp.com/go/
contactHP.

13.B2. Chyba zaseknutia papiera D3 v zasobniku €. 3

Pomocou nasledujliceho postupu skontrolujte vSetky mozné miesta v zdsobniku 3, i sa v nich nezasekol
papier.

Odporacany postup pre zdkaznikov
Pri vyskyte zaseknutia sa na oviddacom paneli zobrazi animdcia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.

e 13.B2.D3 papier zaseknuty v hornom kryte

13.B2. Chyba zaseknutia papiera D3 v zésobniku €. 3 175
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Vyberte zasobnik z tla¢iarne.

1

Vyberte papier zo zasobnika a zahodte vSetok poskodeny papier.

2.
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3.  Skontroluite, Gi je zadné vodidlo papiera upravené podia odsadenia pre spravnu velkost papiera.
Podla potreby stiahnite uvoliiovaciu packu a posuiite zadné vodidlo papiera do sprdvnej polohy. Na
spravnom mieste by malo cvakniit.

4. Do zasobnika vloZte papier. Skontrolujte, i je papier rovno vlozeny vo vSetkych Styroch rohoch, a i
je vrch stohu pod indikatormi maximalnej vysky.

5. Znovu vlozte zdsobnik a zatvorte ho.
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6. Stlacte tlacidlo na uvolnenie prednych dvierok.
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9.  Zdvihnite kryt na pristup k zaseknutému papieru.

@ TomnmT

11.  VloZte tonerova kazetu.
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12. Zatvorte predné dvierka.

13. Ak chyba pretrvava, skontrolujte, &i typ a kvalita pouZivaného papiera spifia parametre pre tladiaref
HP.

14. Ak chyba pretrvava, vycistite preberacie a podavacie valéeky zasobnika 3.

a.  Vyberte zadsobnik 3 a ndjdite valceky zasobnikov papiera.

b.  Valceky gistite jemnym stieranim navlihéenou handrickou, ktoré nezanechava viakna.
15.  Vykonaijte skaSobna tla¢ zo zdsobnika 3, aby ste zistili, i sa problém vyriesil.

16. Ak chyba pretrvava, obrdtte sa na autorizovaného servisného partnera alebo poskytovatela
podpory spolo&nosti HP, pripadne sa obrdtte na zakaznicku podporu na adrese www.hp.com/go/
contactHP.

13.B2. Chyba zaseknutia vo vrchnom kryte

Pomocou nasledujliceho postupu skontrolujte vSetky mozné miesta v registracnej oblasti, i sa v nich
nezasekol papier.

Odporacany postup pre zdkaznikov
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Pri vyskyte zaseknutia sa na oviddacom paneli zobrazi animdcia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.
e 13.B2.A1papier zaseknuty v hornom kryte
e 13.B2.A2 papier zaseknuty v hornom kryte
e 13.B2.A3 papier zaseknuty v hornom kryte

1. Stlacte tlacidlo na uvolnenie prednych dvierok.

2.  Otvorte predné dvierka.

13.B2. Chyba zaseknutia vo vrchnom kryte 181



3. Vyberte tonerova kazetu.

4,  Zdvihnite kryt na pristup k zaseknutému papieru.

B.  Vyberte vSetok zaseknuty papier.
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6. VloZte tonerovl kazetu.

8. Ak problém pretrvava, skontroluite, €i je zadné vodidlo papiera upravené podla odsadenia pre
spravnu velkost papiera. Podla potreby stiahnite uvolfiovaciu packu a posuite zadné vodidlo
papiera do spravnej polohy. Na sprdvnom mieste by malo cvakniit.
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9. Do zasobnika viozte papier. Skontroluijte, €i je papier rovno vlozeny vo vSetkych Styroch rohoch, a i
je vrch stohu pod indikGtormi maximalnej vysky.

10. Ak chyba pretrvava, skontroluijte, &i typ a kvalita pouzivaného papiera spiiia parametre pre tlagiaren
HP.

1. Ak chyba pretrvava, obratte sa na autorizovaného servisného partnera alebo poskytovatela
podpory spolo¢nosti HP, pripadne sa obrdtte na zakaznicku podporu na adrese www.hp.com/go/
contactHP.

13.B9 jam error in the fuser area (Chyba zaseknutia v oblasti natavovacej
jednotky)

Pomocou nasledujiiceho postupu skontrolujte vSetky mozné miesta v oblasti natavovacej jednotky, ¢i sa
v nich nezasekol papier.

Odporicéany postup pre zakaznikov
Pri vyskyte zaseknutia sa na ovliddacom paneli zobrazi animdcia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.

1. Stladte tlacidlo na uvolnenie prednych dvierok.
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2. Otvorte predné dvierka.

3.

4.

& B b

]I |
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B.  Vyberte vSetok zaseknuty papier.

6. VlozZte tonerovi kazetu.

7. Otvorte predné dvierka a zadné dvierka.

UPOZORNENIE: & Natavovacia jednotka méze byt pocas pouzivania tlaciarne hordca. Skor

neZ budete manipulovat s natavovacou jednotkou, pockaite, pokial nevychladne.
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8. Akije vidiet zaseknuty papier, vyberte vSetok zaseknuty papier z oblasti zadnych dvierok.

9.  Zatvorte zadné dvierka a predné dvierka.

10. Ak chyba pretrvava, obrdtte sa na autorizovaného servisného partnera alebo poskytovatela
podpory spolo¢nosti HP, pripadne sa obrditte na zakaznicku podporu na adrese www.hp.com/go/
contactHP.

13.D1,13.D3 jam error in the duplexer (Chyba zaseknutia v duplexnej jednotke)

Pomocou nasledujiceho postupu skontrolujte vSetky mozné miesta v duplexnej jednotke, ¢i sa v nich
nezasekol papier.

Odportcéany postup pre zdkaznikov

Pri vyskyte zaseknutia sa na ovliddacom paneli zobrazi animdcia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.
e 13.Dlyz- Zaseknutie v duplexnejjednotke

e 13.D3yz - Zaseknutie v duplexnej jednotke

y=A, CaleboD

z=0-9 alebo A-F
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1. Vytiahnite cely zasobnik 2 z tlaciarne.

2. Stlacte zelené tlacidlo, aby ste uvolnili zGsobnik na obojstranni tlag.

@ 3 y

3. Vyberte vSetok zaseknuty papier.
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4,  Zatvorte zasobnik na obojstranni tlac.

5.  Znova vlozte zasobnik 2.

6. Otvorte predné dvierka, aby ste odstranili sprévu o zaseknuti.

a. Stlacte tlacidlo na uvolnenie prednych dvierok.
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b.  Otvorte predné dvierka.

c. Zatvorte predné dvierka.

7. Ak chyba pretrvava, skontroluite, &i typ a kvalita pouzivaného papiera spliia parametre pre tlagiarei
HP.

8. Akchyba pretrvava, obrdtte sa na autorizovaného servisného partnera alebo poskytovatela

podpory spolo¢nosti HP, pripadne sa obrdtte na zakaznicku podporu na adrese www.hp.com/go/
contactHP.

13.E1 zaseknutie vo vystupnej priechradke

Pomocou nasledujiiceho postupu skontrolujte vSetky mozné miesta vo vystupnej priehradke, ¢i sa v nich
nezasekol papier.

Pri vyskyte zaseknutia sa na oviddacom paneli zobrazi animdcia, pomocou ktorej zaseknutie odstranite.
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Ak vidite zaseknuty papier vo vystupnej priehradke, uchopte jeho vyénievaijici koniec a vyberte ho.
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3.  Otvorte predné dvierka.
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B.  Vyberte vSetok zaseknuty papier.

13.E1 zaseknutie vo vystupnej priehradke 193
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7.  Otvorte zadné dvierka.

8. Zoblasti zadnych dvierok vyberte vSetok zaseknuty papier.
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9.

Zatvorte zadné dvierka a predné dvierka.

RieSenie problémov s kvalitou Eiernobielej tlace

NizSie uvedené informécie vam pomaoZzu pri rieSeni problémov s kvalitou tlace a kvalitou obrazu na
jednofarebnych (Giernobielych) tlaciarnach HP LaserJet Enterprise.

Uvod

Kroky na rieSenie problémov vam moZu pomdct s rieSenim nasledujlcich chyb:

Prazdne strany

Cierne strany

Zvineny papier

Svetlé alebo tmavé pasy
Svetlé alebo tmavé Smuhy
Neostra tlac

Sivé pozadie alebo tmava tlac
Svetla tlac

Uvolneny toner

Chybajaci toner
Rozptylené body tonera
Skreslené obrazky

Smuhy

Pruhy

RieSenie problémov s kvalitou Giernobielej tlace
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RieSenie problémov s kvalitou tlace

Ak chcete vyriesit problémy s kvalitou tlace, postupuite podla tychto krokov v uvedenom poradi.

RieSenie problémov Specifickych chyb obrdzkov ndjdete v Easti RieSenie problémov s chybami obrézkov.
Aktualizujte firmvér tlaciarne

Pokuste sa aktualizovat firmvér tlaciarne.

Pokyny ndjdete na adrese www.hp.com/support/.

Tla€ z iného softvérového programu

Skdste tlacit inym softvérovym programom.
Ak sa strana vytlaci spravne, problém spociva v softvérovom programe, z ktorého ste tlagili.

Kontrola nastavenia typu papiera pre tlaGova Glohu

Ak tlacite zo softvérového programu, skontrolujte nastavenie typu papiera a €i nie sa vytlacené strany
rozmazané, neostré alebo tmavé, Gi nie je papier zvineny, i na hom nie s rozptylené bodky toneraq,
uvolneny toner alebo malé plochy bez tonera.

Kontrola nastavenia typu papiera na oviddacom paneli
Skontrolujte nastavenie typu papiera na oviddacom paneli tlagiarne a podla potreby nastavenie zmerite.
1. Otvorte a zatvorte zasobnik na papier.

2. Podlavyziev na oviddacom paneli potvrdte alebo upravte nastavenia typu a velkosti papiera pre
dany zasobnik.

3. Uistite sq, Ze vloZzeny papier spliia technické Specifikacie.

4. Upravte nastavenie vihkosti a odolnost na oviddacom paneli tak, aby zodpovedali okolitému
prostrediu.

a. Otvorte tieto ponuky:
i. Settings (Nastavenia)
ii.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tlag)
iii. Print Quality (Kvalita tlace)
iv. Adjust Paper Type (Nastavenie typu papiera)
b.  Vyberte typ papiera, ktory sa zhoduje s typom viozenym v zasobniku.
c. Pomocou tlacidiel so Sipkami zvyste alebo znizte nastavenie vihkosti a odolnosti.

5. Skontroluite, ¢i sa nastavenia oviddaca zhoduija s nastaveniami oviGdacieho panela.

B POZNAMKA: Nastavenia ovidda&a tlagiarne st uprednostnené pred v&etkymi nastaveniami
ovladacieho panela.

196 Kapitola 9 RieSenie problémov


http://www.hp.com/support

Kontrola nastavenia typu papiera (Windows)

Skontrolujte nastavenie typu papiera v systéme Windows a podla potreby nastavenie zmente.

B POZNAMKA: Nastavenia oviddaéa tlagiarne st uprednostnené pred vietkymi nastaveniami
ovladacieho panela.

1.

©® N o o A& W N

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlagit).

Vyberte tlagiaren a potom kliknite na tlacidlo Properties (Viastnosti) alebo Preferences (Predvolby).

Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

Z rozbalovacieho zoznamu Paper Type (Typ papiera) kliknite na moznost More... (Dalsie...).
Rozbalte zoznam moZnosti Type is: (Typ:).

Rozbalte kategdriu typov papiera, ktord najlepsie popisuje vas papier.

Zvolte moZnost pre pouzivany typ papiera a potom kliknite na tlacidlo OK.

Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Document Properties (Viastnosti dokumentu).
V dialégovom okne Print (Tlacit) spustite tlac Glohy kliknutim na tlacidlo OK.

Kontrola nastavenia typu papiera (macOS)

Skontrolujte nastavenie typu papiera v systéme macOS a podla potreby nastavenie zmerite.

1

2.
3.

4,
5.

Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tlagit).
V ponuke Printer (Tlaciaren) vyberte tato tlaciaren.

V ovladaci tlace sa predvolene zobrazuje ponuka Copies & Pages (Kopie a stranky). Otvorte
rozbalovaci zoznam s ponukami a kliknite na ponuku Finishing (Koncova Gprava).

Vyberte poZadovany typ z rozbalovacieho zoznamu Media Type (Typ médial).

Kliknite na tlacidlo Print (tlacit).

Kontrola stavu tonerovych kaziet

Tymto sp6sobom odhadnite zostavaijlicu Zivotnost tonerovych kaziet, a ak treba, aj stav dalSich
vymenitelnych stcasti na Gdrzbu.

Prvy krok: Tlaé stranky s Gdajmi o stave spotrebného materidilu

Strdnka stavu spotrebného materidlu signalizuje stav kaziet.

1.

2.
3.

Na domovskej obrazovke ovlddacieho panela tlagiarne otvorte ponuku Reports (Spravy).
Vyberte ponuku Configuration/Status Pages (Stranky konfigurdcie/stavu).

Vyberte poloZku Supplies Status Page (Str@nka o stave spotrebného materidlu) a potom vyberom
polozky Print (Tla¢) vytlacte stranku.

Druhy krok: Kontrola stavu spotrebného matericlu

Kontrola spravy o stave spotrebného materidlu sa vykona takto.

Kontrola nastavenia typu papiera (Windows)
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Podla spravy o stave spotrebného materidlu skontrolujte zostavajticu Zivotnost tonerovych kaziet v
percentdch, a ak treba, aj stav dalSich vymenitelnych stcasti na Gdrzbu.

Problémy s kvalitou tlace sa moZzu vyskytnit pri pouZzivani tonerovej kazety, ktord sa blizi

k odhadovanému koncu Zivotnosti. Zariadenie signalizuje, ked niektord polozka spotrebného
materidlu dosiahne velmi nizku Groven. Ked' polozka spotrebného materidlu od spolo¢nosti HP
dosiahne velmi nizku Groven, skonéi sa aj platnost prémiovej ochrannej zaruky poskytovanej
spolocnostou HP na tito polozku.

Tonerova kazeta sa nemusi vymenit okamzite, pokial je kvalita tlace aj nadalej prijatelnad.
Odporicame mat pripravent ndhradni kazetu na instalGciu, ked'sa kvalita tlace stane
neprijatelnou.

Ak sa rozhodnete vymenit kazetu s tonerom alebo iné vymenitelné stcasti na Gdrzbu, na stranke
stavu spotrebného materidlu sa zobrazi zoznam ¢isiel origindlnych dielov od spolo¢nosti HP.

Presvedcte sq, €i pouzivate origindlnu kazetu od spolo¢nosti HP.

Origindlna tonerové kazeta od spoloc¢nosti HP je oznacend slovom ,HP*, pripadne logom
spoloénosti HP. BlizSie informacie o identifikdcii kaziet od spoloénosti HP ndjdete na stranke
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Tlaé Cistiacej strany

Pocas tlace sa mozu vnitri tlaciarne nahromadit Giastocky papiera, tonera a prachu a sposobit
problémy s kvalitou tlace, napriklad kvapky alebo rozstreky tonera, Smuhy, pasy, Ciary alebo opakuijlice
sa znacky.

Drdhu papiera v tlaciarni vycistite podla nasleduidcich krokov:

1

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne otvorte ponuku Support Tools (Ndstroje
podpory).

Otvorte tieto ponuky:

a. Udrzba

b. Kalibracia/Cistenie

c. Cistiaca stranka

Stlacenim tlacidla Print (Tlagit) vytlacte stranu.

Na oviddacom paneli tlagiarne sa zobrazi sprava Cleaning... (Cistenie). Proces Gistenia mdze trvat
niekolko minat. Pokial' sa proces Gistenia neskondi, tlaciaren nevypinajte. Po dokon&eni odstrdnte
vytlacena stranu.

Vizualna kontrola kazety alebo kaziet s tonerom

198

Podla nasledujtcich krokov skontrolujte kaZdu tonerovi kazetu:

1
2.
3.

Kazetu s tonerom vyberte z tlaciarne a overte, Ze je odstrGnend tesniaca paska.
Skontroluijte, ¢i pamatovy Cip nie je poSkodeny.

Skontrolujte povrch zeleného zobrazovacieho valca.

/A UPOZORNENIE: Nedotykaijte sa zobrazovacieho valca. Odtlacky prstov na zobrazovacom valci

moZu spdsobit problémy s kvalitou tlace.
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Ak na zobrazovacom valci uvidite Skrabance, odtlacky prstov alebo iné poSkodenie, kazetu s
tonerom vymerite.

Tonerovi kazetu znova nainstalujte a vytlacte niekolko strdn s cielom uistit sa, Ze sa problém
vyriesil.

Kontrola papiera a prostredia tlage

Pomocou nasledujicich informacii skontrolujte vyber papiera a prostredie tlace.

Krok €. 1: PouZivanie papiera, ktory zodpoveda technickym Gdajom od spolo¢nosti HP

Niektoré problémy s kvalitou tlace vznikaija pri pouzivani papiera, ktory nezodpoveda Specifikaciam
spoloc¢nosti HP.

Vzdy pouzivajte papier hmotnosti a typu, ktory tato tlaciaren podporuije.

Pouzivajte papier dobrej kvality a bez vyrezov, zdrezov, Gtrzkov, Skvin, volnych castic, prachu,
zahybov, chybajacich Casti, spiniek €i skratenych alebo ohnutych hran.

Pouzivaijte papier, ktory nebol v minulosti pouzity pri tlaci.
Pouzivaijte papier, ktory neobsahuje kovovy materidl, ako napriklad flitre.

Pouzivaijte papier uréeny na pouzitie v laserovych tlaciarnach. Nepouzivajte papier uréeny na
pouzitie v atramentovych tlaciarnach.

PouZivaijte papier, ktory nie je prili§ drsny. Pri pouzivani hladSieho papiera sa vo vSeobecnosti
dosahuje vyssia kvalita tlace.

Druhy krok: Kontrola prostredia

Prostredie mdze priamo ovplyvnit kvalitu tlace a je beZnou pri¢inou problémov s kvalitou tlace
a podavanim papiera. Vyskasaijte nasledujlce rieSenia:

Tlaciaren premiestnite mimo miest so vzdusnym pradenim, napriklad mimo otvorenych okien alebo
dveri alebo ventilaénych otvorov klimatizdcie.

Overte, Ci na tlaciaren nepdsobia teploty alebo vihkost mimo povolenych Specifikdcii tladiarne.
Tlaciaren neumiestiujte do stiesnenych priestorov (napriklad do skrine).
TlacGiaren poloZte na pevny a rovny povrch.

Odstrante vSetky prekazky blokuijlce vetracie otvory tlaciarne. Tlaciaren vyzaduije dobry prietok
vzduchu na vSetkych strandch vratane vrchnej asti.

Tlacgiaren chrante pred vzduchom prenaSanymi necéistotami, prachom, parou, mastnotou a inymi
prvkami, ktoré sa mézu zachytavat vnatri tlaciarne.

Krok ¢&. 3: Nastavenie zarovnania pri individuainom zdsobniku

Postupuite podla nasleduitcich krokov, ak pri tlaci zo Specifickych zdsobnikov nie st obrdzky alebo text
na vytlaéenej strane sprévne vycentrované alebo zarovnané.

1

2.

Na domovskej obrazovke ovlddacieho panela tla¢iarne otvorte ponuku Settings (Nastavenia).
Otvorte tieto ponuky:

a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tlag)

Kontrola papiera a prostredia tlace
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b. Kvalita tlace
C. Registrdcia snimky
3. Vyberte moznost Tray (Zasobnik) a potom vyberte zasobnik, ktory chcete upravit.

4. \Vyberte polozku Print Test Page (Vytlagit testovaciu stranku) a potom postupuite podla pokynov na
vytlacenych stranach.

5. Znovu vyberte poloZku Print Test Page (Vytlagit testovaciu stranku), overte vysledky a podla potreby
vykonaijte dalSie Gpravy.

6. Ak chcete nové nastavenia ulozit, vyberte polozku Done (Hotovo).

VyskaSanie iného ovliadaéa tlace

Ak tlacite zo softvérového programu a na vytlaenych strandch sa nachadzaja neocakavané Ciary v
obrazkoch, chybaijuci text, chybaijdce grafické prvky, nesprdivne formatovanie alebo nahradené typy
pisma, skiste pouzit iny ovliadac tlace.

Stiahnite siiny ovladac tlace z webovej lokality podpory spoloénosti HP:
http://www.hp.com/support/[iM430MFP alebo http://www.hp.com/support/l[iM431MFP.

Kontrola nastaveni rezimu EconoMode

Spoloc¢nost HP neodportca trvalé pouZzitie rezimu EconoMode. Pri trvalom pouzivani rezimu EconoMode
sa mdzu mechanické Sasti tonerovej kazety opotrebovat skor, ako sa minie zGsoba tonera. Ak kvalita
tlaGe zacne klesat a prestane byt prijatelnd, zvazte vymenu tonerovej kazety.

B POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii, ak pouZivate oviddaé tladiarne PCL 6 pre systém Windows.
Ak tento ovladdac nepouzivate, funkciu mézete povolit pomocou vstavaného servera HP.

Ak je celd strana prili§ tmava alebo prili§ svetld, postupuijte podla nasledujticich krokov.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaCiaren a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby).
3.  Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier/Kvalita) a vyhladaijte oblast Print Quality (Kvalita tlace).
4. Ak je cela stranka prilis tmava, pouZite tieto nastavenia:
e Vyberte moznost 600 dpi, pokial je dostupnad.
e \yberom zaciarkavacieho policka EconoMode aktivujete tento rezim.
Ak je cela stranka prilis svetld, pouzite tieto nastavenia:
e \Vyberte moznost FastRes 1200, pokial je dostupnd.
e ZruSenim vyberu zaciarkavacieho policka EconoMode vypnete tento rezim.

5. Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte dialdgové okno Document Properties (Viastnosti dokumentu). V
dialégovom okne Print (Tlacit) kliknutim na tlacidlo OK spustite tlac Glohy.

Nastavenie hustoty tlace

Nastavenie hustoty tlace vykonaijte podla nasleduijicich krokov.

1. Nadomovskej obrazovke oviadacieho panela tlaciarne otvorte ponuku Settings (Nastavenia).
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2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Copy/Print (Kopirovanie/tla¢) alebo Print (Tlag)
b. Kvalitatlace
c. Hustotatonera

3. Posunte posuvac smerom k moznosti Less (Menej) alebo More (Viac) a nastavte poZadovana
hustotu.

RieSenie problémov s chybami obrdzkov

Prezrite si priklady chyb obrézka a kroky na vyrieSenie tychto problémov.

Tabulka 9-2 Struénd referencnd tabulka chyb obrdzka

Ukazka Popis MoZné rieSenia
Tabulka 9-9 Svetld tla¢ na strane 206 Tabulka 9-7 Sivé pozadie alebo tmavd Tabulka 9-5 Prazdna strana - bez tlace
tlaé na strane 205 na strane 204

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Tabulka 9-4 Cierna strana na strane 203 Tabulka 9-3 Pdsy na strane 203 Tabulka 911 Smuhy na strane 207

RieSenie problémov s chybami obrdzkov
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Tabulka 9-2 Struénd referenénd tabulka chyb obrdzka (pokracovanie)

Ukézka Popis Mozné rieSenia

Tabulka 9-6 Chyby fixdcie/natavovacej Tabulka 9-8 Chyby umiestnenia obrdzkov  Tabulka 9-10 Chyby na vystupe na strane
jednotky na strane 204 na strane 205 206

-
R
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Chyby obrdzkov, bez ohladu na pri¢inu, mozZno ¢asto vyriesit pomocou rovnakého postupu. Pouzite
nasledujice kroky ako vychodiskovy bod pri rieSeni problémov s chybami obrézkov.

1. Dokument znova vytlacte. Nedostatky kvality tlae mozu byt obcasné alebo moézu s dalSim
tlaGenim Gplne zmiznat.

2. Skontrolujte stav kazety alebo kaziet. Ak je kazeta v stave Very Low (Velmi nizka hladina) (uplynula jej
menovitd zivotnost), vymerite ju.

3.  Uistite sq, Ze nastavenia oviddaca a rezimu tlace zasobnika sa zhoduji s médiom, ktoré je viozené
v zGsobniku. Skiste pouzit int davku média alebo iny zasobnik. Vyskisajte pouzit iny rezim tlace.

4. Uistite sq, Ze sa tlaciaren nachdadza v podporovanom rozsahu prevadzkovej teploty a vinkosti.

5.  Uistite sa, Ze hmotnost, velkost a typ papiera st podporované tlaciarfiou. Na lokalite
support.hp.com ndjdete zoznam podporovanych velkosti a typov papiera pre vasu tlaciaren.

POZNAMKA: VWraz tavenie® sa tyka Gasti procesu tlade, kedy sa toner prichyti na papier.

Nasleduijtce priklady znazornuijl papier velkosti Letter, ktory presiel cez tlaciaren kratkym okrajom
napred.
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Tabulka 9-3 Pasy

Ukézka Popis

Mozné rieSenia

Tmavé alebo svetlé Giary, ktoré sa
opakuiji pozdiz strany a su to Siroké
pasy a/alebo impulzné pruhy. MéZu byt
ostré alebo jemné. Chyba sa zobrazuje
len v oblastiach vyplne, nie v Castiach
s textom alebo bez tlaceného obsahu.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Skuste tlagit z iného zasobnika.
3.  Tlacova kazetu vymente.

4. Pouzite iny typ papiera.

5.  Iba modely Enterprise: Z domovskej
obrazovky na oviadacom paneli
tlaGiarne prejdite do ponuky Adjust
Paper Types (Nastavenie typov
papiera) a potom vyberte rezim
tlace, ktory je urGeny pre mierne
tazsie médium ako to, ktoré
pouzivate. Znizi to rychlost tlace
amoze dojst k zlepSeniu kvality
tlace.

6. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

Tabulka 9-4 Cierna strana

Ukazka Popis

Mozné rieSenia

Cela vytlacenad strana je Cierna.

1. Zrakom skontroluijte, i kazeta nie je
poskodend.

2. Skontroluite, Ci je kazeta
nainStalovanad spravne.

3. Tlacovi kazetu vymerite.

4. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.
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Tabulka 9-5 Prazdna strana - bez tlace

Ukézka

Popis

Mozné rieSenia

Strana je Gplne prdzdna a neobsahuje

Ziaden vytlaceny obsah. 1. Skontroluijte, Ci st kazety origindlne

kazety od spolo¢nosti HP.

2. Skontroluite, €i je kazeta
nainstalovand spravne.

3.  Skuste tlagit s inou kazetou.

4.  Skontrolujte typ papiera
v zdsobniku papiera a nastavte
podla toho nastavenia tlaciarne.
V pripade potreby vyberte svetlejsi
typ papiera.

5. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

Tabulka 9-6 Chyby fixdcie/natavovacej jednotky
Ukézka Popis MoZzné rieSenia

AR TG0

¥
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PozdiZ strany sa opakuiu slabé tiene
alebo posuny obrazka. Opakujtici sa
obrazok méze s kazdym novym
vyskytom blednat.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Skontroluijte typ papiera
v zasobniku papiera a nastavte
podla toho nastavenia tlaciarne.
V pripade potreby vyberte typ
papiera s nizSou hmotnostou.

3. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.

Toner sa otiera pozdiz niektorého okraja
strany. Tato chyba sa CastejSie vyskytuje
na okrajoch dloh s vysokym pokrytim

a pri lahkych typoch médii, no méze sa
vyskytnat kdekolvek na strane.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Skontroluijte typ papiera
v z@sobniku papiera a nastavte
podla toho nastavenia tlaciarne.

V pripade potreby vyberte tazsi typ
papiera.

3.  Ibamodely Enterprise: Na
ovlddacom paneli tla¢iarne prejdite
do ponuky Edge-to-Edge (Od kraja
po kraj) a potom vyberte moznost
Normal (Normalny). Dokument
znova vytlacte.

4.  lba modely Enterprise: Na
ovlddacom paneli tlaCiarne vyberte
polozku Auto Include Margins
(Automaticky zahrnat okraje)

a potom znova vytlacte dokument.

5. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.
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Tabulka 97 Sivé pozadie alebo tmava tlac

Ukézka

Popis

Mozné rieSenia

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Obrazok alebo text je tmavsi, ako sa

predpokladalo, pripadne pozadie je Sedé.

1. Skontroluite, ¢i papier
v zasobnikoch uz nepresiel
tlaciarnou.

2. Pouzite iny typ papiera.
3. Dokument znova vytlacte.

4.  |ba Giernobiele modely:
Z domovskej obrazovky na
ovladacom paneli tlaciarne prejdite
do ponuky Adjust Toner Density
(Nastavenie hustoty tonera)
a potom nastavte hustotu tonera na
niZsiu Groven.

5. Uistite sqa, Ze sa tlaCiaren
nachddza v podporovanom
rozsahu prevadzkovej teploty
a vihkosti.

6. Tlacovi kazetu vymerite.

7. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.

Tabulka 9-8 Chyby umiestnenia obrazkov

Ukézka

Popis

Mozné rieSenia

Obrazok nie je v strede alebo je na
strane skoseny. Chyba sa vyskytuije, ak
papier nie je umiestneny spravne pocas
vytiahnutia zo zGsobnika a posUvania po
drahe papiera.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Odstrante papier a potom dopliite
zasobnik. Skontroluite, €i st vSetky
okraje papiera zarovnané na
vSetkych strandch.

3. Dbaijte na to, aby bola horna
strana stohu papierov pod
indikGtorom plného zdsobnika.
Zasobnik neprepifiaijte.

4. Skontroluite, ¢i st vodiace listy
papiera nastavené na spravnu
velkost papiera. Vodiace listy
nepritldcaijte nasilu k stohu
papierov. Zarovnaijte ich so
zardzkami alebo znackami na
zdasobniku.

5. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.
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Tabulka 9-9 Svetla tlad

Ukézka

Popis

Mozné rieSenia

Vytlaceny obsah je na celej strane svetly
alebo vyblednuty.

Dokument znova vytlacte.

Vyberte kazetu a potom fnou
zatraste, aby sa toner rovnomerne
rozmiestnil. Kazetu s tonerom znova
vlozte do tlaCiarne a zatvorte

kryt. Grafické zndzornenie tohto
postupu ndjdete v Easti Wmena
kazety s tonerom.

Iba Giernobiele modely: Uistite sq,
Ze nastavenie rezimu EconoMode
ie vypnuté na oviadacom paneli
tlaGiarne qj v tlaGovom ovladaci.

Skontroluite, i je kazeta
nainstalovand spravne.

Vytlacte stranku o stave
spotrebného materialu

a skontrolujte zostavaijacu
Zivotnost a vyuzitie tonerovej
kazety.

TlaGovi kazetu vymerite.

Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.

Tabulka 910 Chyby na vystupe

Ukézka

Popis

Mozné rieSenia

4

Ly

Vytlacené strany maijd skratené okraje.
Skrateny okraj méze byt pozdiz krdtkej
alebo dlhej strany papiera. SG mozné dva
typy kratenia:

Kladné kratenie: Papier je skrateny
smerom k potlacenej strane. Chyba
sa vyskytuje v suchom prostredi
alebo pri tlaci s vysokym pokrytim
strany.

Zaporné kritenie: Papier je
skrateny smerom od potlacenej
strany. Chyba sa vyskytuje

v prostrediach s vysokou vihkostou
alebo pri tlaci s nizkym pokrytim
strany.

Dokument znova vytlacte.

Kladné kratenie: Na oviGdacom
paneli tlaciarne vyberte tazsi typ

papiera. Taz&i typ papiera vytvori
vySSiu teplotu pre tlac.

Zaporné kratenie: Na ovliddacom
paneli tla¢iarne vyberte svetlejsi
typ papiera. Svetlejsi typ papiera
vytvara nizSiu teplotu pre tlac.
Vyskasaite pred pouzitim skladovat
papier v suchom prostredi alebo
pouzite prave otvoreny papier.

Tlacte v reZime obojstrannej tlace.

Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.hp.com.
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Tabulka 910 Chyby navystupe (pokracovanie)

Ukézka

Popis

Mozné rieSenia

Papier sa nestohuje vo vystupnom
podavaci spravne. Stoh moze byt
nerovnomerny, zoSikmeny alebo sa
stranky mo6zu vytlacat zo zasobnika
na podlahu. Tato chybu méZe sposobit
niektord z nasleduijdcich podmienok:

° extrémne kratenie papiera;

e  papier v zasobniku je pokréeny
alebo deformovany;

e  papier je neStandardny typ papiera,

napriklad obalky;

e  vystupny podavac je prilis plny.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Vytiahnite ndstavec vystupnej
priehradky.

3. Ak chybu spdsobuije extrémne
kratenie papiera, pozrite si kroky
pri rieSeni problémov pre ,Kritenie
vytlackov".

4. Pouzite iny typ papiera.

5. Pouzite prave otvoreny papier.

6. Vyberte papier z vystupného
poddavaca skér, ako sa vystupny

podavac prilis naplni.

7. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.

Tabulka 911 Smuhy

Ukézka

Popis

Mozné rieSenia

Svetlé vertikdlne pruhy, ktoré su
zvy&aine po celej dizke strany. Chyba

sa zobrazuije len v oblastiach vypine, nie
v Castiach s textom alebo bez tlaceného
obsahu.

1. Dokument znova vytlacte.

2. Vyberte kazetu a potom hou
zatraste, aby sa toner rovnomerne
rozmiestnil. Kazetu s tonerom znova
vloZte do tlaCiarne a zatvorte
kryt. Grafické zndzornenie tohto
postupu ndjdete v Easti Wymena
kazety s tonerom.

3. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.

POZNAMKA: Svetlé aj tmavé zvislé
Smuhy sa mozu vyskytnat, ak je
prostredie tlaGe mimo uréeny rozsah
teploty alebo vihkosti.

V environmentdlnych technickych
Udajoch vasej tlaciarne najdete
povolené Urovne teploty a vihkosti.

RieSenie problémov s chybami obrazkov
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Tabulka 911 Smuhy (pokra&ovanie)

Ukézka Popis Mozné rieSenia

Tmaveé vertikdalne Ciary, ktoré sa

vyskytuijd pozdiz strany. Chyba sa 1. Dokument znova vytlacte.

moZze vyskytnut kdekolvek na strane,

v oblastiach vyplne alebo &astiach bez 2. Vyberte kazetu a potom fiou

tladeného obsahu. zatraste, aby sa toner rovnomerne
rozmiestnil. Kazetu s tonerom znova
vlozte do tlaCiarne a zatvorte
kryt. Grafické zndzornenie tohto
postupu ndjdete v Easti Wmena
kazety s tonerom.

3. Vytlacte Cistiacu stranku.

4.  Skontroluijte Groven tonera v kazete.

5. Ak problém pretrvava, prejdite na
lokalitu support.np.com.

RozSirené rieSenie problémov: RieSenie problémov s kvalitou tlaGe pomocou
aplikacii System Health Apps

Ak chcete ziskat pomoc pri problémoch s kvalitou tlace, vyuZite aplikacie System Health Apps na
ovladacom paneli tla€iarne.

Ak chcete ziskat viac informacii o rozsirenom rieSeni problémov s kvalitou tlace, navstivte webov
stranku Podpora spolocnosti HP a vyhladaite aplikacie HP System Health Apps alebo Diagnostiku kvality
tlace HP.

ZlepsSenie kvality kopirovania

Ak sa v tlaciarni vyskytni problémy s kvalitou kopirovania, skdste ich odstranit podla nasleduijdcich
rieSeni v tomto poradi.

Vyskusaijte najskor tychto par jednoduchych krokov:
e Namiesto podavaca dokumentov pouZite plochy skener.
e PouZzivaijte vysokokvalitné origindly.

e Ak pouzivate poddvac dokumentov, viozte origindl dokumentu spravne do poddvaca za pomoci
vodiacich list papiera, aby nebola vytlacena snimka rozmazand alebo nakrivo.

Ak problém pretrvava, skiste pouzit nasledujice dodatocné riesenia. Ak pomocou nich problém
neodstranite, pozrite si dalSie rieSenia v ¢asti ,Zlepsenie kvality tlace”.

Skontrolujte, i na skle skenera nie st necistoty a Smuhy
Ziskaijte informdcie o rieSeni problémov tykajlcich sa kvality kopirovania kvoli necistotaim.

V priebehu ¢asu sa na skle skenera a na bielej plastovej podlozke podavaca dokumentov mézu
zhromazdovat necistoty, o by mohlo spdsobit chyby tlace. Ak sa na vytlacenych strandch nachadzaija
Smuhy, nezelané Ciary, Cierne bodky, kvalita tlace je slaba alebo je nejasny text, pomocou nasledujiceho
postupu vycistite skener.
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1. Stla¢enim tla¢idla napdjania vypnite tlaciaren a potom odpoite napajaci kabel z elektrickej zdsuvky.

2.
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3. Vycistite sklo (obrézok €. 1) a prazky podavaca dokumentov skenera (obrazok ¢. 2 a €. 3) pomocou
jemnej tkaniny alebo Spongie navihéenej Cisticom, ktory neposkriabe sklo.

/N UPOZORNENIE: Nepouzivaijte hrubé latky, acetén, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid uhligity
na Ziadnu cast tlaciarne, tieto Iatky mozu poskodit tlaCiaren. Neaplikuijte tekutiny priamo na sklo ani
valec zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut a poskodit tlaciaren.

E4 POZNAMKA: Ak sa vyskytujd problémy so Smuhami na képidch v pripade, ak pouZivate podavad
dokumentov, vycistite malé sklenené prizky na lavej strane skenera (obrdzok 6.2 a . 3).

4, Vysuste sklo a biele plastové ¢asti jelenicou alebo Spongiou vyrobenou z buniciny, aby sa predislo
Skvrnam.

5.  Pripojte kdbel napajania k elektrickej zGsuvke a stlacenim tlacidla napdjania zapnite tlaciaren.

Kalibracia skenera

Kalibracia predstavuje proces, ktory optimalizuje kvalitu skenovania.

B POZNAMKA: Ked pouzivate poddvaé dokumentov, upravte listy vstupného zdsobnika tak, aby
pritla&ali origindlny dokument.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne vyberte aplikdciu Support Tools (Nastroje
podpory) a potom zvolte ikonu Support Tools (NGstroje podpory).

2. Otvorte tieto ponuky:
a. Udrzba
b. Kalibracia/Cistenie

c. Kalibrovat skener
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3. Dotknutim sa tlagidla Start (Start) spustite proces kalibrdcie. Postupuite podia vyziev zobrazenych
na obrazovke.

4. Pockajte na dokoncenie kalibrdacie tlaGiarne a potom skuste kopirovat znova.

Kontrola nastaveni papiera

Postupuite podla tychto krokov, ak sa na skopirovanych strandch nachddzaija Smuhy ¢i neostrd alebo
tmava tlag, ak je zvineny papier, alebo ak sa na vytlackoch objavujd miesta, na ktorych nie je pigment.

Kontrola moznosti vyberu papiera

Nasleduijucim postupom vykonaijte kontrolu moznosti vyberu papiera.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Copy (Kopirovanie)
a potom zvolte ikonu Copy (Kopirovanie).

2. Vyberte polozku Options (MoZnosti) a potom posuiite zobrazenie a vyberte moznost Paper
Selection (Vyber papiera).

3.  Vyberte polozku Paper size (Velkost papiera) a potom zvolte niektort z vopred definovanych
moznosti.

4. Vyberte polozku Paper type (Typ papiera) a potom zvolte niektort z vopred definovanych moznosti.

5. Vyberte polozku Paper tray (Zasobnik papiera) a potom zvolte niektori z vopred definovanych
moznosti.

6. Vyberte poloZzku Done (Hotovo) a uloZte vybraté moZnosti papiera.

Kontrola nastaveni Gpravy obrazka

Upravte nastavenia v ponuke Kopirovanie na optimalizéciu kvality obrazu.

e Ostrost: Zvyraznenie alebo ziemnenie obrazu. Napriklad zvySenim ostrosti mozno dosiahnut, Ze text
bude p6sobit CitatelnejSie, no jej znizenim moZno dosiahnut, Ze fotografie budd pésobit jemneiSie.

e Tmavost: Zvyste alebo znizte mnoZstvo Giernej pouZzivanej pri farebnej tlaci naskenovanych snimok.
e Kontrast: ZvySte alebo znizte rozdiel medzi najsvetlejSou a najtmavsou farbou stranky.

e \/yCistenie pozadia: Odstrante bledé farby z pozadia skenovanych snimok. Ak je napriklad pévodny
dokument vytlaceny na farebnom papieri, pomocou tejto funkcie zosvetlite pozadie bez akéhokolvek
ovplyvnenia tmavosti snimky.

e Automaticky odtien: K dispozicii iba pre tlaciarne Flow. Tla€iaren automaticky upravi nastavenia
tmavosti, kontrastu a vycCistenia pozadia na najoptimalnejSie volby pre skenovany dokument.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Copy (Kopirovanie)
a potom zvolte ikonu Copy (Kopirovanie).

2. \Vyberte polozku Options (MoZnosti) a potom posuiite zobrazenie a vyberte moznost Image
Adjustment (Uprava obrazu).

3. Nastavenim posuvnych voliGov nastavte Grovne a potom vyberte polozku Done (Hotovo).
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4. Vlyberom polozky Copy (Kopirovat) spustite Glohu kopirovania.

E4 POZNAMKA: Tieto nastavenia st doasné. Po dokon&eni tlohy sa v tladiarni obnovia predvolené
nastavenia.

Optimalizacia kvality kopirovania vzhladom na text alebo obrdazky

Vykonaijte optimalizAciu Glohy kopirovania vzhladom na typ kopirovaného obrdzka: text, grafika alebo
fotografie.

1. Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne vyberte aplikaciu Copy (Kopirovanie)
a potom zvolte ikonu Copy (Kopirovanie).

2. Vyberte polozku Options (MozZnosti) a potom vyberte polozku Optimize Text/Picture (Optimalizovat
text/obrazok).

3. Vyberte jednu z predvolenych moznosti.

4. Vyberom polozky Copy (Kopirovat) spustite Glohu kopirovania.

g POZNAMKA: Tieto nastavenia st dodasné. Po dokonéenti Glohy sa v tlagiarni obnovia predvolené
nastavenia.

Kopirovanie od okraja po okrai

Tato funkcia slGzi na predchddzanie vytvarania tmavych miest, ktoré sa mézu objavovat na okrajoch
kopii, ak je origindlny dokument vytlaceny priliS blizko pri okrajoch.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Copy (Kopirovanie)
a potom zvolte ikonu Copy (Kopirovanie).
2. Vyberte polozku Options (Moznosti) a nasledne Edge-To-Edge (Od kraja po kraij).

3. Akje origindlny dokument vytlaceny blizko k okrajom papiera, vyberte moznost Edge-To-Edge
output (Kopirovanie od okraja po okraij).

4. Vyberom polozky Copy (Kopirovat) spustite Glohu kopirovania.

ZlepsSenie kvality skenovanych obrazkov
VyskisSaijte nasledujlice zakladné rieSenia na zlepSenie kvality skenovanych obrazkov.
e Namiesto podavacéa dokumentov pouzite plochy skener.
e Pouzivaijte vysokokvalitné origindly.

e Ak pouzivate poddvac dokumentov, viozte origindl dokumentu spravne do poddvaca za pomoci
vodiacich liSt papiera, aby nebola vytlacend snimka rozmazand alebo nakrivo.

Ak problém pretrvava, skiiste pouzit nasledujlice dodatocné rieSenia. Ak pomocou nich problém
neodstranite, pozrite si dalSie rieSenia v Casti ,ZlepSenie kvality tlace”.

Skontrolujte, i na skle skenera nie s necistoty a Smuhy

Ziskaijte informacie o rieSeni problémov tykajicich sa kvality kopirovania kvoli necGistotaim.
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V priebehu ¢asu sa na skle skenera a na bielej plastovej podlozke podavaca dokumentov moézu
zhromazdovat necistoty, ¢o by mohlo sposobit chyby tlace. Ak sa na vytlacenych strandch nachadzaid
Smuhy, nezelané Ciary, ierne bodky, kvalita tlace je slabd alebo je nejasny text, pomocou nasledujlceho
postupu vycistite skener.

1. Stlacenim tla¢idla napdjania vypnite tlaCiaren a potom odpoite napdijaci kabel z elektrickej zasuvky.

2. Otvorte kryt skenera.
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3. Vycistite sklo (obrézok €. 1) a prazky podavaca dokumentov skenera (obrazok ¢. 2 a €. 3) pomocou
jemnej tkaniny alebo Spongie navihéenej Cisticom, ktory neposkriabe sklo.

/N UPOZORNENIE: Nepouzivaijte hrubé latky, acetén, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid uhligity
na Ziadnu cast tlaciarne, tieto Iatky mozu poskodit tlaCiaren. Neaplikuijte tekutiny priamo na sklo ani
valec zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut a poskodit tlaciaren.

E4 POZNAMKA: Ak sa vyskytujd problémy so Smuhami na képidch v pripade, ak pouZivate podavad
dokumentov, vycistite malé sklenené prizky na lavej strane skenera (obrdzok 6.2 a . 3).

4, Vysuste sklo a biele plastové ¢asti jelenicou alebo Spongiou vyrobenou z buniciny, aby sa predislo
Skvrnam.

5.  Pripojte kdbel napajania k elektrickej zGsuvke a stlacenim tlacidla napdjania zapnite tlaciaren.

Kontrola nastaveni rozliSenia

Nastavenie rozlisenia upravte podla nasleduijticich krokov: Nastavenie rozliSenia na vyssSiu hodnotu
zvGcSuje velkost stuboru a predlZuje dobu skenovania.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Scan (Skenovanie)
a potom zvolte ikonu Scan (Skenovanie).

2. Vyberte jednu z nasledujicich funkcii skenovania:
e Skenovanie do e-mailu
e Skenovanie do sietového priecinka
e Skenovanie na jednotku USB

e Skenovanie na SharePoint®
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5.

Vyberte polozku Options (MozZnosti) a potom File Type and Resolution (Typ sdboru a rozliSenie).

Vyberte jednu z vopred definovanych mozZnosti Resolution (RozliSenie) a potom vyberte polozku
Done (Hotovo).

Vyberom polozky Send (Odoslat) alebo Save (UloZit) spustite skenovanie.

Kontrola nastaveni farieb

Nastavenie farieb upravte podia nasleduidcich krokov:

1

3
4
5.
6

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne vyberte aplikdciu Scan (Skenovanie)
a potom zvolte ikonu Scan (Skenovanie).

Vyberte jednu z nasledujlcich funkcii skenovania:

e Save to Device Memory (UlozZit do pamdte zariadenia)

e Skenovanie do e-mailu

e Skenovanie do sietového priecinka

e Skenovanie na jednotku USB

e Skenovanie na SharePoint®

Dotknite sa tlacidla Options (MozZnosti).

Na table moZnosti vyberte polozku Color/Black (Farebne/Giernobielo).
Vyberte jednu z predvolenych moznosti.

Dotknite sa tladidla Send (Odoslat).

Kontrola nastaveni Gpravy obrazka

Upravte nastavenia v ponuke Skenovanie na optimalizdciu kvality obrazu.

Ostrost: Zvyraznenie alebo ziemnenie obrazu. Napriklad zvySenim ostrosti mozno dosiahnut, Ze text
bude p6sobit CitatelnejSie, no jej znizenim moZno dosiahnut, Ze fotografie budd pésobit jemneiSie.

Tmavost: Zvyste alebo zniZte mnoZstvo ciernej pouzivaneij pri farebnej tlaci naskenovanych snimok.
Kontrast: ZvySte alebo znizZte rozdiel medzi najsvetlejSou a najtmavsou farbou stranky.

Vycistenie pozadia: Odstrante bledé farby z pozadia skenovanych snimok. Ak je napriklad pdvodny
dokument vytlaceny na farebnom papieri, pomocou tejto funkcie zosvetlite pozadie bez akéhokolvek
ovplyvnenia tmavosti snimky.

Automaticky odtien: K dispozicii iba pre tlaciarne Flow. Tla€iaren automaticky upravi nastavenia
tmavosti, kontrastu a vycistenia pozadia na najoptimdlnejsie volby pre skenovany dokument.

Na domovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne vyberte aplikdciu Scan (Skenovanie)
a potom zvolte ikonu Scan (Skenovanie).

Vyberte jednu z nasleduijicich funkcii skenovania:
e Skenovanie do e-mailu

e Skenovanie do sietového priecinka
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Skenovanie na jednotku USB

Skenovanie do ukladacieho priestoru Gloh

Skenovanie na SharePoint®

3. Vyberte polozku Options (MoZnosti) a potom moznost Image Adjustment (Uprava obrazu).

4, Nastavenim posuvnych volicov nastavte Grovne a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

5. Vyberom polozky Send (Odoslat) alebo Save (UloZit) spustite skenovanie.

4 POZNAMKA: Tieto nastavenia st dodasné. Po dokonéenti tlohy sa v tlagiarni obnovia predvolené
nastavenia.

Optimalizacia kvality skenovania vzhladom na text alebo obrazky

Vykonaijte optimalizdciu skenovacej Glohy vzhladom na typ skenovaného obrazka: text, grafika alebo
fotografie.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlagiarne vyberte aplikdciu Scan (Skenovanie)
a potom zvolte ikonu Scan (Skenovanie).

2. Vyberte jednu z nasledujdcich funkcii skenovania:

Skenovanie do e-mailu

Skenovanie do sietového priecinka
Skenovanie na jednotku USB

Skenovanie do ukladacieho priestoru Gloh

Skenovanie na SharePoint®

3. Vyberte polozku Options (MoZnosti) a potom vyberte poloZku Optimize Text/Picture (Optimalizovat
text/obrazok).

4. Vyberte jednu z predvolenych moznosti.

5. Vyberom polozky Send (Odoslat) alebo Save (UloZit) spustite skenovanie.

4 POZNAMKA: Tieto nastavenia st dodasné. Po dokonéenti tlohy sa v tladiarni obnovia predvolené
nastavenia.

Kontrola nastaveni vystupnej kvality

Toto nastavenie slGzi na Gpravu Grovne kompresie pocas ukladania stboru. Ak pozadujete najvysSiu
kvalitu, vyberte nastavenie s najvysSou hodnotou.
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1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Scan (Skenovanie)
a potom zvolte ikonu Scan (Skenovanie).

2. Vyberte jednu z nasledujdcich funkcii skenovania:

Skenovanie do e-mailu

Skenovanie do sietového priecinka
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e Skenovanie na jednotku USB
e Skenovanie na SharePoint®
3. Vyberte polozku Options (MoZnosti) a potom File Type and Resolution (Typ stboru a rozliSenie).

4. Vyberte niektori z vopred definovanych moznosti ponuky Quality and File Size (Kvalita a velkost
sUboru) a potom vyberte polozku Done (Hotovo).

5. Vyberom polozky Send (Odoslat) alebo Save (UloZit) spustite skenovanie.

ZlepsSenie kvality obrazu faxov

Ak sa v tlaciarni vyskytna problémy s kvalitou faxu, skiste ich odstranit podla nasledujicich rieSeni v
tomto poradi.

Vyskasaite najskor tychto par jednoduchych krokov:
e Namiesto podavaca dokumentov pouzite plochy skener.
e PouZivaijte vysokokvalitné origindly.

e Ak pouzivate poddvac dokumentov, viozte origindl dokumentu spravne do poddavaca za pomoci
vodiacich list papiera, aby nebola vytlacena snimka rozmazané alebo nakrivo.

Ak problém pretrvava, skiste pouzit nasledujice dodatocné riesenia. Ak pomocou nich problém
neodstranite, pozrite si dalSie rieSenia v Casti ,Zlepsenie kvality tlace”.

Skontrolujte, i na skle skenera nie st necistoty a Smuhy

Ziskaijte informdcie o rieSeni problémov tykajlcich sa kvality kopirovania kvoli necistotaim.

V priebehu ¢asu sa na skle skenera a na bielej plastovej podlozke podavaca dokumentov mézu
zhromazdovat necistoty, o by mohlo spdsobit chyby tlace. Ak sa na vytlacenych strandch nachadzaija
Smuhy, nezelané Ciary, Cierne bodky, kvalita tlace je slaba alebo je nejasny text, pomocou nasledujiceho
postupu vycistite skener.

1. Stlacenim tla¢idla napdjania vypnite tlaiaren a potom odpoite napdjaci kabel z elektrickej zasuvky.

DO
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2. Otvorte kryt skenera.

3.  Vycistite sklo (obrézok €. 1) a prazky podavaca dokumentov skenera (obrazok ¢. 2 a €. 3) pomocou
jemnej tkaniny alebo Spongie navihéenej Cisticom, ktory neposkriabe sklo.

/N UPOZORNENIE: Nepouzivaijte hrubg latky, acetén, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid uhligity
na Ziadnu Cast tlaciarne, tieto latky mozu poskodit tlaCiaren. Neaplikuijte tekutiny priamo na sklo ani
valec zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut a poskodit tlaciaren.

Ed POZNAMKA: Ak sa vyskytujd problémy so Smuhami na képidch v pripade, ak pouZivate podavad
dokumentov, vycistite malé sklenené prizky na lavej strane skenera (obrdzok ¢.2 a ¢. 3).

4, \ysuste sklo a biele plastové ¢asti jelenicou alebo Spongiou vyrobenou z buni€iny, aby sa predislo
Skvrnam.
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5.  Pripojte kabel napajania k elektrickej zasuvke a stlacenim tlacidla napdjania zapnite tlaciaren.

Kontrola nastaveni rozliSenia pri odosielani faxov

Podla potreby upravte nastavenia rozliSenie odchddzaijlcich faxov. VysSie nastavenie rozliSenia zvacsi
velkost faxu a predlZi Cas odosielania.

1. Nadomovskej obrazovke oviadacieho panela tlaiarne vyberte aplikaciu Fax a potom zvolte ikonu
Fax.

2. Vyberte poloZzku Options (MozZnosti).

3.  Natable moznosti vyberte polozku Resolution (RozliSenie).

4. Vyberte jednu z preddefinovanych moznosti a ndsledne vyberom polozky Send (Odoslat) odoslite
fax.

Kontrola nastaveni Gpravy obrazka

Upravte nastavenia v ponuke Fax na optimalizdciu kvality obrazu.

e Ostrost: Zvyraznenie alebo ziemnenie obrazu. Napriklad zvySenim ostrosti moZzno dosiahnut, Ze text
bude posobit EitatelnejSie, no jej znizenim mozZno dosiahnut, Ze fotografie budd pésobit jemnejSie.

e Tmavost: Zvyste alebo znizte mnoZstvo Eiernej pouzivanej pri farebnej tlaci naskenovanych snimok.
e Kontrast: ZvySte alebo znizte rozdiel medzi najsvetlejSou a najtmavSou farbou stranky.

e \ycistenie pozadia: Odstrante bledé farby z pozadia skenovanych snimok. Ak je napriklad pévodny
dokument vytlaceny na farebnom papieri, pomocou tejto funkcie zosvetlite pozadie bez akéhokolvek
ovplyvnenia tmavosti snimky.

e Automaticky odtien: K dispozicii iba pre tlaciarne Flow. TlaCiaren automaticky upravi nastavenia
tmavosti, kontrastu a vycistenia pozadia na najoptimalnejSie volby pre skenovany dokument.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaiarne vyberte aplikaciu Fax a potom zvolte ikonu
Fax.

2. Vyberte poloZzku Options (MozZnosti).

3.  Natable moznosti vyberte polozku Image Adjustment (Nastavenie obrazu).

4, Nastavenim posuvnych voliGov nastavte Grovne a potom vyberte polozku Done (Hotovo).
5

Ak chcete odoslat fax, vyberte polozku Send (Odoslat).

B POZNAMKA: Tieto nastavenia st dodasné. Po dokon&eni dlohy sa v tlagiarni obnovia predvolené
nastavenia.

Optimalizacia kvality faxu vzhladom na text alebo obrazky

Vykonaijte optimalizdciu faxovej Glohy vzhladom na typ skenovaného obrdzka: text, grafika alebo
fotografie.
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1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaiarne vyberte aplikaciu Fax a potom zvolte ikonu
Fax.

2. Vyberte polozku Options (MoZnosti).

3.  Na table moznosti vyberte polozku Optimize Text/Picture (Optimalizovat text/obrazok).
4.  Vyberte jednu z predvolenych moznosti.
5.

Ak chcete odoslat fax, vyberte polozku Send (Odoslat).

E4 POZNAMKA: Tieto nastavenia st doasné. Po dokon&eni Glohy sa v tlagiarni obnovia predvolené
nastavenia.

Kontrola nastavenia korekcie chyb

Skontroluijte, ¢i je zapnuté nastavenie Rezim korekcie chyb. Toto nastavenie umozniuje zvysit kvalitu
obrazu.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikdciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Fax
b. FaxSend Settings (Nastavenia odosielania faxov)
c. General Fax Send Settings (VSeobecné nastavenia odosielania faxov)

3.  Vyberte moznost Error Correction Mode (Rezim opravy chyb). Dotknite sa tlacidla Done (Hotovo).

Kontrola nastavenia prisposobenia média na velkost strany

Ak je povolené nastavenie Fit to Page (Prispdsobenie na velkost stranky) a prichadzajdci fax je vacsi nez
je predvolend velkost strany, tlaciaren sa pokusi zmenit mierku obrazka tak, aby ho prispdsobila strane.
Ak je toto nastavenie zakdzané, vaicsie obrazky sa rozdelia na viacero stran.

1. Nadomovskej obrazovke oviddacieho panela tlaciarne vyberte aplikéciu Settings (Nastavenia)
a potom zvolte ikonu Settings (Nastavenia).

2. Otvorte tieto ponuky:
a.  Fax
b. Nastavenie prijmu faxov
c. Predvolené moznosti Glohy
d. Prisposobenie na velkost strany

3. Vyberom moZnosti On (Zapnit) povolite toto nastavenie alebo ho vyberom moznosti Off (Vypnt)
zakdaZete.

Odoslanie faxu nainy fax

Problém sa moze tykat nastaveni faxového zariadenia alebo stavu spotrebného materidlu.
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Pokuste sa fax odoslat na iné faxové zariadenie. Ak sa kvalita faxu zlepsi, problém sivisi s nastaveniami
faxového zariadenia prvotného prijemcu alebo so stavom spotrebného materidlu.

Kontrola faxu odosielatela

VyskaSaijte nasleduijtice kroky na kontrolu faxu odosielatela.

Poziadaijte odosielatela, aby sa pokusil odoslat fax z iného faxového zariadenia. Ak je kvalita faxu
vySSia, problém spociva vo faxovom zariadeni odosielatela. Ak odosielatel nema k dispozicii iné faxové
zariadenie, poziadaijte ho, aby zvazil moznost vykonania nasleduijdcich zmien:

e Overenig, Gi je originalny dokument vytlaceny na bielom (nie farebnom) papieri.
e ZvySenie nastaveni rozliSenia faxu, Grovne kvality alebo kontrastu.

e Odoslanie faxu (podla moznosti) zo softvérového programu v pogitadi.

RieSenie problémov s kablovou sietou
Skontrolujte nasleduijlce informécie pri rieSeni problémov s kablovou sietou.
Uvod

Niektoré typy problémy m6zu znamenat, Ze existuje problém sietovej komunikdcie. Tieto problémy
zahfnaja nasleduijdce problémy:

Nekvalitné fyzické pripojenie
Skontrolujte kablové pripojenia.
1. Overte, &ije tlagiaref pripojend k sprévnemu sietovému portu pomocou kébla sprévneij dizky.
2. Overte, Ci su kabloveé pripojenia zabezpecené.

3. Pozrite sa na pripojenie k sietovému portu na zadnej strane tlaciarne a overte si, i blikd jantGrova
kontrolka aktivity, &im oznacuije sietovy prenos, a zelend kontrolka stavu pripojenia nepretrzito
svieti, Gim oznacuje sietové pripojenie.

4. Ak problém aj nadalej pretrvava, vyskisajte odliSny kabel alebo ho pripojte k odliSnému portu na
rozboCovaci.

Pocitac nie je schopny komunikacie s tlaciariou
Skontroluijte, Ci tlaCiaren komunikuije v sieti s poCitacom.
1. Otestuijte sietovi komunikdciu odoslanim prikazu ping v rdmci siete.
a.  Spustite prikazovy riadok vo vasom pocitaci.

e Vsystéme Windows kliknite na tlagidlo Start (Start), na polozku Run (Spustit), zadajte
prikaz cmd a stlacte tla€idlo Enter.

e Vsystéme macOS prejdite na polozku Applications (Aplikacie), potom Utilities (Pomocné
programy) a otvorte Terminal (Terminal).

b.  Zadaijte prikaz ping, po ktorom bude nasledovat adresa IP tlaciarne.
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c. Aksavokne zobrazia ¢asy odozvy, siet funguie.

2. Akprikaz ping zlyhal, overte, ¢i st zapnuté sietové rozbocovace a potom overte, i st sietové
nastavenia, tlaciaren a podita¢ nakonfigurované na rovnaku siet (oznacuje sa aj ako podsiet).

3. Otvorte vlastnosti tlaciarne a kliknite na kartu Ports (Porty). Overte aktudlnu adresu IP vybranej
tla¢iarne. Adresa IP tla¢iarne sa nachadza na konfiguracnej strane tlaciarne.

4, Ak ste nainstalovali tlaciaren pomocou Standardného portu TCP/IP od spoloénosti HP, zagiarknite
policko Always print to this printer, even if its IP address changes (Vzdy tlacit z tejto tlaciarne, aj ked'
sa jej adresa IP zmeni).

B. Ak ste nainstalovali tlaciaren pomocou Standardného portu TCP/IP od spoloénosti Microsoft,
pouzite namiesto adresy IP nGzov hostitela tlaciarne.

6. AkjeadresalP spravna, vymazte tlaciaren a pridajte ju znovu.
7.  Preinstalujte softvér a ovladac tlaciarne.

TlaGiaren pouZiva nespravne nastavenia spojenia a duxplexnej prevadzky v ramci
siete

Spoloc¢nost HP odporica, aby ste tieto nastavenia nechali v automatickom reZzime (predvolené
nastavenie). Ak zmenite tieto nastavenia, musite ich zmenit aj v rdmci siete.

Nové softvérové aplikdcie mbézu spésobovat problémy s kompatibilitou

Overte si, Ci noveé softvérové programy boli spravne nainstalované a €i vyuZzivaja spravny ovliadac
tlaciarne.

Vas pocitac alebo pracovna stanica moze byt nastaveny nespravne

Nesprdavne nastavenie poditaca mdze sposobit problémy s tlacou.
1. Skontrolujte sietové ovladace, ovliadace tlace a nastavenia presmerovania v rdmci siete.

2. Overte si, Ci je operacny systém spravne nakonfigurovany.

Tlaciaren je vypnutd alebo iné sietové nastavenia s nesprdvne

Kontrola nastaveni siete.

1. Skontrolujte stranky konfigurdcie/sietového pripojenia tlaciarne a overte stav sietovych nastaveni
a protokolov.

2.V pripade potreby zmente konfigurdciu nastaveni siete.

RieSenie problémov s bezdrotovou sietou

Skontrolujte nasleduijtce informdcie pri rieSeni problémov s bezdrétovou sietou.
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Uvod

Pomocou informacii o rieSeni problémov vyrieSte pripadné problémy.

B POZNAMKA: Ak chcete zistit, &i je v tlagiarni povolena tlaé prostrednictvom funkcie HP NFC, Wi-Fi,
BLE alebo inych funkcii bezdrdtovej tlace, z oviadacieho panela tlaciarne vytlacte konfiguracna stranu.

4 POZNAMKA: Ak dochdadza k ob&asnému vypadku sietového pripojenia, najskdr aktualizujte firmvér
tlaGiarne. Pokyny na aktualizdciu firmvéru tlaciarne ndjdete na lokalite http://support.hp.com, kde
vyhladaite svoju tlaciaren a zadaijte do vyhladavania ,update the firmware” (aktualizcia firmveéru).

Kontrolny zoznam bezdrétového pripojenia

Pouzite kontrolny zoznam na pomoc pri rieSeni problémov s bezdrétovym pripojenim.

e Vpripade tlaciarni bez podpory sibezného drotového a bezdrdtového pripojenia overte, i je
pripojeny sietovy kabel.

e Overte, Gi st tlaciaren a bezdrétovy smerovaé zapnuté a napdjané. Uistite sq, i je na tlaciarni
zapnuty aj vysiela¢ bezdrotového signdlu. (Ked'je tlaCiaren pripojend k bezdrotovej sieti, indikator
bezdrotovej siete svieti. Ked'tlaciaren vyhladdva bezdrotovi siet, indikator blikd.)

e Overte spravnost identifikatora SSID:

— Vpripade bezdrétového pripojenia k sieti skontroluijte, i je vase mobilné zariadenie pripojené ku
spra@vnemu smerovacu/pristupovému bodu.

— Vpripade pripojenia Wi-Fi Direct vytlacte konfiguracni stranku, kde ndjdete SSID tlaciarne.

Ak neviete s istotou, Ci je identifikator SSID spravny, znovu spustite nastavenie bezdrétového
pripojenia.

e U zabezpecenych sieti sa uistite, ze bezpeCnostné Gdaje s spravne. Ak bezpecnostné tGdaje nie s
spravne, znovu spustite inStaldciu bezdrétového zariadenia.

e Ak bezdrétova siet funguije spravne, skiste ziskat pristup k ostatnym pocitacom v bezdrétovej sieti.
Ak siet disponuije internetovym pripojenim, skiste sa k Internetu pripojit bezdrétovym pripojenim.

e Overte, Ci je metoda Sifrovania (AES alebo TKIP) rovnaka na tlacgiarni i na bezdrétovom pristupovom
bode (v sietach so zabezpecenim WPA).

e Overte, Cije tlaciaren v dosahu bezdrotovej siete. Vo vicsine sieti nesmie byt tlaciaren vzdialend od
bezdrétového pristupového bodu (bezdrétového smerovaca) viac nez 30 m.

e OQverte, Ci prekdzky neblokuji bezdrotovy signdl. Odstrdante akékolvek velké koyové predmety medzi
pristupovym bodom a tlaciarnou. Uistite sq, Ze stoziare, steny alebo oporné stlpy pozostévaijice z
kovu alebo betdonu, neoddeluji tladiaren od pristupového bodu.

e Overte, Cije tlaciaren umiestnend v dostatoénej vzdialenosti od elektronickych zariadeni, ktoré by
mohli rusit bezdrétovy signdl. Mnoho zariadeni méZe rusit bezdrétovy signdl, a to vratane motorov,
bezdrotovych telefonov, kamier na zabezpecenie systémov, inych bezdrétovych sieti a zariadeni s
rozhranim Bluetooth.

e Pre pocitace pripdjajlce sa k bezdrotovej tlaciarni:
— Overte, Ci je ovladag tlaciarne nainstalovany v podéitaci.

— Overte, ¢i ste zvolili spravny port tlaciarne.
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— Overte, i st pocitac a tlaciaren pripojené k rovnakej bezdrétovej sieti.

— Ak vyuzivate viacero bezdrdtovych signdlov a potrebuijete, aby tlaciaren podporovala dudine

pasmo 2,4 GHz aj 5 GHz, nainstaluijte tlacovy server HP Jetdirect 2900nw.

— Vpripade systému macOS skontroluite, i bezdrotovy smerovacé podporuje technoldgiu Bonjour.

Tlaciaren netlaci po dokon&eni konfiguracie bezdrdotového pripojenia

RieSenie problémov prepojenia pocitaca s tlaciarnou.

1.

2
3
4.
5

Uistite sq, Ze je tlaciaren zapnutd a v stave pripravenosti.

Vypnite vSetky externé brany firewall v poéitagi.

Uistite sa, Ze bezdrotova siet pracuje spravne.

Uistite saq, Ze vas pocitac spravne funguije. V pripade potreby pocitac reStartuite.

Skontrolujte, ¢i moZete otvorit vstavany webovy server HP tlagiarne z poditaca v sieti.

TlaGiaren netladi a v pocitaéi je nainStalovany firewall od externej spolocnosti

Skontrolujte, €i brana firewall nezasahuje do bezdrétovej komunikdacie.

1

2.

Firewall aktualizujte najnovSou aktualizéciou dostupnou od vyrobcu.

Ak programy pozaduia pristup cez firewall v €ase inStaldcie tlaciarne alebo pri pokuse o tlag,
povolte spustenie programov.

Docasne deaktivujte firewall a potom do pocéitaca nainStalujte bezdrdtova tlaciaren. Firewall
aktivujte po dokonéeni inStalacie bezdrétového zariadenia.

Bezdr6toveé pripojenie po premiestneni bezdrétového smerovaca alebo samotnej
tlaciarne nefunguie

Skontroluijte, i st nastavenia tlaciarne a siete spravne.

1.

2.

Uistite sa, Ze smerovac alebo samotna tlaciaren sa pripdija k sieti, ku ktorej je pripojeny pocitac.
Vytlacte konfiguraéna stranu.

Porovnaite identifiktor stpravy sluzieb (SSID) na konfiguracnej stranke s SSID v konfigurdcii vasej
tlaciarne v pocitadi.

Ak sa ¢isla nezhoduid, zariadenia nie st pripojené k rovnakej sieti. Zmente konfigurdciu
bezdroétového nastavenia tlaciarne.

K bezdrétoveij tlaciarni nie je mozné pripoijit dalSie pocitace

Pri rieSeni problémov s pripojenim postupuijte podla tychto krokov.
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1

Uistite saq, Ze ostatné pocitace sa hachddzaju v dosahu bezdrdtového pripojenia a Ze signdl
neblokuijd Ziadne prekazky. U va&csiny sieti je dosah bezdrotového pripojenia v rozsahu do 30 m
od pristupového bodu bezdrétového pripojenia.

Uistite sa, Ze je tlaGiaren zapnuta a v stave pripravenosti.
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3
4
5.
6

Uistite sa, Ze funkciu priamej bezdrétovej tlace nepouZiva sicasne viac nez 5 pouZivatelov.
Vypnite vSetky externé brany firewall v pocitaci.
Uistite sa, Ze bezdrotova siet pracuje spravne.

Uistite sa, Ze vas pocitac sprdvne funguije. V pripade potreby pocitac resStartuite.

Tlagiaren s bezdrétovym pripojenim straca spojenie pri pripojeni k sieti VPN

Za normalnych okolnosti sa nemdzZete pripdjat k VPN a inych sietam stcasne.

Siet sa nezobrazuje v zozname bezdrotovych sieti

Postupuite podla tychto krokov, ked'sa siet nezobrazuje v zozname bezdrotovych sieti vo vaSom pocitadi
alebo mobilnom zariadeni.

Uistite sa, Zze bezdrdtovy smerovac je zapnuty a pripojeny k zdroju nap@jania.

Siet moze byt skrytd. Aj k skrytej sieti sa vSak mdzete pripojit. Overte, i smerovad/pristupovy
bod vysiela identifikator SSID - skontroluijte, ¢i sa prislusny identifikator SSID nachaddza medzi
dostupnymi sietami na mobilnom zariadeni.

Bezdrdtova siet nefunguije

Postupuite podla nasleduijdcich krokov, aby ste sa uistili, Ze siet funguje spravne.

1.

V pripade tlaciarni bez podpory stbezného drétového a bezdrétového pripojenia overte, Ci je
odpojeny sietovy kabel.

Ak chcete overit, ¢i doslo k preruseniu komunikacie v radmci siete, skiiste sa k sieti pripojit pomocou
inych zariadeni.

Otestuite sietovi komunikdciu odoslanim prikazu ping v rdmci siete.
a.  Spustite prikazovy riadok vo vasom pocitaci.

e Vsystéme Windows kliknite na tlagidlo Start (Start), na polozku Run (Spustit), zadajte
prikaz cmd a stlacte tlacidlo Enter.

e Vsystéme macOS prejdite na polozku Applications (Aplikacie), potom Utilities (Pomocné
programy) a otvorte Terminal (Terminal).

b. Zadaijte prikaz ping nasledovany adresou IP smerovaca.

c. Aksavokne zobrazia Gasy odozvy, siet funguie.

Uistite sa, Ze smerovac alebo samotna tlaciaren sa pripdja k sieti, ku ktorej je pripojeny poéitac.
a.  Vytlacte konfigurana stranu.

b.  Porovnaite identifikator stpravy sluzieb (SSID) na konfigura¢nej stranke s SSID v konfigurdcii
vasej tlaciarne v pocitaci.

c. Aksa cisla nezhoduiu, zariadenia nie su pripojené k rovnakej sieti. Zmente konfiguraciu
bezdrétového nastavenia tlaciarne.
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ZniZenie ruSenia v ramci bezdrétovej siete

Nasledovné tipy moZu prispiet k znizeniu rusenia v rdmci bezdrétovej siete:

Bezdrétové zariadenie uchovavaijte v dostatocnej vzdialenosti od velkych kovovych predmetov,
ako sU skrine na spisy, a inych elektromagnetickych zariadeni, ako s napr. mikrovinné riry alebo
bezdrotové telefony. Tieto predmety mozu rusit radiovy signdil.

Bezdrotové zariadenia uchovéavaite v dostatocnej vzdialenosti od murdrskych konstrukcii a inych
stavbarskych prvkov. Tieto predmety mdzu pohlcovat radiové viny a zniZovat intenzitu signalu.

Bezdrétovy smerovac umiestnite do stredovej polohy v zornom poli ostatnych bezdrdtovych tlaciarni
v sieti.

RieSenie problémov s faxom

Informacie v tychto Castiach vyuzite pri rieSeni problémov s faxovymi funkciami tlaciarne.

Kontrolny zoznam na rieSenie problémov s faxom

Nasleduijuci zoznam slizi ako pomdcka na identifikaciu pricin vSetkych problémov tykajacich sa faxu,
ktoré sa vyskytnu:

Pouzivate faxovy kabel dodavany spolu s faxovym prislusenstvom? Toto faxoveé prislusenstvo bolo
testované s dodanym faxovym kablom a overilo sa, Ze spiia funkéné Specifikdcie a Specifikacie RJ11.
Nepouzivaijte iné faxové kable. PrisluSenstvo analégového faxu vyZzaduje analégovy faxovy kabel.
VyZaduie tiez analégové telefénne pripojenie.

Je konektor faxovej/telefonnej linky zapojeny do zasuvky na faxovom prislusenstve? Overte, Ci je
telefénny konektor sprévne zapojeny do zasuvky. Zasunte konektor do zésuvky (konektor musi
kliknat).

POZNAMKA: Overte, &i je konektor telefonneho kdbla pripojeny k faxovému portu a nie k
sietovému. Tieto porty vyzeraji podobne.

Funguie teleféonna zdsuvka spravne? Skontroluite, i pri zapojeni telefonu do telefonnej zGsuvky
pocujete oznamovaci ton. PoGujete oznamovaci ton a mdzete vytacat a prijimat hovory?

AKy typ telefénnej linky pouzivate?
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Overte si, aky typ telefonnej linky pouzivate, a skontrolujte pokyny pre dany typ linky.

Vyhradena linka: Standardné faxovd/telefénna linka priradend na prijimanie alebo odosielanie faxov.

POZNAMKA: Telefénna linka by mala byt vyhradend iba pre faxovy pristroj tlagiarne a nemala by
byt zdieland s inymi telefonnymi zariadeniami. Prikladom méze byt zabezpecovaci systém, ktory
teleféonnu linku pouZziva na upozornenie straznej sluzby.

Systém pobo&kovej Gstredne (PBX): telefénny systém v pracovnom prostredi. Standardné doméce
telefony a faxové prislusenstvo vyuzivajlice analégovy telefonny signal. Niektoré systémy
pobockovej Gstredne su digitdlne a nemusia byt kompatibilné s faxovym prislusenstvom. Na
pripojenie faxu k digitdlnym systémom PBX mdze byt potrebny prepojovaci analégovy telefénny
adaptér (ATA).
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e Konzolové linky: funkcia telefénneho systému, v ktorej sa novy hovor ,presunie” na dalSiu dostupnu
linku, ak je prva linka obsadend. Pok(ste sa pripoijit tlaciaren k prvej prichadzajlcej telefonnej linke.
Faxové prislusenstvo prijme hovor po tom, ako zariadenie zazvoni tolkokrdt, ako ste uréili v nastaveni
poctu zazvoneni pred prijatim.
PouZivate zariadenie na ochranu proti nGrazovému pradu?

Zariadenie na ochranu proti ndrazovému pridu mozno pouzivat medzi telefonnou zasuvkou a faxovym
prisluSenstvom na ochranu proti elektrickému pridu, ktory prechddza teleféonnymi linkami. Tieto
zariadenia mézu pocas faxovej komunikdcie znizit kvalitu telefonneho signalu.

Ak sa vyskytna problémy s odosielanim alebo prijimanim faxov a pouZivate takéto zariadenie, pripojte
tlaGiaren priamo k ndstennému telefébnnemu konektoru a zistite, i nie je problém v zariadeni na ochranu
proti n@razovému pradu.

VyuZivate sluzbu hlasovych sprav niektorej telefonnej spolocnosti alebo odkazovac?

Ak je pocCet zazvoneni pred prijatim hovoru pre sluzbu hlasovych sprév nastaveny na nizSiu hodnotu
ako pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prislusenstvo, sluzba hlasovych sprév prijme hovor
a faxoveé prislusenstvo nemdze prijimat faxy.

Ak je pocet zazvoneni pred prijatim hovoru pre faxové prisluSenstvo nizsi nez uvedeny pocet pre sluzbu
hlasovych sprayv, faxové prislusenstvo prijme vsetky volania.

Je vasa telefonna linka vybavena funkciou ¢akania na hovor?

Ak ma telefonna linka faxu aktivovanu funkciu ¢akania na hovor, upozornenie na cakaijlci hovor méze
prerusit prebiehajici faxovy prenos a spdsobit chybu komunikacie.

Skontrolujte, Gi nie je aktivovana funkcia ¢akania na hovor telefonnej linky faxu.

Kontrola stavu faxového prislusenstva

Ak sa zdg, Ze prisluSenstvo pre analégovy fax nefunguie, vytlacte hlasenie Configuration Page
(Konfiguraéna stranka) a skontroluijte jeho stav.

1. Nadomovskej obrazovke prejdite na polozku Reports (HlGsenia) a vyberte ju.
2. Otvorte tieto ponuky:

a. Stranky konfiguracie a stavu

b. Konfigura€na stranka

3.  Spravu vytlacite dotknutim sa tlacidla Print (Tlacit). Ak chcete spravu zobrazit na obrazovke,
dotknite sa tlacidla View (Zobrazit). Sprava pozostava z niekolkych stran.

B POZNAMKA: AdresuIP andzov hostitela tlaciarne ndjdete na strane s informdciami o technolégii
Jetdirect.

4.  Na stranke faxového prislusenstva na konfiguracnej stranke pod ndzvom Informacie o hardvéri
skontrolujte polozku Stav modemu. Nasleduijtica tabulka obsahuje podmienky stavu a mozné
rieSenia.

Ed POZNAMKA: Ak sa strana s prislusenstvom faxu nevytladi, pravdepodobne sa vyskytol problém s
analégovym prislusenstvom faxu. Ak pouzivate fax v sieti LAN alebo internetovy fax, tieto
konfigurdcie m6zu zakazovat pouZzitie tejto funkcie.
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Tabulka 912 RieSenie problémov s prislusenstvom k analégovému faxu

Podmienky stavu Mozné rieSenia

V prevadzke/zapnuté' Prislusenstvo pre analégovy fax je nainStalované
a pripravené.

V prevadzke/vypnuté' Faxové prislusenstvo je nainstalované, zatial ste vSak
nenakonfigurovali pozadované nastavenia faxu.

Faxové prislusenstvo je nainStalované a v prevadzke,

ale pomdcka HP Digital Sending zakdzala faxovi funkciu
tlaCiarne alebo povolila funkciu faxovania prostrednictvom
siete LAN. Ked'je zapnutd funkcia faxu cez siet LAN,
analégovy fax je vypnuty. Naraz mozno aktivovat iba jednu
funkciu faxu - bud faxovanie prostrednictvom siete LAN,
alebo analégovy fax.

POZNAMKA: Ak je povolend funkcia faxovania
prostrednictvom siete LAN, funkcia Skenovanie do faxu
nebude k dispozicii na oviddacom paneli tlaciarne.

Nefunk&né/zapnuté/vypnuté'’ Tlaciaren zistila zlyhanie firmvéru. Inovuijte firmveér.

Poskodené/zapnuté/vypnuté' Faxové prislu§enstvo zlyhalo. Znova nainstalujte kartu
faxového prislusenstva a overte, i koliky nie si ohnuté.
Ak sa stdle zobrazuje stav POSKODENE, vymeiite kartu
prisluSenstva pre analégovy fax.

1 Stav I;NABI:ED (POVOLENE) znamend, Ze analégové faxové prislusenstvo je povolené a zapnuté. Stav DISABLED
(ZAKAZANE) znamen@, Ze je povolend funkcia faxovania prostrednictvom siete LAN (analégovy fax je vypnuty).

VSeobecné problémy s faxom

Ziskaijte informacie o rieSeniach beznych problémov s faxom.
Odoslanie faxu zlyhalo
Overte problém s faxom a vyskisSajte odporiaéané riesenia.
Funkcia JBIG je povolend, ale prijimaijlce faxové zariadenie nedisponuje funkciou JBIG.
Vypnite nastavenie JBIG.
Nezobrazi sa Ziadne tlacidlo adresara
Overte problém s faxom a vyskiSajte odporicané rieSenia.

K Ziadnemu z kontaktov vo vybranom zozname kontaktov nie sa pripojené faxové informacie. Pridaijte
potrebné faxové informacie.

V aplikacii HP Web Jetadmin sa nepodarilo ndjst nastavenia Fax
Overte problém s faxom a vysklsajte odpordcané rieSenia.

Nastavenia faxu v aplikacii HP Web Jetadmin sa nachddzaiji v rozbalovacej ponuke na strane stavu
zariadenia.

V rozbalovacej ponuke vyberte poloZku Digital Sending and Fax (Digitdlne odosielanie a fax).

Ked'je povolend funkcia prekrytia, hlavicka je pripojend v hornej ¢asti strany

Tento problém faxu je stGcastou beznej prevadzky.
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Pokial'ide o vSetky faxy odoslané dalej, tlaciaren pripoji hlavicku prekrytia do hornej Gasti strany.
Ide o beZnu innost.

V poli adresatov sa nachddzaja mena qj €isla
Tento problém faxu je sticastou beznej prevadzky.

M6Zu sa zobrazit mena aj Gisla, a to v zavislosti od toho, odkial pochddzajd. Faxovy adresdr obsahuje

mena a vSetky ostatné adresare obsahuiju Gisla.
Ide o bezn Ginnost.
Jednostranovy fax sa vytlaci na dve strany
Overte problém s faxom a vyskasajte odpordcané rieSenia.
Hlavicka faxu sa nachddza vo vrchnej asti faxu a posunula text na druhi stranu.

Ak chcete jednostranovy fax vytlacit len na jednu stranu, nastavte hlavicku prekrytia do rezimu prekrytia
alebo upravte nastavenie prispdsobenia na stranu.

Uprostred procesu faxovania sa dokument zastavi v podavaci dokumentov
Overte problém s faxom a vyskisSajte odporiaéané riesSenia.
V podéavaci dokumentov sa zaseklo médium.
Odstrante zaseknuté médium a fax znova odoslite.
Hlasitost zvukov vychddzajlicich z faxového prisluSenstva je prilis§ vysoka alebo nizka
Overte problém s faxom a vyskiSajte odporiaéané riesenia.
Musite zmenit nastavenie hlasitosti.

Upravte hlasitost v ponukdch Fax Send Settings (Nastavenia odosielania faxov) a Fax Receive Settings
(Nastavenia prijimania faxov).
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A Servis a podpora

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP

PRODUKT HP PLATNOST OBMEDZENEJ ZARUKY*

HP LaserJet Enterprise MFP M430f, M431f Jednoro¢nd zaruka na opravu priamo u zékaznika
v nasleduijdci pracovny den

Ed POZNAMKA: *Moznosti zaruky a podpory sa lisia v zavislosti od produktu, krajiny a miestnych
zdkonnych poZiadaviek. Ak sa chcete dozvediet o ocenenych moZnostiach servisu a podpory
spoloc¢nosti HP vo svojej oblasti, prejdite na lokalitu support.hp.com.

Spolo¢nost HP sa vam ako koncovému zdkaznikovi po datume kipy a po¢as obdobia Specifikovaného
vySSie zaruduije za to, Ze tdto obmedzend zaruka spolocnosti HP sa vztahuije len na znackové
produkty HP preddvané priamo alebo na lizing a) spoloénostou HP Inc., jej pobockami, sesterskymi
spolo&nostami, autorizovanymi predajcami, autorizovanymi distribdtormi alebo distribttormi pre
prisludnu krajinu/oblast a b) Ze na zaklade tejto obmedzenej zaruky spolo¢nosti HP nebude hardvér
ani prislusenstvo HP obsahovat Ziadne chyby materidlov ani spracovania. Ak spoloénost HP dostane
pocas trvania zaruky ozndmenie o takychto chybdch, spolocnost HP opravi alebo vymeni produkty,

o ktorych sa preukdze, ze boli chybné. Nahradné produkty moZzu byt bud' nové, alebo svojim vykonom
budi zodpovedat novym produktom.

Spolo¢nost HP garantuie, Ze sprdavne nainstalovany a pouZivany softvér v obdobi od datumu ndkupu
aZ po uplynutie obdobia uvedeného vyssie nezlyha pri spistani svojich programovych inStrukcii pre
materidlové kazy a chyby spracovania. Ak spolocnost HP pocas plynutia zaruky dostane ozndmenie
o takychto chybdch, spolocnost HP vymeni softvér, ktory z dovodu takychto chyb nevykondva svoje
programoveé instrukcie.

Spoloc¢nost HP nezarudcuie, Ze pouzivanie produktov spolocnosti HP bude nepretrzité alebo bez chyb. Ak
spolocnost HP nebude schopnd v rozumnom ¢ase opravit alebo vymenit lubovolny produkt, aby bol v
stave, ako je uvedené v zaruke, po bezodkladnom vrateni produktu budete mat ndrok na vratenie kipnej
ceny produktu.

Produkty spolocnosti HP m6Zzu obsahovat opravené stciastky, ktoré svojim vykonom zodpovedaii
novym siciastkam alebo boli ndhodne kratkodobo pouzité.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré boli sposobené (a) nesprdvnou alebo neadekvatnou Gdrzbou
alebo kalibraciou, (b) softvérom, rozhranim alebo stciastkami, ktoré nedodala spolo¢nost HP, (c)
neoprdavnenym upravovanim alebo hrubym zaobchéadzanim, (d) pouzitim v podmienkach, ktoré
nezodpovedajd uvedenym parametrom pracovného prostredia pre dany produkt, alebo (e) nevhodnou
pripravou pracovného miesta alebo Gdrzbou.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI SU VYSSIE UVEDENE ZARUKY EXKLUZIVNE A

ZIADNE DALSIE ZARUKY ANI PODMIENKY, Cl UZ PISOMNE, ALEBO USTNE, NIMI NIE SU VYJADRENE

ANI IMPLIKOVANE A SPOLOCNOST HP VYSLOVNE ODMIETA VSETKY IMPLIKOVANE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, VYHOVUJUCEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
Niektoré krajiny/regiony, Staty alebo provincie nedovoluji obmedzenie trvania implikovanej zaruky, preto
sa vas vySsie uvedené obmedzenia alebo vynimky nemusia tykat. Tato zaruka véim poskytuje Specifické
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zdkonné prava, okrem ktorych mézete mat aj iné prava, ktoré sa lisia v zavislosti od krajiny/regionu, §tatu
alebo provincie.

Obmedzenad zdaruka spoloénosti HP je platnéa vo vSetkych krajinach/regiénoch alebo lokalitéch, v ktorych
ma spolo&nost HP zastlpenie pre dany produkt a v ktorych dany produkt predava. Uroveii zaruénych
sluzieb sa méze lisit podla miestnych noriem. Spolocnost HP nezmeni podobu, vhodnost ani funkénost
produktu, aby sa mohol pouZivat v krajine/regione, v ktorej nebol uréeny na pouZivanie z pravnych
dévodov alebo z dévodu obmedzeni.

V ROZSAHU, V KTOROM TO UMOZNUJU MIESTNE ZAKONY, NAPRAVY UVEDENE V PREHLASENI SU PRE
VAS JEDINYMI A VYHRADNYMI NAPRAVAMI. OKREM PRIPADOV UVEDENYCH VYSSIE, SPOLOCNOST
HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEPONESU ZODPOVEDNOST ZA STRATU UDAJOV ALEBO ZA PRIAMU,
SPECIALNU, NAHODNU, VYPLYVAJUCU (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO UDAJOV) ALEBO INU SKODU,
ClUZ PODLOZENU ZMLUVNE, UMYSELNYM POSKODENIM, ALEBO INAK. Niektoré krajiny/regiény, Staty
alebo provincie nedovoluiji vyiatie ani obmedzenie ndhodnych alebo ndslednych §kod, preto sa vas
vys8ie uvedené obmedzenia alebo vynimky nemusia tykat.

ZARUCNE PODMIENKY, KTORE SU OBSAHOM TOHTO VYHLASENIA, OKREM ROZSAHU POVOLENEHO
ZAKONOM, NEVYNECHAVAJU, NEOBMEDZUJU ANI NEPOZMENUJU ZAVAZNE ZAKONNE PRAVA A
SUDOPLNKOM ZAVAZNYCH ZAKONNYCH PRAV TYKAJUCICH SA PREDAJA TOHTO PRODUKTU
ZAKAZNIKOVI.

Spojené krdlovstvo, Irsko a Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address
of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as
follows:

UK: HP Inc UK Limited, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT, United Kingdom

Ireland: HP Technology Ireland Limited, Liffey Valley Office Campus, 1st FLOOR, BLOCK B Quarryvale, Co.
Dublin D22 X0Y3 Ireland

Malta: HP Europe BV, Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to

a guarantee from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire

six years from delivery of goods for products purchased in England or Wales and five years

from delivery of goods for products purchased in Scotland. However various factors may impact

your eligibility to receive these rights. For further information, please consult the following link:
Consumer Legal Guarantee (http://www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer
Centers website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the
legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller

in relation to nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may

impact your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected

in any manner by HP Care Pack. For further information, please consult the following link:

Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer
Centers website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the
legal guarantee.
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Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee
from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may

impact your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected

in any manner by the HP Limited Warranty. For further information, please consult the following

link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer
Centers website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under
two-year legal guarantee.

Rakusko, Belgicko, Nemecko, Luxembursko a Svajciarsko
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Die beschrdnkte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in Ihrem Land fur die Gewdhrung der
beschréinkten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Schweiz: Die beschrdnkte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene
kommerzielle Garantie. Der Name und die Adresse der HP Entittt, die in lhrem Land fur die Gewdhrung
der beschréankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH,, Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: HP Luxembourg S.C.A,, 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

Belgien: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, Unternehmensnummer 0597.618.285
Schweiz: HP Schweiz GmbH, Glatt Tower, Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

Deutschland: Die Rechte aus der beschrénkten HP Herstellergarantie gelten zusdtzlich zu den
gesetzlichen Ansprichen wegen Sachmdngeln auf eine zweijdhrige Gewdhrleistung ab dem
Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab. Die
Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt
bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website: Gewdhrleistungsanspriiche
far Verbraucher (http://www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kbnnen die Website des

Europdischen Verbraucherzentrums (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaB der
beschrdnkten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemdB der gesetzlichen
zweijdhrigen Haftung fir Sachmdéngel (Gewdhrleistung) sich an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Osterreich, Luxemburg und Belgien: Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten
zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen Sachmdngeln auf eine zweijahrige Gewdhrleistung
ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab. Die
Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrdnkt
bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website: Gewdhrleistungsanspriiche
far Verbraucher (http:/www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kbnnen die Website des

Europdischen Verbraucherzentrums (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wdhlen, ob sie eine Leistung von HP gemaB der
beschréinkten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaB der gesetzlichen
zweijtihrigen Haftung fur Sachméngel (Gewdhrleistung) sich an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Schweiz: Die beschrdnkte HP Herstellergarantie Vorteile gelten zusdtzlich zu den rechtlichen
Gewdhrleistungsansprichen bei fehlerhaften Produkten aus dem Kaufvertrag. Ob Sie Anspruch auf
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diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise
durch die beschrénkte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen.

Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie die beschréinkte HP Herstellergarantie beanspruchen
wollen oder sich mit den Gewdhrleistungsanspriichen an den Verkdufer richten wollen

Belgicko, Franciizsko, Luxembursko a Svajéiarsko

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les
coordonnées de I'entité HP responsable de I'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS
Nanterre, Meudon Campus Bat. 1, 14 rue de la Verrerie 92190 Meudon, tel. 09 69 32 04 35 (produits
des gammes grand public et gaming) ou 0170 48 53 19 (produits de la gamme professionnelle). Autres
options de contact: WhatsApp et Messenger.

G.D. Luxembourg: HP Luxembourg S.C.A,, 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgique: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, numéro d’entreprise 0597.618.285
Suisse: HP Suisse Sarl, Glatt Tower, Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

France: La Garantie Limitée HP s'applique sans préjudice du droit pour le consommateur de bénéficier
de la garantie Iégale de conformité dans les conditions prévues aux articles L. 2171 a L. 217-32 du code
de la consommation et de celle relative aux vices cachés dans les conditions prévues aux articles 1641
@ 1649 du code civil. Le consommateur peut ainsi choisir d'exercer ses droits au titre de la Garantie
Limitée HP ou, auprés du vendeur, au titre des garanties Iégales dont les modalités de mises en ceuvre
sont rappelées ci-dessous.
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Le consommateur dispose d'un délai de deux ans & compter de la délivrance du bien pour obtenir la mise en oeuvre de la
garantie légale de conformité en cas d'apparition d’'un défaut de conformité. Durant ce délai, le consommateur n'est tenu
d'établir que I'existence du défaut de conformité et non la date d'apparition de celui-ci.

Lorsque le contrat de vente du bien prévoit la fourniture d'un contenu numérique ou d'un service numérique de maniére
continue pendant une durée supérieure & deux ans, la garantie Iégale est applicable & ce contenu numérique ou ce service
numérique tout au long de la période de fourniture prévue. Durant ce délai, le consommateur n'est tenu d'établir que I'existence
du défaut de conformité affectant le contenu numérique ou le service numérique et non la date d'apparition de celui-ci.

La garantie Iégale de conformité emporte obligation pour le professionnel, le cas échéant, de fournir toutes les mises @ jour
nécessaires au maintien de la conformité du bien.

La garantie Iégale de conformité donne au consommateur droit & la réparation ou au remplacement du bien dans un délai de
trente jours suivant sa demande, sans frais et sans inconvénient majeur pour lui.

Si le bien est réparé dans le cadre de la garantie Iégale de conformité, le consommateur bénéficie d'une extension de six mois
de la garantie initiale. Sile consommateur demande la réparation du bien, mais que le vendeur impose le remplacement, la
garantie légale de conformité est renouvelée pour une période de deux ans & compter de la date de remplacement du bien.

Le consommateur peut obtenir une réduction du prix d'achat en conservant le bien ou mettre fin au contrat en se faisant
rembourser intégralement contre restitution du bien, si:

1° Le professionnel refuse de réparer ou de remplacer le bien;

2° Laréparation ou le remplacement du bien intervient aprés un délai de trente jours;

3° La réparation ou le remplacement du bien occasionne un inconvénient majeur pour le consommateur, notamment lorsque
le consommateur supporte définitivement les frais de reprise ou d’enlévement du bien non conforme, ou s'il supporte les frais
d'installation du bien réparé ou de remplacement;

4° La non-conformité du bien persiste en dépit de la tentative de mise en conformité du vendeur restée infructueuse.

Le consommateur a également droit & une réduction du prix du bien ou @ la résolution du contrat lorsque le défaut de
conformité est si grave qu'il justifie que la réduction du prix ou la résolution du contrat soit immédiate. Le consommateur n'est
alors pas tenu de demander la réparation ou le remplacement du bien au préalable.

Le consommateur n'‘a pas droit & la résolution de la vente si le défaut de conformité est mineur.

Toute période d'immobilisation du bien en vue de sa réparation ou de son remplacement suspend la garantie qui restait & courir
jusqu'a la délivrance du bien remis en état.

Les droits mentionnés ci-dessus résultent de I'application des articles L. 21741 a L. 217-32 du code de la consommation.

Le vendeur qui fait obstacle de mauvaise foi & la mise en oeuvre de la garantie Iégale de conformité encourt une amende civile
d’'un montant maximal de 300 000 euros, qui peut étre porté jusqu’a 10 % du chiffre d'affaires moyen annuel (article L. 241-5 du
code de la consommation).

Le consommateur bénéficie également de la garantie Iégale des vices cachés en application des articles 1641 & 1649 du code
civil, pendant une durée de deux ans d compter de la découverte du défaut. Cette garantie donne droit & une réduction de prix si
le bien est conservé ou & un remboursement intégral contre restitution du bien.

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant:

Garanties lIégales accordées au consommateur (http:/www.hp.com/go/eu-legal) ou

vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des

consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément
des droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec

le contrat de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le

bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties ne

sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples
informations, veuillez consulter le lien suivant; Garanties Iégales accordées au consommateur
(http://www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
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européens des consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Les
consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés
du vendeur au cours d'une garantie Iégale de deux ans.

Suisse: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits

dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat

de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de

ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties ne sont

en aucune fagon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples

informations, veuillez consulter le lien suivant; Garanties Iégales accordées au consommateur
(http://www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Les
consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés
du vendeur au cours d'une garantie légale.

Taliansko

La Garanzia limitata HP &€ una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono
indicati nome e indirizzo della societd HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia
limitata HP nel vostro Paese:

Italia: HP Italy S, Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

I vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti
dalla garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto

di vendita. Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti.

| diritti spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né
modificati dalla Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link:
Garanzia legale per i clienti (http://www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei
per i consumatori (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). | consumatori hanno
il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi
al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Spanielsko

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial
adicional del fabricante) en su pais es:

Espania: HP Printing and Computing Solutions S.L. Calle Jose Echegaray 18 Las Rozas, 28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 aios a la que

los consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin
embargo, varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia

legal. A este respecto, la Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos
legales del consumidor (http://www.hp.com/go/eu-legal). Para mds informacién, consulte el siguiente
enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de

los consumidores (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afos.
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Déansko

Norsko

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse p@ det HP-selskab,
der er ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allerad

Den begraensede HP-garanti geelder i tilloeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en todrrig

garanti fra scelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men

forskellige faktorer kan dog pévirke din ret til at opné disse rettigheder. Forbrugerens

lovbestemte rettigheder begrcenses eller pavirkes ikke p& nogen made af den begraensede

HP-garanti. Se nedenstdende link for at fa yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske

garanti (http:/www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europceiske Forbrugercentres

websted (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Forbrugere har ret til at veelge,
om de vil ggre krav pd service i henhold til HP's begreensede garanti eller hos scelger i henhold til en
todrig juridisk garanti.

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale
selskap innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning,
hvor reklamasjonsperioden kan veere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden

var ment & vare. Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve

avhielp iht slikt mangelsansvar. Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs

garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke pa fglgende kobling: Juridisk garanti

for forbruker (http://www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besake nettstedet til de europeiske
forbrukersentrene (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Forbrukere har retten
til & velge a kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpélagte mangelsansvar.

Svédsko
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HP:s begrdnsade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahdlls frivilligt av HP. Namn och adress
till det HP-féretag som ansvarar fér HP:s begréinsade garanti i ditt land ér som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingér i HP:s begransade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna

till tre ars garanti fran sdljaren angdende varans bristande dverensstimmelse gentemot

kopeavtalet, men olika faktorer kan péverka din ratt att utnyttja dessa réttigheter.

Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller paverkas pd négot satt av HP:s
begrénsade garanti. Mer information fér du om du foljer denna léink: Lagstadgad garanti for
konsumenter (http://www.hp.com/go/eu-legal) eller sé& kan du ga till European Consumer Centers
webbplats (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Konsumenter har ratt att vélja
om de vill stalla krav enligt HP:s begrdnsade garanti eller pd sdljaren enligt den lagstadgade tredriga
garantin.
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Portugalsko

A Garantia Limitada HP € uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a
morada da entidade HP responsavel pela prestacéo da Garantia Limitada HP no seu pais s@o os
seguintes:

Portugal: HPCP - Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboaq, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos
decorrentes da legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa

a defeitos do produto e constante do contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores

que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos. Os direitos

legalmente atribuidos aos consumidores néio sdo limitados ou afetados de forma alguma

pela Garantia Limitada HP. Para mais informagdes, consulte a ligagdo seguinte: Garantia

legal do consumidor (http:/www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos

Centros Europeus do Consumidor (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia
Limitada HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grécko a Cyprus

H I[epropiopévn eyyomon HP givon pia epnopiy eyyomon m onoia Napéyetat éBerovtucd anod v HP. H enovopia
kot 1 devBvvon tov vopkov NMpoconov HP nov napéyet v [epropiopévn eyyomon HP ot ydpa cog eivorn
e&ng

E)LGda [Konpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAMGda [Konpog HP Zvotiuata Extonoong kat [poconikdv Ynoroyiotdv EALGc Etapsio [epropiopévng
EvBovng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To npovopa g [epropiopévng eyyomong HP woybovv emniéov tov vOUmy dikaiopdtoy yio d1et eyydmon
évavtt tov [ToAn yio T Y1 GOPHOpP@on T@V Mpoidvtev He Tig GuvopoloynUéves cLUPBTIKE 1010TNTES, ®OTOGO
1 AOKN O™ TOV SIKAUMUATOV GO anTdV Pnopel va eEaptdtat anod dideopovg Napdyovies Ta voua dikoidpota
TOV KOTOVIAOT®V dgv Nepropilovtar obte eMmpedalovral ko’ oovdnnote Tpdno and v Ieplopiopévn

gyyimon HP. T nepiocdtepeg NAnpogopieg, cuPovievteite v akdlovdn tonobecio web: Nopiun

gyyomon katovarimt (http:/www.hp.com/go/eu-legal) | pnopeite va. emoke@teite Tnv tonobecio web tov
Evponaikdv Kévipev Katavalot (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Ot
KaTavorlmTég Exovv o dtkaimpa va eMmAé&ovy av Oa a&idcovy Ty vinpeoio ota NAaicto g [leploptopévng
gyyimong HP 1 ané tov noAnt ota NAaicto T VORIUNG gyydnong d0o eTdv.

Madarsko

A HP korlatozott j6tdllas egy olyan kereskedelmi j6tallas, amelyet a HP a sajat elhatdrozasabol biztosit.
Az egyes orszdagokban a HP mint gyarté altal vallalt korlatozott jotallast biztosito vallalatok neve és cime
ajotallasi jegyen vagy a termékhez csatolt egyéb dokumentumban talélhaté, vagy ennek hidnyaban
errél az elado6 ad tdjékoztatast.

Budapest, Hungary, (BUD): HP Inc Magyarorszdg Kft. 1117 Budapest, Ujbuda Allee Corner Oktéber
huszonharmadika u. 8-10.

A HP korlatozott j6tallasban biztositott jogok azokon a jogokon feldl illetik meg Ont, amelyek

a termékeknek az addsvételi szerzddés szerinti minéségére vonatkozo kétéves, jogszabdlyban foglalt
elad6i szavatossagbol, tovabbéa ha az On éltal vasarolt termékre alkalmazandé, a jogszabalyban foglalt
kotelez6 eladdi jotallasbol erednek, azonban szamos kéralmény hatdssal lehet arra, hogy ezek a jogok
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Ont megilletik-e. Tovabbi informacioért kériiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztato
Fogyasztoknak (http:/www.hp.com/go/eu-legal) vagy lIatogassa meg az Eurépai Fogyasztoi Kdzpontok
webhelyét (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). A fogyasztéknak jogaban ail,
hogy megvalasszdk, hogy a j6tallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott j6tallés alapjéin vagy

a kétéves, jogszabdlyban foglalt eladéi szavatossag, illetve, ha alkalmazandé, a jogszabalyban foglalt
kotelezd eladoi jotallas alapjdn érvényesitik.

Ceska republika

Omezend zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spoleénosti HP. NGzvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou ndsledujici:

Ceska republika: HP Inc Czech Repubilic s.r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuiji jako doplnek k jakymkoli pravnim

ndrokdim na dvouletou zdaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zboZi s kupni

smlouvou. Vas narok na uzndni téchto prav vSak mize zdviset na mnohych faktorech.

Omezend zdaruka HP Zadnym zplisobem neomezuije ani neovliviiuje zadkonna prava zdkaznika.
Dalsiinformace ziskate kliknutim na nésledujici odkaz: Zakonna zdruka spotiebitele
(http://www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mlZete navstivit webové stranky Evropského spotrebitelského
centra (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Spotrebitelé maiji pravo se
rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci zdkonem stanovené
dvouleté zaruky u prodejce.

Slovensko

Polsko

Obmedzenad zdruka HP je obchodnd zaruka, ktord spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpeduije plnenie vyplyvajlice z Obmedzeneij zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zdkonnych

ndarokov voci predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru

s jeho popisom podla predmetnej zmluvy. MozZnost uplatnenia takych pripadnych ndrokov

v8ak moze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej zaruky HP Ziadnym

spdsobom neobmedzuiji ani neovplyviuija zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.

Dalsie informdcie ndjdete na nasledujicom prepojent: Zadkonnd zaruka spotrebitela
(http://www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mdZzete navstivit webov lokalitu eurdpskych zdkaznickych
stredisk (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Spotrebitelia maji pravo zvolit
si, Gi chct uplatnit servis v radmci Obmedzenej zaruky HP alebo podas zdkonnej dvojrocnej zarucnej
lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancija HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwaranciji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sqgd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIIl Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326,
BDO 000006211, kapitat zaktadowy 480.500 PLN.

Swiadczenia wyhnikajgce z Ograniczonej gwaranciji HP stanowig dodatek do praw przystugujgcych
nabywcy w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnosciq sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru
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z umowg (rekojmia). Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw maijq wptyw rézne czynniki.
Ograniczona gwarancja HP w zaden sposob nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie

wplywa. Wiecej informaciji mozna znalez¢ pod nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta
(http://www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢ strone internetowq Europejskiego Centrum
Konsumenckiego (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Konsumenci maijq
prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach
Ograniczonej gwaranciji HP albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do
sprzedawcy.

Bulharsko

Orpanunuenara rapanus Ha HP npencrasisiBa TeproBeka rapaniiys, 100poBosHo mpeaocrassHa ot HP. mero n
azipechT Ha ApyxkecTBoTo Ha HP 3a Bamara ctpaHa, OTTOBOPHO 3a IPeAOCTaBIHETO HA FapaHIIMOHHATA OJPBKKA
B pamkuTe Ha Orpannyenara rapanius Ha HP, ca kakTo ciena:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiiu ITu Uuk beirapust EOO/), HP Inc Bearapus EOO/], busnec [apk Codwus, 1766
Codus, crpana 10, beirapus

[MpennmcrBara Ha OrpannyeHara rapannus Ha HP ce npunarar B nonmbinHeHne KbM BCUUKH 3aKOHOBU

IpaBa 3a JIBYTOJIMIIIHA T'apaHIKs OT IpojaBaya pH HEChOTBETCTBHE HA CTOKATa C JIOrOBOpa 3a Mpojiaxoa.
Brwnpexu ToBa, pa3inyHU (haKTOPH MOTAT Jia OKaXKaT BIMSHHAE BbPXY YCIIOBHSTA 32 T0JTy4aBaHe Ha TE3H

npaBa. 3aKOHOBHTE TIpaBa Ha MOTPEOUTEIINTE HE Ca OTPAHIYESHHU WITK 3aCETHATH 110 HUKaKbB HAYHMH OT
Orpanunuenara rapannus Ha HP. 3a nonsnautenna undopmans, Mois Buxre [IpaBHara rapaniys Ha
notpeburenst (http://www.hp.com/go/eu-legal) nnu mocerere yeGeaiira Ha EBponeiickus moTpeOUTencKu
nenthbp (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). [lorpeGurenure uMar npaBoTo
Jla U30Mpar Jayiu Ja MPeTeHANPAr 3a M3BbPIIBAHE Ha yciyra B paMkuTe Ha OrpanndeHara rapanius va HP win na
MOTHPCAT TaKaBa OT ThProBella B PAMKUTE Ha IBYTOAUIIIHATA IPAaBHA TapaHIHsL.

Rumunsko

Garantia limitatd HP este o garantie comerciald furnizatd in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP rGspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastrd sunt
urmdtoarele:

Romdnia: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str,, Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd
District, Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplicd suplimentar fa{d de orice drepturi privind garantia

de doi ani oferitd de vainzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de véinzare; cu

toate acesteq, diversi factori pot avea impact asupra eligibilitdtii dvs. de a beneficia de aceste

drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de

Garantia limitatd HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmdtorul link: garantia acordata
consumatorului prin lege (http:/www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul European

al Consumatorilor (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumatorii au
dreptul sd aleagd daca sa pretindd despagubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in
cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgicko a Holandsko

De Beperkte Fabrieksgarantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De
naam en het adres van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte
Fabrieksgarantie van HP in uw land is als volgt:

Bulharsko 239


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net

Finsko

Nederland: HP Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, ondernemingsnummer 0597.618.285

De voordelen van de Beperkte Fabrieksgarantie van HP vormen een aanvulling op de

wettelijke garantie voor consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen

door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit van de goederen met de relevante
koopovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact hebben op de eventuele

aanspraak van de consument op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de

consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvlioed door de Beperkte Fabrieksgarantie

van HP. Raadpleeg voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie voor
consumenten (http://www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van het Europees Consumenten
Centrum bezoeken (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumenten hebben
het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Fabrieksgarantie van HP of anderzijds het
aanspreken van de verkoper ter uitoefening van de wettelijke garantie.

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntémdstd takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien

lisksi sen varalta, ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisétietoja seuraavasta

linkistd: Kuluttajansuoja (http://www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kélydd Euroopan kuluttajakeskuksen
sivustolla (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Kuluttajilla on oikeus vaatia
virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:Ita tai myyjalté.

Slovinsko

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov
poslovne enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednija:

Slovenija: HP Europe B.V. Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje
pogoijev za uveljavitev pravic vplivajo razliéni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje
strankinih z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo
povezavo: Strankino pravno jamstvo (http:/www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiScite spletno mesto
evropskih srediS¢ za potrosSnike (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Potrosniki
imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti
prodaijalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorvatsko

HP ogranic¢eno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drZavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000
Zagreb
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Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo
kod bilo kojeg prodavac¢a s obzirom na nepodudaranije robe s ugovorom o kupniji. Medutim, razni

faktori mogu utjecati na vasu moguénost ostvarivania tih prava. HP ograniéeno jamstvo ni na koiji

nacin ne utjecCe niti ne ogranicava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj
adresi: Zakonsko jamstvo za potroSace (http://www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posijetiti web-mijesto
Europskih potroSackih centara (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). PotroSaci
imaiju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

LotySsko

Litva

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodroSina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobeZotas garantijas servisa nodroSingjumu jusu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotds garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam

tiesibam uz pdrdevéja un/vai razotdju nodroSindtu divu gadu garantiju gadijuma, ja

preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki

faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé patérétaju likumigas

tiesibas. Lai iegutu plasaku informdciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju likumiga garantija
(http://www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timek|a

vietni (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties,
vai pieprasit servisa nodroSindjumu saskana ar HP ierobeZoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu
gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianc¢iy HP garantijg (gamintojo garantijq) jusy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis
j pardaveéjo suteikiamq dviejy mety laikotarpio garantijq del prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau
tai, ar jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip
neapriboja ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig
nuorodq: Teisiné vartotojo garantija (http://www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy
centro internetinéje svetainéje (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Vartotojai
turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavimaqg pagal HP ribotgjq garantijg arba pardaveéjo teikiamgq dviejy
mety jstatymais nustatytg garantijq.

Estonsko

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenthtud miudjapoolsele kaheaastasele
garantiile, juhul kui toode ei vasta maugilepingu tingimustele. Siiski voib esineda asjaolusid,
mille puhul teie jaoks need digused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega

mdjuta mingil moel tarbija seadusijérgseid digusi. Lisateavet leiate jtirgmiselt lingilt: tarbija
oiguslik garantii (http:/www.hp.com/go/eu-legal) voi vdite killastada Euroopa tarbijakeskuste
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veebisaiti (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Tarbijal on digus valida, kas ta
soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega ette néihtud madjapoolset kaheaastast garantiid.

Vyhldsenie o obmedzenej zaruke na tlacove kazety,
zobrazovacie valce a zobrazovacie jednotky HP uréené na
pouzitie do tlaGiarni HP LaserJet, laserovych tlaciarni HP
a laserovych tlaciarni znacky Samsung

Na tento vyrobok sa vztahuje obchodnd/obmedzend zaruka spoloénosti HP v krajindch/oblastiach
autorizovanych na pouZivanie/distriblciu. Kompletné informacie o zaruke ndjdete na adrese: hp.com/

toner/info.

Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na spotrebny material s dihou
Zivotnostou a stpravu na Gdrzbu

242

Na tento produkt HP sa vztahuje zaruka, podla ktorej nebude vykazovat Ziadne chyby materidlov ani
spracovania, a) kym sa na oviddacom paneli tlaciarne nezobrazi indikator konca zivotnosti alebo b)

do skoncenia zarucnej lehoty. Na stpravy na preventivnu vymenu alebo produkty LLC sa vztahuje
obmedzend zdruka uréend vyluéne pre stcasti s 90-diovou Zivotnostou plynica od datumu poslednej
kapy tlaciarne.

Zaruka sa nevztahuje na produkty, ktoré (a) boli opatovne zrekonstruované, repasované alebo
manipulované akymkolvek sposobom, (b) ktoré vykazuji tazkosti pre nesprdavne zaobchddzanie,
nespravne uskladnenie alebo prevadzku v prostredi s inymi viastnostami, ako st uréené pre toto tlaGové
zariadenie, alebo (c) vykazuji opotrebenie z beZzného uZivania.

Ak chcete, aby vaim bol poskytnuty zarucny servis, vratte produkt predajcovi (spolu s popisom problému)
alebo sa obratte na oddelenie zdkaznickej podpory spolocnosti HP. Spolo&nost HP na zdklade svojho
uvazenia vyrobky, na ktorych bolo preukdzané posSkodenie, vymeni alebo zaplatiich ndkupnt cenu.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNYMI ZAKONMI JE VYSSIE UVEDENA ZARUKA VYHRADNA A ZIADNA
DALSIA ZARUKA ANI PODMIENKA, Cl UZ PISOMNA ALEBO USTNA, NIE JE VYSLOVNE VYJADRENA
ANINAZNACENA. SPOLOCNOST HP VYSLOVNE ODMIETA VSETKY PREDPOKLADANE ZARUKY ALEBO
PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, VYHOVUJUCEJ KVALITY A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.

V ROZSAHU, KTORY UMOZNUJU MIESTNE ZAKONY, NEBUDU ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI
SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA ZODPOVEDNI ZA PRIAME, SPECIALNE, NAHODNE,
NASLEDNE (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO UDAJOV) ALEBO INE POSKODENIA BEZ OHLADU NA TO,
CI SA ZAKLADAJU NA ZMLUVE, UMYSELNOM UBLIZENI ALEBO INYM SPOSOBOM.

ZARUCNE PODMIENKY, KTORE SU OBSAHOM TOHTO VYHLASENIA, NEVYNECHAVAJU, NEOBMEDZUJU
ANINEPOZMENUJU ZAVAZNE ZAKONNE PRAVA INAK, NEZ V ZAKONOM POVOLENOM ROZSAHU,

A SUDOPLNKOM ZAVAZNYCH ZAKONNYCH PRAV TYKAJUCICH SA PREDAJA TOHTO PRODUKTU
ZAKAZNIKOVI.
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Politika spoloénosti HP tykajaca sa spotrebného materidlu od
inych vyrobcov

Spolo¢nost HP neméze odporicat opatovné pouZivanie novych alebo upravenych kaziet s tonerom od
inych vyrobcov.

B POZNAMKA: Na pouZitie inej kazety s tonerom, nez kazety s tonerom HP, alebo jej opdtovne naplnenej
verzie, sa nevztahuije zaruka poskytnutd zakaznikovi a ani dohoda o poskytnuti podpory HP zdkaznikovi.
Ak vSak z dévodu pouZitia opdtovne naplnenej tonerovej kazety alebo kazety od inej spolo¢nosti ako HP
vznikne porucha alebo poskodenie, spolo¢nost HP bude Gétovat Standardné poplatky za ¢as a materidl
na opravu produktu pre konkrétnu poruchu alebo poSkodenie.

Webova lokalita HP zamerana na boj proti falzifiktom

Ak nainstalujete kazetu HP a na oviddacom paneli sa zobrazi hldsenie, Ze jej vyrobcom nie je spolocnost
HP, prejdite na adresu www.hp.com/go/anticounterfeit. Spolo¢nost HP vam pomdzZe zistit, Ci je kazeta
origin@lna, a podnikne kroky na vyrieSenie problému.

Vasa kazeta nemusi byt origindlna kazeta HP, ak zaznamenate nasledujlce:

e Stranka stavu spotrebného materidlu uvadza, Ze ste nainstalovali spotrebny materidl od iného
vyrobcu, ako je spoloénost HP.

e Pripouzivani kazety s tonerom sa vyskytuje mnoho problémov.

e Kazeta nevyzerd tak, ako zvyEajne (napriklad obal sa liSi od obalu spolo¢nosti HP).

Udaje uloZené na kazete s tonerom

Kazety s tonerom HP pouzivané s tymto produktom obsahuiji pamétovy Cip, ktory pomaha pri prevadzke
zariadenia.

Okrem toho tento pamatovy Cip zhromaZduje obmedzeny rozsah informacii o pouZivani produktu, ktoré
mozu zahinat: datum prvotnej inStaldcie kazety s tonerom, datum posledného pouzitia kazety s tonerom,
pocet stran vytlacenych kazetou s tonerom, pokrytie stranky, pouzité rezimy tlace, vyskyt tlacovych chyb
a model zariadenia. Vdaka tymto informdacidm moéze spolocnost HP navrhovat buddce produkty, ktoré
dokonale spliiiaji poziadavky nasich zakaznikov na kvalitu tlage.

Zozbierané Gdaje z pamatového Gipu kazety s tonerom neobsahuijl informdcie, na zaklade ktorych
by bolo mozné priradit konkrétny produkt alebo kazetu s tonerom k danému zdkaznikovi alebo
pouZivatelovi.

Spoloc¢nost HP zhromazduje vzorky z pamatovych Cipov kaziet s tonerom, ktoré boli vratené v ramci
programu bezplatného ndvratu a recyklécie HP (partneri HP Planet: www.hp.com/hprecycle). Paméitové
Cipy z tohto zberu sa nacitavajd a Studuji s cielom zdokonalit budlce produkty od spolo¢nosti HP.
Partneri spolocnosti HP, ktori pomadhaiu recyklovat tito kazetu s tonerom, mézu mat tiez pristup k tymto
Uudajom.

Kazda externd spolo¢nost, ktord disponuije touto kazetou s tonerom, méZe ziskat pristup k anonymnym
informacidm na pamatovom Gipe.
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PRED ZACATIM POUZIVANIA TOHTO SOFTVEROVEHO VYBAVENIA SI DOKLADNE PRECITAJTE
NASLEDUJUCE INFORMACIE: Tato licenénd zmluva koncového pouZivatela (,EULA®) je pravne zavézna
zmluva medzi (a) vami (jednotlivec alebo jeden subjekt) a (b) spolocnostou HP, Inc. (,HP*). Tato zmluva
upravuje pouZivanie aplikacie s jednym prihl@senim nainsStalovanej alebo spristupnenej vo vasom
produkte HP alebo pouzivanej tlaGovym zariadenim (t. . ,softvér”).

Sucastou dodavky produktu HP méze byt dodatok alebo doplnenie tejto zmluvy EULA.

PRAVA VYPLYVAJUCE Z POUZIVANIA SOFTVERU SU K DISPOZICII LEN V PRIPADE, ZE SUHLASITE SO
VSETKYMI PODMIENKAMI A POZIADAVKAMI TEJTO LICENCNEJ ZMLUVY KONCOVEHO POUZIVATELA.
INSTALOVANIM, KOPIROVANIM, PREBRATIM ALEBO INYM POUZIVANIM SOFTVERU VYJADRUJETE
SVOJ ZAVAZNY SUHLAS S PODMIENKAMI UVEDENYMI V TEJTO ZMLUVE EULA. AK TIETO LICENCNE
PODMIENKY NEAKCEPTUJETE, JEDINYM RIESENIM JE OKAMZITE PRESTAT POUZIVAT SOFTVER

A ODINSTALOVAT PRODUKT ZO ZARIADENIA.

TATO LICENCNA ZMLUVA KONCOVEHO POUZIVATELA JE GLOBALNA A NIE JE SPECIFICKA PRE
KONKRETNU KRAJINU, STAT ALEBO TERITORIUM. AK STE SOFTVER NADOBUDLI AKO SPOTREBITEL

V ZMYSLE PRISLUSNEJ SPOTREBITELSKEJ LEGISLATIVY VASEJ KRAJINY, STATU ALEBO TERITORIA,
BEZ OHLADU NA OPACNE USTANOVENIA UVEDENE V TEJTO LICENCNEJ ZMLUVE KONCOVEHO
POUZIVATELA, NIC UVEDENE V TEJTO LICENCNEJ ZMLUVE KONCOVEHO POUZIVATELA NEMA

VPLYV NA VASE NEODNATELNE ZAKONNE PRAVA ALEBO NAHRADY, KTORE MOZETE MAT V RAMCI
SPOTREBITELSKEJ LEGISLATIVY, A TATO ZMLUVA KONCOVEHO POUZIVATELA PLNE PODLIEHA TYMTO
PRAVAM ALEBO PRISLUSNYM NAHRADAM. BLIZSIE INFORMACIE O VASICH SPOTREBITELSKYCH
PRAVACH NAJDETE V CASTI 17.

1. UDELENIE LICENCIE. Spolo¢nost HP vam udeluje nasleduitice prava pod podmienkou, Ze spinite
vSetky podmienky a poziadavky tejto zmluvy EULA. V pripade, Ze zastupuijete subjekt alebo
organizaciu, platia tie isté podmienky a poziadavky pouzivania, kopirovania a ukladania softvéru
na zariadeniach vasho prislusného subjektu alebo organizdcie, ktoré st uvedené v tejto 1. Casti.

a. PouZitie. Na pristup k softvéru a jeho pouZzivanie moZete pouzit jednu képiu softvéru vo svojom
zariadeni. Nesmiete oddelovat jednotlivé stcasti softvéru s cielom pouzit ich vo viacerych
zariadeniach. Nemate pravo distribuovat softvér ani nemate pravo upravovat softvér alebo
vypnut akikolvek funkciu stvisiacu s licenciou alebo ovliddanim softvéru. Softvér smiete nacitat
do doc¢asnej pamdte (RAM) svojho zariadenia na Géely pouZivania tohto softvéru.

b. UloZenie. Softvér smiete kopirovat do lokdlnej pamdite alebo na ukladacie zariadenie svojho
zariadenia.

c. Kopirovanie. Smiete vytvarat archivne alebo zalozné kopie softvéru pod podmienkou, ze kopia
obsahuje vSetky pdvodné upozornenia tykajlce sa vilastnictva softvéru a jej pouzitie sa
obmedzuije vyluéne na zalozné Gcely.

d. Vyhradenie prav. Spolo¢nost HP a jej doddvatelia si vyhradzuiji vSetky prava, ktoré vam nie st
vyluéne udelené touto licenénou zmluvou.

e. Volne Siritelny softvér. Bez ohladu na podmienky a poziadavky tejto zmluvy EULA plati, Ze pre
udelovanie licencie na pouzivanie akychkolvek ¢asti softvéru v podobe softvéru, ktory nie je
vlastnictvom spolocnosti HP alebo ho Siria v rdmci verejnej licencie tretie strany (,volne Siritelny
softvér”), platia podmienky a poZiadavky softvérovej licenénej zmluvy alebo inej dokumentdcie
doddavanej spolocne s danym volne Siritelnym softvérom v ¢ase prevzatia, inStalGcie alebo
pouzivania volne Siritelného softvéru. Pouzivanie volne Siritelného programu z vasej strany
v plnej miere upravuju podmienky a poziadavky takeijto licencie.
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INOVACIE. Ak chcete pouzit softvér, ktory ma charakter inovécie, najskér musite ziskat licenciu

na pouzivanie pdvodného softvéru s narokom na inovaciu zo strany spolo¢nosti HP. Po vykonani
inovdcie uz viac nesmiete pouzivat povodny softvérovy produkt, na zaklade ktorého vznikol ndrok na
vykonanie inovacie.

DOPLNKOVY SOFTVER. Tato zmluva EULA sa vztahuje na aktualizécie alebo doplnky pre pévodny
softvér poskytované spolocnostou HP, ak spolo¢nost HP pre aktualizdciu alebo doplnok neposkytne
iné podmienky. V pripade rozporu medzi tymito podmienkami budi prednostne platit podmienky
dorucené spolu s aktualizdciou alebo doplnkom.

PRENASANIE.

a. Tretia strana. Pévodny pouzivatel softvéru smie jedenkrat preniest softvér k inému koncovému
pouZzivatelovi. Akykolvek prenos musi obsahovat vSetky sticasti, média, tlacené materidly, tato
zmluvu EULA a Certifikat pravosti (ak je k dispozicii). Prenos nesmie byt nepriamy, ako napriklad
konsigndcia. Koncovy pouzivatel, ktory prijima prendSany produkt, musi pred prenosom vyjadrit
sUhlas so vSetkymi podmienkami uvedenymi v zmluve EULA. Po prenose softvéru automaticky
skonéi platnost vasej licencie.

b. Obmedzenia. Softvér nesmiete prenajat, poskytnit na lizing, pozi¢at ani ho pouZzivat na
komercné delenie ¢asu i Gradné Gcely. Nesmiete udelovat sublicencie, priradovat ani prendsat
licencie ¢i samotny softvér s vynimkou pripadov vyslovne uvedenych v tejto zmluve EULA.

VLASTNICKE PRAVA. Vsetky prdava na dusevné viastnictvo vztahuijiice sa na softvér a pouzivatelskd
dokumentdciu st majetkom spolocnosti HP alebo jej dodavatelov a st chréinené zdkonom vratane
(okrem iného) zdkona o autorskych prévach, obchodnych tajomstvéch a ochrannych zndmkach,
ktoré platia v USA, ako aj dalsimi platnymi zdkonmi a ustanoveniami vyplyvaijlcimi z medzindrodnych
zmlGv. Zo softvéru nesmiete odstranovat Ziadne identifikacné Gdaje produktu, upozornenia tykajlce
sa autorskych prav ¢i informacie o obmedzeni vlastnictva.

OBMEDZENIA TYKAJUCE SA REVERZNEHO INZINIERSTVA. Na softvér nesmiete aplikovat postupy
reverzného inZinierstva, spatnej analyzy a hibkovej analyzy jednotlivych sadasti s vynimkou rozsahu
povoleného v ramci platnych zdkonov, a to bez ohladu na toto obmedzenie, pripadne rozsahu
vyslovne uvedeného v tejto zmluve EULA.

OBDOBIE PLATNOSTI. Tato zmluva EULA zostava v G¢innosti aZ do ukoncéenia alebo odmietnutia.
Uginnost tejto zmluvy EULA sa ukonéi aj v pripade vyskytu situdcii uvedenych v inej &asti tejto
zmluvy EULA alebo v pripade nesplnenia ktorejkolvek z podmienok a poZiadaviek tejto zmluvy EULA
z vasej strany.

ZRIADENIE KONTA.

a. Na pouzivanie softvér sa musite zaregistrovat a vytvorit si konto na lokalite HP ID. Vy
zodpovedate za ziskavanie a udrZiavanie vSetkého vybavenia, sluzieb a softvéru, ktoré
sU potrebné na pristup ku konte HP ID a jeho pouZivanie, za vSetky aplikGcie spojené
prostrednictvom tohto softvéru a vasho zariadenia, ako aj za platenie prislusnych poplatkov.

b. STE VYHRADNE A PLNE ZODPOVEDNI ZA UDRZIAVANIE DOVERNEHO CHARAKTERU
VSETKYCH POUZIVATELSKYCH MIEN A HESIEL, KTORE SOFTVER ZOZBIERAL. Spolo&nost
HP treba okamZite informovat o akomkolvek neautorizovanom pouzivani vasho konta HP ID
alebo o akomkolvek inom poruseni bezpecnosti, ktoré sa tyka tohto softvéru alebo zariadenia
(zariadeni), v ktorom je softvér nainsStalovany.
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10.

n.

12.

13.

14.

15.

UPOZORNENIE NA ZBER UDAJOV. Spolo&nost HP mdze zhromazdovat pouzivatelské mend, hesld,
adresy IP zariadeni a/alebo iné overovacie informacie, ktoré pouZzivate na pristup k lokalite HP

ID a k réznym aplikdcidm pripojenym prostrednictvom tohto softvéru. Spolocnost HP méZe tieto
Gdaje pouzit na optimalizGciu vykonu softvéru na zdklade predvolieb pouzZivatela, na poskytovanie
podpory a Gdrzby a na zabezpeéenie integrity zabezpedenia a softvéru. Dalsie informdcie o zbere
adajov ndjdete v Sastiach s ndzvom ,Udaje, ktoré zhromazdujeme” a ,Ako pouzivame Gdaje” vo
vyhlaseni spolocnosti HP o0 ochrane osobnych Gdajov.

VYLUCENIE ZARUK. V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYM ZAKONOM
SPOLOCNOST HP A JEJ DODAVATELIA POSKYTUJU SOFTVER , TAK, AKO JE“ A VZDAVA

SA VSETKYCH ZARUK, POVINNOSTI A INYCH PODMIENOK, CI UZ VYJADRENYCH ALEBO
IMPLIKOVANYCH ALEBO ZAKONNYCH VRATANE, NO NIE VYLUCNE, ZARUK: (i) NA TITUL

A NEPORUSENIE (i) OBCHODOVATELNOSTI; (i) VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL; (iv)
FUNKCNOSTI SOFTVERU S PRISLUSENSTVOM ALEBO SO SPOTREBNYM MATERIALOM OD INEJ
SPOLOCNOSTI AKO HP A (v) NEZARUCUJE, ZE V SOFTVERI NIE JE VIRUS. Niektoré §tdty a pravne
poriadky nepovoluji vylicenie odvodenych zaruk alebo obmedzenia trvania odvodenych zaruk,
vylGcenie uvedené vyssie sa na vas teda nemusi vztahovat v pinej miere.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI. V stlade s miestnymi zdkonmi a bez ohladu na vysku §kod,

ktoré vam mozu vzniknat, plati, Ze celkova zodpovednost spoloénosti HP a jej dodavatelov

avase vyhradné odSkodnenie za vSetky spomenuté problémy si v ramci tejto zmluvy

EULA obmedzené maximalne do vysky sumy, ktora ste zaplatili za softvér, alebo do vysky

5 USD, pricom plati vy&sia z tychto dvoch sim. V PLNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI
ZAKONMI PLATI, ZE SPOLOCNOST HP A DODAVATELIA JEJ PRODUKTOV V ZIADNOM

PRIPADE NEPONESU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOLVEK OSOBITNE, NAHODNE, NEPRIAME ALEBO
NASLEDNE SKODY (OKREM INEHO VRATANE NAHRADY SKOD V DOSLEDKU STRATY ZISKOV
ALEBO DOVERNYCH CI INYCH INFORMACII, NARUSENIA CHODU PODNIKU, ZRANENIA OSOB
ALEBO STRATY SUKROMIA), KTORE VYPLYVAJU Z NEMOZNOSTI POUZIVANIA SOFTVERU ALEBO

S NOU AKYMKOLVEK SPOSOBOM SUVISIA, RESP. V PRIPADE VYSKYTU INYCH SKUTOCNOSTI
SUVISIACICH S AKYMIKOLVEK DALSIMI USTANOVENIAMI TEJTO ZMLUVY EULA, A TO AJ V PRIPADE,
ZE SPOLOCNOST HP ALEBO DODAVATELIA JEJ PRODUKTOV BOLI UPOZORNENI NA MOZNOST
VYSKYTU TAKYCHTO SKOD, DOKONCA AJ VTEDY, AK NAPRAVNY PROSTRIEDOK NESPLNI SVOJ
ZAKLADNY UCEL. Niektoré taty a pravne poriadky nepovoluji vyli&enie alebo obmedzenie
ndhodnych ¢i naslednych skéd, obmedzenie alebo vyliéenie uvedené vysSie sa na vas teda nemusi
vztahovat.

ZAKAZNICI Z RADOV VLADY USA. V stilade s federdinymi nariadeniami o obstardvani (FAR) 12.211
a12.212 plati, Ze licencie na komerény pocitacovy softvér, dokumentdcia k pocitacovému softvéru
a technické Udaje pre komercné polozky sa poskytuji viade USA v ramci Standardnej komercnej
licencie spolo¢nosti HP.

ZABEZPECENIE SULADU SO ZAKONMI UPRAVUJUCIMI VYVOZ. Ste povinni zabezpegit sdlad so
vSetkymi zakonmi a nariadeniami USA a inych kraijin (,zGkony upravujdce vyvoz®) s cielom uistit sa,
Ze v pripade softvéru neddjde k (1) vyvozu, €i uz priamemu alebo nepriamemu, ktory by bol v rozpore
s0 zakonmi upravujicimi vyvoz, alebo (2) pouZitiu na akékolvek Gcely, ktoré st zakdzané zakonmi
upravujdcimi vyvoz, vratane Sirenia jadrovych, chemickych alebo biologickych zbrani.

SPOSOBILOST A SPLNOMOCNENIE NA UZATVORENIE ZMLUVY. Potvrdzuiete, Ze ste dosiahli
zakonom stanoveny vek plnoletosti v krajine vasho trvalého pobytu a Ze (v pripade potreby) mate
nadlezité spinomocnenie od svojho zamestnavatela na uzatvorenie tejto zmluvy.

PLATNE ZAKONY. Tato zmluva EULA sa riadi zdkonmi Statu Kalifornia, U.S.A.
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16. CELA ZMLUVA. Pokial ste neuzavreli samostatn licendni zmluvu k softvéru, tato zmluva EULA
(vratane akychkolvek dodatkov alebo doplneni tejto zmluvy EULA, ktoré st stcastou doddvky
produktu HP) predstavuije cell zmluvu uzavreti medzi vami a spoloénostou HP v suvislosti so
softvérom, pricom nahrédza vSetky predchadzajlce aj sicasné vyjadrenia, navrhy a namietky
v Ustnej aj pisomnej podobe, ktoré sa tykaiji softvéru alebo akychkolvek dalSich predmetnych
skutoénosti uvedenych v tejto zmluve EULA. V pripade rozporu medzi podmienkami akychkolvek
zdasad alebo programov poskytovania sluzieb podpory spolo¢nosti HP a podmienkami uvedenymi
v tejto zmluve EULA bud prednostne platit podmienky uvedené v tejto zmluve EULA.

17. SPOTREBITELSKE PRAVA. Spotrebitelia v niektorych krajindch, §tatoch alebo teritériGch mézu mat
prospech z urgitych zakonnych prdv a opravnych prostriedkov podla pravnych predpisov tykaijticich
sa ochrany spotrebitela, v stvislosti s ktorymi nemoze byt zodpovednost spolo¢nosti HP zdkonne
vylicena alebo obmedzend. Ak ste ziskali softvér ako spotrebitel' v zmysle prislusnych pravnych
predpisov tykajlcich sa ochrany spotrebitela vo vaseij krajine, State alebo teritoriu, ustanovenia
tejto zmluvy EULA (vratane zrieknutia sa zaruk, obmedzeni a vyllGéeni zodpovednosti) sa musia
¢itat v zmysle platnych zdkonov a uplatiovat sa iba v maximélnom rozsahu povolenom prislusnymi
zakonmi.

Austrdlski spotrebitelia: Ak ste ziskali softvér ako spotrebitel v zmysle austrdlskeho zdkona
o spotrebitelskych pravach podia austrdlskeho zakona o konkurencii a ochrane spotrebitela z roku
2010 (Cth), potom napriek akymkolvek dalSim ustanoveniam tejto zmluvy EULA:

a. softvér je dodavany so zarukami, ktoré nemozno vylicit podla australskeho zakona o ochrane
spotrebitela vratane toho, Ze tovar bude prijatelnej kvality a sluzby budi doddvané s ndleZitou
starostlivostou a zruénostami. Pri vyskyte zGvaznej poruchy mate ndrok na vymenu tovaru
alebo vratenie penazi a prindlezZite predvidatelnych stratdch alebo skoddch mate ndrok na
ndhradu. Okrem toho mate narok na opravu alebo vymenu v pripade nedostatocnej kvality a za
predpokladu, Ze takato chyba nie je zvaznou poruchou.

b. ni¢ v tejto zmluve EULA nevylucuje, neobmedzuje alebo neupravuije Ziadne pravo ani ndpravu
alebo garanciu, zaruku alebo inG podmienku vyplyvaijlcu alebo uloZend austrdlskym zdkonom
o ochrane spotrebitelov, ktoré nemozno legdine vylGcit alebo obmedzit; a

c. vyhody vyplyvajice z vyslovnych zaruk v tejto zmluve EULA si navySe k ingm pravam
a opravnym prostriedkom, ktoré mate k dispozicii podla australskeho zdkona o spotrebitelskych
pravach. Vase prava podla australskeho zakona o ochrane spotrebitela prevazuji v rozsahu, v
akom si v rozpore s akymikolvek obmedzeniami obsiahnutymi vo vyslovnej zaruke.

Softvér moze mat moznost uchovdvat Gdaje vygenerované pouzivatelom. Spoloénost HP tymto
upozoriiuje, Ze ak spolocnost HP opravi vas softvér, tato oprava moze viest k strate tychto
Gdajov. V plnom rozsahu povolenom zdkonom sa obmedzenia a vylGéenia zodpovednosti
spoloc¢nosti HP v tejto zmluve EULA vztahuijl na akdkolvek taka stratu Gdajov.

Ak si myslite, Ze mate narok na akikolvek zdaruku podla tejto zmluvy alebo na niektory
z opravnych prostriedkov uvedenych vyssie, obratte sa na spolocnost HP:

Tabulka A-1

HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Licenénda zmluva koncového pouzivatela 247



Ak chcete poziadat o podporu alebo uplatnit svoj ndrok na zdruku, zavolajte na &islo 13 10 47
(v Austrdlii) alebo +612 8278 1039 (ak volate z inej krajiny), alebo navstivte adresu www.hp.com.au
a vyberte kartu podpory, kde sa nachadza aktudine telefonne ¢isla podpory.

Ak ste spotrebitelom v zmysle zdkona o spotrebitelskych pravach v Austrdlii a kupujete softvér
alebo zaruéné a podporné sluzby pre softvér, ktoré nie sl zvycajne nadobudnuté na osobné alebo
domdce pouzitie alebo spotrebu, tak napriek akymkolvek inym ustanoveniam tejto zmluvy EULA
spolocnost HP nasledovne obmedzuje svoju zodpovednost za nedodrZanie spotrebitelskej zaruky:

a. poskytovanie zaruky alebo podpornych sluzieb pre softvér: na niektori z nasledujicich poloziek:
opdtovné poskytovanie sluzieb alebo Ghrada ndkladov na opéitovné poskytovanie sluzieb;

b. poskytovanie softvéru: na jednu alebo viacero z nasledujicich poloziek: nahradenie softvéru
alebo poskytovanie ekvivalentného softvéru; oprava softvéru; zaplatenie nakladov na
nahradenie softvéru alebo na ziskanie ekvivalentného softvéru; alebo zaplatenie nakladov na
opravu softvéru; a

c. inak v maximalnom rozsahu povolenom zdkonom.

Spotrebitelia na Novom Zélande: Na Novom Zélande softvér obsahuje zaruky, ktoré nemozno
vylGgit podla Zakona o spotrebitelskych zarukach z roku 1993. Na Novom Zélande predstavuje
spotrebitelska transakcia transakciu, na ktorej sa zGcastnuje osoba kupuijlca tovar na osobné
alebo domace pouzitie i spotrebu a nie na Géely podnikania. Spotrebitelia na Novom Zélande,
ktori nakupujd tovar na osobné alebo domdce pouZzitie ¢i spotrebu a nie na Gcely podnikania
(,spotrebitelia na Novom Zélande®), maji ndrok na opravu, vymenu alebo ndhradu za zlyhanie

a ndhradu za iné odévodnene predvidatelné straty alebo poSkodenie. Spotrebitel na Novom
Zélande (ako je definovany vySSie) moze ziskat spat naklady na vratenie vyrobku na miesto kipy,
ak dojde k poruseniu spotrebitelského prava Nového Zélandu; okrem toho, ak spotrebitelovi na
Novom Zélande vratenim tovaru spoloénosti HP vznikaji znaéné ndaklady, spoloénost HP tento tovar
vyzdvihne na vlastné ndklady. Ak je akdkolvek doddvka produktov alebo sluzieb na obchodné Gcely,
suhlasite s tym, Ze Zakon o spotrebitelskych zdarukach z roku 1993 sa neuplatiiuje a Ze vzhladom na
povahu a hodnotu transakcie je to spravodlivé a rozumné.

© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

Informdcie obsiahnuté v tomto dokumente sa mézu zmenit bez upozornenia. VSetky dalSie ndzvy
produktov spomenuté v tomto dokumente mozu byt ochrannymi zndmkami prislusnych spolocnosti.
Jediné zaruky na produkty a sluzby spolo¢nosti HP v rozsahu povolenom platnymi zékonmi st zéruky
uvedené vo vyhlaseniach o vyslovnych zarukach, ktoré sa dodavaji spolu s tymito produktmi a sluzbami.
Ziadne informdcie uvedené v tomto dokumente by sa nemali chapat ako dodatoéné zdruka. V rozsahu
povolenom platnymi zGkonmi spolo¢nost HP nenesie zodpovednost za technické a redakéné chyby Gi
nelplné informacie v tomto dokumente.

Verzia: april 2019

Zarucna sluzba opravy zo strany zdkaznika
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Produkty spolo¢nosti HP st navrhnuté s mnohymi dielmi opravitelnymi zo strany zakaznika (CSR), aby
sa minimalizoval ¢as opravy a umoznila sa lepsia flexibilita vo vykonavani vymeny chybnych dielov. Ak
pocas diagnostického obdobia spolo¢nost HP identifikuje, Ze oprava sa da dosiahnut pouzitim dielu
CSR, dodé ho priamo k vam, aby ste ho vymenili. Existuji dve kategoérie dielov CSR: 1) Diely, pri ktorych
je oprava zo strany zakaznika povinnd. Ak poziadate spolo¢nost HP, aby vymenila tieto diely, budi vam
pri tejto sluzbe spoplatnené vydavky za cestu a préacu. 2) Diely, pri ktorych je oprava zo strany zakaznika
volitelnd. Tieto diely st tieZ navrhnuté pre opravu zo strany zakaznika. Ak vSak potrebuijete, aby ich
spolocnost HP vymenila za vas, mdZe sa to vykonat bez akéhokolvek dodatoéného spoplatiovania v
ramci typu zarucnej sluzby, ktord sa vztahuje na vas produkt.

Priloha A Servis a podpora



V zavislosti od dostupnosti a toho, &i je to geograficky mozné, sa diely CSR dodaiji nasledujlci pracovny
den. Ak je to geograficky mozné, za dodatoény poplatok sa méze poskytovat sluzba doddvky v rovnaky
den alebo do Styroch hodin. Ak je potrebnd asistencia, mdzZete zavolat do centra technickej podpory
spoloc¢nosti HP a technik vam poméZe cez telefon. Spolo¢nost HP uvadza v materidloch dodanych s
ndhradnym dielom CSR, ¢i sa dany diel musi vratit spolocnosti HP. V pripadoch, kedy sa poZaduie,

aby ste chybny diel vratili spolo¢nosti HP, musite dodat chybny diel spat spolo¢nosti HP v ramci
definovaného ¢asového obdobia, ktoré je bezne pat (5) pracovnych dni. Chybny diel sa musi vrdtit s
prislusnou dokumentdciou v dodanom prepravnom materidli. V pripade, Ze nevratite chybni Gast, méze
sa stat, Ze spolocnost HP vam spoplatni ndhradny diel. Pri oprave zo strany zdkaznika bude spolocnost
HP platit vSetky poplatky spojené s dodanim a vratenim dielu a vyberie kuriérsku spolocnost/dopravcu,
ktory sa na tento Gcel pouzije.

Podpora zakaznikov

Ziskaite telefonickd podporu pre vasu krajinu/oblast Telefonne Cisla krajiny/oblasti st uvedené na letdku, ktory
sa nachdadzal v Skatuli s produktom, alebo na lokalite
Pripravte si ndzov produktu, sériové &islo, datum zaklpenia a www.hp.com/support/.

popis problému.

Ziskajte nepretrzit( podporu online a preberaijte softvérové http://www.hp.com/support/liM430MFP alebo
pomdcky a ovlddace http://www.hp.com/support/liM431MFP
Objednanie dodatoénych sluzieb alebo dohdd o Gdrzbe od www.hp.com/go/carepack

spolo¢nosti HP

Zaregistrujte svoj produkt www.register.hp.com

Podpora zékaznikov 249
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B Program ekologického dohladu nad
vyrobkami

Ochrana Zivotného prostredia

Spoloc¢nost HP sa zavazuje poskytovat kvalitné produkty spdsobom, ktory nie je Skodlivy pre Zivotné
prostredie. Tento produkt bol navrhnuty s niekolkymi viastnostami, ktoré minimalizuji jeho negativny
vplyv na zivotné prostredie.

Informacie o batérii
Tento produkt mdze obsahovat:
e polykarbénovi monofluoridovi litiova batériu (typ BR) alebo
e litiov( batériu na baze oxidu manganicitého (typ CR),

ktord m6Ze na konci Zivotnosti vyZadovat zvldStne zaobchdadzanie.

Ed POZNAMKA: POZNAMEKA len pre typ CR: Materidl z chloristanu - mdze sa uplatiiovat §pecidine
zaobchdadzanie. Pozrite si http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Hmotnost.~3 g
Umiestnenie: Na zdkladnej doske

Svojpomocné odstranenie: Nie

s

& ith 5A A1 4k

Ak chcete ziskat informacie o recykldcii, navstivte webovi stranku www.hp.com/hprecycle alebo
kontaktuje miestne Grady, pripadne Alianciu elektronického priemyslu: http://www.eiae.org.

Chemickeé latky

Spoloc¢nost HP je odhodland poskytovat svojim zakaznikom informdcie o chemickych latkach v jej
produktoch v stlade so zdkonnymi poziadavkami, ako je napriklad norma REACH (nariadenie ES €.
1907/2006 Eurépskeho parlamentu a Eurépskeij rady). Spravu o chemickom zloZeni tohto produktu
ndjdete na adrese: www.hp.com/go/reach.
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Recyklacia elektronickych zariadeni

Spoloénost HP zakaznikov vyzyva k recyklacii pouZitého elektronického hardvéru. Dalsie informacie
o programoch recyklacie najdete na webovej stranke www.hp.com/hprecycle.

EPEAT

EPEAT (Electronic Product Environmental) je elektronicky ndstroj na postdenie dopadu vyrobku na
Zivotné prostredie.

Vyrobky od spolo&nosti HP st vyrobené tak, aby spiiiali poziadavky normy EPEAT. Kliknutim na tento
odkaz zobrazite informdcie o vyrobkoch od spolo¢nosti HP zaregistrovanych v systéme EPEAT.

Dalsie informdcie o norme EPEAT néjdete na adrese EPEAT.net.

Obmedzenia materidlov

Tento vyrobok spolo¢nosti HP neobsahuije ortut.

Harok s idajmi o bezpecnosti materialu (MSDS)

Harky s Gdajmi o bezpecnosti materidlu (MSDS) pre spotrebny materidl s obsahom chemickych latok
(napr. toner) mozete ziskat na webovej stranke spolo¢nosti HP www.hp.com/go/msds.

Produkcia 0zonu

Vzduchom prendsané emisie 0zénu pre tento vyrobok st namerané podla Standardizovaného
protokolu*. Ked'sa tieto Gdaje o emisidch pouziji na model s o&akdvanym ¢astym pésobenim

Vv pracovnom priestore™, spolocénost HP je schopnad urcit, Ze sa poc¢as tlace nevytvori Ziadne znacné
mnoZstvo ozonu, ktoré presahuje akékolvek normy alebo usmernenia tykajice sa kvality ovzdusia

Vv interiéri.

* Testovacia metoéda na uréenie emisii z tlaovych zariadeni v stvislosti s udelovanim ekologického
oznacenia pre kanceldrske zariadenia s funkciou tlace; RAL-UZ 219 - BAM z janudra 2021.

**Na zdaklade koncentrécie ozonu pri tlaci 2 hodiny denne v miestnosti s objemom 30,6 kubickych metrov
s mierou ventilacie 0,68 vymeny vzduchu za hodinu so spotrebnym tlacovym materiGlom od spolocnosti

HP,

Papier

Tento vyrobok mdze pouzivat recyklovany a lahky papier (EcoFFICIENT™), ak papier spifia nariadenia
definované v HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny na pouzivanie
recyklovaného a lahkého papiera (EcoFFICIENT™) podla normy EN12281:2002.

Pouzitie papiera

Funkcia duplexnej (manudlnej alebo automatickei) tlace a schopnost tejto tlaciarne tlacit viac stran
na jeden hdarok umoziuje zniZit spotrebu papiera, ¢im sa znizuji poziadavky na prirodné zdroje.

Recykldacia elektronickych zariadeni
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Plasty

Plastové Easti s hmotnostou vy§Sou ako 25 gramov st oznacené podla medzindrodnych noriem, ktoré
zlepsuiji schopnost identifikdcie plastov na Gcely recykldcie po skonéeni Zivotnosti vyrobku.

Spotreba energie

Spotreba energie vyrazne klesa v rezime Pripravené, v rezime spanku alebo pri vypnuti, €im sa Setria
prirodné zdroje a peniaze bez toho, aby sa ovplyvnil vysoky vykon tohto produktu. Zariadenia od
spoloénosti HP na tla& a spracovanie obrazkov oznagené logom ENERGY STAR' spifiaji technické
parametre ENERGY STAR pre zariadenia na spracovanie obréizkov stanovené Uradom Spojenych Statov
pre ochranu Zivotného prostredia. Produkty na spracovanie obrdzkov spifiajice technické parametre
ENERGY STAR sl ozna¢ené nasledujlcou znackou:

i)

ENERGY STAR

Dalsie informdcie o modeloch vyrobkov na spracovanie obrdzkov spiiajdcich technické parametre
ENERGY STAR sl uvedené na adrese:

www.hp.com/go/energystar

Spotrebny materidl tlagiarne HP LaserJet

Originalny spotrebny materidl HP je navrhnuty tak, aby bol ohladuplny vod&i Zivotnému prostrediu.
Spoloc¢nost HP zjednoduSuije Setrenie zdrojov a papiera pri tlaci. A po dotlaGeni sme zjednodusili

recyklaciu, ktord je navyse bezplatné.!

Vsetky kazety HP vratené v ramci programu HP Planet Partners prechddzaja viacfazovym recyklaénym

procesom, pri ktorom sa separuji materiély a pripravujd sa na pouZivanie ako surovy material v novych
origindinych kazetdch HP a produktoch na kazdodenné pouZivanie. Ziadne origindine kazety HP vrdtené
prostrednictvom programu HP Planet Partners sa nikdy neodosielaji na skladdku a spoloénost HP nikdy

opdatovne neplni ani znova nepredava origindlne kazety HP.

Ak sa chcete zapojit do programu HP Planet Partners zameraného na vracanie a recykldciu kaziet,
navstivte stranku www.hp.com/hprecycle. Vyberte si svoju krajinu/region a ziskaijte informdcie o
sposobe vratenia tlacového spotrebného materidlu HP. Viacjazyéné informacie a pokyny k programu
sa pribaluji ku kazdej novej tlacoveij kazete pre tlaciarne HP LaserJet.

TDostupnost programu sa lisi. Dalsie informdcie ndjdete na adrese www.hp.com/hprecycle.

Spotreba tonera
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Rezim EconoMode pouZiva menej tonera, o méze predizit Zivotnost tladovej kazety. Spoloénost HP
neodporuica pouzivat ekonomicky rezim dihodobo. Pri trvalom pouZivani ekonomického rezimu sa mézu
mechanické Casti tlaCovej kazety opotrebovat, skdr ako sa minie zdsoba tonera. Ak kvalita tlace zacne
klesat a prestane byt prijatelnd, zvazte vymenu tlacovej kazety.
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DalSie informacie
Na ziskanie informdcii o tychto ekologickych témach:

e Produktovy harok s environmentdlnym profilom tohto produktu a mnohych dalSich suvisiacich
produktov HP

e Ekologické zavazky spolocnosti HP

e Systém environmentéineho manazmentu spolo¢énosti HP

e Program spolo¢nosti HP tykaijlci sa vratenia a recykldcie produktu po skonceni jeho zZivotnosti
e Harky s Gdajmi o bezpecénosti materidlu

Navstivte lokalitu www.hp.com/go/environment.

Navstivte tiez webovi stranku www.hp.com/hprecycle.

Informacie o recyklacii zariadeni v Brazilii

Este produto eletrdnico e seus componentes néio devem ser descartados no lixo comum, pois embora
é estejam em conformidade com padrées mundiais de restrig@io a substancias nocivas, podem conter,
A ainda que em quantidades minimas, substdncias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Gtil
deste produto, o usudrio deverda entregad-lo & HP. A ndio observancia dessa orientagdo sujeitard o
infrator ds sangdes previstas em lei.

\.-@ Apbs o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento
comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informagoes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar
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Tabulka substancii (Cina)
TR SR AT R A AR

The Table of names and content information of hazardous substances

in electrical and electronic products

RFEFE (BRET~RETURRHEAEERINE)

As required by China’s Management Methods for Restricted Use of

Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

(S.I‘) SDoC @

FRPHEMRNERESENEER

Table of names and content information of hazardous substances in the products

BBIR BFEYR
Part name Hazardous substances
REZHR | MEZH | BEZH | ME_-F
ZETE | BCRT | BT¥ER | BZ (2-
H x B N ZIRBKE R KB
(DBP) 15 (BBP) ZE) 2
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(vV1) (PBBs) (PBDEs)
(DIBP) [
(DEHP)
FTENG % X o o o o o o o o o
SENHLEAN X o o o o o o o o o
PRI X o o o o o o o o o
RN o o o o o o o o o o
& AL A X o o o o o o o o o
%
B & X o o o o o o o o o

national standard regarding restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.

E: o ¢ FONEHEEYFELENMEFTAH B S SN AR T S B SR G T R ER AR A K -
Note 1: o : denotes that the content of said hazardous substance in all of the homogeneous materials in the said part does not exceed the
limits given in the national standard regarding restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.
X FORGAEYIE VIR ZEM IR TR Y 2 B Y F RS T A TR O T E SR AR K
X . denotes that the content of said hazardous substance in at least one of the homogeneous materials in the said part exceeds the
limits given in the national standard regarding restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.
20 DU A B R R R FYI & B s as i oA F YR I EZ AR A K -

Note 2: Parts not listed above indicate that the content of hazardous substances contained therein does not exceed the limits given in the

CHR-LJ-PK-MFP-03

Informécie pre pouzivatelov na ekologickom &titku SEPA (Cina)
ch E PR AT IR A= S A

BAEAT 630 dBAMA A RE FERETAAEN, BIERIMRBREEA.
MERMEFEART RBITMREXH, FHRATEXRFHEBRNER,
IEEERAAS R T ERAERS, R TR MRE, 3HELM R REENT,
SR LMERABER, LURDRIRFESR,
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Predpis tykajluci sa zavadzania ¢inskeho energetického Stitka

na tlaciaren, fax a kopirku

RYE" 8§ DAL, FTENHLANME EALRERAARARIRSRAEM N, AITENHLEH thEREMARE . ARIE & FIAL. $TEN
HAEENARERIREER BB FR (‘GB21621") RE F It HIFH ZAR X L AT RAIRERF R AN TEC (828
RE#E) B,

1 BEER
BEMFRDN=ZANER, FRVRERES . BRIF RRBFITHLREREREREMREE,
2 BEMIER
21LaserJet $TENALANS MEREBT ZFTENAL
o HRIEEHE
HAIEERE R IEE5E1T GB21521 Wik AE i et R AR E, EIER TN ERAFEE (kwh),

PR _E PRV RER IR B R AR YR 8 FDAL. FTENHLANME EALAER S EARR KM N L R B IS R E
FRAREMARMEEENEM 5. Bit, AFE™ RESHXRFREETRTRESRE LT RHHERR.

AXARPFERER, BSH GB21621 PRI HATHR A,

Likviddcia odpadovych zariadeni pouzivatelmi (EU, Spojené
kralovstvo a India)

Tento symbol znamena, Ze produkt sa nesmie likvidovat s ostatnym komundalnym odpadom. Mali by

ste chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie odovzdanim odpadového zariadenia na zbernom mieste
uréenom na recykldciu odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Dalsie informdcie ziskate od
miestnych sluZieb likvidacie komundlneho odpadu alebo na webovej stranke www.hp.com/hprecycle.

Mikroplasty v EU

Predpis tykajici sa zavadzania ¢inskeho energetického Stitka na tlaciaren, fax a kopirku 255
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Udaje o vykone produktu podla nariadenia Komisie Eurépskej
Unie 1275/2008 a prislusnych zakonnych poziadaviek
Spojeného kralovstva

Udaie o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak st
pripojené vsetky kdblové sietové porty a aktivované vsetky bezdrotové sietové porty, ndjdete v asti

P14 Dalsie informdcie vyrobku - IT ECO Declaration (Ekologické vyhldsenie o IT) na stréinke www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Pravidla pre riadenie odpadu s batériami pre Indiu (BWM)
Cislo registracie EPR: 141163

Obmedzenie vo vyhlaseni o nebezpecnych latkach (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding
0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

256 Priloha B Program ekologického dohladu nad vyrobkami


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html

Tabul'ka substancii (Taiwan)

S RS AT T

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

MR W8 R EALEF 5%

Restricted substances and its chemical symbols

Print engine

O

O

O

O

S | _ | s | sk | iR m
s Lead KMercury | 4&Cadmium | Hexavalent Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (He) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr*®) (PBB) (PBDE)
FIEp 31 %

O

Ik Ao 2K [E

External
Casing and
Trays

O

O

O

BRI S

Power Supply

£

Cables

P B #AR
Print printed

circuit board

FEH @ AR
— O O O O O
Control panel
B E
Cartridge O O O O O O

TR B
Scanner

assembly

O

O

O

O

O

reference percentage value of presence condition.

#wE2 O BIEZBARAMEZE 5

Note 2 : “(O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

A3 =" BIEHARAME HHERIAER -

Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

AL ARE0Lwt D" A CREB00lwt D" HIERAMEZE S

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the

e ERBE A S EAREME -

g EBE L EAEME -
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WEEE (Turecko)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur
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C Informacie o predpisoch

Vyhlasenia o normach

Identifikaéné Cisla homologizécie modelu

Na identifikaciu homologizécie je produkt oznageny &islom homologizécie modelu. Cisla homologizécie
modelu by sa nemali zamienat s marketingovymi ndzvami ani s Gislami produktu.

Tabulka C-1 Identifika&né éisla homologizacie modelu

CGislo modelu produktu Gislo homologizéicie modelu

HP LaserJet Enterprise MFP M430f BOISB-1900-01

HP LaserJet Enterprise MFP M431f

Stabilita produktu

Nikdy naraz nerozkladaijte viac nez jeden zasobnik papiera.

Nepouzivaijte zasobnik papiera ako schodik.

Pocas stahovania alebo prestvania produktu musia byt vSetky zGsobniky zatvorené.

Pri zatvarani zGsobnikov papiera do nich nekladte ruky.

Ak je tlaCiaren vybavenad klavesnicou, ked sa nepouZiva, zatvorte zasobnik s kldvesnicou.
Pokyny tykajlce sa napdjacieho kabla

Uistite sa, Ze je zdroj napdjania postacujici pre menovité napdtie zariadenia. Menovité napdtie je
uvedené na Stitku zariadenia. Zariadenie pouZiva bud napdtie 100- 127 V (striedavé), alebo napdtie 220 -
240V (striedaveé) s frekvenciu 50/60 Hz.

Napadijaci kabel pripojte k zariadeniu a k uzemnenej zasuvke striedavého pradu.

/A UPOZORNENIE: Pouzivajte len napdjaci kabel dodany so zariadenim, aby nedoslo k poSkodeniu
zariadenia.

E4 POZNAMKA: Symbol ,~* oznaduije striedavy prad.

Vyhlasenie o napdjacom kabli (Japonsko)

HamlZlE, REn=ERI—FZEHEFENTSLY,
FESN=BRI—FI MOEMTEIERLEEEEA,
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Austrdalia/Novy Zéland

/A VAROVANIE! Ide o produkt triedy A. V domécom prostredi méZe tento produkt spdsobovat radiové
ruSenie, v pripade ktorého sa méze od pouzivatela pozadovat, aby uskutocnil primerané opatrenia.”

Kanada - vyhlasenie organizacie Industry Canada o stlade s normou ICES
CAN ICES (A)/NMB (A)

Vyhlasenie EMC (Cina)
2L EEREMER, BTSSR ESIEM LZEE T,

DodrzZiavanie pokynov pre Eurodzijské krajiny (Arménsko, Bielorusko, Kazachstan,
Kirgizsko)

HL

OHAipywi XXdHe oHAipy mep3imi
HP Inc. Mekenxaibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >Xacany Mep3iMiH Taby YLUIH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepusnblK HOMIPiH KapaHbi3.

4-1w1i, 5-wWi XX3He 6-Lbl CAHOAP 6HIMHIH XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gereHgi 6ingipeai.

5-11i XXaHe 6-1bl caHAapbl 6epinreH XblNablH Kal anTacbiHAa XKacanfFaHblH KepceTegi, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHi 6ingipeni.

XeprinikTi exingikrepi:

Pecei: 000 "3itulu UuK",

Pecent ®epepaumsnacel, 125171, Mackey, JlennHrpapg, wocceci, 16A 6nok 3,

Tenedou/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "31ullv Fno6an Tpanauur bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctanaarbl dunuansl, KasakctaH
Pecny6numkacei, 050040, Anmartbl K., bocTaHabIk ayaaHbl, 9n-Papabu aaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 3553552
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HAL

MpoussoauTeNb U AaTa NPOU3BOACTBA

HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

JaTa npoussoacTea 3alwmopoBaHa B 10-3HaYHOM CEPUIMHOM HOMEPE, PACNOSI0XKEHHOM HA HaKNenKe co
cnyxe6Hou nHdopmaumen upgenus.

4-q, 5-9 1 6-2 undpbl 0603HAYAKOT o4 M HeZeno NPomM3BoACTBA. 4-a uudpa 0603HaYaET rof, Hanpumep, «3»
0603HayaeT, 4YTo u3genue npousseaeHo B «2013» rogy.
5-21 6-2 uMdpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAeNU B roay NPoOU3BOACTBa, Hanpumep, «12» 0603HavaeT «12-10» Hefento.

MecTHbIe NpeaCTaBUTEIIU:

Poccusa: 000 "dinulun NHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mocksa, JleHMHrpaackoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unvan komnanuu "3ndlv Fnoban Tpangudr bu.Bu.", Pecny6nuka KasaxcraH, 050040, r.
Anmatbl, bocTaHAbIKCKUIA paitoH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: + 7 727 35535 52

Vyhlasenie laserového zariadenia pre Finsko

Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet Enterprise MFP M430f, M431f, laserkirjoitin on kéytt&jén kannalta turvallinen luokan
1laserlaite. Normaalissa kéytdssd kirjoittimen suojakotelointi estdd lasersateen padsyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on mddritetty standardin EN 60825-1:2014 +A11:2021 mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kéyttéiminen muulla kuin kdyttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kdyttdjén
turvallisuusluokan 1ylittévalle nakymattomadalle lasersdateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pd annat sdtt an i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utsattas for
osynlig laserstralning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet Enterprise MFP M430f, M431f - kirjoittimen sisdlld ei ole kayttdjéin huollettavissa olevia
kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kéyttdjan
kasikirjassa lueteltuja, kayttdjéin tehtavaksi tarkoitettuja yllépitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO!

Mikdli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémadllelasersdteilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Alé katso sdéteeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddsholie 6ppnas dd apparaten ar i funktion, utsdttas anvéndaren for osynlig
laserstrdlning. Betrakta ej strdlen.
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Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin séteilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-800 nm Teho 5 m W
Luokan 3B laser.

Vyhlasenie o kontrole bezpecnosti (Nemecko)

Das Gerdat ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerdt ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaB BildscharbV. Bei unglnstigen Lichtverhdltnissen (z. B.
direkte Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrdnkungen der
Lesbarkeit der dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerdtes ist nicht fur verléingerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.

Regulaéné oznamenie pre Eurépsku Gniu a Spojené kralovstvo

262

Produkty s oznagenim CE a UKCA st v stlade minimélne s jednou z nasleduitcich smernic EU

alebo ekvivalentnych zdkonnych ndstrojov Spojeného kralovstva (podla uplatnitelnosti): Smernica o
nizkom napéti 2014/35/EU, smernica o elektromagnetickom dizajne 2014/30/EU, smernica o ekodizajne
2009/125/ES, CERVENA 2014/53/EU, smernica RoHS 2011/65/EU, nariadenie o batérii 2023/1542.

Dodrziavanie tychto smernic sa posudzuje pomocou prislusnych eurépskych harmonizacnych
noriem. Kompletné vyhldsenie o dodrziavani noriem pre EU a Spojené krdlovstvo sa nachddza na
nasleduijlcej webovej stranke: www.hp.com/go/certificates (vyhladaijte podla ndzvu modelu produktu
alebo regulaéného ¢isla modelu (RMN), ktoré sa nachédza na regulaénom Stitku.)

V pripade ot@zok suvisiacich s reguldciou kontaktuijte: E-mail reg@hp.com

V pripade otézok stvisiacich s reguléciou v EU kontaktuite:

HP REG 23010, 08028, Barcelona, Spanielsko

V pripade otdzok suvisiacich s reguldciou v Spojenom krdalovstve kontaktuite:

HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Produkt spifia poziadavky normy EN 55032 a jej ekvivalentnej normy Spojeného krdlovstva/BS EN,
pricom plati nasledovné: ,Pozor, toto je produkt A triedy. V domacom prostredi moze tento produkt
sposobovat radiové ruenie, v pripade ktorého sa méze od pouzivatela pozadovat, aby uskutocnil
primerané opatrenia.”
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Spotrebitelsky laserovy vyrobok pre Eurépsku Gniu

LASEROVE ZARIADENIE TRIEDY 1
SPOTREBITELSKE LASEROVE ZARIADENIE

EN 50689:2021

Vyhlasenie VCCI (Japonsko)
VCCI3 N REBEE DIZE

CHEBE(F, V7AAMBTT, CORBEIERIRTHEBAITZEERGE
#5|FRITEDHVEYT, COBEICRERAFTNEYLEHELEITELDS
BEREINBEHHBUEXT, VCCI— A

Vyhléasenie EMC (K6rea)

|0| 7171 YR8 EE0M ABY SHOR HYJEIIE U2 772N 7188 2B ArEste 3R LYY 237 AU

Vyhldsenia pre Skandinaviu (Dansko, Finsko, N6rsko, Svédsko)
Ddnsko:
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Finsko:
Laite on liitettdva suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norsko:
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Svédsko:

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.
Vyhlasenie EMC (Taiwan)
ABRERTE FERIERERERREERIE

Vyhlasenie Taiwan BSMI USB Port (Walk-up)

A& BSMI USB 1& (Walk-up) ZER

E Siis, £ A EIE Z USB 18 (walk-up 1), £ 1556 5 4.
Nariadenia FCC

Toto zariadenie sa testovalo a preukazalo sa, Ze je v stlade s obmedzeniami pre triedu A digitdineho
zariadenia, a to v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Tieto limity zabezpedcuiju patri¢nd ochranu vodi
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Skodlivému ruSeniu pri prevadzke zariadenia v komerénom prostredi. Toto zariadenie vytvara, pouZiva
amoéZe vyzarovat radiofrekvencni energiu a v pripade, Ze sa nenainstaluje a nebude pouzivat v

sulade s pouZivatelskou priru¢kou, méze spdsobovat Skodlivé rusenie radiokomunikdcii. Prevadzka tohto
zariadenia v obytnej oblasti pravdepodobne bude spdsobovat Skodlivé rusenie, v pripade ktorého bude
musiet pouzivatel odstrdanit ruSenie na svoje vlastné naklady.

E4 POZNAMKA: Akékolvek zmeny alebo Gpravy tladiarne, ktoré nie sd vyslovne schvdlené spolo&nostou
HP, mozu zrusit oprdvnenie pouzivatela na obsluhu zariadenio.

V stlade s obmedzeniami pre triedu A podla ¢lanku 15 pravidiel FCC sa vyZaduje pouZivanie krytého
prepojovacieho kabla.

Bezpecnost laserového zariadenia

Centrum Center for Devices and Radiological Health (CDRH) amerického Gradu pre potraviny a lieky
(FDA) zaviedlo predpisy pre laserové pristroje vyrobené od 1. augusta 1976. Sdlad s programom je
povinny pre produkty preddvané v USA. Zariadenie je certifikované ako laserovy produkt Triedy 1 podia
Standardu radiagného vykonu amerického Gradu Department of Health and Human Services (DHHS)
v zmysle zakona o ochrane zdravia a bezpecnosti pred radidcious z roku 1968. KedZe je radidcia, ktort
zariadenie vyZaruie, Gplne uzavretd ochrannym telom a vonkajsimi krytmi, laserovy 1G& neméZe uniknit
pocas Ziadnej fazy normalnej prevadzky.

A VAROVANIE! PouZivanie ovladacich prvkov, vykondvanie Gprav alebo inych proceddr inym spdsobom,
ako je uvedené v tejto pouZivatelskej prirucke, moze viest k vystaveniu nebezpecnej radidcii.

V pripade inych regulaénych zdlezitosti v USA/Kanade napiste na adresu:
HP Inc.
1501 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

E-mailovy kontakt: reg@hp.com alebo telefonny kontakt: +1 (650) 8571501

Vyhlasenie o batérii

Vyhldsenia o bezpetnosti gombikovej batérie

Nasledujlce vyhlésenia platia len pre produkty s gombikovou batériou.

A\ VAROVANIE! Tento produkt obsahuje gombikovi batériu. Prehltnutie gombikovej batérie mdze uz za 2
hodiny sp6sobit vaZne vnutorné popdleniny a moze viest k tmrtiu.

/A VAROVANIE! Nové apouzité batérie uchovavaijte mimo dosahu deti.

A VAROVANIE! Ak sa priehradka na batérie neda bezpecne zavriet, prestaiite vyrobok pouZivat a
uchovavaijte ho mimo dosahu deti.

A\ VAROVANIE! Ak simyslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do akejkolvek ¢asti tela,
okamzite vyhladaite lekarsku pomoc.
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Vyhlasenie o telekomunikaciach (fax)

Vyhlasenie tykajace sa kabla faxu

Produkt sa m6Ze dodavat s faxovym/telefonnym kablom. Ak nie je poskytovand, pouZivaijte len .26 AWG

alebo vacsi kabel telekomunikacnej linky, aby ste znizili riziko poziaru.

Declaracdo para a ANATEL do Brasil

Para maiores informacgdes consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

Poziadavky CS-03 Industry Canada

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment
meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as
prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department
does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this
equipment, users should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the facilities
of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable
method of connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions

may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment should be
coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the

user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause
to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection that

the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

/A UPOZORNENIE: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact
the appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is shown on the regulatory chassis label.

This product meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada technical
specifications.

The Ringer Equivalence Number (REN) indicates the maximum number of devices allowed to be
connected to a telephone interface. The termination of an interface may consist of any combination
of devices subject only to the requirement that the sum of the RENs of all the devices not exceed five (5).

The standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct
connections to the telephone network is CAT1A.

Remarque: L'étiquette Industrie Canaca identifie un équiement certifié. Cette certification signifie que
I'équipement satisfait d certaines exigences en matiére de protection, d'exploitation et de sécurité

du réseau de télécommunications, conformément au(x) document(s) sur les exigences techniques
relatives @ I'€quipement terminal. Le Ministére ne garantit pas que I'équipement donnera satisfaction

a l'utilisateur. Avant d'installer cet équipement, les utilisateurs doivent s'assurer qu'ils sont autorisés

& connecter I'équipement aux installations de I'entreprise locale de telécommunications. L'équipement
doit également étre installé via une méthode de connexion appropriée. Le client doit étre conscient que
le respect des conditions ci-dessus ne peut pas empécher la dégradation du service dans certaines
situations. Les réparations de I'équipement certifié doivent étre coordonnées par un représentant
désigné par le fournisseur. Toute réparation ou modification apportée par l'utilisateur & cet équipement
ou tout dysfonctionnement de I'équipement peut amener I'entreprise de télécommunications a
demander a l'utilisateur de débrancher I'équipement. Pour leur propre protection, les utilisateurs
doivent s'assurer que les connexions électriques @ la terre du service public d'électricité, des lignes
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téléphoniques et, le cas échéant, des conduites d'eau métalliques internes sont raccordées ensemble.
Cette précaution peut étre particulierement importante dans les zones rurales.

UPOZORNENIE: Les utilisateurs ne doivent pas tenter d'effectuer eux-mémes de tels raccordements,
mais doivent prendre contact avec les services d'inspection électrique appropriés ou avec un
électricien, selon le cas. Le numéro d'équivalence de sonnerie (REN) de cet appareil est indiqué sur
I'étiquette réglementaire du chdssis.

Ce produit est conforme aux spécifications techniques applicables d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada.

Le numéro d'équivalence de sonnerie (REN) indique le nombre maximum d'appareils pouvant étre
connectés a une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en n'importe
quelle combinaison de dispositifs, a la seule condition que la somme des REN de tous les dispositifs ne
dépasse pas cing ().

Le code de raccordement standard (type prise téléphonique) pour les appareils directement raccordés
au réseau téléphonique est CAT1A.

Viyhlasenie pre EU o telekomunikagnej prevadzke

Tlagiaren zodpovedd platnej smernici EU a zdkonnym nastrojom Spojeného kfdlbvstva a podla toho
nesie oznacenie CE alebo UKCA. Podrobnosti ndjdete vo vyhlaseni o zhode EU a Spojeného kralovstva,
ktoré vydava vyrobca.

Pre tlaCiarne s funkciou na pripojenie k analégovej verejnej telefonnej sieti (PSTN):

Z dovodu rozdielov medzi jednotlivymi eurdpskymi ndrodnymi sietami PSTN neméze produkt Gplne
zarugit spolahlivi prevadzku na koncovych bodoch vetkych sieti PSTN. Kompatibilita siete zdavisi od
spravneho nastavenia, ktoré zvoli zakaznik pri priprave pripojenia k sieti PSTN. Postupuite podla pokynov
v pouZivatelskej prirucke. Ak sa vyskytni problémy s kompatibilitou siete, obrdtte sa na dodavatela
vybavenia alebo oddelenie pomoci spolo¢nosti HP Inc. v prislusnej krajine/regidne. Pripojenie ku
koncovému bodu siete PSTN méze byt predmetom dalSich poziadaviek, ktoré nastavi miestny operdator
siete PSTN.

Oznacenie telekomunika&nych zariadeni pre Japonsko

COBRIZIX. BEBFAIT7FIVIRAED2A—ILAEENTNET,

— 1] XXX-XXXXXXXX
-

SREEEE (XXX XXXXXXXX) &  HP 7385 79O R 7ORSUIZHYET,

Vyhlasenie o telekomunikacidch pre Novy Zéland
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The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has

accepted that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates

no endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it
provides no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of
Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.
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This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.

Doplnkové vyhlasenie FCC pre telekomunikaéné produkty (USA)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On
the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the
telephone company to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

FCC-compliant telephone cord, jack and modular plug should be used with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible
modular jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-
provided coin service. Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures

that could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted
service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company
may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the toner cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. Itis recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

Zakon o ochrane spotrebitelov teleféonov (USA)

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or individual
sending the message and the telephone number of the sending machine or such business, or other
entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other number for
which charges exceed local or long distance transmission charges).
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netscape Navigator, podporované
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vstavany webovy server
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Netscape Navigator, podporované
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Vstavany webovy server
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obalky, vkladanie 28
objednéavanie

spotrebny materidl

aprislusenstvo 31

obmedzenia materidlov 250, 251
obnovenie vyrobnych

nastaveni 146
obojstranna tlac

Mac 49
nastavenia (Windows) 45
Windows 45

obojstranne
manudine (Mac) 49
manudine (Windows) 45
odosielanie na e-mail
odoslanie dokumentov 104
odpad likvidacia 250
odstranovanie
uloZzené dlohy 51,54
ochrana spotrebného
materialu 34, 37
okraje, malé
kopirovanie 208
on-line podpora 249
oneskorenie spanku
nastavenie 143
online podpora 230
operacné systémy,
podporované 9
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obrézkov 217
optimalizacia kopirovania
obrazkov 208
optimalizacia naskenovanych
obrézkov 212
origindlne kazety od spolo¢nosti
HP 34
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pomocnik 146
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vyhladanie funkcii na
dotykovom oviddacom
paneli 4
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ovladace tlace

Linux 9

macOS 9

UNIX 9

Windows 9
Oznacenie CE 262
oznacenie zhody pre eurdzijské

krajiny 259

P

pamat
zahrnuté 7
pamadat tlaciarne
odoslat na: 107
pamadt tlaciarne, skenovanie
do 107
pamatovy Cip (toner)
umiestnenie 39
pamatovy Cip, kazeta s tonerom
popis 230,243
paper type (Predvoleny typ
papiera)
vyber (Windows) 45
papier
orientdcia zasobnika2 20,22
plnenie zasobnika1 16
plnenie zasobnika2 20
plnenie zasobnika 3 24
vyber 196,199
zaseknutia 156, 157
Zasobnik3 24
Zasobnik €. 1orientacia 16,19
Zasobnik ¢. 3 orientdcia 26
papier, objedndvanie 31
papiera -
vyber 199
pevné disky
Sifrované 142,143
pocet stran na harok
vyber (Mac) 49
vyber (Windows) 45
poddva¢ dokumentov
problémy s podavanim
papiera 149,155
zaseknutia 156, 157
Podnikové riesenia
HP JetAdvantage 117
podpora
online 230,249
podpora pre zékaznikov
online 249
podpora zakaznikov
online 230
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podporované operacné
systémy 9

Pomocnik online, ovladaci
panel 146

Pomocnik, ovliddaci panel 146

port USB
aktivovanie 58

Port USB
aktivovanie 57,59

porty

umiestnenie 3
porty rozhrania
umiestnenie 3
poZzadované nastavenia
fax 118
poziadavky na webovy prehliada¢
vstavany webovy server
HP 127
Vstavany webovy server
HP 127
poziadavky tykajlce sa
prehliadaca:
vstavany webovy server
HP 127
Vstavany webovy server
HP 127
predvolend brana,
nastavenie 140
prieCinky
odoslatna: 110
priehladné folie
tla¢ (Windows) 45
priehradka, vystup
umiestnenie 2
Pripojenie a tla¢ prostrednictvom
funkcie NFC 55
pripojenie napdjania
umiestnenie 3
prislusenstvo
Cisladielov 32
objedndavanie 31
problémy s podévanim 226, 228
problémy s preberanim papiera
rieSenie 149,152
produkt bez obsahu ortuti 250,
251
program ekologického
dohladu 250
protipiratska webova lokalita
HP 230,243
protipiratsky spotrebny
material 230,243

R

recyklacia 250,252
elektronickych zariadeni 250,
251
recykldcia elektronickych
zariadeni 250, 251
recykldcia zariadeni, Brazilia 250,
253
rieSenie problémov
bezdrotovd siet 222
kdablova siet 221
kontrola stavu tonerovych
kaziet 196,197
prehlad 146
problémy s podévanim
papiera 149
problémy so sietou 221
zaseknutia 156,157
rozmery, tlaCiaren 11
ruSenie bezdrdtovej siete 222,
226
rychlost, optimalizacia 143

S

sériové CGislo
umiestnenie 3
siet
nastavenia, zmena 139
nastaveniaq, zobrazenie 139
nazov tlaciarne, zmena 139
siete
adresalPv4 140
adresalPv6 140
HP Web Jetadmin 145
maska podsiete 140
podporované 7
predvolend brana 140
sietovy priecinok, skenovanie
do 10
skener
Cistenie skla 208, 212, 217
kalibrovat 208
skenovanie
optimalizacia pre text alebo
obrazky 212
prehlad 66
skenovanie do e-mailu
odoslanie dokumentov 104
skenovanie do pamdte
tlaciarne 107
skenovanie do prie€inka 110
skenovanie do priecinka
tlaciarne 107



skenovanie do sietového
prieCinka 110

Skenovanie do sietového priecinka

prvotné nastavenie 82

skenovanie na jednotku USB 115

Skenovanie na jednotku USB
aktivovanie 100
sklo, Cistenie 208, 212, 217
Sluzba AirPrint 55,57
softvér
softvérovad licencnd
zmluva 230,244
spinaé napdjania
umiestnenie 2
spotreba
energie 13
spotreba energie 143
Spotrebitelsky laserovy vyrobok
triedy1 263
spotrebny materidl
Cisladielov 32,33
napodobenina 230, 243
nastavenia nizkej prahovej
hodnoty 147
objedndavanie 31
od iného vyrobcu ako od
spolo¢nostiHP 230, 243
pouZivanie pri nizkom
stave 147
recyklacia 250, 252
Vstavany webovy server
HP 134

vymena tonerovej kazety 39,

vy
spotrebny materidl od inych
vyrobcov 230,243
Sprava o vydrzi batérie
(BWM) 256
spréva siete 139
spréva tlaciarne
prehlad 127
stav, stranka faxového
prisluSenstva 226
strn zamindtu 7
System Health Apps 208
systémové pozZiadavky
vstavany webovy server
HP 127
Vstavany webovy server
HP 127

S

Specidlny papier
tla¢ (Windows) 45

Stitky
tla¢ (Windows) 45
tlacna 29
stitky, vkladanie 29
Stitok

orientacia 29

T

TCP/IP
manudlna konfigurdcia
parametrov IPv4 140
manudlna konfigurdcia
parametrov IPv6 140
technicka podpora
online 230, 249
tlac
prehlad 45
uloZzené dlohy 51,53
z Glozného prisluSenstva
UsB 57
tlac na obe strany
Mac 49
manudine, Windows 45
nastavenia (Windows) 45
Windows 45
Tla¢ pomocou funkcie Wi-Fi
Direct 11,55
tla¢ pomocou portu USB s
jednoduchym pristupom 57

Tla€ prostrednictvom funkcie NFC

(Near Field
Communication) 55
tlaGiaren
prehlad 1
Tlacidlo Informdcie
umiestnenie 4
Tlacidlo Odhlasenia
umiestnenie 4
Tlac¢idlo Pomocnik
umiestnenie 4
Tlacidlo Prihlasenia
umiestnenie 4
tlac¢idlo zapnutia a vypnutia
umiestnenie 2
tlaGové média
vkladanie do zasobnika1 16
tonerova kazeta
nahradenie 41
objedndavkoveé Gisla 39
sGcasti 39
typy papiera
vyber (Mac) 49

u

ukladanie do pamdate
tlaciarne 107
ukladanie Gloh
v systéme Windows 51
ukladanie, Gloha

nastavenia v systéme Mac 51

Glohy, ulozené

nastavenia v systéme Mac 51

odstranovanie 51,54
tlaé 51,53
vytvaranie (Windows) 51
ulozené tlaGové Glohy 51
ulozené dlohy
odstranovanie 51,54
tla¢ 51,53
vytvaranie (Mac) 51
vytvaranie (Windows) 51
Ulozné prislusenstvo USB
tlacz 57
uUSsB
odoslatna: 115
uzamknutie
formatovac 142,143

\'

viacero stran na harok
tla¢ (Mac) 49
tla¢ (Windows) 45
vkladanie
papier v zasobniku1 16
papier v zasobniku2 20
papier v zasobniku3 24
Vstavany webovy server
otvaranie 139
zmena nastaveni siete 139
zmena nazvu tlaciarne 139
vstavany webovy server (EWS)
funkcie 127
sietové pripojenie 127
Vstavany webovy server (EWS)
funkcie 127
pridelovanie hesiel 142
vstavany webovy server HP
informacné strany  127-129
nastavenia digitdineho
odosielania 127,128
nastavenia faxov 127,128
nastavenia kopirovania 127,
128
nastavenia siete 127,128
nastavenia skenovania 127,
128
nastavenia tlate 127,128
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nastavenia zabezpecenia 127,
128
ndstroje narieSenie
problémov 127,128,135
vSeobecna konfigurdcia 127,
128,130
weboveé sluzby HP 127,128
Weboveé sluzby HP 136
zoznam dalSich prepojeni 127,
128,131
Vstavany webovy server HP
nastavenia digit@ineho
odosielania 132
nastavenia faxov 134
nastavenia kopirovania 131
nastavenia siete 137
nastavenia skenovania 132
nastavenia tlace 131
nastavenia zabezpec€enia 135
otvaranie 139
spotrebny material 134
zmena nastaveni siete 139
zmena nazvu tlaciarne 139
vstavany webovy server HP (EWS)
funkcie 127
sietové pripojenie 127
Vstavany webovy server HP (EWS)
funkcie 127
vSeobecna konfigurdcia
vstavany webovy server
HP 127,128,130
vyhl@senia o bezpecnosti 259,
261,264
Vyhlasenie EMC pre Taiwan 263
vyhlasenie EMI pre Taiwan 259
vystupna priehradka
odstranenie zaseknutych
médii 156,190
umiestnenie 2
vyuZivanie energie,
optimalizacia 143

W

weboveé lokality
harok s Gdajmi o bezpecnosti
materidlu (MSDS) 250, 251
hlasenie falzifikatov 230,243
HP Web Jetadmin,
stahovanie 145
podpora pre zdkaznikov 249
podpora zakaznikov 230
weboveé sluzby HP
aktivovanie 127,128
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Weboveé sluzby HP
aktivovanie 136

z

zabezpecenie
Sifrovany pevny disk 142,143
zadné dvierka
umiestnenie 3
Zariadenia so systémom Android
tlacz 55,57
zaruka
kazety s tonerom 230
licencia 230,244
oprava zo strany
zGkaznika 230,248
vyrobku 230
zaseknutia
automaticka navigacia 157
duplexndajednotka 156,187
Horny kryt 180
miesta 156

natavovacia jednotka 156,184
podavac dokumentov 156, 157

priciny 157

vystupna priehradka 156,190

Zasobnik1 156,162

Zasobnik2 156,167

Zasobnik3 175

Zasobnik na 550 harkov 156
zaseknutia papiera

duplexndajednotka 156,187

Horny kryt 180

miesta 156

natavovacia jednotka 156,184
podavac dokumentov 156, 157
vystupna priehradka 156,190

Zasobnik1 156,162
Zasobnik2 156,167
Zasobnik3 175
Zasobnik na 550 harkov 156
Zasobnik 1
orientdcia papiera 16,19
vkladanie obdlok 28
zaseknutia 156,162
Zasobnik 2
orientdcia papiera 20, 22
vkladanie 20
zaseknutia 156, 167
Zasobnik 3
orientdcia papiera 24,26
vkladanie 24
zaseknutia 175
Zasobnik na 550 harkov
zaseknutia 156

zGsobniky
kapacita 7
pouzitie alternativneho rezimu
pre hlavickovy papier 23,
27
umiestnenie 2
zahrnuté 7
zasobniky papiera
Cisladielov 32
prehlad 16
zasobniky papiera na 550 harkov
Cisladielov 32
zoznam dalSich prepojeni
vstavany webovy server
HP 127,128,131
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